ಟ111/೧೧ರಗಿ 
| ಗಿಣ)/ 
ಲು 


೦ಟ_20033 


೬೬11೬೮1] 
`[೮ಆಆ3/11() 


೦೫....901--26-3-70---5.000 
೦9111711. ೭0711787511 11874೧73 
“್ಕಿ 11 ೬0೮05101 0. ಓ 4 ಪ 


( 
೩(301 ಎ ೪ ತ್ತ ಹ ಚ್ಮ ಜ.8 


ಜು ಸತ ತ್‌ಸ್ಲಗೋ ಅತ (14%) 


"11115 00% 5101110 1 1/:1111116( 00 ೮1 1111114 (||( ಟೆ1(( 18( 11131 ಓ'ಟಿ 110%. 


೩ 
೧೩1೫೦. ರೆ.ಶೆ 


1106 








1 1 





ಪ್ರತಿಭಾ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಧಾರವಾಡ, 


೦1%1/47814 ₹7717 ೫5171 1.7೫೫ ಗಿ೫1% 
೮೩11 ಜ್‌ ೦೦೮೩61೧೫ 2೫0, ಸ್ಪ ರ್ನ 00 
ಡಿಂಗ ಸಣ ೧೯ ಕಣ! ೮೫೨ 


06 ೮ರ ಹಿಸು- ಓಜಾ 


"1115 0೦೦% 5110016 10 161೯76೮ ೦೫ ೧೯ 18076 (7೮ (1೩10 
1೩5 173೩18೮೮ ॥€10%. 


ಹ ವಾತಾ ಸರಾ ವಾ 


ಪ್ರತಿಭಾಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಧೌರನಾಡ ವರ್ಷ. ೪-ಕಿರಣ ೫, 





ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


*ಸುಸ್ರಸಿದ್ಧ ಬಂಗಾಲೀ ಲೇಖಕೆಯರಾದ ಸ್ವರ್ಣ ನರಿಯ್ದೀ ದೇವಿಯ ವರ 
ಎತ ಕಾ ರ್ಟ 
ಸರಸ ಸಾವರಾಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯ ರೂಪ 9ತರ 


ಕ 


ಶ್ರೀ ಹೊಸಮನೆ ಗುಡ್ಡಪ್ಪ, ವಿದ್ವಾನ್‌. 


(ಹಕ್ಕು ಪ್ರಕಾಶಕರ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿದೆ) 


೨9 
ಆಗಷ್ಟ ೧೫ ಬೆಲೆ 


೧೯೪೩೭ ೨-೦-9 


ಮುದ್ರಕ: ಪ್ರಕಾಶಕರು: 


ಎಚ್‌, ಬಿ, ನನಲೂರ. ಭಾಲಚಂದೃ ಘಾಣೇಕರ 
ಹಿಂದಮಾತಾ ಮುದ್ರಣಾಲಯ, ಸ:ಬಾಜ ಪುಸ್ತಕಾಲಯ 
ಧಾರೆವ-ಡೆ, ಧಾರವಾಡ, 


ಲ್ರೆತಿಭಾಗ್ರ ಂಥಮಾಲೆ, ಧಾರವಾಡ. 
ಸಂಪಾದಕರು: ಭಾಲಚಂದ್ರ ಘಾಣೇಕರ. 


(ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಅಂಚೇ-ರಜಿಸ್ಟರ್‌ ಸೇರಿ ೯ರೂ. ಮಾತ್ರ) 

ಈ ನರ್ಸದಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಪುಸ್ತಕಗಳು ತ ತಪ್ಪದೆ ಸ್ರ ಕಟವಾಗುತ್ತವೆ. 

೦ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಕೊಡುವದೇ 1  ನೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 

ಇ ನರ್ಷದಲ್ಲಿ' ೫: ಜೆರೆಯಪುಸ್ತ ಕಗಳಲ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 

9 ರಗ “ಸ ಕಳಿಸಿದವರಿಗೆ ೪ನೇ ವರ್ಷದ ಪ ಪುಸ್ತಕ ಜೊರೆಯುತ, ತ್ರ 

ಅ ನೊದಲಿನ ಮೂರು ನರ್ಷದ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಚಂದಾಹಣಕ್ಕೆ 
ದೊರೆಯುನದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕೆ ಮಾತ್ರ ಹ 
ಬೆಲೆಗೇ (ಅಂಚೇನೆಚ್ಚ ಪೂರ್ಣ ನಾವು ವಹಿಸಿ) ರವಾಸಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಪ್ರಕಟವಾದ ನಾಲ್ಕನೇ ನರ್ಷದ ಗ್ರಂಥಗಳು. 


೧ ಕಾಲಯಾನ (ವೈಜ್ಞಾ ಜ್ಲಾನಿಕ ಕಾದಂಬರಿ) 

೨ ಮಾಧವಲೀಲೆ (ಸಾತಜ4] 

೩. ಕರೀಜಿಕ್ಳು (ಸತ್ತೇದಾರಿ) 

೪ ಕೊಂದನರುಯಾರು? (ಪಕ್ತೇದಾರಿ) 

೫ ನೂರಜಹಾನ (ಐತಿಹಾಸಿಕ) 

೬. ದಲಿಸಕುಸುಮ (ಸಾಮಾಜಿಕ) 
೭-೮ಇಂದ್ರೆಜಾಲ (ಅಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ) (೩೬೦ ಪುಟಗಳು) 


೧೯೪೭ ಡಿಸೆ:ಬರೆ ೧೫ರ ನಂತರೆ ಬರುವ ಹಣವನ್ನು ಹೊಸೆವನರ್ಷದೆ 
(೫ನೆ;ವರ್ಷದ) ಚಂದಾಲೆಕ್ಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾಗುವದು. 


ವಿಯೋಗ 
ಮುಂಬಯಿಲ್ಲಿ « ಪಾರ್ಕಲ' ಎಂಬ ಬೆಟ್ಟಿನಿ ಆ ಬೆಟ್ಟಿದ ತುಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಮನೆ. ಆ ಮನೆಯ ಗ "ಗೆ ಒಬ್ಬ ವ 
ಹಾಸುಗೆ ಒಡಿದಿದ್ದಾ ಳೆ, ಅವಳು ಬೇನೆ ಬಿದ್ದು ಬಳ ದಿನಗಳಾದವು. 


ಸನಿಹದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳ ತಂಗಿ ಸುತೀಲಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದು ಥೆ 


ಬೆಳಗಿನ ವೇಳೆ, ಜಿಟ್ಟ ದಡಿಯನ್ಲು ಸ್ವಲ್ಪ ೭ ಬೂಸದಲ್ಲಿ ಸಮುವುೃವಿದೆ. 


ಸಮುದ್ರ ದೊಡಲಿನಲ್ಲಿ ಟ್ರ” ನಾವೆಗಳು ಓಡಾಡುತ್ತಿವೆ ಇ "ನನ ಗಾಳಿ 

ಅವನ್ನು” ಅಸ್ಪಳಿಸಿ ಅಲ್ಲಾಟಸುತ್ತಿವೆ.|.. ಹಡಗನು ಬೂಸ ಡುವುವಂಿಂದ 

ಏರಿದನರು ಜಗತ್ತು ಅಸ್ತಿ ರ, ಜನನವು ಕ್ಷಣಭಂಗುರ:30ದು ಉಸಿರೆ ಕೆಯು 

ತ್ತಾರೆ. ಸೂಟ್ಮ್ಮನ ನಿರಾಯಣನು ಆಸ್ಪದ ದಹೆವನ್ನುರಿಸಿಕೊಂಡು ಈ” 'ಪೂರ್ಯ 

ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇ ಏಣಿಕಿ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ ನೆ. ಸೂಕ್ಮನ ಕೆರಣಗಣು ಹ ತ್ತ ಮೇಲೆ 
ಲ್ಪ ನಿ ಡೆ. ) 


ಬಿದ್ದು ಹೊಳೆಯುತ್ತ. ಗಿಡಮರಗಳ ಸೀಲ, ಗುಡ -ಜಿಟ್ಟಿಡ ಮೇಲೆ, 
ಬಿನ್ಹಲ್ಗೆ ಲ್ಲ ದೂರಎಂದ ನೋಡುಸವರಿಗೆ ಅವೊಂದು ೩ 14 ಕಲು 
ಪೂಕ್ಡ ನಾಡ ಸುಂದರ ದಶ ೈರೃವೇ ಆಗಿಷ್ಕು. ನಟ್ಟಿ ನಮುನೆ ಮು ಬಮ ನಎಟ್ಟಿಣ 
ನಿಡೆೆ ಬೆಟ್ಟ ದ ಮೇಲೇ ನಗರವನ್ನು ನೋಃಡಿದರೆ, ನಗರವ ಶೋಭಿ ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚು ಸು2 ಜಾ ಕಾ ಜಿಸುತ್ತ ಜಿ ಇನ್ನೂ ನಿಷ್ರುವೈಃ ನಿಯ ಬಾನೆ ುಪಾಶಕೆ 
ಬಹಳ ಜನರು ಬಲಿಬಿದ್ದಿದ್ದಾ ಕೆ ಗೊರಕೆ 'ಹೊಜಮು3 ದ್ದಾರೆ; ವ್ಯಾಪಾರದ 
ಗದ್ದಲನಿನ್ನೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ನಿಲ್ಲಕಾರಣಗಳಿ '೦ದ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಸೌಂ। ದರ್ಯವು ಹೆಚ್ಚು 
ಅನುಭನಕ್ಕೆ ಬರಹತ್ತಿದೆ. 

ಸುಶೀಲಾ ಅಕ್ಕನ ಕಂದಿ-ಕುಂದಿನ ದೈಹವನ್ನು ನೋಡ ನಖುಗಿದಳು. 
ತುಸು ದಿನಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳು ಎಲುಬಿನ ಹಂಪರವಾಗಿವುಳು. ಅಕ್ರ- ತಂಗಿಯ 
ರಿಟ್ಟರೂ ವಣತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುಶೀಲಾನ ನೇತ್ರ!ಕಲ್ಲಿ ನೀರೂರಿತ್ತು. 
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ಅವಳ ಎದುರಿಗೆಯೇ ಒಂದು ನಡಕೆಯಿ ಸ್ರ; ಅದರ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದಿದ್ದ ರು. 
ಆಗಾಗ ಸುಶೀಲೆ ಆ ಕೆಡೆಕೆಯೊಳಗಿಂದ ಹೊರಗೆ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು. ಸುಶೀಲೆ 
ಗೇನೂ ಬಹಳ ಪಯಸ್ಸಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗ ಇಸ್ಪತ್ತೆರಡು ನಡೆಯುತ್ತಿ“ದೆ ಚಿಲುವೆ, 
ಕಮಲದಂಥ ಕಣ್ಣು, ಸಂಪಿಗೆ ಹೂನಿನಂಧ ಮೂಗ್ಕು ತೊಂಡೆ ಹಣ್ಣಿನಂಥ 
ತುಟ; ಎಲ್ಲವೂ ಒಂದಕ್ಕೆಂತ ಒಂದು ಹೆಚ್ಚು ಸುಂದರವಾಗಿವೆ; ಆದರೆ ಪಾಪ 
ವಿಧವೆ. ಉಡುಗೆಯೂ ವಿಧವೆಗೆ ಸಹ ೫ ಇದೆ... ಆದುದರಿಂದ ಅವಳ 
ಸೌಂದರೃವು ಯಾರ ಮನಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಆಕ್ಸಿ ಸಲು ಅಸಮರ್ಯ ವಾಗಿದೆ. 
ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಅಕ್ಕ-3ಂಗಿಯತು. ಆಲಾ 10 ಪಂಡಿತ ತಾರಾನಾಥ 
ಮುಖ್ಯೋಪಾಧಾ ಯನ ಮಕ್ಕಳು. ಪಂಡಿತೆ ತಾರಾನಾಥರು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ 
ಮನುಷ್ಯರೂ, ಧನಾಧ್ಯ ೨್ರಹ್ಮಣರೂ ಇದ್ದ ರು... ಅವರಿಗೆ ಈ ನಿಸ್ಸಾರ 
ಜಗತ್ತು ಸರಿಬರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಅವರು ಸ್ವ ಸ್ವಲ್ಪ “ನಗಳ ಹಂದೆ ಪರರೊಚಕ್ಕೆ 
ಪ ಗ್ರಯೌಣ ಮಾಡಲು ತ ತೆಗೆಯಿಸಿದರು. . ಚಾರುಶೀಲೆಯ ಮದುವೆ 
ಜೂ ಅವಳು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಕೂಡ ಮುಂಬಯಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಅಂದಿ 
ನಿಂದ ಅನಳು ಇನ್ಲಿಯೇ ಇತುತ್ತಿದ್ದೆಳು. ಚಾರುಶೀಲೆಯ ಪತಿದೇವನು 


ಸ್ಯಾಪಾರ ವನಡುತ್ತಿದ್ದ. ಸೋಲುಗೆಳುವು ದ್ಫೈ ಾಧೀನ. ಅಪಥಿಗೆ ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ವ್ನಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ ಪ ಬಿದಿ ತು. ಹೈದಯತಕ್ರಿ ಯೆ ನಿಂತು 


ತೀರಿಕೊಂಡ! ಆಗಿನಿಂದ ಚಾರು ಶೀಲೆಯ "ಕೃತಿ ಕ ನೆ ಗಿಲ್ಲ. ಈ ಸುದ್ದಿ 
ಸುಶೀಲೆಗೆ ಬಡಿಯಿಉಗು. ಅವಳಿಗೆ ಆಕಾ ಕ ಆ ಬ ಬಿದ್ದ ಂತಾ 
ಯಿತು ಪಾಸ ಅನಳಾದರೂ ಏನು ಮಾಡುವಳು? ಮುಂಬಯಿಗೆ ಹೋಗಲು 
ಚಡನಡಿಸತತ್ತಿ ದಳು. ಆದರೆ ಒಬ್ಬಳೆ ವ ಮಾಡಬೇಕೇನು? ಮ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆಯೇ 
ಮರು” ಗ್ದ ಳು, ಕೊರಗುತ್ತಿದ್ದ; ಮುಂಬಯಿಗೆ ಹೋಗುವವರು ಯಾರೂ 
ಸಿಗುತ್ತಿದ್ದಲ್ಲ. ಸುಶೀಲೆಯ ಐರಿವಾರದವರು. ಈಗ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ 
ಹ. ದೇನರ ಲೀಲೆ ಬಹಳ ಚಿತ್ರ ನಿಜ. ಅನನು ಶಿನೆ ನ್ಪೆಯನ್ನು 
ರಿಗೆ ಮಾಡಬಲ್ಲ, ಉನ್ಪ ರಿಗೆಯನ್ನು ತಿ ಫ್ಪೆ ಬು ಒಬ್ಬರು. ಮಾತ್ರ 
ಉಳಿಿದ್ದರ ರು ಹ ಸೂ ಸೋೀಶೆಗೆ ಮೈದುನ ಡಕ. 
ಬ ದಸಶಿಯ ಬಿಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಂಬಯಿಗೆ ಹೋಗುವನರಿಡ್ದ ರು. ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಸಖಸುವನನಿಗೆ ಬೆ ಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ಯೇ ಒಂದು ಆಸರ. ಈಗಸ ುಶೀಲೆಗೆ ಜೀವ 


ದೊಳಗೆ ಜೀವ ಬಂದಂತಾಯಿತು. ನಿರಾಶೆಯಲ್ಲಿ ಆತೆ ಅಂಕುರಿಸಿತು. ಒರಣ್ಯ 


ದ 


( 
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ಕುಮಾರರಾದರೂ ಸುಶೀಲೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಕೂಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು 
ನಿರಾಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಸಂಕಟವದ್ದದ್ದುದು ಅನರಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. 

ಅಕ್ಕ- ತಂಗಿ ಕೂಡದೆ ಎ. ಸ್ಟ್ರೋ ದಿನಗಳಾಗಿದುವು, ಇಂದು ಕೂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಚಾರುಶೀಲೆ ಬು ಮದುವೆಯಾದಾಗ ಅನಳಿಗೆ ಹೆದಿನಾಲ್ಕ ರಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತ ನ. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಅವಳು ಶವರು ಮನೆಗೆಯೇ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿದ ಲ್ಲ. ಸುಶೀಲೆ 
ಕೇವಲ ಹತ್ತು ವರು ಸದವಳಿದ್ದೆ ಳು. ಈ ಮಧೆ 3 ಇಬ್ಬರ ಆಜ... 
ಎಂಥೆಂಥ ಅದ್ದು ತ ಘಟನೆಗಳ ನ ಫಘಟಸಿದುನಲ್ಲ, ಎಂಥ ನಿಸರೀತ ಬದಲಾವಣೆ 
ಗಳಾದುವಲ್ಲ. ಶೇ ಹೆರಯವು ಹೊಸದಾಗಿ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅಡಿಯಿಟ್ಟಾಗ 
ನುನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆ ಎಷ್ಟು ತರಹದ ಹಂಬಲಗಳು ಹುಡುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದು ವಲ್ಲ! 
ಆದರೇನು? ಇಷು ಅಲ್ಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಯೆಃ ಎಲ್ಲ ಆಕೆ-ಆಕಾಂಕ್ಷೆಗಳು ಆರಿದುವು, 
ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗಿನ ಇಚ್ಛೆ ಗಳು ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಗಿದುವು! ಆಕೆಯ ದೀನನೇ 
ಚಿತ. ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಪ ನಸಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಕ್ಕೃ- ತಂಗಿಯ ಿರಿಬ್ಬ ರೂ ಬಳೆ ತೆಗೆದರು, 
ನಿಧನೆಯಾದರು. ಇ ಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ಡೂ ಕೂಡಿದ್ದಾ ಜ್ರ ಯಾವ-ಯಾವಾ 
ಗಿನವೊ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನೆನಪು ಜಡ ಅಳುತ್ತ ದ್ದ ರು, ಮನೆ ಹಾರಿ 
ಬೀಳುವಂತೆ, ಸತು ಹರಿಯುವಂತೆ ಅಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಿತ್ತು. ಅತ್ತು ಮನ 


ಸ್ಪನ್ನು ಹಾಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಕಣ್ಣಿ ೇರನ್ನೊ ರೆಸಿಕೊಳ್ಳು ಶಾ ಸುಶೀಲೆ ಹೊರಗೆ ನೋಡಿದಳು. ಹತ್ತಿ ರೆ 


ದಲ್ಲಿಯೇ ಬು ಹೂಡೋಟಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರು ಬಾಲಕ- ಬಾಲಿಕೆಯರು 
ಆಡುವುದು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. `ಅವರ ಸನಿಹದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿರಣ್ಯ ಕುಮಾರ 
ನಿಂತುಕೊಂಡು `ನರ ಆಟನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ಬೆ ರು. ಅವರಿಗೀಗ. "ಹದಿನೆಂ ಟ್ಟಿ 
ವರುಷ. ಮೈಬಣ್ಣ ಕೆಂಪು, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ತ ಕಣ್ಣು : ಶಾಂತ ದೃಷ್ಟಿ, ನೋರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕಳೆಯಿತ್ಕು; ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನೋರೆ ವ ನುದ್ರು 'ಬರುನಂತೆ ಇತ್ತು. 
ಹುಡುಗನು. ಒಮ್ಮೆ ಗುದ್ದ ಲಿಯಿಂದ ತೋಟದೊಳಗೆ ನೆಲವನ್ನು ಕಡಿಯು 
ಕ್ಸಿ ದ. ಮತ್ತೊನೆ ಮ್ಮ್ಮೆ ಹೊಂಡಗಳಿಗೆ ನೀಗೆರೆಯುತ್ತಿದ ದ್ರ. ಇದನ್ನು ಒರಣ್ಯಕುಮಾರ 
ತನ. ಯರಾ ರಾಗಿ” ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹುಡುಗನಿಗೆ ಈಗ ಹತ್ತು ವರುಷಗಳಾಗಿರೆ 
ಬಹುದು; ಆದರೂ ಅನನ ನ ಹುರಿಕಟ್ಟಾಗಿತ್ತು, ಸೌಂದರ್ಯವು ಅಂಗಾಂಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಹೆರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. | ಮುಖಮಂಡಲವು ಸುಂದರವಾಗಿತ್ತು. ಕಪ್ಪು 
ಬಣ್ಣ ದ ಹುಬ್ಬು, ಕೆಳಗೆ: ಎರಡೂ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಎರಡು ದೀಸಗಳಂತೆ ಹೊಳೆಯ 


೪ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ತ್ತಿವೆ, ಉಬ್ಬಿದೆ ಹಣೆ ಅವನ ಮೋರಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಶೋಜೆಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿದೆ. ಗುಡುಗನ ಮುಖಾರ `ವಿಂದವನ್ನು ಯಾರೇ ನೋಡಲಿ, ಇನನು ಡ್‌ 
ಸಿಯೂ, ಟ್ಟ ಗೂ ಹ ಆವನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವರು. ಇನ್ನು ಹುಡುಗೆ. 
ಅವಳು ಹುಡುಗ ಸಿಗೀತ ಶೆಳ್ಳೆಗಿದ್ದಾ ಭ್ರ ಹೆಚ್ಚು ಜೆಲುವೆಯಿದ್ದಾ`ೆ.. ಗುಲಾಬಿ 
ಮೊಗ್ಗೆಗಳೆ ಳಿಗೆ ಕಪು ಲ ಬಣ್ಣದ ಭ್ಛಮರಗಳು ಸೂಳದಾಡುರುತೆೆ ಅವಳ ಕಪ್ಪು 
ಬಣ್ಣದ ಮುಂಗುರುಳು ರು ರರಿಯೂತೆ ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಿವೆ. ಅದರಿಂದ 
ಅವಳ ಮೊಗಫ ಮಕಿಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿ ಶೋರುತ್ತ ದೆ ಅವಳ ನೀಲಿ ಬಣ್ಣದ 
ನೇತ್ರಗಳಲಿ ರಾತಿ, ಅತ ತೇಕರಣಗಳು ನೆಲೆಗೊಂಡಿನೆ. ಅವಳ ದೃಷ್ಠಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಶೋಚ. ಸಂಶಯಗಳು ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿವೆ. ಎವೆಗಳು ಎನ್ನು. ಯತ್ನಿಸಿ 
ದರೂ ₹ಣು _ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಡಲು ಅಸಮರ ವಾಗಿವೆ. ನೇತ್ರ ಗಳೇನೊ ದೊಡ್ಡ 
ನಿಮ ನು. ಆ ಪೂರ್ಲ “ಕೆಗೆಯಲಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 2೫ ಮೇಲೆಯೂ 
ಬಾಲ್ಯ ೫ *ಇಲದೆ ಕೋಮಲ. ಭಾವನೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತೆ ದಿಲ್ಲ. ಎಂಥ ನಿಷಣ್ಣ ವಾದ 
ಮೋರೆಯೋ ಏನೊ, ಸ್‌ ಹೊಳೆಯುನ' ಪಲ್ಲಿ ಮೆಯ ಚಂದ ದನ್ನು 
ನೇಘಗಳು ಮುತ್ತಿದಾಗ, ಒಂದು ಬಗೆಯ ಭಯ, ವಿಷಾದ, ಕರುಣೆಗಳು 
ತೋ ರುವಂತೆ ಶ್ರ `ಹುಡುಗಿಂ' ು ನೋರೆಯ ಮೇಲೆಯೂ ಕಾಣಿಸ ಸುತ್ತಿ ದ್ರು ವು. 

ಆಡ-ಆಡುತ, ಹುಡುಗನು ಬಂದು ಹುಡುಗೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಕನಕ, 
ನಡೆ, ನಜಿ, ಆಲಿ ನೋಡು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರನಾದ ಹೂ ಅರಳಿವೆ. ?? 

ಕುಡುಗೆ ನಸುನಗೆಯನ್ನು ಬೀರಿದಳು. ಆದರಿಂದ ಅವಳ ತುಟಿಗಳ 
ಮನೇಲೆ ಮಿಂಚೊಂದು ಮಿಂಚೆ ಹೋದಂತಾಯಿತು. 

ಅವಳು «« ಎಲ್ಲಿ? ಎಂದಳು. 

«« ಅಲ್ಲಿ ?' ಎಂದು ಅವನು ಕನಕನ ಸು ಹಡಿದು ಆ ಕಡೆ 
ಗೆಯೇ ಓಡಹತ್ತಿದ, ಪಾನ ಹುಡುಗೆಗೆ ಅಣ್ಣನ ಕೂಡ ಓಡುವುದಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಮಾಡಿ « ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ತುಸ ದೊರ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದಳು. ಆವಳ 
ಈ ಸ್ಪಿತಿಯನ್ನು ಅವನು ಸೋಡಿ ಕೈಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ. «« ಥಿನಗೆ ಓಡುವು 
ದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನಿಲ್ಲಿಯೇ ಇರು, ನಿನ್ನ ಸಾ? ನಾನು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು 
ನಿಲ್ಲಲಿ. ?' |. ಎನ್ನುತ್ತ ಅವನು ಹೂಬಿಟ್ಟಿ ಗಿಡಗಳ ಕಡೆಗೆ ಭರದಿಂದ ಓಡ 
ಹೆತ್ತಿದೆ. 

ಕನಕನಿಗೆ ಈಗ ನಿಳು ನರುಷ, ಒಂದು ತಾವದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೫ಜ 


ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಳು, ಏನೇನನ್ನೋ ಅಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ದಿನ 
ದಂತೆ ಇಂದಾದರೂ ಅವಳ ನೋಟವು ತ್ರೆ ಅಸ್ತ ಹೊರಳಿ. 2, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು 
ಹೂವಿನ ಗಿಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಹೊ ಅರಳಿತ್ತು. ಅವರ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಪಾತರಗಿತ್ತಿ ಕುಳಿತಿ ಚ ಕ್ರನಕನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಳು ಭ್ರ ಪಾತರಗಿತ್ತಿಯಂತೆ 
ಹಾರುತ್ತ ಅವಳು ಅದರ ಕಸಿಗೆ ಸಾಗಿದಳು. ಹೆಕ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಎವೆ 
ಯಿಕ ದೆ ನೋಡಸತ್ತಿ ದಳು. ಶುಸು ಹೊತ್ತು ನಿನೇನನ್ನೊ ೀ ವಿಚಾರ ಬಾ 


ತ್‌ 
ನಿಂತಿದ್ದೆ ಳು. ಆ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಕೈಯನು "`ಸಾತರಗಿತಿ, ಯ ಕಡೆಗೆ ಚಾಚಿದಳು. 


ಪಾತರಗಿತ್ತಿ ಡಿಸ ವ ... ಡಿ ಮೇರೆ ಕುಳಿದಿಕೊಂಡಿತು. 
ಹುಡುಗೆ ಮು ಮೋರೆ ನುಲಿನನಾಯಿ ತು, ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿ ನೂಳಗೆಯೇ ಎನ್ನು 
ತಿ ದ್ದ ಭಾ ಪಾಶರಗಿತ್ತಿ, ನಿನೇಕೆ ಆರ ? ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನ 
ನಡನ ನಾ ಡಬೇಕೆನ್ನು ತ್ರ ದೆ; ಆದರೆ ನೀನು ನಿಷ್ಕು ರಶನದಿಂದೆ ತಾಶೋಕ! 7; 
ಸತ ದುಡುಗೆ ಜಾಲ ಒಂದು ಗುಲಾಬಿ ಹೂವಿನ ಗಿಡದ ಹತ್ತಿ ರ 
ಬಂದು ನಿಂತಳು. ಅದರೊಳಗೊಂದು ಹೊವರಳಿ ತನ್ನ ಕಲಾಪೂರ್ಣ ಸೆ ಸೌಂತರ್ಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಶ್ತ. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಅದರ ಸೌಂದರ್ಯವ ನ್ನು ನಿಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿ 
ದ್ದ ಭು ಆದರೆ ಕೋಡಲು ಅವಳು ಹೆದರುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಈಗ ವ ವ್ಯಕ್ತ ಹ 
ವುದು, ಅವಳಿಗೆ ಈ ಸೌಂದರ್ನವನ್ನು ನೊ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮಂದಿ ಬಂದು 
ಈ ಹೂವನ್ನು ಹರಿದುಕೊಂಡರೆ ಬೇಗೆ, ಎಂದು ವಿಚಾರ ವಣಡುತ್ತ 1. 
ತನ್ನ ಕೋ ಮಲಕರಗಳಿಂದೆ ಅದನ್ನು ಹರಿದ ದುಶೊಂಡಳು. ಹೂವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅವಳು ಸತೃಷ್ಟೆ ನೇತ್ರಗಳಿಂದೆ ನೋಡಹೆಕ್ತಿದಳು. ಮ 
ಕನಕ ಹೂವು ತೊ ಯ್ಯಾ ನೊ: 'ತಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಅನನು ತುಸು ಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಮರಳಿ ಬಂದು. ನೋಡಿದ. ಅಗ ಅವನು ಬೆದರಿಸಿ... «« ನನ್ನ 
ಹೂವನ್ನು ಕೀನೈಕೆ ಕರದೆ?” ಎಂದ. 
ಪಾಸ ಕನಕ ಮುಂದುಗಣಣದಾದವಳು. ಣ್ಣನ ಮೋರೆಯನ ಸ್ರ ನೋಡಿ 
ಏನೋ ಹೇಳಬೇಕೆನ್ನು ತ್ಕಿದಳು; ಅದರೆ ಯ ಮಾತೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 
«« ನೀನು ಬಹಳ" ಕೆಟ್ಟವಳು, ಆ ಹೂವು ನನ್ನದು, ಏಕೆ ಹರಿಡೆ?? 
ಸಿಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಹುಡುಗನೆಂದ. 
ಹುಡುಗೆ ಸಕರುಣ ನೇಶ್ರಗಳಿಂದ ಅಣ್ಣನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಸುಮ್ಮ 
ನಾದಳು, ಸುಮ್ಮನೆ ಅವಳು ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಯಾಚಿಸುನಂತಿದ್ದಳು, ಅದರೆ 
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ಬಾಯಿಂದ ಮಾತು ನ. ನ ಹೊರಡುತ್ತಿ ದ್ದಿಲ್ಲ. ಹುಡುಗೆ ಸುನ್ನು ಒನಾದುದರಿಂದೆ 
ಹುಡುಗನು ಮತಿ ತ್ತಿಷ್ಟು ಬೆ ಶಿಯಾದೆ. ( ಹೂ ನನ್ನೇಕೆ ಹರಿಕೆ ? ಎಂದು 
ಅವನು ಹುಡುಗೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಕೈ. ಎನು ್ವಿವವನಿನ್ಸ್‌ , ಇಷ್ಟರೊಳಗೆ 
ಒಬ್ಬ ಅನರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತ ಒಂದಿಂದ ಬಂದೆ ನ ನನ ಕೈ ಓಿನಿರರು, 


ವಾಚಕ ಮಹನೀಯಕೆ, ಈ ಅಸರಿಚಿತ ವೃಕ್ತಿ ಮತ್ತೆ ಹ ಅಲ್ಲ. 
ಇವನು ನಮಗೆ ಪೂರ್ತ ಪರಿಚಿ ರಾದ ಹಿರಣ್ಣ ಕುಮಾ ನರ್‌ ನರು ಈ % ವರೆಗೆ 
ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂ ಸಿಕೊಂಡು ಇಬ್ಬರ ಆಟನನ್ನೂ ನೋಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಹುಡುಗನು 
ಹೊಡೆಯಲನುವಾದ ಕೂಡಲೇ ಅನರಿಗೆ ಸುಮ ಒನಿರುವುದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೆ 
ಬಂದು ಅವನ ಕೆ ಹಿಡಿದರು. ಇದು ಹಡಗನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಎಂದೂ ಯಾರೂ € ಅಡ್ತ ಬಂದಿದ ಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸ ಗೆ ಬಂದಾಗ 
ಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವಿರಲಿ, ಡಿ ದ್ಚ. ಹೀಗೆ 'ಒನ್ಮೆಲೇ ಅಡ ಬಂದುದ 
ರಿಂದ ಆವರಿಗೆ ಅಪಮಾನವೆನಿಸಿತು. “ಸಮಾನವು ನಹಿಗೆ “ಬರುತ್ತ ಲೇ 
ಸಿಟ್ಟು ಕೆಕ್ಕಿಗೇರುತ್ತಿ ಚ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದನೆ ಮ್ಳ ಯೆಲ್ಲ ಕಾಯಿತ್ಕು ಕಂಪಿಸಹತ್ತಿದ. 
ಈಗ” ಕ್ಳೈ `ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿ ಸಹೆತ್ತಿ ದ ಅದರೆ ಅವ ನಿಗೆ ಗೆಲವು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆಯೇ ತಳನುಳಿ ಸಿಕೊಂಡು ಸುನ್ಮುನಾದ. ಅವನಿಗೆ 
ಯಾರ ಹಿರಿತನಪೂ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಡೆ-2ಡೆಗಳು ಅಡ್ಡಾ ದರೆ ಅವನನ್ನು 
ಯಾರೂ ಮಾತನಾಡಿಸಿ ಬದುಕಲಾರರು. ಸವಿವಾತನಾಡಿ ಅವನಿಂದ 
ಬೇಕಾದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ, ಮಾಡುವನು; ಆದರೆ ರ ಹೆಶಪೂರ್ಟ ಕವಾಗಿ 
ಅವನಿಂದ ಏನು ಮಾಡಿಸಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಮಾತಿಗೇ" ಅವನು 
ಕೇಗಿಗೇಳುತ್ತಾನೆ; ಆದರೆ ಆ 3 ಸಿಟ್ಟಾದರೂ ಇಸು ಹೊತ್ತು ಮಾತ್ರ ಇರುವುದು. 
ಅವನನು ತಾಯಿ-ಶಂದೆಗಳಿಗೆ ಪಿ ನೀತಿಯ ಮಗ್ಗ. ಅದರಿಂದ ಅವನ ಉದ್ಭಟ 
ತನವು ಎಲ್ಲೆ ಮೀರಿತ್ತು. ಸು ತಂಜೆಗಸಿ ಆಗಾಗ ಗುಡುಗು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಅವನೂ ನಿನ ನಯಿಯಗುತ್ತಿದ್ದ, ಅವನ ಸ್ವಭಾವವೂ ನಮ್ರ ವಾಗುತ್ತ. ತ್ತು. 
ಅಪರಿಚಿತ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹೀಗೆ ಅವನಿಗ ಅಸಮಾನ ಮಾಡುವುದು ೯ ವನ ನಾಕೆ 
ಸರಿ ಗ ಅವನ ಸಿಟ್ಟು ತಲೆಗೇರಿಶು. ಕ್ಸ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಟು 
ಅಸನುಕ್ಗೆ ನಾವ, ಆಗ ಕೆಂಣ್ಣಿ ಕ್ಲೆನಿಂದೆ ಹಿರಣ್ಯ ನನ್ನು ನೋಡಣತ್ತಿದೆ. ಕ್ಸ 
ಬಟ್ಟರ ಮತ್ತೆ ಹುಡುಗೆಯನ್ನು "ಹೊಡೆಯುವನೆಂಬ "ಶರರಕೆ ಅವರಿತ್ತ. 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೬ 


ಆದರಿಂದ ಅನನ ಕೆಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ... «4 ಇನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳು, ಎಂದರೆ ನನ್ನ್ನ ಕ್ರ ಬಿಡುವೆ. '' ಎಂದರು. 
ಈ ಸ ಪ್ರತ್ನೆಯನ್ನು ನೇಳಿದಾಗಂತೂ ಇ ಸಿಟ್ಟು ಕಟ್ಟಿನ್ನೊಡೆ 
ಯಿಖಿ. ಸಿ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂ ೦ವ ಗದರಿಸಿದ... «« ಹೊದೆಯುವೆ, 
ಹಿರಣ್ಯ-- «« ಹಾಗಾದರೆ ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಕೈ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹುಡುಗ-- «« ಕ್ರೈ ಬಿಡಿರಿ. ನನ್ನ ಕೈಯನ್ಸ್ಟೇಕೆ ಒಡಿದಿರುವಿರಿ? 
ನೀವೇನು ಸಂಬಂಧ? ಸ 


ಒ 


«« ಒಳ್ಳೇದು, ಇನ್ನು ಹೊದೆಯುವುದಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳು, ಈಗಲೇ ಕ್ಕ 
ಲ್ಲ ಮ ಕೆ ಕ ೨ 9 ಒಡ 
ಬಿಡುವೆ. ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದರು ಹರಣ್ಯ ಕುಮಾರರು. 
ಚ! ಮಕ್ತಿ ಕ ಬಿಡಿಸಿಕೊ ಕೈಲೆಕ್ಟ್ಟಿಸಿದ; ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ 
ಸೋಲಾಯಿಖಿ. ಕೆ ಣ್ಣು ನ `ಓಿರೂರಿ ದ ನಮ್ಮ ತಂಗಿ-ನಾನು ಹೊಡೆಯು 
ತ್ತೇನೆ, ನೀವೇಕೆ 1೬1೬ ಒಡಿಯುತ್ತೀರಿ??' ಎಂದೆ. 


ಬಾಇಕನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಒರಣ್ಯಕುಮಾರರಿಗೆ ನಗೆ ಬಂದಿಖು. 
ಹುತುಗೆ ಜು ಒಂದೆಬೆ. ಅಸರಾಧಿನಿಯಂತೆ ಠಿಂತುಕೊಂಡಿ 
ದ್ದೆ ಳು, ಒರಣ್ಯ ಕುವನಾರರು ನಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವಳಿಗೆ ಆಗ ಧೈರ್ಯ ಬಂದಿತು. 
ಕೂರ ಬಂದ್‌ ಅವಳು ೬ ಅಣ್ಣನ ಕ್ಸ ಬಿಡಿರಿ? ಎಂದಳು. ಜರಣ್ಯ ಕ್ಸ 
ಬಿಟ್ಟರು. ಹುಡುಗನು ಮರುನೂತನಾಡದೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿ ಹ 
ದಿನದಂತೆ ಆಗಿದ್ದರೆ ಅನನು ಹೋಗಿ ತಾಯಿಯ ಮುಂದೆ ಎಪ್ಟು ಚಾಡಿ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ನೊ; ಏನೊ; ಆಟರೆ ಇಂದು ಏಕೋ ಏನೊ ಹಾಸಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಹಿರಣ್ಯ ಸುಮಾರಯ ಹುಡುಗೆಂ ಸುನ್ಸ್ರೆ ತ್ತಿಕೊಂಡು ಮನೆಯ ಕದೆಗೆ ಹೊರಟರು, 
« ನೀವು ಅಣ್ಣನ ಕ್ಕೆ ಕಯ ಕೆ ಒಡದ ರಿ? ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಗೆ ಕೇಳಿ 
ದಳು. ಆದರೆ. "ಅವರು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ನೇಲಿದ. ಸಂಗತಿ ನಡೆದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾ ಗಿಶ್ತು. ಅಣ್ಣ- ತಂಗಿಯ 
ರಿಬ್ಬ ರೂ ಬೇನೆ ಬಿ. ಚ್ಟ ತಾಯಿಯ ಹಕ್ತಿರ ಹೋ: ದರು. ಹುಡುಗನು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಬ ಸದಿಂಡೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅನನ 'ಮುಖಾರವಿಂದವು ಬಾಡಿತ್ಮು.. ತಾಯಿ 
ನೋಡಿದಳು. ಫಿ ್ರನಿಯಿಂದ ಮಗನನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕರೆದಳು, ೫ರ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 


ಕೂಂಡು ಮ್ಚಲಮಾದೆ ಕರಗಳಿಂದ ಮೈದಡವಿದಳು, ಸಂತೈಸಿದಳು--“ಅಪ್ಪಾ 


೮ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಮಗು ಸ್ರನೋದ, ಇಂದೇಕೆ ನಿನ್ನ ಮೋರೆ ಬಾಡಿದೆ? * ಹುಡುಗನು ಮಾತ 
ನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ಶುಳಿಖು ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಮುಡುಗೆ ಸ ಹೆದರಿಕೊಂಡು 
ಒಂದು ಮೂಲೆ ಸಲ್ಲಿ ನಿಂತಿ ತಿದ್ದು. ಯಿ ಅವ ನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಲೇ 


ಸ 
ಇಲ್ಲ. ಅವಳನ್ನು ಕತ್ತೆತ್ತಿ ಬನ್ನು ಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ, ತಾಯಿಯ ಈ ಪಕ್ಷ 
ಪಾಠವು ಸುಶಿ ಆಗೆ ನ" ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಮಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕರೆದು ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಳು. *« ಅಕ್ಕ, ಇವಳೇನು ನಿನ್ನ ಹೊಬ್ಬೆಯ ಮಗಳಲ್ಲವೆ, ತೌಡು 


ಕೊಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವೆಯೇನು? ” ಎಂದಳು ಸುಶೀಲೆ, 

ತ ಮಾತ ನ್ನ್ನ ಕಳಿ ಚುರುಶೀಲೆಯ ದು್ಬಣವಾದೆ ಖಿಟಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ನೆಸುನಗೆಯ ರೈಖಯೊಂದು ಮೂಡಿ ಮಾಯ 
ವಾಯಿಸು, 

ನ ನ ` 
ಚಾರುಶೀಲೆ ಹಾಸುಗೆಯನ್ನೇನೂ ಬಹಳ ದನ ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ 
ಇಬ್ಬರೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸುರೀಲೆಯ ಕೈಗೆ ಕೊಬ್ಬು ಸರಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 

ಗ ಲಿ ಬಿ ಜು 
ಬೆಳಿಸಿದಳು. ಜು ಮಾಡುವುದು; ಬಂದುನನ್ನು ಭೋ/ಗಿಸಲೇಬೀಕಲ್ಲವೆ? 


ಹ್‌ 


ಕುಲ ಪುರುಷನು ಬಲವಂತ. ಅನನ ಮುಂದೆ ಯಾರ 1 ನಜೆಯುನುದು ! 


ಹ. ವರುಷಗಳಾದೆವು. ಈಗ ಶಲಿದ ಹಸು ಬಂದಿದೆ. ತುಂಬಿದ 
ಚ ಚಿ ಶೆ ನಿ ಉಸ್ಸಾ ನದಿಂದೆ ಕಲ-ಕಲ ಸಪ್ಪಳ ಮಾಡುತ್ತ 
ಹಂಯುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕುನಸುರವದೆ. 
ಸಂಜೆಯ ಸಮಯ. 1 ರ್ವ ಸಾರಾಯಣನು ಸಶ್ಚಿಮ ದಿಗಂಗನೆ ಯನ್ನು 
ಚುಂಬಿಸಲು ಭರದಿಂನ ಸಾಗಿದ್ದು ನೆ. ಸೂರ್ಯ ನ. 8ರಣಗಳು ಮೋಡಗಳ 
ತ ಹಾಯ್ದು ಜೂ ಬಂ ಚು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ದ 
ರೂಪ ತೋರಿಸುತ್ತಿದೆ ದೆ, ಸಿವಿ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾನಪುಳ ನಗರವು 
ಕ ಇನ್ನೊಂದು ದಂಡೆಗೆ ಒಂದು ವಿಶಾಲವೂ, ವಿಸ್ತೃತವೂ 


ಆದ ಅಡವಿಯಿದೆ. ಅಡನಿ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಇಕ್ಕಟ್ಟುಗಿದೆ, ಒಂದಿಡೆ ವಿಸ್ತೃತ 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೪ 


ವಾಗಿದೆ, ಮತ್ತೊಂಡೆಡೆ ಅತ್ರ ೦ಶ ದಟ್ಟಿ ವಾಗಿದೆ. ಒಂದು ನಟನ್ಫ ಕ್ಷದ ಮೇಲೆ 
ಬಣ್ಣ-ಬಣ್ಣದ "ನಕ್ರಿಗಳು ಔಲಿಸಿಲಿ ದಥಿ ಮಾಡುತ್ತಿವೆ. ಮೆಳೆಸಕೊಳಗಿಂದ 
ಒಂದೆರಡು ಚಿಗರೆ, ಶೃಗಾಲ ಮೊದಲಾದ ಕಾಡು. ಮ್ಳ ಗಗಳು ಹೊರಬಿದ್ದು 
ಒಂದೆಡೆಯಿಂದ ಇನ್ನೊ ಒದೆದಿಗೆ ಓಡಾಡುತ್ತಿ ವೆ. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಲ್ಲಿಯೂ ಮನುಷ್ಯ 
ರಿರುವ ಸುಳಿವು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ದೃಃ ನ್ಟ ಯನ್ನೊ ಡಿಸಿದರ್ತೆ ಲ್ಲ ಹಿ. 
ಅಡವಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತ ಧೆ, ಒಮ್ಮೆಶೇೇ ತ್ತ ಬೈಡನಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದೂಕಿನ ಸಪ್ಪಳ 
ಯಿ. ಎ. ಒಂಡೆರಡು ನ ಳು ಈಗ ಹೊರಬಿದ್ದು ಭ್‌ ತಿರುಗಾಡು 
ದ್ಹುವ್ರು, ಅವೂ ಹೆದರಿ % ಸಿಕ್ಸ ಹೊಡೆರಿನಲಿ ಲ್ಲ ಮರೆಯದ. ವು. ಪಾಸ, ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ವೃಕ್ಷದಿಂದ ಹಾರಿ ಇನ್ನೊ ಇಂದು ವಕ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ ಮುತೊಂಡವು. 


ಮ್‌ 

ಒಂದು ಗಿಡದ ಹರಿಯ ಮೇಲ ಎರಡು ಹಶ್ಮಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದು ವು, 
ನೋಡು-ನೋಡುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ತರಗೆಲೆ ಮನದಿಂ ಸುಮ ಸುವಂತೆ ಒಂದು ಹಕ್ಕಿ 
ಕೆಳಗೆ ಬಿನ್ಹು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಉಸುಳಾಡಸತ್ತಿತು. ಇನ್ನೊಂಡು ಜೀವಕ್ಕೆ 
ಹೆನರಿಕೊಂಡು ಬೈರೆ ಮರದ ಮೈಲೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಸಿಕೊಂಡಿ ದು, ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಇಬ್ಬ ರೂ ಜಾ ಹತ್ತಿದ್ದರು. ರ ಕರದೊಳಗೂ ಬಂದೂಕು 
ನದ್ದು ಸ್ಪ. ಹಕಿ ಟಿ ಹಕ 9 ಬಂನು ಇಬ್ಬರೂ ಗುಂಯಿಡದ ತ್ರಿದರು. ಶರುಣ 
ರಿಬ್ಬ ಕ ಒಬ್ಬನು «ಪ್ರ ವೀದ, ನೊಡು, ಈ ಸಾರೆಯೂ 6 ಹುಸಿಗುಂಡನ್ನ್ನು 
ಮಾತ್ರ. ಹಾರಿಸಬೇಡ '' 

`ನಾಚಕಕೇ ಹತ್ತು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆ ತೋಟಿನಲ್ಲಿ ಆಡುವಾಗ ಈ 
ಹುಡುಗನ ನ್ನು ನೋಡಿನ್ಳಿ 6. ಚ ವಸ ಈಗ ದೊಡೆ ನನಾಗಿ ಕಾನಪುರದೆ 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಟೆಯಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ ನೆ. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸೌಂದರ್ಯವು 
ಈಗ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಾಗಿ ನಿಕಸಿತನಾಗಿದೆ. ಜಾ ಬ ಹೆರಯವು 
ತುಂಬಿದೆ. ಅದಕೆ ಚಂಚಲಸ ಭಾವದ ಶ್ಲ ವಾಸ ಅಣುಮಾಸ್ರವೂ ಹೆಚ್ಚು- 
ಕಡಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ಚಿಕ್ಕ ೦ದಿ ವಂತೆ ಹೂನನ್ನು ಹರಿದರೆ ರಂಗಿಯನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಜತ ನು ಚಂಚಲ ವ್ರ ಎತ (ದನಾಗಿಯೇ ಉಳಿದಿದಾನೆ ನೆ 
ಒಂದಿನ ಗುಣಗಳನ್ನ್ಟೀಗ ಅವನು ಬಿಟ್ಟ ದ್ದಾ ನ್ಯ ಈಗ ಅವನು ಆಟ್ಕ ಬೇಟ, 
ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ ಜಗಳ ವಾಡಲು ಸ್‌ ನಿಪುಣನಾಗಿದ್ದು ನೆ. ಕಾಲೇಜದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರನೋದನ ನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟುನ ವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಉಡಾಳ ನಿದ್ಯಾರ್ಧಿಗಳು 
ಕೂಡ ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಯನುತಂತೆ ಹೆದರುತ್ತಾರೆ. 


(8 


6೬ಆ ಬ್ಬ 


೧೦ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಕಲಕತ್ತೈಯ ಕಾಲೇರ್ಜಿ ಲ್ಲಿ ಸ್ರಮೋದನು ಓದುತ್ತಾನೆ. ಬಿಡುವಿನ ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಆಟ್ವಾಸಸಾನ ಸ ಬರುತ್ತಾನೆ. ಚಾರುಶೀಲೆ ತೀರಿಕೊಂಡಾಗಿ 
ನಿಂದ ಸುಶೀಶೈ, ಕನಕ್ಕ ಪ್ರನೋದರನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಬಂದು ಆಲಾಹಾ 
ಬಾದದೆನಿಯೇ ಇಹೆಕ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಈ ಸಾರೆದೆ ಸೆರೆಯ ಬಿಡುವಿನಲ್ಲಿ ಜು 
ಊರಿಗೆ  ! ` ನುತ್ರನ ಸೂಡ ಕಾನಪುರಕ್ಕೆ ಬ ಬಂದಿದಾ ನೆ 


ಬೇಬೆಯೆಂದರೆ ಪ್ರಮೋದ ಒಂದು ಹೊಡೆ ಉತ್ತ ದ್ದ. ದರೆ 


ಹ 


ಊ 

ದು 
ಮ್ಭ್ರ ಗಗಳು ಅವನಿಗೆ ಕ್ರ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಗ ಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಹೆಕ್ಕೆಗ ೪ನ್ನು 
ಬೆಟೆಯಡಿಯೇ ಎ ಯು ನ 


ಇ ಅವನ ು ಓಡಿ ಬಂದು ಒಂದು 
ಗಿಡದಡಿಯಲ್ಲಿ ರಿಂಪಿಕೊಂಡ. ಆದೇ ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ೆ ಸಕ್ಷಿಕುಳಿರುಕೊಂಡಿತ್ತು. 

ಪ್ರನೋದನು ಗುಂಯಿಟ್ಟು ಬಂದೂಕು ಹಾರಿಸಿದೆ. "`ದಕೇನು, ಗುಂಡು 
ಹಾರುವ ಮುನ್ನವೇ ಹಕ್ಕಿ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಬಟ್ಟಿ ದು. ಫ ಪ್ರಮೋದನು ನಾಚಿದೆ. 
ಜೋಲು ಮೋಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬೇಕೆ ಕವಿ ಹೋದ. ಇಬ್ಬರೂ ಗೆಳೆಯರು 
ಕೂಡಿ ಬಹಳ ಹಕಿ ಗಳನ್ನು ಬೇಟೆಯ ಡಿದರು; ಆದರೆ ಆ ಬೇಟೆಯಿಂದ 
ತ್ಸನ್ನಿ ಯಾಗಲಿಲ್ಲ. "ಮತ್ತೆ ಅವರು ಬೇಕೆ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 


ಹೋಗ-ಹೋಗುತ್ತ ಪ್ರನೋರನು ಇದೇ ಈಗ ಹಾರಿ ಹೋದ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದೆ. ಅದನ್ನು ಜೊಡೆಯಲೇಕೊದು ಎನಡು ಸಾರೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟ. ಆದರೂ 


ಗುಂಡು ಠ ತಾಕಲಿಲ್ಲ. ಅದೆರಿಂದೆ ಅವನು ಕೇಚನ] ಹೋಂಡಾ ತ್ರ ಇಚೆ ಕ 
ಯನ್ನು ಕೇರಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಎ ಇಡಲೆ ಅಪೇ ಮರದ ಕಡೆಗೆ 


ಹೊರಟಿ. ಆದರೆ ಮರಣ ಲಪ ಸಃ 01. ಕಲ್ಲ. ಮರಣವು ಜುಂಬದೆ 
ಯಸರಾದರೂ ಸಾಯುನರೆ? ವಕ್ಷಿ ಈಗಲೂ *ಫುರ್‌' ಎಂದು ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 
ಈ ಸಾರೆ; ಪ್ರಮೋದದಿಗೆ ಸಿ ಟು, ಬಂದಿತು. ಯ ಒಂದಿ ಹಿಂದೆ ಓಡಿದ. 


ಮೆಸ್ಸಿಗೆ ಕತ್ತಲೆಯೂ ಗ "ಹತ್ತಿತು. ಕತ್ತಲೆಯೊಳಗೆಲ್ಲಿಯೋ ಹಕ್ಕೆ 
ಮಾಯಮಃ ಯಿತು. ಪ್ರಜೋದನಿಗೆ “ಗೊತ್ತ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಮೋದನ 
ಪ ಉತ್ಪ್ಸಾಹನನ್ನು ನೋಡಿ ಯಣಮಿನೀನಾಥನು ಪ್ರಮೋದಹಿಗೆ, « ಮಹಾ 
ರಾಯಾ ಇನ್ನು ತಿರುಗು *.... ಎಂದು ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ಹೈಳಿದ. ಆದರೆ 
ಅವನ ಮಾವನ್ನು ಸ ದನು ಕೇಳಬೇಕಲ್ಲ. ಇಬ್ಬ ರೂ ಬಹನೆ ವಣಿವಿದ್ರ ರು, 

ತೆ 'ಲೆಯೂ ಕವಿದ . ಓಂದು ಗಿಡದಡಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ರೂಕುಃ ಳಿತುಕೊಂಡರು. 
ಣು ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಆಗಸದಲ್ಲಿ ತಾರೆಗಳು ಮಿನುಗಹತ್ತಿ ದವು... ಗಿಡಗಳ ಕಂಟಿ 


ಚ್ಛ 
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ಯಛಿ ದೀಪದ ಹುಳಗಳು ಮಿನಿ-ಮಿನಿ ಎನ್ನು ತ್ತ ಹಾರಾಡಹೆತ್ತಿದುವು, ಹೊತ್ತು 
ಮುಳುಗಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ವಿ ಮಿತ್ರರಿಬ್ಬ ರೂ ಎದ್ದೆ ಲ! ನಪ್ಪರಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ 
ಆವರು ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಬಾ ಬ್ಬ ಹಿಡಿದಿದ್ದೆ ರು. ಅದು ನದಿಯ ದೆಂದೆಯ 
ಮೇಲೆ ಇತ್ಮು. ಕತ್ತಲೆ ದಟ್ಟಿ ನಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂ ದೆ ಬಸಳೆಳ ಹೊಸ್ತು ಅಡ್ಬೂ 
ಡುವುದಾ ಗಶಿಲ್ಲ. ಈ *ಡನಿಯೊಳಗೀದ ಪಾರಾಗಲು ದಾರಿ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲಪೆಂದು 
ಅವರಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ಹತಾಶನಾಗಿ ಪ ಪ್ರಃ ಮೋದ ನು-- “ ಗೆಳೆಯ, 
ಈಗ ನಮ್ಮ ಮುಂದೆ ದೊಡ್ಡೆ ಸೇಕಟಿ£ದೆ, ಕನ ಲೆಯೂ ಹೆಚ್ಚು ತ್ಮಾ ನಡೆದಿದೆ? 
ಪಾರಾಗಲು ದಾರಿಯೂ ನನುಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. "ಹೇಗೆ ಸಾರಾಗುವುದು? ರಾತ್ರಿ 
ಯನ್ನಿ ಯೇ ಕಳೆಯದೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲ? ಎಂದೆ, 

«« ಸಹೋದರ, ನಾನಂತೂ ಇನ್ನು ನಡೆಯಲಾಕೆ. ನೀನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ 
ಹೀಗೆ ಬೇಟೆಯಡದಿದ್ದಿದ್ದ ರೆ, ನಮಗೆ ಇಂಥ ಹೊತ್ತು ಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 33 
ಯಾಮಿನೀನಾಥನೆಂದ. 

ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಕಾಡು ಮೃಗಗಳ ಲು ಗರ್ಗನೆ ಮಾಡು 
ವುದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಕತ್ತ "ಕೆಯಲ್ಲಿ ಬು ಅಡನಿ ಮೃಗಗಳು ಅವರ ಹತ್ತಿ ರ 
ರ್ಯಾ ಹೋದುವು. ಮತ್ತೆ ಪ್ರಮೋದನ ನ ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆ ಬೇಟೆ 
ಲಾಲಸೆ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಅಂಥ ಕಕ್ತ “ತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು, ಮತ್ತೆ ಬಂದೂಕಿನ 
ಕುಡುಕೆಯನ್ನು ಮೀಟಿದ. ಬಂದೂಕು « ಧಡಂ? ಸದ ಸ, ಪಶು-ಪಕ್ಷಿಗಳು 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಓಡಾಡಹತ್ತಿ ದುವು. ಪಕ್ರಿಗಳ ಪಡಪಡ- ಬಿ, ಮರಗಳ ಎಲೆಗಳ ಸರಬರ 
ಸಸ್ಸತೆ ಎಲ್ಲವೂ ಕೂಡಿ ೫ ನಿಶೇಷ ನ ಪ್ರ ಜು ಶೋಲಾಹಲನೆದಿ ತು. 

ಇತ್ತ ಅವರು ಹಸಿವೆಯಿಂದ ಕಂಗಾಲಾಗಿದನ ಕ ರು. ಹೆಜ್ಜೆ-ಹೆಜ್ಜೆ ಗೆ ಕಷ್ಟ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಆದರೂ ಅವರು ಮುಂದೆ ಸ ಗಿದ್ದ ರು. ಇಂಥ ಅಂಧಕಾರ 
ಮಯವಾದ ಜನಶೂನ್ನ ನನದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ರಾದಿ' ಶಫ್ಪಿ ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಸುತ್ತು 
ಕ್ರಿದ್ದರು. ಕೊನೆಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಪೂರ್ಲ ಕಂಗಾಲಾದರು, ಹತಾಶೆರಾಡಕೆ. ಒಂದು 
ಗಿಡದಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿರುಬಿಟ್ಟಿರು. 

ಶುಸು ಹೊತ್ತು ಕುಳಿತಿರಬಹುದು. ಒಂದು ಸಂಗೀತವು ಕೇಳಿಸಹತ್ತಿತು. 
ವ್ರೇಳಿ ಇಬ್ಬರೂ ಬೆರಗಾದರು. ಇಂಥ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮನುಷ್ಯನ ದನಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಜೀ ಜೀವದೊಳಗೆ ಜೀವ 0 ಖಃ ಆ ಸಂಗೀ 
ತವು ಕ್ರಮೇಣ ಅವರಿಗೆ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಹತ್ತಿತು. ಅವರ ಕಡೆಗೆಯೇ 


೧೨ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಬರಹತ್ತಿತು. ಮೊದ-ಮೊದಲು ಕೇವಲ ಸ ರ, ಆ ಮೇಲೆ ಅಸ್ಪಪ್ಟವಾಗಿ, 
ಕೊನೆಗೆ ಸ್ಪಪ್ಥ ನಾಗಿ ಹಾಡು ಶಕೇಳಿಸ ಗತ ವಾಡ 


ಮಠರೆಯಲಾರಿನು ನಿನ್ನ ಜೆಲುವು ರೂಪ | 
ಸೈರಿಸದು ಮಮಜೀವ ವಿರಹತಾಸ ॥ 
ಕೊರಗುನೆನು ಗೋಪಾಲ ತ ರಿತ ನೀ ಬಂದು | 
ನೆಲಸೆನ್ನ ಕಂಗಳಲಿ ಹೇ ಬಟು ॥ 


ಹಾಡು ಶಿಂತಿತು. ಕೂಡಲೇ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಬೆಳಕು ಜಿಳಗಲಾರಂಭಿಸಿರು. ಅಂಧಕಾರವು ಮಾಯವಾಗಹತ್ತಿತು. ಆ ಅಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾದ ಚಂದ್ರಾಲ್ಯೋಕದಲ್ಲಿ, ತುಸುವೇ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸುಂದರ ಮೂರ್ಮಿ 
ಯಸ್ನ್ನ ವರು ಕಂಡರು. ತನ್ನ ರೂಪರಾಶಿಯಿಂದ ಅಡನಿಯೊಳಗಿನ ಕತ್ತಲೆ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಿ ದ ಳವಳು. ಅವಳೇ ತನ್ನ ಸುಮಧುರ ಆಲಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ರಜನಠಿಯ ಸಿಸ್ತಬ್ಧಕೆ ಯನ್ನೂ » ಆಡವಿಯ ಭೀಷಣತೆಯನ್ನೂ ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು, 

ನಮಿ ಹಾಡುತ್ತ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಹತ್ತಿ ದಳು. ತರುಣರಿಬ್ಬರೂ 
ಅವಳನ್ನು ಎವೆಯಿಕೃಥೆ ನಿಟ್ಟಿ ಸಹೆತ್ತಿ ದರು. ಒಮ್ಮೆಲೇ ೮ ವರ ಮೋಹದ 
ಕಟ್ಟು ಒದೆಯಿ“ು. ಎದ್ದು ಗ ರಮಣಿಂ" ನ್ನ್ನ ಏನೋ ಕೇಳಬೈಕೆಂಬ 
ವಿಚಾರದಿಂದ ಆವಳ ಹತ್ತಿ ರ ಬಂದರು. ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಇಬ್ಬರನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವಳು ಶನ್ನ ಕಾಡನ್ನು 'ಸಿ್ಚಿಸಿದಳು. 

«« ನಾವು ಬಟೆಯಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದೆ ವು. ಹಾದಿ ಶಶ್ಚಿ ದ್ದೇವೆ. ಕೀವು 
ಇಲ್ಲಿಯ ದೇವಿಯರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತೀರಿ. ನಮಗೆ ದಾರಿ ತೋರಿಸುವಿರಾ? '' 
ಯಾಮಿನೀನಾಥನೆಂದೆ. 

«« ನೀವು ಯಾರು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? »' ತರುಣಿ ಕೋಕಿಲ 
ಕಂಠದಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. ತರುಣಿಯ ಕೋಮಲ ಕಂಠ ಸ್ವರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಪ್ರಮೋದನ ಹೈದಯ ಶಂತಿ ಕಂಪಿಸಿತು. 


«« ನಾವು ದಾರಿ ತನ್ಪಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ನದಿಯ ದಂಡಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು, ? 
ಯಾನಿನೀನಾಥನೆ:ದ, 
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« ನನ್ನ್ನ ಕೂಡ ಬನ್ನಿರಿ. ?' ಎಂದು ಶರುಣಿ ಹೇಳಿ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ 
ಹೊರಟಳು. ಇ ಚ ಸತ ಒಂದೆ ಓಂದೆ ಹೊರಟರು. ಬೇಗನೇ ನದಿ 
ದಂಡೆಯನ್ನು ತಲ್ಪಿದರು. 

«« ಇನ್ನು ಫಿಮಗೆ ಹಾದಿ ಸಿಗುವುದೆ? ನಾನಿನ್ನು ಹೋಗುಕ್ತೀನೆ. ? 
ತರುಣಿ ದಂಡೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟದ ದ ಮೇಲೆ ಶೇಳಿದಳು. 

ತರುಣರು ನೋಡಿದ ಪ ಹ ಬಹಳವಾಗಿನ್ತು. ನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದೂ ನಾನೆಯಿದಿ ಲ. ಅವರಿಗೆ ಪೂಲಿನ ರಸೆ ಯೂ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಎಂದೆ 

ಟ್‌ ಸ 
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ಇಬ್ಬರೂ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದರು. ಇದು ಡರುಣಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. 
« ಇಷ್ಟಾ ದರೂ ನಿಮಗೆ ದಾರಿ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲವೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 
ನನ್ನು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದು ಏಿನಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಕೆದಿದೆಯೋ ಏನೊ | 
ರಾತ್ರಿಯ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಯಬೇಕ ಇಗುವುದು. ಪೂಲಿನ ಹಾದಿಯೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಹ ಇವೆಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ನಾವು ನಿರುಪಾಯರಾಗಿದ್ದೇನೆ. ರಾತ್ರಿಯನ್ನಿ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯದೆ ಗತ್ಯಂತರವೇ ಇಲ್ಲ. * ಯಾಃ ಮಿನೀನಾಥನೆಂದ. 

ಅವರ ಸ್ಲಿತಿಯನ್ನು ಶೇಳಿ ಆರುಣಿಯ ಮನಸ್ಸು ಸೆರಗಿತು. . «« ನಿಮಗೆ 
ರಾತ್ಮಿಯನ್ನಿ ಲಿಯೇ ಕಳೆ ಸ ಮನಸ್ಸಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಕೂಡ ಬನ್ನಿರಿ. ರಾತ್ರಿ 


( 


ಉಂ 


ತರುಣಿ : ತವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಜಸ; ದಾರಿ ಮರೆತುದನ್ನೂ, 
ಅವರ ಹೆಸರು ಮೊದಲಾದವುಗ ಚ ದಾರಿುದ ಕ್ತ ಶೆ ಶೇಳಿಕೊಂಡಳು. 
ತರುಣಓಬ್ಬರ ರೂ ಉತ್ಕ ರಕೊ ಡುತ್ಕ ರಶೀದಿ ಶಬಲ ಗು. 


ನಿರ್ದನವಾದ ಸು॥ಿ 


ಅಡಸನಿಯ ಒಂದು ಕಡಿಗೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಗುಡಿಸಲು ಇದೆ. ಆ ಗುಡಿಸ 
ಲಿನ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ತರುಣರು ಬಂದು ನಿಂತರು. ಅವರ ಕೂಡ 


ಆ ಸರುಣಿಯೂ ಇದ್ದಳು ಗುಡಿಸಲಿನ ತುಂಬೆಲ್ಲ ಕತ್ತಲೆಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ. 
ತರುಣರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಿಟ್ಟು ತಾನು ಒಳಗೆ ಬಂದು ದೀಪ ಹಚ್ಚಿದಳು. 


ಗಿಳಿ ದಲಿತ ಕುಸ ಮ 


ಇಬ್ಬರೂ ಒಳಗೆ ಹೋದರು, ದೀಪದೆ ಬೆಳಕಿನಲಿ ಪ್ರಪಲ್ಲ-ಕುಸುಮ-ಕಾಂತಿ 
ಯಂತೆ ರಮನುಣೀ-ಮೂರ್ರಿ ಮನೊ!ಹರವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಕಣ್ಣು, ಮನ ತಣಿಯದ ೦ತೆ. ನೋಡಿದರು. ಅಬ್ಬರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ನ ಮಂತ್ರೆ 
ಮುಗ್ಗ ರಂತೆ ಕೇನಲ ಅವಳನ್ನೆ ೯ ನಿಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ದ್ಸ್ಬ ರು. ರಥಿಣಿಗೆ ಇದೀಗ ಜಿದಿ 
ನಾಲ್ಫು ವರುಷ. `ಈ ರೇವಕ್ಯ ಮಃ ನ್ಯಿಲೋಕ ಶಕ್ತ ಕೇಗೆ ಬಂದಳೆಂಬುದೇ 
ಅಮ ದೆ ಇಡ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿತ್ತು 


ಗುಡಿಸಲಿನೊಳಗೆ ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ ಇದಿ ಲ. ಆ ವನದೇನಿ ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊ ದು ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ತಿನ ನ್ಸಲು ನಿನೇನಿಕ್ನೋ ತಂದು ಮುಂದಿಟ್ಟ, ಛಿ 
ತರುಣರಿಬ ರೂ ತಿನ್ನ ಲು ಲು ಮಾ ಆದರೆ ೫ ಗ್ರಮೋದನಿಗೆ 
ಏನನ್ನೂ ತಿನ್ನುವ ವ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಇದೀಗ ಆವನು ಹ ಸಿವೆಯಿಂದ ಗೌಸಿಯಾಗಿದ. 
ಆದರೆ ನಗ ಅವನ ಹಸಿಡಿ ಹಿಂಗಿತು. ಅವನು ಫೋರೆ ನಿಸ್ಮ ಯದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ. 
ಬಗೆ-ಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಅವನ ಕೃೈದಯವು ಸ ಸೆ ಸರಿಪೂರ್ಸವಾಗಿತ್ತು. ಈಗ 
ಅವನಿಗೆ ಹೆಸಿನೆ-ನೀರಡಿಕೆಗಳಿಲ್ಲ. 

ಇಬ್ಬರೂ ಊಟದ ಶಾಸ್ತ್ಯ ಮುಗಿಸಿದರು. ತರುಣಿ ಶಗ-ತರದ ಸೃಶ್ನೋ 
ತ್ರರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ಅವಳ ತಂಪಿಗೆ ಔತಣವು ಬಂದಿತ್ತು. ಆತನು 
ಎಲ್ಲಿಗೋ "ಡನೀಯಲಿ ಹೋಗಿದ್ದ... ಅನನು ಬರುನನರೆಗೆ ಶರುಣಿ ದಾರಿ 
ನೋಡುವಳು. ಇದೆಲ್ಲ ಸಂಗತಿ ಅನ್‌ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. “ ನಿಮ್ಮ ಹಾಸುಗೆ 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. ಬೇಕಾ ದರೆ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿರಿ. ” ತರುಣಿ 1 ಆಗ 
ನಿದ್ದೆ ಅವರ ಹತ್ತಿರ ಸುಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ: ಆಗರೂ ಅವರು ಮುಂದುಗಾಣದೆ 
ಎದ” ರು. 

ಯಾಮಿರಿ ಅಡ್ಡಾ ಗುಸಲೇ ನಿದ್ರಾ ದೇನಿಯ ಬಾಹುಪಾಶಕ್ಕೆ ಬಲಿಬಿದ್ದ. 
ಆದರೆ ನ ರ್ರನೋದನ ಮನಸ್ಸ ನೊಳಗೆ ರದ ನ ನಿಚಾರಗಳು ಸುಳಿಯುತ್ತಿ 
ದು ವು. ಸ ಅಡ್ಡಾ ಚೀ ಆಲೊ:ಚನೆ ಮಾಡಹತ್ತಿ ದ ಶ್ರ ಜೀನಿ 
ಯಾರಿರಬಹುದು ? ಅಡನಿಯ ಲ್ಲಿರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಉದ್ಮಾನದ ಕುಸುಮವು 
ಕಲು- ಮುಳ್ಳಿನಿಂದ ತುಂಬಿದೆ ಕಾನನದಲ್ಲಿಯೆ? ಸ್ಫಥ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಅರಸಿದರೂ 
ಜೊರೆಯದ ರತ್ನವು ಈ ಕುಟಿಯಲ್ಲಿಯೆ! ” ಇಂಥ "ಟೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳ 
ಗಾಯಿತು. ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಜೋಮು ಬಂದಿಶು, 


ದಲಿತ ಕಸುವು ೧೫ 


ವನ-ವಾಸಿನೀ ಆ 1 ನೀರಜೆ,. ಬಹಳ ರಾತ್ರಿಯ ವರೆಗೆ 
ಅವಳು ತಂದೆಯನ್ನು ಶಿರೀತ್ಸ ಆದರೆ ಅವಳ ಶಂದೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಹೋಗಿ ಹಾಸುಗೆಯ.ವೆ ಮೇಲೆ ಅಡಾ ದಳು. ನೀರಜಾ ಒಮ್ಮೆ ಮಲಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. 
ಮತ್ತೊವೆ. ಮ್ಶ್ಶೆ ಎಂ ನ್ಟ ಕುಳಿಚುಕೊಳ 3 


ಗ್ಗ 


ದ್ದು. ಅನ್ನೊ ಮ ಹೊರಗೆ" ಬಂದು 
ಹಾಡೆ” ತ್ತಿದ್ದ ಲು. ಣ್‌] ಮಧುರ ಸಂಗೀತ ಧ್ವನಿಯೆ ಚಾ ಆಯಿ ಟು. ಅದರಿಂದೆ 
ಯಣಮಿನಿಸಾಥನ ನಿದ್ದೆ ಹರಿಯಿತು. ಹೂರಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದ. ಇನ್ನೂ 
ಕತ್ತಲೆ ಹಂದಿದ್ದಿಲ್ಲ ಲ ಸಸ್ಯ ಗಗನದಲ್ಲಿ ರುಕ್ರನಕ್ಷತ್ರವು ನಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಗಂಧಿತ 


ನಾದ ಣ್ಣ ಗಿನ "ಗಾಳಿ ಬೀ ಸುತ್ತಿರ್ಕು. ೫ ತ್ರ ಧ್ವನಿಯ `ಆರೆಗಳನ್ನೂ, 
ುಧುರವ ಒಯುವನ್ಮೂ, ಹೂವಿನ ಮಕರಂದವನ್ನೂ ಹರಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ುಲ್ಲ-ಮೆಲ್ಲಗೆ | ಸುಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಕಪ್ಪು ನೋಡಗಳು ಆಗಸದಲ್ಲಿ ತೂಗಾಡ್ಭು 
ಪು. ಆಡರೊಳಗೆ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ತಾರೆಯಂತೆ ಅವಳು ಕತ್ತಲೆಯೊಳಗೆ 
ಇಡುತ್ತ ತಿ ರುಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಹತ್ತಿ ರ ಬಂದು ಯಾಮಿಥೀನಾಥನು ಗೌ 


₹೬ ೬ 


ಜತ ೫ 


8 ೬ 
ಐ 


«« ದಾರಿಕಾರರ್ಕೆ ನಿದ್ದಯಾ ಇಯಿತೆ? ?? ಕೇಳಿದಳು ನೀರಜಾ. 


ತರುಣನು ಶುಸು ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ. ಆ ಮನೇಲೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು 


:ವಾದುದೊಂದು ನ ನ ಗೆಯನ್ನು ಬೀರಿ 4 ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ 
೫2 ಎಂದಳು. 

ತರುಣನು ಮತ್ತೆ ಸುಯ್ಸರೆದ. ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆಯೇ ಕಳವಳಗೊಳ್ಳುತ್ತ 
( ನಿಡ್ಕೆಯೇ ಈ ರೂಸನರಾಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಬಹುದೆ? ? 
ಎಂದೆ. 

ವನವುಸಿನಿಗೆ ಈ ಮಾತಿನ ಅಆ ಅರ್ಕವು ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ರೂಪರಾಶಿಗ್ಳೂ 


೧೧ 
ಎಲ್ಲಿ 


ನಿದ್ದೆಗೂ ಪ ಬಂಧನೇನು? ಅವಳು ತಿಳಿಯದಾದಳು. ಅದರಿಂದ ಸುಮ್ಮನಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಅದರೆ ಏಕಾಂಶ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾಮಿನೀನಾಥನು 
ಮತ್ತೆ ಕಡಿತ 2 ೬ ಸುಂಪಕ್ಯಿ ನಿಮಗೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗು 
ವುಡೆ? ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ನನ್ನ ಕ್ಸ ಯೊಳಗಿಲ್ಲ. ಈಗ... ಅವನ 

ಮಾತಿನ್ನೂ ಮುಗಿದಿದ್ದ ಲ. ಜಂ ! ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಸಮ್ಮ ಗೆಳೆಯರೂ 
ಎದ್ದಿ ರಬಹುದು, ನಡೆಯಿರಿ ನೋಡುವಾ. ?' ಎಂದಳು ನೀರಜಾ. 


೧೬ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಇಷ್ಟು ಹೈಳಿ ನೀರಜಾ ಮನೆಯ ಕಥೆ ಅಡಿಯಿಟ್ಟ ಳು. ಯಾಮಿನೀ 
ನಾಥನು ಅವ ಕಡೆಗೇ ನೋಡು. ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕಬ ಗೊರ ಜಿಯಂತೆ ಫಿಂತು 
ಬಟ್ಟಿ. ಹುಡುಗೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಮಲಗಿದ್ದೆ ಪ್ರಮೋದನ ಶಲೆದಿಂಬಿನ ಹತ್ತಿರ 
ನಿಂದಳು ಅವಳು ನೋಡಿದಳು, ಪ್ರಮೋದನು ನಗುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ ಗಾಢ ನಿದ್ದೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ; ಆದರೂ ಆವೇಶದಲ್ಲಿದ್ದಾ ನ. ಸುಖ-ಸ ಸ್ವಪ್ಟಿವ ನ್ನ್ನ ಕಾಣುತ್ತಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ವನದೇಖಿ ಅರ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಳು ನಿಜ 
ಕನಸು ನೋಡುಕ್ತಿ ದ್ದ. ಅವರಿಗೆ ಸಂದು ಕನಸು ಬಿದ್ದಿ ಮ್ಮ ತ್ಮು.. ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಜೆಲುವೆಯಾದ ಸೂ ಆಗಸದಿಂಎಳೆದು ಬಂದು ಟ್‌ ಅಲೆದಿಂಬಿನ ಹತ್ತಿರ 
ತಾ ಭೆ ಆಹ್ಲಾ ದೆದಿಂದ ಅವಳ ಕೆ ಕೈಯನ್ನು ಓಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಕ್ರೈಯನ 
ಚಿದ 6 ಈಗಲೇ ಬೇಡ. ?' ರಮಣಿ ಎಂದಳು. ಇಸು, ಆಡಿ ಆಮೂ 
ಅಂತ ನವಾಯಿ.ಇ. . ಇದೆಲ್ಲ ಸಂಗತಿ ನಡೆಯಿಸು. 
ಹರಿಯಿತು, ಕಣ್ಣು ತೆರೆದೆ... ಮಸ ತಿನಖಯ 
ಹತ್ತಿರ ಒಬ್ಬ ಜೀನಿ ಜಟ ನನ "1 
ನಾಯಿಕ. ಗ ದೇಏಯನ್ನು ನೋ 
ನಾಥನೂ ಗುಡಿಸಲಿಕೊಳಗೆ" ಇಲಿ 


ಬ 
ಆ) 
ತ 
ಛೂ 
ಈ 
(೧ 
೭ 
12೬ 
ಛೂ 


ಸತ್ತಿದ. ಇದೇ ಹೊ ತ್ರಿಗೆ ಯುಮಿನೀ 

. ದೀರಜಾ ಎನೆಯಿಕ್ಕದೆ ಪ್ರಮೋದನನ್ನು 

ನೋಡಸೆತ್ತಿ ದ್ಪ್ಟ ಭು. ಇನು ಅವನ ಗೆ ದಿಯ. ಆ ಚಸಕೊಟರಟು 
ಸ್ಪೇಹನ ಸುಮ ಬಾಟ್‌ ಯನ್ನು ಅವ ನನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಪಡೆಯ 

ಬಡು ಯಾಮಿನೀನಾಧನ ಭನಸ್ಸು ಬೇಗುದಿಗೊಳ, ಸತ್ತಿತು. ಪ್ರಮೋದನು 

ಹ ಕಾಣುತ್ತ ಲೇ ನೀಚಿಸಟ್ಟು ಕೊಡು ಎನ್ನು ಕುಳಿತ. 
ಬೆಳಗಾಯಿತು. 7? ನೀರ ಜಾ ಎಂದಳು. 


ಲಲ ತ 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ನೀವು ಜಟ 
ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದಳು. 


ಪ್ರನೋನನು ಹೊರಗೆ ಬಂದ, «4 । ಈಗ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿದೆ. 
ಇಗಿ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಂಜುಕೊಳ್ಳಬಹುನು 9 ನೀರಜಾ 
ಯಾಮಿನೀನಾಥನು ಒಂದು ರಟ ಎರಡು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. «ಹೂಂ, 
ಇನ್ನು ನಾವು ಹೋಗುವೆವು. ಸಿನ್ನೆ ನೀವು ಸಹಾಯ ಮಾಡದಿದ್ದ ರೆ, ನಾವು 
ಬಹಳ ದಿವಾಳಿಯಾಗು ದೆ ವು. ನ್ನ ನಿಮಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ಕೊಟ್ಟಿ ಸು. ನಿಮ್ಮ 
ಉನಕಾರವನ್ನು ಮರೆಯಬಹುಡೆ? ನ ಉತ್ತರ ಕೊಡುತ್ತ ನ 'ಪ್ರಮೋದನೆಂದ. 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೩ 


66 ಅತಿಥಿಸೇನೆಯನ್ಲು ನ ಅತಿಥಿಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಆತಂದೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ. 
ಅತಿಥಿಸೀನೆಯೇ ವಿತನ ತ ಾಚರೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ತರುಣಿ 
ಹೇಳಿದಳು. 

ಪ್ರಮೋದ «4 ಥಿಮ್ಚ ವಂದೆ ದಿನ್ನೆ ಏರಲಿಲ್ಲನೇನೊ? ಒಬ್ಬರನ್ನೇ 
ಬಿಟು, ಏಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ? ” 

ತಃ ನೀರಜಾ-- «4 ಇಲ್ಲ, ನನ್ನಿ ನ್ಸ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂವಿರೆಡು ಏನಕ್ಕೈಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆಗೇಸುವುದಿಲ್ಲ. ಒನ್ಮೂಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ ಮೂರುನಾಲ್ಯು ದಿನ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಕ 


ಪ್ರನೋದ-- *« ನಿಮಗೆ ಹದರಿತಯೂಗುವುದಲ್ಲನೆ? 


ರೀರಜಾ-- 4. ಹೆದರಿಕೆಯೇವರದು? ಮೊದಲನೆಯ ಮಾತು ತಂದೆ 
ಬಹಳ ದಿನ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರೆಗೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇನಬ್ಬವೆ ನನಗೆ ಮತ್ತೆ 
ಸಂಗಡಿಗರೂ ಇದ್ದಾ ರೆ. ಒಬಿ ಬ್ರರು ಕ್ರ ಸ ಮಾರುವವರಿಕ್ದೇ 
ಅನರ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳ ಕೂಡ ನನಗೆ ಹೊರ್ತು ಹೋಗು]ಡೆ. 
ರಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಯಂ ರನ್ನ್ನಾದರೂ ಇಟ್ಟು 
ರ ಭ್ರ 


ಲ 
0 
ಶ್ರ 
ಈ 


ರಾತ್ರಿ ಅನರ ಮರೆ ಯೊಂಗ್ಸ ಏನೋ ಸಮಾ 
- ಅದಕ್ಕಾಗಿ 0 1 ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಬರುಸರು, ಓಸೊ | 
ಅಮೋ ನೋಡಿರಿ, ಲನ್ಷ್ಮ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಸ 
ತರಿಣರಿಬ್ಬರೂ ನೋಡಿದರು. ಕದಿನುರು ವರುಷದ ಒಬ್ಬ ರರುಣಿ 

ಬರುಶ್ರಿದ್ದಳು. ಮ್ಳ ಬಣ್ಣ ಸಬು «6 ಒಂದು ವಾ. ಇನ್ನ್ಸು ಕೇಳಲೆ? ನಾವು 
ನಿನ್ಸೆ ಇಲ್ಲಿವೆ ವಲ್ಲ, ಈ ಸಂಗತಿ ಠಿನ್ಮು ವೆಂದಿಗೆ ತಿಕ ದಕ? ಪ್ರನೋದನು 
ಜಾನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಎಂದ. 

ನೀರಜಾ. « ಅವನೇನೂ ಎನ್ನ್ನು ನುದಿಲ್ಲ. ನಿರಾಶ್ರಿತರಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯ 
ಕೊಟ್ಚೆ. ಇವಕ್ಕೈ ಅವನೇನೆನ್ನು ವನು? ಹಾಡಿ ಶಪ್ರಿದ ಎಷ್ಟೋ 1 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಆದ ಅನನು ನ ಏನೂ 
ಎಂದಿಲ್ಲ. ? 


೧೮ ದಲಿತೆ ಕುಸುನಂರಿ 


« ಒಳ್ಳೇ ನು, ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ನಾಸ ಹೋಗುಕ್ತೆ ವೆ. ಉಸಕಾರ 
ವನ್ನೆಂಬಗೂ ಮರೆಯಲುಾರಿವು. ನಮ್ಮಂಥವರಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡಬೇಕು. ಆಗ 
ಕ್ರ 
"ನಮ್ಮನ್ನೂ ನೆನೆಸಬೇಕು. * ನೀರಜೆಯ ಸರಳ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಪ್ರನೋದನು 

0೦2 
ನಗು. ಗ ಡಿ: ತರುಣಿ ತಿಟಿಣ ಉಶ ರವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಸನಿ ರನೇಶ,ಗಳಿಂದ 
ಬೆ ಲೆ ೧೧ ಟು ೨) 
ಪೃಮೊ! ೇವನನ್ನ್ನು ಕೋಡುರ ಲೇ ಇದ್ದಳು. 


ಜ್‌ ಎಂ ನ ಮ ಕ 
« ನಡ್ಕ ಇನ್ನು ಹೋಗೋಣ. * ಯುಾಮಿಧೀನಾಥಸಿಗೆ ಪ್ರಮೋ 


64 ಒಳ್ಳೇಮ ನಡೆ ಬರುಶೇೇನೆ. " ಯಾಮಿಸಿ ನೀರಜೆಯ ಡೆಗೆ 
ನೋಡಿ ಎಂದ, ಮುಂಜಿ ತನನ ಬುಯಿಂದೆ ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 
ತರುಣೆಯೂ ಇದಕ್ಕೆ ಉರ ಕೊಡಲೇ ಹೋದಳು. ಅವಳು ಯಾವ 
ಭಾವನಾಲೋಕದಲ್ಲಿ” ವಿಷರಸು್ತಿ ಬ್ಬ ಳೊ 


ಅನಂಗನ ವ.ಂಗನಾಟ 
ತರುಣರಬ್ಬ ರೂ ತಿಬಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು; ಆದರೆ ದಿನದಂತೆ ಒಬ್ಬರಿ 
ಗೊಬ್ಬ ಣ. ಮೂರ ನನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರೂ ಸನ್ಪಳವಿಲ್ಲದೆಯೇ ದಿನಗಳೆದರು, 
ಇವು "ಸೋಜಗದ :10ಗತಿ, ಮುನ್ನಾ ಸೆ ನದ 128 ಇಬ್ಬ ರೂ ವತನ 
ವಾಗಿರಬಾರದ/೩ ೨; ವ್ರ; ಬಳಿಕಾ ಇಂಥ ನಿಸ್ತ ಬೃ ತ್ರೆ ಷ್ಟ ಚಿಂತೆಯೆ | 
ಯಾರಾದರೂ ಅ: 2. ಅ್ಲ್ಟ್ಯ ಗೂ ಬ್ಬ ನೋಡಿದ್ದ ರ, ಅವರು ಖಂಡಿತ 
ಬುಂಗಿಯೂ ಇಬ್ಬ ಸುತೆ ವಾಗ ನೂ ದರೆ ಬೇರೆ ಇನೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ದ ರು. ಪ್ರಃ ಬ ಗಂಭೀರವೂ, ಪ್ರಶಾಂತ ಇದ್ದಾ ನೆ. ಈಗ ಅವನಠಿಗೂ 
ಜಗತ್ತಿಗೂ 7'೦ಒಂಭನೇ ಇ]; ದೃಷ್ಟಿ ಶೂನ್ಯ ಮುಗಿದೆ. ಮೋರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಉಪ್ಸುಸಿತ್ರೆ ಹೆಸರಿಗು ಇಬ್ಬ. ಯಾ ಮೀನ 'ಥನ ನಿಟ್ಟು ಸಿರಿನಲ್ಲಿ 
ಬೆಂಕಿ ಬೆರಿತಿರು. ಆಗಣಗ ಆ::ರ ಅಧರೆಗಳು ಏಕೋ ಆನಂದದಿಂದ ಕಂಪಿಸು 
ಶಿದು ವ್ರ. ಒನ್ಮೊನ್ಮು ಮಬ್ಬು ಜಾ ಡಿ ವು. ನ ಚ 
ಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಚೆಂತುಸ್ರೋ-ವು ಹರಿಯುತ್ತಿ ಜ್‌ ಪ 
ತನ್ಮ್ಮು ಮನೊ (ಭಾವಗಳನ್ನು, ಅರಿಯಪೆ ಹೋದರು. ತಮ್ಮ ನ 
7 1೪ನ್ನು ಹೊರಗೆಡಲು ಉದುಸೀನರಾಗಿದ್ದರ್ಕ, ಇಚ್ಛೆಯೂ ದಿಲ್ಲ. 


ಕ್ಷ 


ಬಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೯ 


ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ಇಡಿ ದನವನ್ನು 'ಳಳೆದರು. ಒಂದೆರಡು ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಸಣ -ಪುಟ್ಟಿ ಮಾತಲಥೆ, ಅವರು ಮಕ್ಕೆ ಏನನ್ನೂ ನೂ. `ನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ 
ಆ 


ಸ ನ 
ಒಬ್ಬರೂ ಒಂದಿನ ದಿನದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಶೆಗೆ-ಸಿಲಿಲ್ಲ. ಯಾ ನಿಶೀನಾನಸಿಗೆ 


ಒಂದೆರಡು ಸಾಕೆ ಆ ವಿಷಕುನನ್ನು ತೆಸೆಯಬೇಕೆನ್ನಿ ಸಿರು -- ಸುರುವೂ 

ಮಾಡಿದ; ಆದರೆ ಪ್ರಮೋದ | ಡಿರುಸರನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದ... ಅದರಿಂದ ಅವನು 
೧ಎ 

ಸು ಮ್ಮನಾರ. 


ಆ ದಿನನನ್ನೇನೋ ಹಾಗೂ ಶೀಸೂ ಕಳೆದರು. ಮರುದಿನ ಕಾನಪುರಕೆ 
ಹೋಗಬಜೇಕಾಗಿದ್ದು: ಆದರೆ ಏಕೋ ಅವಗು ಆ ದಿಗೆಸ ಹೋಗುವ ಮಾತನ್ನೇ 
ಎತ್ಮಲಿಲ್ಲ. ಕಾಠ್ರಿಕ್ರಮವು ರದ್ದಾಯಿಸು. ನೊದಲಿನಂತೆ ಅನರು ಒಬ್ಬರಿ 
ಗೊಬ್ಬ ದಿ ಮಾತನಾ ಡಲಿಲ್ಲ. ಪ ಪ್ರನೋಗ ನ ಸ ನ್ಯಾಶುಲವಾಗಿತ್ತು. 
ಅವಸಿ ಸ ಸಂಜೆಯ ಮುಂಜಿ ಮನಸ್ಸಿ ಸ ೧ಸುಡವನ್ನು ಹೋಗಲ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳಬು 
ನದಿಯ ದಂಡೆಗೆ ಹೋದ. ಗಂಜಿಇಯ ಸ:ಲೆ ನಿಂತು ನೋಡಿದೆ. ಆಜೆ ಕಡೆ 
ದಂಡೆಗೆ ಅದೇ ಆಡವಿ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತು--ಆಲ್ಲಿಯೆ; ಆ ವನಜೇನಿ ಇದಿವುದು 
ಅಡವಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಾಕ್ಷಣವೇ ವನ ಮನಸ್ಸು ತದಡಿಸು. ಏನೇನನ್ನೋ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಪೂಲನ್ನು ದಾಟದ. ತಾನು ಮೊದಲು ಬಂದಿದ್ದ 
ಅಡನಿಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಆಯಾಸನವಿಲ್ಲದೆಯೇ ಕಾಲು ಕೆರೆಜೊಯ್ದು 
ತಿದ್ದು ವು. ಮುಂದೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಅಡವಿ ಕಂಡಾಗ ಪ್ರವೆೋದವಿಗೆ 
ನ್ಳು ಸೇರೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಬಂದಿಕು; ಆದರೆ ಅವನೆ ಉಲು ಮರಳಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 
ಹ ಆಶೆಗೆ ಬಳಸ ಗಟ್ಟೋ ಏನೊ ಅನನು ತಿರುಗಹತ್ತಿದ ವನದಲ್ಲಿ. ಸಂಜೆ 
ಯಾದರೆ ಮತ್ತೆ ಹಾದಿ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ನಾತೇ ಅನನ ನೆನಪಿನಲ್ಲುಳ ಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಯಾರನ್ನೋ ಹುಡುಕಲು ಅವನು ಅಸ್ಕ ಇತ್ತ ತಿರುಗಹತ್ತಿದು. ಆದರೆ 
ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ವಸ್ಸುನೇ ಸಿಗಲಿನ್ಲ. ನೆ ಒಂದು ಸಾಕೆ ರಾತ್ರಿ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ 
ಹೋದ ದಾರಿಯಿಂದಲೆಃ ಹೋದ. ರೂಗದಿಂದಲೇ ಗಹ ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಮಂತ್ರಮುಗ್ಬೆ ನಂತೆ ಅದನ್ನೆ ( ನೋಡತ್‌ತ್ಕಿದೆ; ಆದರೆ ಹೆತ್ತಿರ ಹೋಗಲು 
ಎಜೆಯಾಗಲಲ್ಲ. ನಾಚಿಕೆ. ಸಂಕೋಚೆಗಳು ಹೆಚ್ಚಿಗುವು. ಕಾಲು ಹಿಂದೆ 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದು ವು ಸ್ಟ ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಹತ್ತಿರು. ಆದರೆ ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಅರ 
ಅರಿವೇ ನಿಲ್ಲ ನನಜೇನಿ ಅದರೊಳಗಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಎನ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋದ 
ರೇನು ಗತಿ? ಆದುದರಿಂದ ಅನನು ಗುಡಿಸಲನ್ನೇ ನಿಟ್ಟಿ ಸತ್ತಿದ್ದ. ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 


ತಿಂ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಅನನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಳಿಸಿರಕೆ ಅವನಿಗೆ ದರೃನ ನ ಲಾಭವು ಸಿಗಲಾರದು. ಕತ್ತ 
ಲೆಯು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ 3 ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಆಕರ ಶೇಕೆ ಕೋರಿಸಹತ್ತಿ ತು 
ನೋಡನೋಡುತಿ, ರುವಾಗ ಗುಡಿಸಲು ಅವನ ಮುಂದೆ ಇದ್ದುದು ಅ. ತಳ್ಳ ನ 
ವಾಯಿತು. ವಾಸ! ಪ್ರನೋಂ ರನು ಕತಾಶನಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿ. 

ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯ ಕಳೆದಿರಬಹುದು. ಹಿಂದಿನ ದಿನದಂತೆ ಇಂದು 
ಕೂಡ ಆಗಸದಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತದ ಮರುದನಿಯೇಳತೊಡಗಿತು. ಪ್ರಮೋದನ 
ಹೃದಯ ತಂತ್ರಿಯೂ ನಾದ ಮಾಡಿತು. ಪ್ರಮೋದನು ನೋಡಿದ. ಅದೇ 
ವಳಜೀನಿ ಸ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ. ಆನಂದದಿಂದ ಪ್ರಮೋದನು 
ಉಬ್ಬಿದೆ. ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಶಬ್ದಗಳೇ ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕಲ್ಲಿನ 
ಮ್ಮ ಯಂತೆ ಸುನ ಮ್ಮನೆ। ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿ. ತರುಣಿ ಒಂದು ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಇಜ್ವೆಯಿಂದ ಬಂದಳು; ಆದರೆ ಇಂದೂ ಪ್ರಮೋದನು 


| 


ಅನ್ಲಿಶುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳಿಗೆ ಆರ್ಚರ್ಯವೆನಿಸಿತು.. «« ಎಲಾ ಇದೇನು, 
ಮತ್ತೆ ನೀವು ಇಕ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬಂದಿರಿ? '' ಎಂದಳು. 

ಪ್ರಮೋಗಗು ಉಸ್ಕರ ಹುಡುಕಿದ, ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಈ ಅನಿಚಾರ 
ತನಕ್ಕಾಗಿ ತಾನೇ ಹೆಳಹೆಳಿಸಹತ್ತಿದು. ಅವನು ಸುಮ್ಮನಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಫರೀರಣಾ ನುಕ್ಸೆ ಕೆ ಶೇಳಿದೆಳು- 4 ನಿನ್ನಿನಂತೆ ಮತ್ತೆ ಇಂದು ಹಾದಿ ರಪ್ಪಿದಿರೇನು? 
ಗುಡಿಸಲು ಹತಿ ಸ ಇದೆ, ನದೆಯಿರಿ, ವಿಶ್ರಮಿಸಿರಿ, ? 

«( ಬೇಷ, ನು ಈ ದಿನ ದಣಿದಿಲ್ಲ. ಅಡ್ಡಾ ಡಲು ಬಂದಿದ್ದೆ. ಇನ್ನು 


ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೆ. ೫ ಪ್ರಮೋದನು ನಾಚಿ ಹೆ ಳಿದ. 4 
ನೀರಜಾ-- « ಆದರೂ ಏನಾಯಿತು? ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ನಡೆಯಿರಿ. ಅಸ್ಸ 
ಜು ಇಂದು, ಭೆಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ? 
ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸ್ರಮೋದನ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ ಹೇಗೋ ಆಯಿಶು. 
«« ಬೇಡ, ನಾನು ಈಗ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಬು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 
ಕೀವ್ರ ಹೋಗಿರಿ. ?? ನ ಪ್ರನೋದ ನು ಹೇಳಿದೆ. 


ನೀರಜಾ (4 ಸ 922 
ಪ್ರನೋದೆ-- «« ಕತ್ತ ಲೆಯಾಗಿದೆ. ? 


ಜಾ «ಶ್ರ . ೩.೫ ಸು? ಸಣ್ಣ ವಳಿದಾ ಿಗಿನಿಂದೆ ಇದೇ 
ಅಡನಿಯೊಳಗೆ ಇಫ್ರತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ತುಸುವಾದರೂ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುವು 


ದಲಿತ ಕುಸುನು ತಿಗಿ 


ದಿಲ್ಲ. ಅಮಾವಾಸ್ಥೆಯ ಕಾಳ ರಾತ್ರಿಯನ್ಲಿಯೂ ನಾನು ಒಬ್ಬ ಳೇ ಇಲ್ಲಿ 
ಅಡ್ಡಾಡುಕ್ತೇನೆ. ಅಸ್ತ ನಿತ ಷಾ ಶಸ್ತಾನಲೋಕನ ದಲ್ಲಿುತ್ತಾನೆ ನೆ. 


ಭು ಸೆ 
ನಾನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದುತೆ ಆ ಅಡ್ಜಡುತ್ತೆ ನೆ. ಚನೆ ಹಾಡುತ 
ನನ್ನ ಮನಸ ಕ್ಸನ್ನು ಸಂತೋಷಗೋಸಿ ಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, ಅನ್ಸ ಕರೆದಾಗ ನಾನು 
ಆತಕ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಗ ತ ರ ಡಿದರಕೆ 9) ಬ್ರ ರಿ, ನಾವಿ ನನ್ನ 


ಕೋರಿಸುವೆ. ಹ 


ರಂದೆ ಕರೆದರೆ? ?' 


ಕೈಯಿಂದಲೆ; ಹಚ್ಚಿದ ಎಲ್ಲ ಗಿಡ-ಬಳಿ ಗಳನ 
ಪ್ರಮೋದ--- «« ಇಷ್ಟು ಹೊ 
ನೀರಜಾ «« ಕರೆದರೆ ಹೆ ಹೋಗುವೆ. '? 
ಪ್ರನೋದ-- «« ಇಷ್ಟು ದೂರವಿದೆ, ಹೆಗೆ ಕೈಳುವುದು? ?' 


ನೀರಜಾ... «« ಸತಗ ಕೇಳಿಸುವುದು... ನಟಿಯಿರಿ, ನೋಡಿರಿ, ಈ 
ಗೂಡಿನೊಳಗೆ ಎಂಧ ಸು7ದರನಾದ 15 ಹಾಸುಗೆಯನ್ನು ಹಾಸಿ, 
ನಾನು ಕೋಗಿಲೆಯನ್ನು ಮಲಗಿಸಿದೆ «ಕೆ. ?' 

ಎ 


ಸ್ರ 
ಲ್ಬ್ಸ 
ನಿಮ 


| ನ್ಕ್ರ್ರ 


1) 


ಪ್ರಮೋದ-- “ ನಿಮಗೆ ಕೋಗಿಲೆಯ ಮೆಲೆ ಇಷ್ಟು, ಸ್ರೀತಿಯೆ?? 
೪ 

ನೀರೆಜಾ- « ಹೂಂ-- ಇಂದೇ ಗಿಡದ ಮೇಲಿಂದ ಬಿದ್ದಿಶ್ಶು. ಆದ 

ಕ್ಟಾಗಿಯೇ ಇಷ್ಟು ಜಶನದಿಂದ ಕಾಯಬೇಕಾಗಿದೆ '' 

ಸ್ರಮೊಃ ೇದೆ- - « ನಡೆಯಿರಿ: ನಿಮ್ಮ ರಂದ ಕರೆದದ್ದು ಘೇ ಳಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ 
ಹೇಗೆ ಎಂಬುದೊಂದೇ ಭಯ ನನಸ್ಥೆ.? 

ಪ್ರಮೋದ ನೀರಜಾನ ಕೂಡ ಹೊರಟ. ಅವಳು ಸ.ಶಾಂಶವಾದೆ 
ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತ ಹೊರಟಳು 


ಈ ಸರಿಯ ಸೊಬಗಾವ ದೇವರಲಿ ಕಾಣೆ | 
ಗೋಸಿ:ಜನ ಪ್ರೀಯ ಗೋಪಾಲಗಲ್ಲದೆ ॥ ಸಲ್ಲ॥ 


ಧೊರೆಯಶನದಲಿ ನೋಡೆ ಧರಣಿ ದೇವಿಗೆ ರಮಣ | 
ಸಿರಿಯಶನದಲಿ ನೋಜಿ ಶ್ರಿ ೇಕಾಂಶನು ॥ 

ಜರಿಯಕನದಲಿ ನೋಡಿ ಸ ಸರಸಿಚೋದ್ರವನಯ, | 

ಗುರುವುತನದಲಿ ನೋಡೆ ಜಗದಾದಿಗುರುವು ॥೧॥ 


ತತ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಪಾವನತ್ರ ೧ ನೋಡೆ ಅನುರ ಗಂಗಾಜನಕ | 

ದೇವತ್ವದ ದಲಿ ನೋಡೆ ದಿನಿಜರೊಡೆಯ ॥ 

ಲಾವಣ್ನದಲಿ ನೋಡೆ ಲೋಕನೋಹಕನಯ್ಯ | 

ಅನಧೆ ರೈರ್ಯದಿ ನೋಡೆ ಅಸುರಾಂತಕಾ ॥ ೨1 


ಪ್ರನೋದನ ಮನಸ್ಸು ಹೆರುಸದಿಂದ ನಿನ ಲನಾಯಿತು. ಶರೀರವು 
ಕಂಿಸಹತ್ತಿ ತು. ಮೆ ಮೇಟಿ. ರೋ ಮಾಂಚಗಳೆದ್ದು ವು ಈ ಅಡನಿಯೊಂಜೇ 
ಇಡಿಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಯೇಕಾಗಲಿಲ್ಲ 9 ನಮ್ಮಿಬ್ಬರನ್ನು ಳೆದು ಉಳಿದೆ ಜೀವ-ಜಂ2ಿ 
ಗಳನ್ನು ದೆ“ವರು ಏಕೆ ನಿರ್ಮಿಸಿದ? ” ಮುಂತಾಗಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸ 
ಹತ್ತಿ ದ” ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಯಃ ಸೋ ಬರುವ ಚು ಅವನ ಧ್ಯಾನವು 
ಭಂಗವಾಯಿತು. ಹೊರಳಿ ನೋಡಿದ- ಒಬ್ಬ ಸನ್ಯಾಸಿ ಸಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ. ನೀರಜಾನ 
ಹೆತ್ತಿರ ಅವನು ಬಂದು ಗಟ್ಟ ಜರರ್ಯಾ್‌ನು ಎಷ್ಟು ಒದರಿಜೆ ನಿ ಸಿನಗೊಂದೊ 
ಕೇಳಿಸ ಲಿಲ್ಲನೆ? ಊಟದ ಹೊತ್ತಾಗಿದೆ, ನಡೆ ಮನೆಗೆ. ” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಬಹಳ ನಾಚಿಕೆಂಸಿನಿಸಿತು. ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ತಾದ. ಚೆವುಟಖಿದರೂ 
ವತ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಹನಿ ನೆತ್ತ ರವು ಬರುವಂತಿದ್ದಿ ಲ್ಪ. ನೀರಜೆಯೂ 


ಕಕ್ಕಾಬಿಕ್ಕಿಯಾದಳು. 


ನೀರಜೆ ನನಬಾಲೆ, ಆದರೂ ಅವಳು ಸಜೇಶಳಾಗಲು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲಂಬ 
ವಾಯಿತು. ಸರಳತನೆದಿಂದೆ ಅವಳು ಸ «« ಅನ್ನ! ಏಕೋ ಇಂದರಿ 
ನಿನ್ನ ದನಿಯೇ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳ ಒದಂದೆರ್ಯೇ ನು? * ಎಂದಳು. 

«« ಇಲ್ಲ ನುಗ್ಗು, ಬಹಳ ಹೊತ್ತೇನೂ ಶತೆಯಲಿಲ್ಲ. ಈ ಹುಡುಗರು 
ಯಾರು? ” ಮಗಳು ಗಾಬರಿಯಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸನ್ಯಾಸಿ ಸ ಮಾತನಾಡಿದೆ. 


« ನಿನ್ಸೈ ಇಬ್ಬ ರು ಹಾದಿ ತಪ್ಪಿ ಬಂದಿದ್ದ ರಿಂದು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲ, 
ಅವರಫಿ ಹ ಒಬ್ಬ ರು. ಬಸ ಇವರನ್ನು 1 ಜೆಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಸಲು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುಸವಳಿದ್ದೆ. ೫ ಥೀರಜಾ ಎಂದಳು 

« ಮಹಾಶಯರಕೆ, ಈ “ವನಜೇನಿ ಅಂದು 1 ನೆರವಾಗದೇ ಹೋಗಿ 
ದ್ಲರೆ ನಾವು ಬಹಳ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಇಡಿಯ ರಾತ್ರಿ ಯನ್ನ ೯ 
ಅಡವಿ ಅಡನಿ ಅಲೆದು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆವು. `ನಾವು ಇವರಿಗೆ ನಿಶೇಷ ಭಜೆ 
ಯಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಚಿ ಪ್ರಮೋದನೆಂದ. 


ದಲಿತ ಕುಸುನ್ನು ೨೩ 


« ಫೀರಜಾ ಒಬ್ಬ ನಸ್ಯ ಹು ಮಗಳು. ಅತಿಥಿಸೇನೆಯೇ ಸನ್ನಾಸಿಗಳ 
ಕಲಸ. ಅವಳು ಶನ ಸ ಕರ್ಮವೃವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊನೆಗಾಣಿಸಿದ್ದಾ ಳೆ ಬೇಕೆಯೇನೂ 
ು 
ಇಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಜಜ ಪ್ರಶ್ನೆ “ಯೇ ಇಲ್ಲ! ಇರಲಿ, ಇಂದೂ ನೀವು 
ಬೇಟೆಯಾಡಲು ಎಂದಿದ್ದ ರೇನು? 3 ಸನ್ಯಾಸಿ ಮಾಶನಾಡಿದ. 
«« ಇಲ್ಲ. ಇಂದು ಅಡ್ಡಾಡಲು ಬಂದಿದ್ದೆ. '' ಪ್ರಮೋದನು ನಾಚಿ 
ವ ಘಿ | ಓಲ 0 
ಕೊಂಡು ಮೆಬ್ಲಗೆ ಹೇಳಿದ. 
ಸನ್ಯಾಸಿ- ರಾತ್ರಿಯಾಗಿದೆ ನಡೆಯಿರಿ, ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ರಮಿಸಿರಿ. ? 
« ಹೂಂ-- ಹೂಂ, ನಡೆಯಿರಿ. ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೇನು 
ತಿರುಗಿ ಹೋಗುತ್ತೀರಿ ೫ ಥೀರಜೆ ಚಿಂತಿತಳಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 
ಪ್ರನೋದನು ಸ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಯಾಮಿನೀ 
ನಾಥನು ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾಗುವನೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು. ಅವನು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ 
ಹುಡುಕಾಡುವನೆಂಬ ಏಿಚಾರ ಬಂದಿತು. 


64 ಇಷ್ಟು ರಾಶ್ರಿಯಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮನೆ ಉಣ್ಜೆಸದೆ ತಿ ನಸದೆ ನಾನು 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನನ್ನ್ನ ಪ್ರತವು 1 ಅತಿಥಿ 
ಸೇವೆಯೇ ನನ್ನ್ನ ವ್ರತ. ?' ನೆ 

ಸ್ರಷೆ ಪನು ಮರುಪಣರನಾಡದಾದ. ಸುಮ್ಮನೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸಿಯ ಹಿಂದೆ 
ಹೊರಟ, ನೀರಜಾ ಪ್ರಪುಲ್ಲ - ಚಿತ್ಕ-ವಿಹೆಂಗಿನಿಯಂತೆ ಮುಂಟಿ ಮುಂಟಿ 


ಹಾಡುತ್ತ ನಡೆದಳು: 


ಒಗ್ಗುವೆ ಯಾಕೊ| ಈ ದೇಹಕ್ಕ| ಕುಗ್ಗುವೆ ಯಾಕೊ ॥|ಪಲ್ಲ॥| 
ಒಗು ವ ನೆಗ್ಗುವ ಮುಗುವ ರಗ್ರುವ ॥ 
(2 (೧ (3 (ಸ 


ಅಸ್ಸ ಯೊಳಗೆ ಜಗ್ಗ ವಾಗುವ ದೇಹಕ್ಕೆ ಅ. ಪ.|॥ 
ಸತಕಿ-ನತಿಯರು ಬ ರತಿ ಕಿ ಕ್ರೀಡಿಗಳ ಮಾಡಿ ॥ 
ಪತನವಾದಿಂದ್ರಿಯ | ೫ ್ರತಿಮೆಯ ದೇಹಕ್ಕೆ |॥೧॥ 


ಹೇಳುತ್ತ ಕೇ ನೇ ಳುತ್ತ | ಬಾಳುತ್ತ ಬದುಕುತ್ತ ॥ 
ಹೇಳದೆ ಹೋಗುವ | ಹಾಳಾದ ದೇಹಕ್ಕೆ ॥೨॥ 


೨೪ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಪ್ರಸ್ಥಾಸನೊ ಅಥವಾ ವಿಯೋಗವೊ ! 


ನೀರಜ3 ಇಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಏಸೂ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹಾಡನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು. 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮರವಿತ್ತು. ಆ ಕಡೆಯಿಂದ ಯಾರೋ ಬರುವ 
ಸಪ್ಸಳವು ಸವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಸಂನ್ಥಾಸಿ, ಪ್ರಮೋದರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಇಸು ಹೊಖ್ಶು ಗಿಡದೆ ಹತ್ತಿರ ಹುಡುಕಿದರು. ಆದರೆ ಯಾರೂ 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಕೀರಜೆಯ ಭ್ರಮವಿರಜೇಕೆಂದು ತಿಳಿದು ಗುಡಿಸಲಿನತ್ತ ಹೊರ 
ಟರು. ಗುಡಿಸಲು ಮುಟ್ಟಿದರು. ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಸನ್ಯಾಸಿ ಪ್ರಮೋದನ 
ಹೆಸರು, ಊರು, ಕುಲ- ಗೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕಾನಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕಾರಣ 
ವನ್ನೂ ಕೇಳಿದ. 

ಪ್ರಕ ದಸರೆಯ ಬಿಡುವಿನಲಿ ಹೀಗೆಯೇ ಅಡಾ ಡುತಿ ರುಶೇನೆ. 7? 

ಣಿ ಜಿ ವಲ್ಲ ಎ 
ಸಂಬಾರ 66 ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವಿರಿ? ?? 

«« ಇನ್ನು ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ದಿನಕ್ಕೆ ಕಾಲೆಜು ಸುರುವಾಗುವುದು. 
ಅದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ನಾನು ನಿಲ್ಲಲಾರೆ. ನಾಳೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಡಬೇಕು. ಕಲಕಕ್ತಿಗೆ ಹೋಗುವ ಮುನ್ನ ನಾನು ಊರಿಗೂ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ?' ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆದು ಪ್ರಮೋದನು ಹೇಳಿದ. 

(6 ೧ನ್ಮ್ನೊ ರೀವು ಕೋಗಿಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ತಿರುಗಿ ಮಕೆ 
ನೀವು ಬರುವುದಿನ್ಲವೆ? ” ನಡುವೆಯೆ? ಬಾಯಿ ಹಾಕಿದಳು ನೀರಜಾ. 

ನೀರಜಾನ ಮಾತನ್ನು ಕೈಳುತ್ತಲೇ ಪ್ರನೋದನು ನಗುತ್ತ ಅವಳ 
ಕಡೆಗೆ ನೋಡಸತ್ತಿದ. ಸಂನ್ಯಾಸಿಯೂ ನಗದಿರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಕ್ಷಣ ಹೊತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ ನಗೆ ವಾಯವಾಯಿತು ಮುಖಾಕೃತಿ ಗಂಭೀರವಾಯಿತು. 
ಪ್ರಮೋದನು ನೀರಜಾನ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ 
ಅವನ ಬಾಯಿಂದ « ಇಂಥ ಸರಳ ಸ್ವಭಾವದ ಬಾಲಿಕೆ ಯನ್ನಂತೂ ನಾನು 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. ” ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಹೊರಬಿದು ವು. 

೦ 
ಸ್ರಮೋದನ ಬಾಯಿಂದ ಈ ಶಬ್ದಗಳು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೊರಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದು ವು; 
ಕು ಎ೧೦ 
ಆದರೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಕೇಳಿಸದೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವನು ಗಂಭೀರ 
ನಾಗಿದ್ದ. 


ದಲಿತ ಕುಸುನು ೨೫ 


.* ಇದು ನಿಜ. ಇಂಥ ಸರಳ ಸ್ವಭಾವದ ಹುಡುಗೆ ಸಿಗುವುದು ದುಠ್ಲಭ; 
ಆದರೆ ಇವಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ವರನೆಲ್ಸಿ? ಅಂಥ ಯೋಗ್ಯ ವರನು ದೊರೆಯ 
ಬಹುದೆ? ದೊರೆಶಕರೆ ಅವನ ಕ್ಸ ಗೆ ಒನ್ಪಿಸಿ ನಾನು ನಿಶ್ಚಿ ಂಶನಾಗುವೆ. ಕನ 
ಪರರ ಸೊತ್ತು. ಮದುವೆ ಮಾಡಿಟ್ಟರೆ ಒಂದು ಭಾರ 'ಳಿಸಿಕೊಂಡಂತಾಗು 
ವುದು. ಆ ಮೇಲೆ ನಾನು ಕಾಶಿಗೋ ಹರಿದಾ ಒರಕ್ಕೋ ಹೋಗುವೆ ? » 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಹೇಳಿದ. 

«« ಅಫ್ಸ, ನನ್ನ ನನ್ನೂ ಹರಿದ್ದಾ ರಕ್ತೈ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹರಿದ್ವಾರ ಎಷ್ಟು ಹರದಾರಿಯಾಗುತ್ತ ದೆ??? ನೀರಜಾ ಗಂಭೀರ 
ಭಾವದಿಂದ ಕೇಳಿನಳು. 

«« ಬಹಳ ದೂರ. 2? ಸ ಹೇಳಿದೆ. 

ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವಳು ವ್ಯಾಕುಲಳಾದಳು. ೫ ಪ್ರಮೋದನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ 
«« ಫೀವು ಎಂದಾದರೂ ಅತ್ತ ಯ ಗ ಜಂ ಕೇಳಿದಳು. 

ಇದು ಸಂನ್ಮಾಸಿಗೆ ತೇಳಿಸಿತ ಅವನು ರೀರಜಾನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದ. 
ಈ ಮಾತು ನೀರಜಾನ ಸು ಹೇಗೆ ಹೊರಟಿತು. ಅವಳ ಹೈದಯ 
ದೊಳಗೆ ಏನು ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿದೆ ಮುಂತಾಗಿ ತಿಳಿರ ದುಕೊಳ್ಳೆ ಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಅದೊಂದೇ ಭಾವಕ್ಕೆ ಜಗತ್ತ್ವೇ ಮುಗ್ಧ ವಾಗಿಡೆ. .. ಅದರ "ಶಕ ಕಿಯಿದಕೇ 
ಇಡಿಯ ಜಗತ್ತಿನ ನಕಾರೃವು ವು ಸಾಗುತ್ತಿ ಜೆ ಭಾವವನ್ನು ನೋಡಲು ಸಂನ್ಮಾಸಿ 
ಯತ್ನಿ ಸಿದ. "ಅವಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಆ ಭಾವವು ಅಂಕುರಿಸಿರುವುದೋ ಇಲ್ಲೊ 
ನೋಡಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದ. 

«« ಹರಿದ್ವಾರವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದೂರವಿದೆ? ? ಠೀರಜಾನ ಮಾತಿಗೆ 
ಉತ್ತ ರವಾಗಿ ಪ ರ್ರಮೋದನು ಕೇಳಿದ. 

ಪ್ರ ನಿಷ ನನ್ನು ಮುಗಿಸುವ ಉದ್ದೆ ೇಶದಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ನುಡಿದ: 

« ಮಗ್ಳು ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಹೆರಿದ್ವಾ ರಕ್ರೆ ಹೋಗ 
ಬಹುದೆ? ಮೊದಲು ನನ “ಮರುತೆಯಾಗಲಿ, ಆ ಮೇಲೆ ಜಃ ಸೋಗುವೆ. 
ಮಾಯೆ ಯ ಪ್ರಭಾವವು ಎಷ್ಟು , ಸ್ರಬಲವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ! | ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ 
ತಾರವಿಭಮೆಬಡು ನನಗೆ ಗೊತಿ. ಡೆ... ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಕೆ ಬ ್ರ್ಮನನ 
ದೂರಾಗುವನು. 3 


ಸಂನ್ಭಾಸಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಹಸಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿದುವು. 


೨೬ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಹೀಗೆಯೇ ಕೆಲ ಹೊತ್ತು ಕಕಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ಪ್ರನೋ 
ದನು ಅನ್ಪಣೆ ಬೇಡಿದೆ. ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಪ್ರಮೋದನನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಎದ್ದು 
ನಿಂತ. ರೀರಜೆಯೂ ಸಂಗಡ ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದಳು; ಅದಕೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
«4 ಥೀನು ಹೋಗಿ ಮಲಗಿಕೊ. ನಾನು ತೀರ ನಸುಶಿನಲ್ಲೆ ಹೋ ಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ನೀನು ಬೇಗನೆ ಏಳಬೇಕು. ” ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ಬರಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 

ನೀರಜೆಗೆ ಈ ಮಾತು ಸರಿ ಬರಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಮೀರುವಳು. ಸುನ್ಮುನೇ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಳು.- 


ನ ಬ 2 ನೀ 
ಪ್ರನೋದನು ಮನೆಗೆ ಬಂದೆ. ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಯಾಮಿನೀನಾಥನು 


ಇರಲಿಲ್ಲ. ನೌಕರನನ ಸ ಕೇಳಿದ... ಅನನು «« ಕಲಕತ್ತೆಯಿಂದ ಒಂದು 
ಅರ್ಲ ಟಿ ಪತ್ರವು ಬಂದಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಅವರು ಲಗುಬಗೆಯಾಗಿ ಸಂಜೆಯ 
ಎಕ್ಸೆಸೆ ಪ್ರೆಸ *.ಜಯಾದ `ಕಲಕಕ್ತಿ ಗೆ ಹೋದರು. ” ಎಂದ. 

ಹೋ ಪ್ರನೋದ ಬಾಬುವೂ ಸ ಸ್ರಯಾಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟ, 


ಕನಕಲತೆ 


ಇಲ್ಲಿ ಕನಕನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಚಾರೆ ವಾಡುವುದು ಯೋಗ 
ವೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿ ದೆ. ಈಗ ಕನಕನಿಗೆ" ಹದಿನೈ ದು ವರುಷ; ಆದರೆ ಇನ್ನೂ 
ಮಡುನವೆಯೆ ನೂತ ಇಲ್ಲ. ಸುಶೀಲೆ, ಪ್ರ ನೋದರಿಬ್ಬರೂ ಬಾಲ ನಿವಾಹಕ್ಕೆ, 
ಕಟು ವಿರೋಧಿಗಳು. ಅದರಿಂದ ಕನಕನ ಸುಡುವ ಇನ್ನೂ ಆಗಿಲ್ಲ. ಸ್ನೇಹದ 
ಪ್ರತಿ ನೂರ್ತಿ ಕನಕನಿಗೆ ಪ್ರೇಮವೆಂದರೆ ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ. ಅನ ಕ್ರಕಡೆವಾಗಿ 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಹೃದಯನೊಳಗೆ ಸುಶೀಲೆ ಇಗ ಅಣ 
ಪ್ರನೋದನನ್ನೇ ಪ್ರೇನುದ ದ ೈಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಕಾಣುವಳು. ಆ ಅಭಾವವನ್ನು 
ಪೂರಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು. ಅಸರ ಹೃದಯವು ಜು ಹಾಗು ಅಣ್ಣನ 
ಪ್ರೇನುದಪ್ಲಿಯೇ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಈ ಅತುಲ ಪ್ರೇಮವು ಸೋಜಿಗ 
ವಾದುದೇ ಸರಿ! ಪ್ರಮೋದನು ಕಲಕಕ್ತೆಗೆ ಹೋದಕೆ ಕನಕಲತೆ ಕಸೈದಿಂದ 
ದಿನಗಳೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಬಿಡುವು ಯಾವಾಗ ಆಗುವುದೊ, ಯಾವುಗ ಅಣ್ಣ ಮನೆಗೆ 
ಬರುವಕ್ಕೊ ಇದೇ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅಣ್ಣಸಿಗೆ ಅವಳು ಕಾಲಕುಪ್ಸಸ 


ದಲಿತ ಕುಸುನು ೨೬ 


ಅವರಿಗಾಗಿ ಬರೀನು ಇತ್ಯಾದಿ ಏನೇನನ್ನೋ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಡುತ್ತಾ ಳೆ, ಆದಕೆ 
ಅವಳ ಸೆ ಪ್ರೇಮವು ಕಲ್ಪನೆಯೊಳಗೇ ಉಳಿಯುತ್ತಿ ತು ಸಲುಗೆಯಿಂದ ಅಣ್ಣ ನ 
ಕೂಡ ಎ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಿ ಚ ಕನಕನ ನ ತಿಯೊಂದು ಕ್ಫೃ ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾರ್ನದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಧೊತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥೆ ಹ, ಲಜ್ಜೆ” ಗಳು 'ಓಡೆದು 
ಕಾಣುತಿ ತ್ತಿದ್ದುವು. ಕನೆಕಲತೆ ಅಣ ಕ್ಲನಿಗೆ ಶ್‌ ಮೇಲೆ "ತ್ರ ಬರೆಯು 
ಶ್ರಿ ದ್ದ ಳು ಅದರೆನ ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಸಮಖಯಾಭಾವ, ಅದರಿಂದೆ ಎಲ್ಲ ನತ್ರ ಗಳಿಗೂ 
ವುತ್ತೆಕ ಕೊಡುತಿ ದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಹತ್ತು ಇಪ್ಪತ್ತು ಸ ಸತ್ರ ಬಕೆದರೆ. ಅವನು 
ಒಂದೆರಡಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಉತ್ತರ ಬರೆಯುತ್ತಿ ಅಷ್ಟಾ ದರೂ “ನಕನ ಆನಂದಕ್ಕೆ 
ಎಣೆಯೇ ಇರುತ್ತಿ ದ್ದ ಲ್ಲ. 

ಪ್ರನೋದನಿಗೆ ತಂಗಿಯ ನಿಃಸಾ ಸ್ಪಾರ್ಟ ಫೆ ಪ್ರೇಮದ ಬೆರೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ವಿಲ್ಲ. 
ಅವನು. ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಕಲಕತ್ತೆಗೆ ಬ ಹೋದ ಭಗಿನೀ ಸೆ ಹದ 
ನಿರಹವು ಗೊತ್ತಾ ಗಿತ್ತು. ಕ ಸ್ತ ಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ “ಕಪು 
ಬರಹತ್ತಿದ್ದುವ್ರ.' ಇಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ. 'ಬಾದಾಮನ್ನು ಯಾರೂ ಒಡೆದು ಕೊಡು 
ವವರಿಲ; ಅವನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಓರಣದಿಂದೆ ಇಡುವವರಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಚಿಂತೆಯೊಳಗಿದ್ದಾ ಗ ಅನನ ನೋರೆ ಬಾದಿದಾಗ ಯಾರೂ ಅನನನು 
ಕಾಶರ ದ್ಭೃ ಹಿ ಯಿಂದ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ... ಅನನು ಷ್ಟ ದಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆ ಕೊ 
ಅತ್ಮ ಚರನ ಲಕ್ಷ ಕ್ಯ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ... ಆಗ ವನ ತಂಗಿಯ 
ಸ್ನೆ ಸ್ನೇಹವು ನೆನಪಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಸ್ನ ಸ್ನೇಹೆದ, ಮರ್ಮದೆ ಅರಿವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಸ್ರಮೋದನ ಮೋಕೆ ನಿನಣ್ಣ ಹ. ಗ ಕನಕ ಕಾತಡರಳಾಗಿ ಸಂತಂಸಸರು 
ಬಿತ್ತಿ ದ್ಲಳು. ಆಗ ಅವನು. ಬೆದರಿಸಿ ಬಿಡುಕ್ಕಿದ್ದೆ. ಸ್ನೇಹೆದಿಂದೆ ಕನಕಲತೆ 
ಊಟಿಕ್ಕೆ "ಹಾಕಲು ಬಂದಕೆ, ಪ್ರಮೋದನು ಅವಳ ಕ್ಸ ಯನ್ನು ಕೊಸರಿ ಒಗೆಯು 
ಶ್ರಿದ್ದ. ರಿವಳನ್ನು ಅಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ಹೆತ್ತಿ ರವಿದ್ದಾ ಗ ಜು ಪ ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಬಿಸಿ ನಿಗೆ ಬಿದ್ದಾ ಗಲ್ಲನೇ "ಕೆರಳಿನ "ಸುಖ ಗೊತ್ತ ನಗುವುದು! 

ಪ್ರಮೋದನ ಎಡಬಲದಲ್ಲಿಸುನನರೆಲ್ಲರೂ ಅಪರಿಚಿಗ ಜನರು. ಈಗ 
ಅವನಿಗೆ” ಎಲ್ಲ ತಿಳಿಯಹತ್ತಿತು. ಎಷ್ಟೋ ಸಾಕೆ ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗ 
ದಂತೆಯೇ ಸೃನೋದನ ಇಸರಾಧಗಳನ್ನು ಕನಕ ಜು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸು 
ಚಿಕ್ಕ ನು ನ ಮುಂಜಿ ತಾನು ಅಸರಾಧಿ ಸಾಗಿ ನಿಲ್ಲುಕ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನ ನು 
ಭವಸುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು-- ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಷ್ಟ ಪ್ರಮೋದನ ಕ್ದಾ ಮುಜಿ 


ಳ್ಳ ದಲಿತ ಕುಸುನು 


ಕುಣಿಯಹತ್ತಿದುವು. ಒಂದು ದಿನ ಮಳೆ ನಿಂತಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರೂ ಆಡಲು 
ತೋಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದದು. ಇತ್ತ ಸ ಒಳೆಗೆ ನೋಡಿದಳು. ಇತು ಇದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಒದರಿದಳು. ಪ್ರಮೋದನ: ಹೋಗಹೋಗುತ್ತ ನಡು 
ನೆಯ ಓಡಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ. ಪ್ರಮೋದ ಓಡಿ ಹೋದಮೇಲೆ ಕನಕ ನಗುತ್ತ 
ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಳು. `ಶೀಲೆಯ ಕ್ರೋಧಕ್ಕೆ ಕನಕಲತೆಯೊಬ್ಬಳೇ 
ತುತ್ತಾದಳು. ಸುಶೀಲೆಯ ಸಿಟ್ಟು ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಈ ಸಂಗತಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಪ್ರಮೋದನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಚಿಕ್ಕವ ಮ್ಮನ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿ 
ಸುಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ತನ್ರ ಸಾಲಿನ ತಪ್ಪನ ಲ್ನ ಕರಸುಕಿಜು( ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಕುಣಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ "ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಬಹಳ ಅಶ್ಚರ್ಯ 
ವೆರಿಸಿಕು. ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ "ಜಿಷ್ಟೋ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರನೋದನು ಚಿಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಜನಕನ ಸ್ನೇಹವು ಅವನಿಗೆ ಆದರ್ಶ 
ಸ್ಪೇಹನೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿಕು. “ಧನು ಅವಳ ಕೂಡ ಕಠೋರತನದಿಂದ 
ನಡೆದುಕೊಂಡುದನ ಸ ನೆನಸಿಕೊಂಡು ಬೇಗುದಿಗೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿದ. ಇನ್ನು ಕನಕ 
ನಿಗೆ ಕಷ್ಟ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡ್ತ: ದ. ಆದರೆ 'ಿನಗಳು 
ಕಳೆದಂತೆಲ್ಲ ಸ ರ್ರಮೋದನ ಅನುತಾಸನೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಹತ್ತಿ ತು. ತುಸು ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವನಿಗೆ ಕಲಕತ್ತೈಯ ವಾತಾವರಣವು ಒಗ್ಗಿತು. ಇತ್ತ ಕನಕನ 
ನೆನಪೂ ಕಡಿನೆಯಾಗ- ಹತ್ತತ್ತು ಆದರೆ ಕನಕಲತೆ ಅಣ್ಣನಿಗಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಚಿಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇಡಿಯ ವರುಷ ಅವನ ದಾರಿ ನೋಡಿ ನೋಡಿ 
ಕಣ್ಣ ಗುಡ್ಡೆ ಳ್ಳ ಗಾದಾಗ್ಯ ಮನಸ್ಸು ವ್ಯಾಕುಲವಾದಾಗ, ಬಿಡುನಿನಲ್ಲಿ 
ಪ ಪ್ರಮೋದ ನುಕೆಗೆ" ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ. ಆಗಿನ ಕನ ಆನಂದವನ್ನು ಬಣಿ ಕ್ಲಿಸುವುದು 

ಅಸದಳ. ಪ್ರಮೋದನು” ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವವರೆಗೆ ಕನಕ ದಿನಗಳನ್ನು' ಮಿನಿಟ 
ಚ ಕಳೆಯುತ್ತ ದ್ದ ಳು. ಹಿಂದಿನಂತೆ ಈಗಲೂ ಇಡಿಯ ನರುಷ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡಿದ ಮೇಳೆ. “ಈಗ ತಾನೆ ಆಶ್ವಿನ ಮಾಸವು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. ಕನಕ 
ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ಅಣ್ಣನ ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡಹತ್ತಿ ದಳು. ಆದರೆ ಪಾಪ! 
«« ಈ ಸಾಕೆ” ಪ್ರಮೋದನು ಕಾನಪುರಕ್ಗೆ ರಗಳು ಹೋಗುವನು; ಅಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ದಿನ ಇದ್ದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವನು ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಕನಕ 
ಚಡಪಡಿಸಿ ಸುನು ನಾದಳು. ಕನಕನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಕಷ್ಟ ವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ನಾಡಬೇಕೇನು ?” ಮತ್ತೆ ಅವಳು ದಿನಗಳನ್ನೈಣಿಸಹತ್ತಿ 1 ಪ್ರಮೋದನು 


ಜಲಿತ ಕುಸುಮ ತ 


ಕಾನಪುರದಿಂದ ಅಲಾಹಾಬಾದಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಕನಕನ ಸ್ನೇಹಮಯ ಹೃದಯವು 
ಆನಂದದಿಂದ ಉಕ್ಕಿ ಬಂದಿತು. ಈ ಸಾರೆ ಪ್ರಮೋದನ ಮುಖಸ್ರ ಬಂದಿ 
ನಂತಿದ್ದಿ ಲ್ಸ ಅದರಕ್ಕಿ ನಗೆ, ಸ್ನೇಹೆಗಳು ಬರತದ ವು. ಒಂದು ಹೊಸ ಬಗೆಯ 
ಹುರುಪ್ರಿ' ಅವನಲ್ಲಿ ಸೇರಿತ್ತು. ಬಿಡುವಿನ ದಿನಗಳು ಬೈಗನೇ ಮುಗಿದುವು. 
ಕನಕನ ಅಕಂದರ. ದಿನಗಳೂ ಮರೆಯಾದುವು. 


ಅಣ - ತಂಗಿ 
ಐ 


ಸ್ರಮೋ(ದ ಇಂದು ಸಂಜೆಗೆ ಕಲಕತ್ತೆಗೆ ಹೋಗುವವನಿದ್ದಾನೆ. ಅನನು 
ಒಯ್ಯುವ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕನಕಲತೆ ಸರಸಡಿಸಿ ಇಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ನ 
ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಗದಂತೆ ಹಾ ಂಡಬ್ಯಾಗಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ `ಬಾದಾಮು, ತಾನ 
ಹೆಣೆದ ಕಾಲುಚೇಲಗಳನ್ನ್ಟ ಟ್ರಿಳು. ಎಲ್ಲ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ ಜಃ 
ಕಟ್ಟಿ ಇಟ್ಟು ಅವಳು ಓದುವ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋದಳು. ಓದಬೇಕೆಂದು 
ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆನಂದಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ 
ಲೆಳಸಿದಳು. ಭರದಿಂದ ಪುಟಗಳನ್ನು ತಿರುವ ಹತ್ತಿ ದಳು. ಅವಳು ಓಲ 
ಸಾನುಗಳನ್ನು ತಿರುವುಕ್ತಿ ದ್ದೆ ಳೊ, ಅಥವಾ ಕಣ್ಣೀರು ದ್ದು ತೊಯ್ದು ಕೆಡುವು 
ವೆಂಬ ಭಂ ಯದಿಂದ ತಿರಿವುತ್ತಿ ದ್ಹಳೊ, ಹೇಳುವುದು ಕಠಿನ” ಕೆಲವು ಕಾಲವನ್ನು 
ಹೀಗೆಯೇ ಕಳೆದಳು. ಕೌತೆಗೆ ಕನಕಲತೆ ಉದಾಸೀನಳಾಗಿ ಪುಸ ಸ್ವಕವನ್ನು. 
ತೆಗೆದು ಒಂದೆಡೆಗಿಟ್ಟ ಳು... ಸೆರಗಿಠಿಂದ ಕಣ್ಣಿ ಕ್ಲೀರನ್ನೊ ರೆಸಿಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿದಳು. 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಪ್ರದೋದನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ ಕನಕನ ಹತ್ತಿರ "ಕುಳಿತು 
ಜೂ ಸುಡ 66 ನು ಓದುತ್ತಿ ? 9? ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

«« ಅಣ್ಣ, ಐದು ಹಿಂದುಸ್ತಾನದ ಇತಿಹಾಸ. '' ಎಂದಳು ಕನಕ. 

« ತಾ, ನೋಡೋಣ '' ಎಂದು ಪ ಕ್ರಮೋದನು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೈಯೊ 
ಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಾಕ್ಷಣನೇ ಮೇಜಿನ ಸಿರಿಟ್ಟು 
66 ಹೈಂ! ಕನಕ! ' ಎಂದ. ಮುಂದೆ ಮಾತೇ' ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 

ಅಣ್ಣ ಏನನ್ನೊ ₹ ಹೇಳಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಿದ್ದ. ಸುಮ್ಮನಾದ ಕ್ಟ ಮಾತನ್ನು 
ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಿ. ಲು ಕನತ ಕೇಳಿದಳು. «« ಣ್ಣ, ಏನೋ ಹೇಳಲು ಹೊರಟಿಜ್ಯ“ 
ನಡುನೆಯೇ" ಏಕೆ ಸುಮ್ಮನಾದೆ? 9 ಹೇಳಬಾಕಥೆ? 3 


೩೦ ದಲಿತ ಕುಸುನು 


ಪೈಮೋದ-- "ಇಲ್ಲ, ಮತ್ತೇನೂ ಇ ಅಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಇತಿಹಾಸವು ಜ್ನ್ನಾ ಸಕ 
ವಿದೆಯೊಃ ಇಲ್ಲೋ ಕೇಳಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇರಲಿ, ಹೇಳು ಸೂರ 
ಯಾರು? ? 

ನಕ. 4 ಆವಳು ಶೇರ ಅಫಗಾನನ ಮಗಳು. ಕೊನೆಗೆ ಜಹಾಂಗೀರನ 
ಬೇಗವ್‌್‌ ಆದಳು 7? 

ಪ್ರ-- «« ಜಹಾಂಗೀರನಿಗ್ಕ ನೂರಜಹಾಂನಳಿಗೂ ಹೇಗೆ ಗೆಳೆತನ 
ಬೆಳೆಯಿತು? ?' 

ಕ್ರ ನೂರೆಜಹಾಂ ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವಳಿದ್ದ ಛು, ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಕೂಡ ಅಕಬರನ ದರಬಾರತ್ತೈ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಆಗ ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಪರಿಚಯವಾಯಿತು, ಜಯ. ತ 

ಪ್ರ-- 4 ಇರಲಿ, ಒಳ್ಳೇದು, ನೂರಜಹಾಂನಳ ಲಗ್ಗವು ಶೇರ ಅಥ 
ಗಾನನ ಕೂಡ ಆಯಿತು. ಆ ಸೇಲೆ ಅವಳು ಜಹಾಂಗೀರನ ಬೇಗಮ್‌ 
ಹೇಗೆ ಆದಳು? '? 

ಕ್ರ. ಜಹಾಂಗೀರನ ಅಸ್ಸ ಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಶೇರ ಅಫಗಾನನ ಕೊಲೆ 
ಯಾಯಿತು... »' ಕನಕ ಚಿ ಮಾತನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಗೊಡದೆ 
ಪ್ರಮೋದನೆಂದ. 

« ಛೈ, ಛಿ, ಜಹಾಂಗೀರನ ಹೆ ಶ್ರೇಮವು ಬರಿ ಪ್ರೇಮನಲ್ಲ, ಅತ್ಮತ್ನಾಗ 
ವಿಲ್ಲದ ಸೆ ಶ್ರೀಮಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯೇ ಇಲ್ಲ. » ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ರುವಾಗಲೇ ಪ ಗ್ರಮೋ 
ದನ ಮ್ಬೆ `ಲ್ಡಿ ಒಮ್ಮೆಲೇ ನಿದ್ದುತ್ತು ಹರಿದು ಹೋದಂತಾಯಿತು. 

ಭ್ರಮೋದನ ನು ಮನಸ್ಸಿ ಸೊಳಸಿಯೇ ನಿಚಾರ ಮಾಡಹತ್ತಿ ದ. ನೀರಜಾ 
ಮತ್ತೆ ಯಾರನ್ನಾದ ದರೂ ವಣದರೆ, ಏನು ಮಾಡುವುದು? ಬಿಕೆ ನೀರಜಾ 
ಪರರ ಸೊತ್ತಾಗುವಳು. ಅವಳು ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಕೂಡಿದರೆ, ಮೋರೆ ತಿರುನಿ 
ಬಿಡುವಳು, ಅಥವಾ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆಂದೂ ಕೂಡಲಿಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲ. ಉಫ್‌! 
ಎಂಥ ದುಃಖದ ಸಂಗತಿಯಿದು! ಹೀಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆಯೇ 
ಅವನಿಗೆ ತಾಪವೆನಿಸಹತ್ತಿತು. ಪ್ರಮೋದನ ಅಧರುಗಳು ತಡೆತಡೆದು ನಡುಗ 
ಹತ್ತಿದುವು; ಆದರೆ ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರನಾದೆ.. «« ಕನಕ, ನೀನೆಂದಾ 
ದರೂ ನೂರಜಹಾಂನ ಚಿಕ್ರನನ್ನು ನೋಡಿರುನೆಯಾ? ? ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರನೋದನು ನೇಳಿದೆ. 


ದಲಿತ" ಉಸುವು ಕಿ೧ 


ಕನಕ. «೬ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಅಣ, ಅಂಥ ಸುಂದರಳಾದ ಅಕ್ತಿ ಗೆಯೊ 
ಬ್ಬಳು ಮನೆಗೆ ಬರಲಿ! ಅಣ್ಣ, ನೀನು ಮ ವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಸ್ಫಪುದಿಲ್ಲವೆ ಶ್ವ 3 

ಕನಕನ ಈ ಸರಳ ಪ್ರಶ್ನೆ ವ್ರ ಬನೋದನ ಹ ಜೃದಯವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ತು. 
ಅವನು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಎಣ್ಣ ಗಿನ ಉಸಿಕೊಂದಸ್ಸ ಕ. ಏನನ್ನೊ ೯ ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಕಪಾ ಸಗ ಆತುಥಿಂತು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಅನ್ಯಮನಸ್ಥನಾಗಿ 
ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ. 

ಕನಕ - «« ಅಣ್ಣ, ಇಂದು ಸನಗೇಕಾಗಿದ, ನೀನು ಏನ ್ನೋ ಹೇಳ 
ಹೇಳುತ್ತ ನಡುವೆಯೇ ಬಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ, 

ಪ್ರಮೋದ-.- 6( ಾ ತ್‌ ಹೇಳಬೇಕೆನು ತ್ತಿದ್ದೆ ; ನಡುವೆಯೇ 
ಮರೆತು ಹೋಯಿತು. * 

«« ನನಗೆ ಅದನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಹಾನಿಯಾಗುವುದೇ? ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊ, 
ಹೇಳು. ” ಕನಕ ನಿರಾವೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. 

ಪ್ರ ಎಡಿ 4( ನೀನಿನ್ನೂ ಹುಡುಗೆ, ಚಿಕ್ಕವಳು. ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದರೆ 
ನನಗಾಗುವ ಲಾಭವೇನು? 2? 

ಪ 4( ಅಣ್ಣ. ನೀನು ನನಗೆ ಎಂದೂ ನಿನೂ ಹೇಳುತ್ತಿ . ಆದರೆ 
ಇಂದೇ ಏಕೆ ಹೇಳಲು. ಬಂದೆ??? | 

ಪ್ರ-- 44 ಹುಚ್ಚ ತನ, ಬುದ್ಧಿ ಚ್ಚ ನೆ » ಮತ್ತೆ ನು? ಮನಸ್ಸಿ ಫನೊಳಗಿನ 
ಆ ಮಾತು ಹೊರಬಿ; ಳು ಹಾ ಕೊತ್ತಿ ತ್ತ್ವ ಡೆ ಅದನ್ನು ನೇಸವವರೇ 
ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚೆ ನು ಹೇಳಲಿ, ಹೇಳುವ ನ ಮನಸ್ಸೇ 

ರಕ ನೋಡಿದಳು. ವ್ರನೋದನ ಸ ಮೇಲೆ ಆಸಾ ಸ್ವಾಭಾ 
ನಿಕ ಚಸಲ ತನವಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಇಂದು ಅವನು ಗಂಭೀರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಮುಖವು 
ಬಾಡಿದೆ, ನೇತ ತ್ರಗಳು ಳನೇಶಮಯವಾಗಿವೆ. ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಣ್ಸ್ಯ ದೃಢತೆ 
ಗಳಿವೆ, ಮಟ ಭರದಲ್ಲಿ ಸ ಫಮೋದನು ಓಂ. ಸೂೊಂದನ್ನ್ಮಾ ಗಿ ಎಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಒಗೆದ. ಕನಕನಿಗೆ ಇದರ ಮರ್ಮವು ಗೊತ್ತಾ ಗಲಿಲ್ಲ. 

« ಅಣ್ಣ. ನಿಃ ನು ನನಗಂತೂ ಏನೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ? ಅಣ್ಣ _ನ ಮಾತಿಗೆ 
ಉತ್ಸರ ಕೊಡು] ಎಂದಳು. ಕನಕನ ಮೂತಿಗೆ ಸ ಗರ್ರಮೋದನು ಉತ್ತ ರವನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಮಾತನ್ನು ಅನನು ಕೇಳಿಕೋ, ಇಲ್ಲವೊ 2 ಜು 


ಹೇಳುವುದೂ ಸುಲಭನಲ್ಲ. ಪ್ರಮೋದನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ. 
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'ಆಮೇಲೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಎದ್ದು ಹೊರಟುಹೋದ. ಕನಕಕರಿಗೆ ಅತೀವ ನೇದನೆ 
ಯಾಯಿತು. ದುಃಖವು ಅತಿಯಾುದುದರಿಂದ ಅವಳ ನೇತ್ರಗಳು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು 
ತಡೆಯಲಾರದೆ ಹೋದುವು. ಕಣ್ಣೀರು ಹರಿದು ಹೋದುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಉಡ್ದೆ ಗವು ಸ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ತಗ್ಗಿ ಸು. ಆಗ ಕನಕಲತಾ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಎದ್ದಳು; 
ಆದತ ಅವ ಳು ಚ್‌ ಮೇಲೆ ರಾಸಿಯಣಗಿ ಬಿದ್ದ ಪುಸ್ತ ಕಗಳ ನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಳು. ಹೌಹಾರಿದಳು. ಕೂಡಲೇ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಓರಣದಿಂದಿಡಹತ್ತಿ ಜಟ 
ಅವು ಸುಶೀಲಾನ ಪುಸ್ತಕಗಳು. ಸಣ್ಣವಳಿದ್ದಾ ಗ ಅವನ್ನು ಅವಳ 
ರಿಂದೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ. ಅದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಆ ಪುಸ್ತ ಕಗಳೆಂದರೆ ಸಂಜಿಪ್ರಾಣ. 
ತಂದೆ ಜಿ ಮೇಲೆ ಸುಶೀಲೆ ಅವನು ಸ ಬಹಳ ಜೋಕೆಯಿಂದ ಡು 
ದ್ದ ಳು. ಯಾರಾದರೂ ಅನಕ್ಕೆ ಕೆ ಹಾಕಿದರೆ ಅವಳು ಚಿಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. 
ಬಂದು ದಿನ ಕನಕಲತಾ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಹುಡು 
ಕುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಳು. ಆ ದಿನಸ ಸುಶೀಲು ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಹ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಳು. ಆ ಕಪಾಟನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬಾರದೆಂದು ಕಟ್ಟಸ ಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಳು, 
ಬ ಕನಕ ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟು ನ `ೊಡನೆಗೇ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದಿ ಲ್ಲ. 

ಸ ಕನಕ ಹೆದರುತ್ತ ಹೆದರುತ್ತ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು “ಜರಿದಿಸಿ ಇಡ 
ಚ್‌ ಇದೇ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಸುಶೀಲಾ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಳು. 
ಸುಶೀಲಾನನ್ನು ನೋಡಿದಕೂಡಲೇ ಕನಕನ ಕ್ಳೈ ಕಾಲು ತಣ ನ್ಲಗಾದುವು. ರಳ 
ಅಳಿದುಲಿದ ಸಾಹಸವೂ ಅದೃಶ್ಯ ನಾಯಿಶು. ಸ ನಂತೆ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟಳು. ತನ್ನ ಫ್ರಿ ತಿಯ ಪುಸ್ಮ ಕಗಳು ಕಲ್ಲಾ ಬಿಲ್ಲಿಯಾಗಿದ್ದು ವು, ಅದರಿಂದ 
ಸುಶೀಲಾ ಸಟ್ಟಾ ಗಳು: ಸುಶೀಲಾ ಸ್ನ ಕಭಾನದಲ್ಲಿ' ಕರ ರವ್ಯಜ್ಞಾನ ಸಂಪನ್ಮ 
ಳಿದ್ದ ಳು. ಸ್‌ ಕಡ್ಡಿಯಂಥ ತಪ್ಪ ನೆ ೯ ಗುಡ್ಡ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಚ ಒಮ್ಮೆರೆ 
ಕೇನಿಗೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ನೋಡಿ ಸುಶೀ ಇ ಮೆ “ಯಿತು. “ನ್ನ ಅಜ್ಞೋ 
ಲ್ಲಂಘನವು' "ಎಂಗೆ ಅಸಹ ಸವೆನಿಸೆತು. ಸುಶೀಲಾ ಆಲೋಚಿಸಹತ್ತಿ ದಳು 
« ಏನು ಮಾಡಲಿ! ಅಂದು ದಿಸಾಟನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬೇಡವೆಂದು ಕಟ್ಟ ರ್ಸ್‌ ನೃಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿತ್ತು; ಆದರೂ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ತಿರಸ ರಿಸುವುಡೆ `ಸೊಡ್ಡ ವ 
ಮಾತನ್ನು. ಮೀರುವುದೆ!! ಕನಕ ಬಿಕು ಗು ಇದ್ದಿ ಹ ಇನಳಿಗೆ 
ಹ ಬು ಮಾಡಬೇಕು? ಇವ ಳನ್ನು ಈಗ ಹತೋಟಿಲ್ಲಿಡದಿದ್ದ ರೆ ಮುಂದೆ 

ಲಸ ಕೆಡುವುದು. ಗಿಡವಾಗಿ (ಬಗ್ಗ ದು ) ಬಾಗದುದು ಮರವಾಗಿ ದಾಗೀತೆ | ಚ 
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ಸುಶೀಲಾ ತನ್ನ ತಂಡೆಯಫ್ಸಿ ತತ ಸ್ಸ ಸೆ (ಹನಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ಳು. ಆತನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಮರ್ಯಾದೆ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು. ಈ ಪುಸ್ತ ಕಗಳ್ಳೇ ಪೂಜ್ಯ $ಸ ಸಂಪತ್ತು 
ಅದರಿಂದ ಅವು ಹೆಚ್ಚು ಪೂಜ ವಾಗಿದ್ದುವು ಕನಕ ರೊಡ ವರಿಗೆ ಅಸೊ ಸ 
ಮಾನ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಸುಶೀಲಾ ಮನಸಿ ಕೊಳಗ ಆಲೋಚಿಸ 
ಹೆಕ್ತಿದಳು. 

«« ನಾನು ಇವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ. ನಿನಗೆ ನೆನಪಿಸ್ಲನೆ? 
ಇದಕ್ಕೆ ಕುರಣನನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲವೆ? ಆದರೂ ಮತ್ತೆ ಕೀನು ಮುಟ್ಟಿದ 
ಕಾರಣವೇನು? ” ಸುಶೀಲಾ ಗಂಭೀರಳಾಗಿ ಕೇಳಿದಳು. 

ಕನಕ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ಪಾಸ, ಅವಳು ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕು? 
ನಾನು ಮಾಡಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳು ಹೇಳಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡರೆ, ಯಾರು ಮಾಡಿದ 
ರೆಂದು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಏಳುವುದು. ಈ ದೇಹೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಿರುನವರೆಗೆ ಅವಳು 
ಅಣ್ಣನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ! ಹೀಗೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಕನಕ ಸುಮ್ಮನಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಳು. ್ನಶ್ಜೀಲಾ ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದಳು; ಆದರೆ ಕನಕ ತಿರುಗಿ ಉತ್ತರ ಕೊಡ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಈಗ ದೋಷಿ, ಮತ್ತೆ ಮೇಲೆ ನೌೌನವಪ್ರತವನ್ನು ಪಾಲಿಸು 
ಕ್ರಿದ್ದಾಳೆ! ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕೇಳಿದಳು. ಆ ಮೇಲೆ ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಸುಮ್ಮ 
ನಾದಳು. ಕನಕನ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಸುಧಾರಿಸುವುದು ಅಸಂಭನವೆಂಸಿ ಸುಶೀಲಾ 
ನಿಗೆ ಎನಿಸಹೆತ್ತಿತು. ಆದರೂ, ಇದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯ ಮಾಡದೆ ಬಿಡುವುದು 
ಒಳಿತಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಕರ್ಕರ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಎಂದಳು. «« ಪ್ರಮೋದನು ಈ ದಿನೆ 
ರಾತ್ರಿಯೇ ಕಲಕತ್ತೆಗೆ ಹೋಗುವನು. ಹೋಗುವಾಗ ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಬೈಡ. ?? “ಕನಕನಿಗೆ ಈ ಕ್ಷ ೫೬! ಪರ್ಯಾಸ್ತ ಸ್ತನೆಂದು ಸುೀಲಾ 
ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. 

« ಕನಕ ಈಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ? ಮ ನೋಡದೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ನಾನು ಹೋಗಲು ಸೆಣ್ಣಾ ಗಿ ನಿಂತಿದ್ದೆ ತ ಆದರೂ ಅವಳೇಕೆ ಇ 
ಅ ೫ ರಾತ್ರಿ ಹೊರಡುನ' ನೇಳೆಯನ್ಲಿ ಸ್ರನೋದನು ಸುಶೀಲಾನನ್ನು 

ಳಿದ 

«« ಇಂದು ಅವಳು ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಶಿಕ್ಷೆಯೆಂದು ಅವಳನ್ನು 
ನಾನು ಒಳಗಿಟ್ಟಿ ಜ್ಜೀನೆ. » ಎಂದಳು ಸುಶೀಲಾ. 
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ಕನಕನು ಮಾಡಿದ ಅಸರಾಧನೇನೆಂದು ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಅವನನ್ನು ಕಾಣಲು ಅವಳು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ ಮಾತನ್ನು 
ಮೀರಲಿಲ್ಲ, ನಿರಾಶನಾದ. ಕನಕನನ್ನು ಕಾಣದೆಯೇ ಕಲಕಕ್ತಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು 


ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಗರೆ! 


ಇಂದು ಸಂನ್ಮಾಸಿ ವನಿದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಗುಡಿಸಲಿನ 
ಹತ್ತಿರವೇ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಗಿಡವಿಟ್ರು. ನೀರಜಾ ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಕಪ್ಪು ದ ಮತ್ತು ದಸ್ಪ ಗಿನ ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣು ಮಗಳ ಕೂಡ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 
ಚಂದ್ರ ದೇವನ ಪ ಕಾರವು ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಲು ಅಸ ಜನ ಮಂದ 
ಪ ಬೀಸುತ್ತಿದೆ. ಗಾಳಿ ಗಿಡ-ಮರಗಳ ರಗಳ ನ್ನು ಬಾಗಿಸಿ ಮತಿ ತ್ತಿಷ್ಟು 
ಕತ್ತಲೆ ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿದೆ. 

ಆ ಹೆಣ್ಣು ಸು ಕುಂಿತುಕೆ ಕೊಂಡು ಮನೆತನದ ಮಾತುಗಳ ಳನ್ನು ತಿಳಿ- 
ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಾ*ೆ. ನೀರಜಾ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿಬುಕೊಂಡು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 
ನಡುನಡುನೆ ಒಂದೆರಡು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳ ಬಾಯಿಂದ 
ಸೊಸೆಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿ ನೀರಜಾ- « ಬಸೂ, ಇಂದು ನೀನೇಕೆ ಅವಳನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಕೂಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲಿಲ್ಲ? ” ಎಂದಳು. 

« ಅವಳು ಮಾವನ ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. ?' ವಸುಮತಿ ಎಂದಳು. 

ನೀರಜಾ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಒಂದು ಹಿಡಿ ಹೂವನ್ನು ವಸುಮತಿಗೆ 
ನೊಟಿ ಕು. «4 ಆಹಾ | ತ ಬಂದರೆ ಹೂವನ್ನು ಒಯ್ಯು ವೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಪಾನ ಅವಳು ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಈ ಹೂವನ್ನು 
ಅವಳಿಗೆ ಕಳಿಸು. ?? ಸು 

«« ವಗು! ಮನೆಯ ತೊಂದರೆ ರೀಗುವುದೇ ಕಠಿನ. ಹೊವನ್ನು ಅವಳಿಗೆ 
ಯಾರು ಒಯ್ದು ಬ 93 ವಸು ಎಂದಳು 

ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಗಿಡದ ಮೇಲೆ ಗೂಗೆ |] ಗೂಗೆಯ ದನಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನೀರಜಾ, ವಸುನ ತಿಯರಬ್ಬ ರೂ ಬೆಚಿ ಕ್ಲಿಬಿದ್ದರು. ಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ಸ ಸಂನ್ಯಾ 
ಸಿಯೂ ಔರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಇಬ್ಬ “ರೂ ಗಾಬರಿಯಾದರು, 
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«« ನನಗೆ ಹೆದರಿಕೆಯೇ ಇಲ್ಲ: ಆದರೆ ನಿಕೋ ಇಂದು ನನಗೂ ಹೆದರಿಕೆ 
ಯಾಗಹತ್ತಿದೆ. ಒಳ್ಳೇದು, ದೇವರನ್ನು ನೆನೆಯೋಣ, ಸಾಗಲಿ ನಮ್ಮ 
ಮಾತುಕತೆ. * ನೀರಜಾ ಎಂದಳು. 

ಮತ್ತೆ ಅಮಂಗಳ ಸೂಚಕವಾದ ಗೂಗೆಯ ದನಿ ಕೇಳಿತು. ದನಿ ಕೇಳಿ 
ನೀರಜಾ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಆವಳ ಕಡೆಗೆಯೇ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಬರು 
ತ್ರಿದ್ದೆ ರು. «« ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು ಯಾರೋ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ! » ವಸುವತಿಗೆ 
ಹೇಳಿದಳು. 

ವಸುಮತಿ ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಎದ್ದು ನಿಂತಳು; ಮುಂದುವರಿದು ಕೇಳಿ 
ದಳು-- « ನೀವು ನು ೫ ಉಶ್ಸ 1 ಕೊಡದೆಯೇ ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬನು 
ನೀರಜಾನನ್ನು ಹಿಡಿದ. ಇಬ್ಬರು ನಸುಮತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋದರು. ಮತ್ತೆ' `ನ 
ಇಬ್ಬ ರೂ ಮುಂದುಗಾಣಜಿ ಗೊಳೋ ಎನ್ನ ಹತ್ತಿದರು. 


ತುಶು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಾಲ್ರನೆಯನನು ನೀರಜಾನನ್ನು ಅರಿನೆಯಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿದೆ. ನೊದಲನೆಯನನು ಅವಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ರೆಗುಬಗೆಯಿಂದ 
ಓಓಡಹತ್ತಿ ದ... ನೀರಜಾ ಶಫಿ ನ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹಲವಾರು ಪ ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದಳು. ಆದರೆ ಅವನು 'ನೀಮನಂತೆ ಬಲವಂತನಾಗಿದ್ದೆ.. ಅವಳ ಆಟ 
ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಉಳಿದ ಮೂವರು ವಸುಮತಿಯನ್ನು ಹೆಗ್ಗ ದಿಂದ ಒಂದು ಮರಕ್ಕೆ 
ಬಿಗಿದರು. ಅವಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದರು. ಸಲ್ಪ ಸ ಸರು 
ದೊಳಗೆ ನಾಲ್ವ ರೂ ನಕ್ರೆ ನದಿಯ (ಕೆಯ ಮನೇಲೆ ಕೂಡಿದರು. 


ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಸುಂದರವಾದೆ ನಾನೆ ಸಿದ್ದವಾಗಿ ನಿಂತಿಕ್ತು. 
ನಾಲ್ವ ರೂ ನೀರಜಾನನ್ನು ಹೊತು ಕೋಡು ನಾನೆಯನ್ನೈ `ರಿದರು. ಅಂಬಿಗನಿಗೆ 
ಅದನ್ನು ಬಿಡಲು ಆಜ್ಞಾ ಥಿಸಿದರು. ನಾವೆ ಸಾಗಿತು. ನಕಜಾನ ಮೈಮೇಲಿನ 
ಅರಿನೆಯನ್ನೂ ತೆಗೆದರು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಅರಿನೆಯಿಂದ ಬಂಧಿಸಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಕೀರಜಾ ಮೈ ಮರೆತಿದ್ದ ಲ ರಿವೆಯನ್ನು ಸರಿಸಿ ಅವರು ನೋಡಿದರು. 
ಹುಡುಗೆ ಮ್ಸೆ ತ ಬಿದ್ದಿ ದ್ಲಳು. ತಣ್ಣಿ ರನ್ನು ಸಿಂಪಡಿಸಿ ಉಪಚರಿಸಿದರು. 
ಅದರಿಂದ ತು ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಹುಡುಗೆ ಎಚ ರಾದಳು. ಠೀರಜಾ ನಾಲ್ಗು 
ನಿಚ್ಚ ಗೂ ನೊ”ಡಿದಳು; ಅವಳಿಗೆ ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲು ಕಾಣಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವಳಿರು 
ವುರು ಅಪರಿಚಿತ ಸ್ಥಳ. ಸುತ್ತ ಲೂ ನಿಂತಿರುವ ಜನರೂ ಅಪರಿಚಿತರು, 
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ಅದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಗಾಬರಿ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳಿಗೆ 
ಹಿಂದಿನ ಸಂಗತಿ ನೆನಪಾಯಿತು. ಕೂಡಲೇ ಚೇರಿಕೊಂಡಳು 'ಒದರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬ ಅವಳ ಬಾಯನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದ. “ ಇನ್ನು ಒದರಿದಕೆ. 
ಚೀರಿದರೆ ಪ ರ್ರಯೋಜನವೇನು-- ನೀನು ಮತ್ತೆ ಚೇರಿಜೆಯಾದಕೆ ಹೆಡಮುರಿಗೆ 
ಕಟ್ಟುತ್ತೇನೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ನೀನು ಸುಮ ನಿರುವುದೇ ಒಳ್ಳೆ ಯದು. 3 
ಎಂದ, 

ನೀರಜಾ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದೆಳು. ಅವನು ಹೇಳುವುದು ಯೋಗ್ಯ ವೆಸಿಸಿಶು. 
ಇಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಬೇಡವೆನ್ನು ವವರಾರು. ಇಂಥ ಈ ಪಪ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕಸುವು 
ತೋರಿಸಲು ಹೋದರೆ ಲಾಭಕ್ಕಿಂತ ಹಾರಿಯೇ ಆಗುವ ಸಂಭವವಿನೆ. ನೀರಜಾ 
ನಿರುಷಾಯಳಾಗಿ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಮುಳುಗಿ ನಳಹತ್ತಿ ದಳು. 


ರಾತ್ರಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಹತ್ತಿತು. ಅಂಬಿಗರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲರೂ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡ 
ಹತ ದರು. ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಮಾತ್ರ ಕಾನಲು ಮಾಡಲು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ. 

ನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಕುಳಿ ಕುಕೊಂಡಿದ್ದ. ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೂ ಆಲಸ್ಯ ವ್ರ 
| ಅವನೂ "ಹಾಸಿಗೆ ಹಾಸಿಕೊಂಡು ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯಹತಿ ತ್ರಿದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿದಳು. ನೀರಜಾ ಬಗೆಬಗೆಯ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದಳು. 
ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. ನಾವಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅವಳು ಕೆಡಿಕಿಯೊಳಗಿಂದೆ 
ನದಿಯ ಶೋಭೆಯನ್ನು ನೋಡಹತ್ತಿದಳು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಹೊಯ್ದಾಡು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಬಗೆಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳೇಕಹತ್ತಿದುವು. ಈ ಪಾಪಿಗಳ ಕೈಯೊಳ 
ಗಿದ ಹೇಗೆ ಪಾರಾಗುವುದು! ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೋ ವಿಚಾರಗಳು ಬಂದುವು. 
ಆದರೆ ಒಂದೂ ಬಗೆಹರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅವಳು ಹತಾಶಳಾಗಹೆತ್ತಿದಳು. 
ನೋಡಿದಳು, ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಉಪಾಯವೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬಳೇ ಈ ದುಷ್ಟರ 
ಕೈಯೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾಳೆ. ನದಿಯೊಳಗೆ ಹಾರಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ 
ಕೋ 'ರೀಕ್ಷೆಗೆಂದು ಅವಳು ಕಿಡಿಕಿಯಿಂದ ಕಾಲನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ತೆಗೆದಳು. 

ದುರ್ಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ ಕಾನಲಿನವನು ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಎದ್ದು ಬಿಟ್ಟ. 
ಅವಳ ಈ ಸಿ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೂಡಲೇ ಎದ್ದು ನಿಂತ, ಅವಳನ್ನು "ಓಡಿದ 
ಜಗ್ಗಿ ದ. ದುಷ್ಟ ನ ಕೈ ತಾಕುತ್ತಲೇ ಪಾಸ, ಹುಡುಗೆ ನಡುಗಿದಳು |” 
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ನಿರಾಶೆ 


ನೀರಜಾ ಮಾನಸಿಕ ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ದಣಿದುಹೋಗಿ ನಿದ್ರಾದೇವಿಯ 
ಸುಕೋಮಲ ತೊಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬ್ರ ಮಿಸಹತ್ತಿದಳು. ಯಾರವೋ ಕಠೋರ 
ಕರಗಳು ಅವಳನ ನ್ನ್ನ ಸ್ಪರಿಸಿದುವು.. ಅದರಿಂದ ಅವಳ ನಿದ್ರಾಭಂಗವಾಯಿತು. 
ನೋಡಿದಳು, ಸುತ್ತ ಲೂ ಕತ್ತ ಲೆಯೇ ಕತ್ತ ಲೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿತ್ತು. ಅವಳು ಮಲಗು 
ವಾಗ ನಾವೆಯೆ 1 ಮೂಲೆ ಯಲ್ಲಿ ದೀ ಪವೊಂದು ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಈಗ 
ಅದೂ ಆರಿದ್ದಿ ತು. ನಿಸ್ತ ಬ್ಬ ವಾಡೆ ರಾತ್ರಿ » ಕುಟ್ಟಿ ನ ಛಪೌ ಛಪ್‌ ಸ್ರ ಗ್ರಳವು 
ಬಹಳ ಭಖಿನಕವಾಗಿತ್ತು 

ಇಂಥ ಭಯಾನಕ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ನೀರಜಾನ ತಲೆ 
ಗಿಂಬಿನ ಬಳಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ನೆ... ಆವಳ ನಿಡ್ಜೆ ಯನ್ನು ಕೆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಕತ್ತ ರೆಯಿದ್ದು ದೆರಿಂದ ಅವನ ರೂಪವು ನಿಚ್ಚ . ಕಾಣುತ್ತ, ದ್ದಿಲ್ಲ. “ವಳು 
ಆ “ಮನುಷ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಚೀರಿಕೊಳ್ಳ ಲುಪ ಸಸಡಹತ್ತಿ ದಳು. ಇದೇ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸುಮ್ಮನಿರಲು ವಿಧಿಸಿದ ಕಟ್ಟಿಸ ತೆ 3 ಇರಲಿ ಪಾಸ, 
ಮನ ಕೊಳಗೆ ತಳನುಳಗೊಂಡು ಸುನ್ಮುನಾದಳು. ಅನಳ ತಲೆಯ`ಮೇಲೆ 
ಕೈಯಾಡಿಸಿದವನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ವ ದು ಸ್ವರದಲ್ಲಿ 44 ಹೆದರಬೇಡ, ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಮಾತನಾಡು. ಈ ದುಷ್ಟರ ಜಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ ತೆ ೫ ಎಂದೆ. 

ಇದೇ ಈಗ ಸ್ರ ಕಲ್ಪ ಸ ಮಯದ ಹಿಂಡಿ ನೀರಜಾ ಇನ್ನು ಉಳಿಯು 
ವಂತಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು; ಆದರೆ ಈಗ ಅವಳು ಕೇಳಿದುದೇನು. 
ಅವಳ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಎದೆ. ತಟ್ಟ ಕೊಂಡು ನಿಂತುದನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾರಿಗೆ 
ತಾಕೆ ಆನಂದವಾಗರಿಕ್ಕಿಲ್ಲ' ಹ ಜೀವದೊಳಗೆ ಜೀವ ಬಂದಿಕು. ನಿರಾಶೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆತೆ ಸುಳಿಯಿತು. ಆದರೆ ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಫ್ಲಿಯೇ ಅವಳ ಆಶೆ ಮುಟ್ಟ ದಕೆ 
ಮುದುಡಿಕೊಳ ಳ್ಭುವ « ಮುಚುಗ' ದಂತೆ 'ಆಯಿತು. ಮತ್ತೆ ಆಶೆ ಟು 
ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಅವಿಶ್ವಾಸವು ಕಂಡುಬಂದಿತು. 

44 ನೀನು ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾವಲಿನವನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ? ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಪಾರು ಮಾಡುನೆ | 99 ಸಂಶಯದಿಂದ ನೀರಜಾ ಕೇಳಿದಳು. 

«« ಅನನ ಬದಲಿ ನಾನೇ ಕಾವಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ, ಅಂಬಿಗರಲ್ಲಿ ನಾನೂ 
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ಒಬ್ಬ. ನಿನ್ನ ಹೀನ ಸ ಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಶಕ್ತಿ ಮೀರಿ ಸಹಯ ಮಾಡಿ 
ನಿನ್ನ. ಉದ್ದಾರ ಮಾ ನಜೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ಕೆ ನೆ. ನನ್ನ್ನ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯುತೆ ನೀನು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರೆ, ನಾನು ಉಳಿಸಬಳ್ಲೆ. 2» ಅವನು 
ಉಕ್ತ ಸಿಕ್ಕ. 

4( ನಾನೇನು, ಇಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸಾಯಲು ಸಿದ್ಧಳೆ. ನಿನ್ನ ಕೂಡ ಬಂದರೂ 
ಸಾಯಲು ಸಿದೆ ಳೆ. ಹೇಳು ನಾನೆ ನೇನು ಮಾಡಬೇಕು. ? ಆ ಳು ನೀರಜಾ. 


6( ಕಗೇನೂ ಬೇಡ. ಓಡಿ ಹೋಗಲು ಮಾತ್ರ ಯತ್ನಿ ಸಬೇಡ. ನಾನು 
ಯಾರಾದರೂ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ ರ ನೆರವಿನಿಂದ ನಿನ್ನ ನ್ನ ಉದ ರಿಸುವೆ. ನಾನು 
ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಂಬು. *ದರಂತೆ ಮಾಡು. ಎಂದಳೆ ಜತನಾಗುವುದು. ತ 
ಎಂದು: ಇ ಹೇಳಿದೆ... ಅದಳಿಗೂ ಜ್ಯ ಮಾರ್ಗ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿರು 
ಪಾಯಳಾಗಿದ್ದ ಳು. .ಅದರಿಂದೆ ಅವಳು ಒಪ್ಪಿ ದಳು. ಅಂಬಿಗನೂ ಹೋಗಿ 
ಹೊರಗೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡ. 

ಹಾಗೇ ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯಹತಿ _ದುವ್ರು. ನೀರಜಾ ತನ್ನ 
ಬಿಡುಗಡೆಗಾಗಿ ಹಾತೊರೆಯಶತಿ ತ್ತಿದ್ದಳು. ಎರೆಡು- ಮೂರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹಡಗವು 
ಅಲಾಹಾಬಾದನನು ಮುಟ್ಟಿ ತು ಬಿಡುಗಡೆಯ ಆಶೆ ಹೇಳಿದ ಅಂಬಿಗನು 
ತಿನ್ನಲು ಏನೇನೊ 'ಕರಲು ಜಕರ ಹೋದ. ಎಲ್ಲರೂ ಅವನ ಹಾದಿ ನೋಡು 
ದ್ದರು. ಅಂಬಿಗನು ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ. ಹಡಗ 
ನಕ್ಷ” ರಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ನೀರಜಾನಿಗೆ - «« ಇನ್ನು 'ಔದರಿಕೆಯಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪೆ ೇ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಹಡಗವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದು. ಆದರಿಂದ “ನ್ನ ಉದಾ ರವಾಗು 
ವುದು. ” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. ನ 

ನೀರಜಾ ಆನಂದದಿಂದ ಕುಣಿದಾಡಿದಳು. ಅವನು ಆ ಹೊತ್ತನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಹತ್ತಿದಳು. ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿಗು, ಮೋಡಗಳು ಕವಿದುವು. ಮುಂದೆ 
ಸ್ಟ ಲ್ಸ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಮತೆಯೂ ಸುರುವಾಯಿತು ._ಹಡಗವು ಬರುವುದೊ, 
ಇಲ್ಲೊ, ಎಂದು ನೀರಜಾ ಸುಮ್ಮನೆ ಕಿಡಕಿಯೊಳಗಿಂದ ದಾರಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹೆಡಗವು ಅವಳ ಹಡಗದ ಹತ್ತಿರ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. 

228 ಹೆಡಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಛಪ್‌ ಛಷೌ ಸನ್ಸ ಛ ಮಾಡುತ್ತ ಅವಳನ್ನು ಒಡೆಯುತ್ತ 
ಎಲ್ಲಿಗೋ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದುವು” ನೋಡನೋಡುನಸ್ಟ ಕೊಳಗೆ ಒಂದು 
ಹಡಗವು ಬಂದು ಆ ಹಡಗನನ್ನು ತರುಬಿತು, ಅಂಬಿಗಳು ಹೆದರಿದರು. 


ಬಲಿತ ಕುಸುಮ ರ್ಗ 


ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಓಡಹತ್ತಿದರು. ಓಬ್ಬ ಭೀಮಕಾಯದ ಮನುಷ್ಯನು ಹಡಗದಲ್ಲಿ 
ಅಡಿಯಿಟ್ಟ. ಬಂದೂಕಿನ ಸದ್ದಾ ಯಿ. ಹಡಗದಲ್ಲಿರಲು ಅಂಬಿಗರಿಗೆ ಎದ 
ಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಜಿಗಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಕಾಲು ಕರೆಣೊಯ್ದ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಓಡಿದರು. 
ಅವನಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬರುವವನೇ ಹಡಗದಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ತರುಣನು ಅನಿರೃಂಥವಾಗಿ ನೀರಜಾಕ ೨ ಹತ್ತಿರ ಹೋದ. ಹಡಗದಲ್ಲಿ 
ದೀನವು ಉರಿಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ನೀರಜಾ ಕೂಡಲೇ ಅವನನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದಳು. 
ಉದಾ ರಕ್ಕೆಂದು ಬಂದವನು ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ- ಯಾಮಿನೀನಾಥ ! ಯಾಮಿನೀ 
ನಾಥನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದೆ... ಅವನಿಗೆ ಸೊ:ಜಿಗವಾಯಿತು. «« ಎಲಾ | 
ಕೀವು ನೀರಜಾ? ಬನ್ನಿರಿ. ಬೇಗನೇ ನನ್ನ್ನ ಒಂದೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಹಡಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವಾ. ? ಜಟ? 

ದುಷ್ಟರ ಕ್ಸ ಯೊಳಗಿಂದ ನೀರಜಾ ಪಾರಾದಳು. ಆದರೂ ಅನಳಿಗೆ 
ಮಾತನಾ ಡು 21 ಏಳಲಿಲ್ಲ. ಏನೂ ಅಡಜಿಯೇ ಸುಮ್ಮನೇ ಯಾಮಿನೀ 
ನಾನ ಕೂಡ ಅವನ ಹೆಡಗವನ್ನೇರಿದಳು. ಅದೂ ಸಾಗಿತು. 


ಅನಿಶ್ಚಾಸ 


ಬೀಡಾನ ಉದ್ಯಾನದ ಸಿಸುವೇ ದೂರದೆ ಮೈಲೆ ಒಂದು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಮನೆ. ಇದೇ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ನ 22 
ಓದುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರ ಮೋದ ಒಂದು ಕುರ್ಚಿ ಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ 
ಮುಂದೆಯೇ ಒಂದು ಮೇಜು ಇದೆ. ಸೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಮೇಣತಿತ್ತಿ 
ಉುಯುತ್ತಿದೆ. ಮೇಣಬತ್ತಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಪುಸ್ತಕದ ರಾಸಿ ಬಿದ್ದಿದೆ. ಅದಕೆ 
ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಯಾವುದೋ ಚಿಂಶೆ. ಪುಸ್ತ ಸವ ಸ್ಪೋದುನಾಗ ಏನೋ 
ನೆನಪಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ತು; ತೆಕೆದ ಪಾನು ಹಾಗೇ ಇರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಒಂದು ಪುಟನನ್ನೂ 
ಓದುವುದಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಬಿ. ಎ. ಪರೀಕ್ಷೆಯ ದಿನಗಳು ಸಮೀಪಿಸಹತ್ತಿ ದುವು. 
ಓದದಿದ್ದರೇನಾಯಿ? ಓದಲಿ, `ದದಿರಲಿ, ಪುಸ್ತಕ ಮುಂದಿರದಿದ್ದರೆ 
ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಸವೂಧಾನವಾಗುಕ್ತಿ ದ್ದಿ ಬ. ಒಂದು ಪುಸ್ತ ಕನನ್ನೊ ೇದಬೇಕೆಂದು 
ಬ್‌ ಹೊತ್ತು ಸ್ರಯಾಸವಟ್ಟೆ. “ಕೆ ವ್ಯ ದನಾ ಯಿ; ಮನಸ್ಸೆ € ಆಗಲಿಲ್ಲ. 


ಆಗ ಪ್ರ ಪುಸ್ತ ಕನೆನ್ನು, ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಇಟ್ಟಿ. ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು "ಕಾವವಿತ್ತು ಕ 


೪೦ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತೆರೆದೆ. ಮುಂದಿನ ಸದ್ಯವು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ಮು. " ೦18 
173)7 ೪೫/1110 ಲ್ರ ಟೆ€20135 00 1 110೮ ೦೪೮೫ ೩೮೩13 1೩ 7೩00) 
1೦ರ ''-- ಅವನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಓದುವುದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇದೆ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಆಳು ಬಂದು-- «« ಬಾಬ್ಕು ಒಬ್ಬ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಏನೋ ಕೆಲಸನಿದೆಯಂತೆ. * ಎಂದ. 

ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಪ್ರನೋದ ಹೌಹಾರಿದ. 
ಸಂನ್ಥಾಸಿಯನ್ನು ಅಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ಆಜಾ ಪಿಸಿದ. 
«« ಅವರು ಮೇಲೆ ಬರುವೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಕೂಡ ಶುಸುವೇ ಮಾತನಾಡಿ ಹೋಗಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಆಳು ಹೇಳಿದೆ. 

ಪ್ರಮೋದರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೋಜಿಗವೆನಿಸಿತು. «« ಒಳ್ಳೇದು ನಡೆ. ?' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಬಳಿಗೆ ಆಳಿನ ಕೂಡ ಬಂದ. 

ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಗುರುತಿಸಲು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಬೇಕಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಸಹರ್ಷದಿಂದ ಅನನರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ. «« ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಂದು 
ಈ ದಾಸನ ಮೇಲೆ ದಯ ತೋರಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಮನೆಯನ್ನು 
ಸರಿಸ್ರಗೊಳಿಸಬೇಕು. » ಎಂದ, 

4« ಇಲ್ಲ, ಥಿಮ್ಮ ಕೂಡ ನಾನು ಏಕಾಂಶದಲ್ಲಿರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕೆಲವು ಗುಪ್ತ 
ವೂತುಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಎಂದ. 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಹೊರಟಿ. ಪ್ರಮೋದನೂ 
ಅನನ ಹಿಂದೆ ಬೀಡನ ಉದ್ಯಾನದ ವರೆಗೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದು 
ನಿರ್ಚನವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 

ರಾತ್ರಿಯ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಹರವು ಕಳೆದಿದೆ. ಚಂದ್ರಲೋಕವು ಇಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಭೂಮಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ದಾನಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು 
ಈಗ ಆಕಾಶದೊಳಗೆ ವಿಲೀನವಾಯಿತು. ರಜನಿ ಅಂಧಕಾರಮಯವಾಗಿದೆ. 
ಆ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಅಸಂಖ್ಯ ದೀಸದ ಹುಳುಗಳು ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಹಾರಾಡು 
ತ್ತಿವೆ. ಹೊರಗಿನ ದೀಪನಾಲೆ ದೂರದಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ತಾರೆಗಳಂತೆ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿದೆ. ಆ ನಿರ್ಚನವಾದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ, ರಾತ್ರಿಯ ಶಿಸ್ತಬ್ಧತೆ 


ದಲಿತ ಕುಸುನು ೪೧ 


ಯನ್ನು ಭಂಗ ನೂಜ್‌, ಗಂಜ್ಯರ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಪ್ರಮೋದ ಬಾಮ, 
ನೀನು ಹೀಗೇ ಏನು ಮಾಡು ತ್ರದ |! ? ಎಂದ. 


ಮ ಜು ಇದ ೪ ಸ ಬ್ಲ ್ಸ್ಲ್ತ ಬಗ್ಗ ಎಂ ಜನೇ ವ 
ಸಂನ್ಕಾಸಿಯ ಈ ಸ್ರಷ್ಟಿಯ ನ್ನು ಸೇಸೆ ಬ್ರಮೂ(ವನ: ಗಾಬರಿಯ. 
ಎರಿ ಛದದ್ನ್ನು ಎ) ಎಷ್ಟ ಠ್ಟ್ಟ ಬ ಪ ಳೆ 
«- ನಾನೇನು ವಖುದಿವೀವೆ?? ಎಂದು ಕೇ: 
ಆ 
ಸಂಸ್ಥಾನ ಅನ್ನೂ ಗಂಥೀರನಾದ, ಸಿಬ್ಬಿಸ, ಸ್ಪಲಬಿಬ್ಬ - ** ೧ರಾಧಮ, 
ದ್ರಿ ೨ (೨; 
ಇರ ಹಾ) ೧ ಕಲ್‌ ಹ ಔ್‌ 4 
ರು ಸ ನನ ಓೀರ ಯು ಎಲಬದು. ಸ/ ಗಂ ತು 
ಡೆ ಸರ 
« ನೀರಚ ಎಕ್ಲಿದ್ದುಳೆ7 ” ಇದೇನು! ವಜ್ಯವ್ರ ಬಿದಿರೆ ರೂ ಬೈನೋ 
ಪ ಸ ಎ ) ೦0 2) 
ಜಾವ ಸಃ ಸ್‌ ತಿ ನು ಬ ಅಂ ಗಳ್ಳದಿ 
ದನು ರ್ಯಾ ಹ್‌ ಶ್ತ್ಪಿಬ್ಲ ಈ ಮಾ ಸ್ರ ಆಲಿ ಪ್ರಮೋದಲಿಗೆ 
3 ಇಳ ಭನ ಕ ಕಃ 
ದಿಗಿಲು ಬನ್ಹಿ ಎ. ಸಂನ್ಭಾಸಿ ಅಟ(ರನಾಗಿ ಮತ್ತೆ. - «4 ನನ್ನ್ನ ರಚ 


ಎಲ್ಲಿ? ?' ಎಂದ 
೧೧ 


`ಪ್ರಮೋದನು ಮನೆಬ್ಬ- ಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡುಗುಚ ದಲಯಲ್ಲಿ, ವ್ರತಿಭೈನಿಯಂತೆ 
«« ನೀರಜಾ ಬಲ್ಸಿದ್ದಾ ₹1೫3೫ ಎಂದ ಸಂನ್ಣಾಸಿಯ ಸರಸ ಯೂರು 
ಯಿತು ಈಗ ಅನಧಿಗೆ ತಡಯುವುದಾಗಲಿಲ್ಲ.. ಪ್ರಜೋದನ ಪಣತಿಥಿಂದ 
ಅನನ ಶಲೆ ಕಾಯಿತು. ದೊಡ್ಡವ ಕುಜ ಕಣ್ಣು. ಕಿಡಿ ಕಾರಹೆತ್ತಿದ. 
ಹೆಚ್ಚಾಪ, ಸಿಬ್ಬಿಹಿಂದ ಶವ ದಳ ಗಂಟಿರಿದ್ದು ಹಿಡಿಯ ಎ 4 ಖುಮುರ | 
ನಿನಗೇನೂ ಗೊತ್ತಿ ಜಸ)? ನಿತ್ಯಾಸಘಾ ರ, ನೀನು ನನ್ನ್ನ ತ /ಚ'ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ 
ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟ ದಿನೆ ಹೇಳು ಈಗಲೆ, ಇದ್ದವಿದ್ಬರಿ ಸ್ರ ನ್ರಣ ರೀರುವೆ. ? 
ತ ನ ರಿಸಿದೆ. 
೦ಎ 


ಬಹಳ ಕಷ್ಟದಿಂದ ನೋದನು ಸ್ನ ಬಿಎ ರಂಡು 

« ಸ್ನಾನಿ! ನೀವೇನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ? ನಿಜವ: ಯೂ ರೀರಜುನ; ಮ್ರು 0709 
9೨ 

ದರೂ ಅಸಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವರೆ? ಸೀರ ರಜಃ 


ಅಯೆೊ ಜ್‌ ೨೨೨7 ರಿಶಿ, * ಥೀರಚಾ !? ಎಂದು ಟದ ಸಿರು ಬಿಸಿ) 


ಒಪ 6) 


ಜಃ 





ಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದರೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಬಾಣದಂತೆ ಅವನ ಮನಸಿನಲಿ 
ನಾಟಕು, ಮೈಮೇಲೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಸು ಲೂ ಕತ್ತ ಪ್ರೆ ಕಾಣಿಸ 
ಹತ್ತಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ಗಿಡನನು ಶೈಯಿ' ಕೊಂಡ; ಸುಳಿ ', ಸಂನ್ಮಾಸಿಗೆ 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸಂಶಯವೆಸಿಸಿದು. ದೋಷನ್ರು ಪ್ರನಾಣಿತಮಾಗಿದೆ, ಅದರಿಂದಲೇ 


'ಪ್ರಮೋಸಸಗೆ ನ ಮುಂಜಿ ಮಾತನಾಡುವುದುಗಲಿಲ್ಲ. ನೀರಚಾನನ್ನು ಅನ 


ತ 


ಳ3 ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಭಯದಿಂದ ಪ್ರಃ ನೋದನಿಗೆ ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯಾಗಿದೆ ಮುಂತಾಗಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಎಣಿಸಿದ. ದೋಷದ ಬಗೆಗೆ ಇನೊಂದು ಆಧಾರವೇಸಿ ಸಿಕ್ಕಿತೆನ್ನಿಸಿತು ಆತನಿಗೆ. 
ಪ್ರಮೋದನ ಮೇಲೆ ಸಂಶಯ ರಡಲು ಇನ್ನೂ ಎನ್ಟೋ ಸಾರಣಗಳಿದು ವು. 
ಮಾಂ ತ ಪ ಸಮೋದನು ನೀರಜ ಸ ಅನುರಾಗ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೆ. ಬಾ ಕೂಡ ನ ಪ್ರಮೋದನ ನ್ನು ಅನುರಾಗದೀದ ನೆ 
ದ್ಧ ಳು, ಪ್ರ ಮೋದನು ಬಂದು ಜೊದನೇಲೆ 1 ಜಾಶ ಶನ ನಿ 
ಪಮೋದನನ್ನು ಕುರಿತು ಆಗಾಗ್ಗೆ ಮಾತು ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದಳು. 
ಹೋಗುವ ಸೆಂಗತಿ ಪ್ರಃಸೋದನ ದೀಸ ಬೇಕೆ ಮಾ ಜದ ್ಪ 
ಇವೆಲ್ಲ ಹೀಗಿರುವಾಗ ಸಂನ್ಯುಸಿಯ ದ್ದಷ್ಠಿ ಯಲ್ಲಿ ಗ ದೋಷಿ 
ಯೆನ್ನು ವುದು ನ್ಳಾ ಯಸಂಗವವಾದ ಮಾರು, ಹಲ್ಲೆ ಇಂದು ಪ್ರನೋದನು 
ಅರ "ಮೂರ್ರಿತ. ಸ್ಪಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ಇದರಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ 
ಸಂಬೇಹವು ಮ್ತ ಬ್ಬ ಹೆಚ್ಚಿ 
(( ನೀರಜಾ ನಾ ಥೆ? ಸುಮ್ಮನೆ ಅವಳಿರುವ ಸ್ಪಳವನ್ನು ಹೇಳು. 
ನಾನು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಬ ಇಲ್ಲ ಹ ಇಂದು ನಿನ್ನ ನ್ನ್ನ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. » 
ಸಂ ೦ನ್ಯಾಸಿ ಉಸ್ರ ರೂಪಗನ್ನು ಧಾರಣ ಮಾಡಿ ಎಂದ. 

4 ನನಸ್ಸ್ನ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ನಿಮಗೆ ನಿಶ್ಯಾ _ಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕೆ ನೀರ 
ಜಾನ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಾರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ? ನಿಮಗೊ ಅಥವಾ 
ನನಗೊ ಸು ಜೇವರಿಗೇ ಗೊತ್ತು. 2 ಪನೊೋದನು ಸಜೇಶನಾಗಿ ಹೇಳಿದ. 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಐನ ಸರಿಬರಲಿಲ್ಲ. «* ಈಸ ಹೆಜ್ಜೆ ಚ್ಬೇತೆ ಬಡಟಡಿಸುತ್ತಿ? ನೀರಜಾ 
ಎಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ, ಇಸ್ಟ ಹೇಳು” ಎಂದ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 

ಪ್ರನೆೊ ನೀರೆ ( ಆವಳಿರುವ ಸ ಸ ೪ವು ನಿಜವುಗಿಯೂ ನನಗೆ ೨ಿಳಿಯದು, 
ನನು ನಿನಪರುಧಿ. ಸನ್ನು ಬಂ ಬಿದ್ದೆ ನಲ್ಲ, ಅದರೆ ಮರುದಿನವೇ ಅಲಾಹಾ 
ಬಾದಕ್ಕೆ ಜು ಬಂದೆ, ಅಗಿರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಅಡನಿಯ ಮಾಶೇ ನನಗೆ 


ಸ 
ಲ 
ಐ ತ 


2 ನ 


೦ನ್ನ್ನಓ- 4 ಅಡನಿಯ ಮಾನು ಗೊತ ಒನೆ? ನೀರಜಾ ಎವಿದಾಳೆ?? 
ಠಿ ೩೧೧ ಜಿ ಣೆ 
ಮೋದನೂ ಬಹಳ ಸನರಿಯಿಂದ ನೋಡಿದ. ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಸಂದೇಹ 


೧ 


ವಾರಣಿ ಮಾಡುವುದು ಕಠಿನವೆಥಿಸಿತು. ಅವನು ಕಾನು ನಿರೋಷಿ 


೭. 
ಶ್ರ 
ಇ (ಬ 
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ಯೆಂದು ಹೇಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಂತೆ ಅವನ ಸಂಶಯನ್ರು ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತು. 
ಪ್ರಮೋದನ ಸ್ರ ಹಿಜೂದು. ಮಾತಿಗೂ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸಿಟ್ಬಾಗುತ್ತಿದ್ದ. 

ಇರಲ್ಲ, `ಸ್ರಮೋದರಿಗೆ ಹಂಚಿಳೆ ಹೊಳೆ ಯಲಿಲ್ಲ. « ನಾನೇ ನೀರಜಾ 
ನನ್ನು ತಂದಿರುವೆನೆನ್ನು ನಿರಾ? ಹುಗಾರರೆ ಬಂದು ನ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನಾನು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ಇಡಬೇಕು ? ದೇವರ 
ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿಯೂ ನೀರಜಾ ಇರುವ ಸ್ಥಳ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. » ಎಂದ 
ಪ್ರನೋದ. 

ಸಂನ್ಕಾ ಸಿ-- « ನಾನೇನೂ ಹುಂಬನಲ್ಲ. ಸರಿಯಾದ ಸುದ್ದಿ ನನಗೆ 
ಹತ್ತಿದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ಬಂದಿರುವುದು. ನೀನು ಅವಳನ್ನು ವ್ವ ಮನೆ 
ಯ್ಲಟ್ಟ ಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿಕೆ ಕೂಡಲೆ; ಗುಂಗಾಡನ ಕೋಣೆ (ಸೆರೆಮನೆ) ಯನ್ನು 
ಕಾಣಜ(ಕಾಗವುನೊಬದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ. ಹೇಳು, ಅವಳನ್ನೆ ಲ್ಲಿಟ್ಟ ರುನೆ? ಬ 

ರ್ರಮೋದನು ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದ ಕೆಡಿಕಿಡಿಯಾದ. ಸ ಸಹನ 
ಸ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ. "ನುತ್ತೆ ಯಾರಾದರೂ ಆಗಿದ್ದರೆ, ಪ್ರಮೋದನ 
ನೊ ಫ್ರೀಧವೇನು ಮಾಡುತ್ತಿ ತ್ತೊ ನಿಕೊ; ಆದರೆ ಸಂವ್ಯಾಸಿಯಂದೊ, ಅಥವಾ 
ಸ! ತಂಜೆಯೆಂದೊ, "ಅವನು ಸಿಟ್ಟಿನ ನ್ನು ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಮೌನವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ. 

«« ನೀನು ಸುನ್ಮುನೆ “ಅವಳನ್ನು ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನ ನಿನ್ನ ಅದ 
ನ್ಪ್ಪೆ ನು ಹೇಳಲಿ! ? ಎಂದ ಸಂನ್ಸು 

ಈಗ ಪ್ರನೋದೆನಿಗೆ ಸುಮ ಒನಿರುವುದಾಗಲಿಲ್ಲ.. ಅವನೆ ತಲೆಯೂ 
ಕಾಯಿತು--- «« "ಮಹನೀಯಕೆ, ನೀರಜಾ ಎಲ್ಲಿರುವಕೊ, ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ದೇವರಾಣೆಯಾಗಿಯೂ ಈ ಸಂಗತಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ವಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯಾಗದಿದರೆ ನಿನ್ಮು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಯ ಿ ಸಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಎಂದ ಪ್ರನೋದ. 

66 ಸುಮ್ಮನಿರು ಸಾಕು. ಹೆಚ್ಚು ಜೊಗಳಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಮಾತಿಗೂ ನನ್ನ ರಕ್ತವು ಕುದಿಯುಕಿೆ. ನರಾಧನಮ |! ಬ ರಾಕ್ಷಸ! 
ನಿನ್ನ ರಕ್ತದ ರುತ ಹೆರಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ, ಸು? ನಿನ್ನ ನ್ನ ಗುದ್ದಿ ಕೊಂಡೇನು! | 
ನಡ ನಡುನೆಯೇ ಬಾಯಿ ತೆ ಸಂನಾಸಯಿ ಸಿಟಿ ಸೌದ ಒದರಾಡಿದ, 
ಇಷ್ಟು ಮಾತನಾಡಿ ಕ್ರೋಧದ ಆನೇಶದಲ್ಲಿ ಮುಂಥೆ ಸಾಗಿದ; ಆದರೆ ಇನ್ನೂ 
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ಮೂರು-ನಾ ಲ್ಬ್ಟು ಹೆಚ್ಚೆ, ಮುಂದೆ ಹೋಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ, ತಿರುಗಿದೆ. ಒನ್ಮೆ ಆಕಾಶದೆ 
ಕಡೆಗೆ, ಇನ್ನೊ ಮ್ಮ್ಮೆ ನಾಲ್ಕೂ ನಿಟ್ಟಿ ಗೂ ಕತ್ತ ಲೆಯತ್ತ ನೋಡಿ, ಪ್ರಮೋದನ 
ನಿಸ್ಮ್ರಯವನ್ನು . ಚ್ಚ ಜಾ ಇಲ್ಲ ನರಾಧಮ! ಿನ್ನ ಅಪನಿಕ್ರ ``ಕ್ತದಿಂದ 
ಈ ಕೈಗಳ ಕೆ ಕಲಂಕಿತ ಮಾಡಲಾಕೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಕೊಲ್ಲುವು 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಕೊಂದರೆ ನೀರಜಾನ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನನಗೆ ಯಾರು 
ಹೇಳುವರು? ಕೊಂದರೆ ನಿನಗೆ ಕೊಡುನ ಶಿಕ್ಷೆ ಕಡನೆಯಣಗುವುದು. ಒಟ್ಟಾರೆ 
ನಿನ್ನ್ನ ನ್ನು ಕೊಂದರೆ ನನಗೆ ಕಲಂಕನೆ ನೇ ಹತ್ತು ಬ ನಾನು ನ್ಯಾಯಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ನಿದಿಷ್ಸ ನಿಲ್ಲುವೆ. ನಿನಗೆ ಶತ ಮಾಡಿಸುನೆ. ಪ್ಲಥ್ನಿಯ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು “ಿವಿಯಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ತುದಿಯವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ-- ನಿನ್ನ 
ನಿಶ್ಚಾ ಸಘಾಶುಕತನದೆ ಬಗ್ಗೆ ಡಂಗುರ ಹೊಡೆಸುನೆ. ಕೇಳಿದ ನವರೆಲ್ಲರು ನಿನ್ನ ನ್ನು 
ಕಂಡಿಕೆ ಕರಾಳ ಸರ್ಟದಂತೆ' ತಿರಸ್ಪರಿಸುವರು; ಸರಿದು ನಿಲ್ಲುವರು. ನಿನ್ನನ ನ್ನು 
ನಾನು ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ಕೊಡತಿ ನಿನ್ನ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಸಿಗಬೇಕಾದಷ್ಟು ಫಲವು 
ಸಿಗಲಾರದು. ?' ಎಂದೆ. ಇಷು ಸಕು ಅಲ್ಲಿಂದ ರಟ 
ಹೋದ. “ ೆ 
ಅಂಥ ಕತ್ತಲೆಯ ರಕ್ರಿಯಲ್ಲಿ ವ ಮಾತುಗಳು ಪ್ರಮೋದನ 
ಕಿವಿಗೆ ವಜ್ರ: 05 ತಾಗಿದುವು. ಸಂನ್ಯಾ ಸಿ ಹೊರಟುಹೋದ. ಪ್ರಮೋದನು 
ವಡ್ವಾಘಾಸಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕವರಂತೆ ನಿಸು ಹೊತ್ತು ಆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ. 
ಅನನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ ನಣಡುನ ಶಕ್ತಿ ಬಂದಾಗ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ಮಾಡಶ ತ್ತಿದೆ. ಈ ಸಂಕಟದೊಳಗಿಂದ ಸಾರಾಗುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಚಂಚಲವಾದ. ಮನಸ್ಸು ಜೇರೆಯವರ ಮುಂಡೆ ಇದನ್ನು 
ಹೇಳಲು ಹಾತೊರೆಯಹತ್ತಿನ. ನು. ಆದರೆ ಈ ನಾತುಗಳನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕು? ಕಂಡಕಂಡನರ ನುಂಜೆಲ್ಲ ಈ ನಣತು ಹೇಳಲು ನಾಟ ಬರುತ್ತಿ ದೆ. 
ಣುಡುಕಿದೆ. ಯಾವಮೀಥಿನಾಥನ ವಿನಾ ಅವನಿಗೆ ಯಾರೂ ಯೋಗ್ಯರೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಎಸ್ಟೆಂದರೂ ಯ.ಮಿನಿ ೫ ಪ್ರನೋದನ ಜೀವದ ಗೆಳೆಯ. ಮೇಲಾಗಿ ಯಾಮಿನೀ 
ನಾಥನೂ ಆ ಅಡನಿಗೆ ಸೋಗಿದ್ದ. ನೀರಜಾನನ್ನು ಅನನೂ ನೋಡಿದ್ದ. 
ಹೀಗೆಲ್ಲ ಆಗಿ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯೂ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಶಿವನಿಗಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸರಾಮರ, 'ನನ್ನಾರು ಮಾಡುವರು? ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಪ್ರಮೋದನು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಂಥ ಗ್ಗ ತ್ತಲೆಯ ರಾತಿ ಯಲ್ಲಿಯೇ. ಹೊರಟ, 
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ಆಯ್ಯೊ ! ಇದೇನು? 


ಯಾಮಿನೀನಾಥ ಶರುಣ. ಆವನಿಗೆ ಇದೀಗ ೨೪ ವರುಷ. ಭವಾನೀ 
ಸುರವಾಸಿ, ಶ್ರೀಮಂತ, ಮ್ಭ್ಪ ಕೆ ತೆಳ್ಳಗೆ, ಮುಖಾಕೃ ತಿಯಾದರೂ ಸರ್ವಾಂಗ 
ಸುಂದರವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮೆ ಬಣ್ಣ ಕೇ); ಚಾಕೋ ರು ಒಂದು 
ಬಗೆಯಿಂದ ಚೆಲುನನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಹಣೆ ಅಸೊ ದು ಹರವಾಗಿಲ್ಲ, 
ಆದರೂ ಸಣ್ಣದಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ ಕಣ್ಣು, ಆದರೆ ನೋಟ ಸರಳವಲ್ಲ. 
ಇದರಿಂದಸ್ಟು "ಕಣ್ಣಿರ ನ ಸೌಂದರ್ದವ ವ್ರ ಕಡಿಮೆಯಸಗಿದೆ. 

ಅವ್ವ, ಚಿಕ ಉಮ್ಮ, ತಂಗಿಯರ ವಿನಾ ಯಾಮಿನೀನಾಥನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ತಿ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಯಾಮಿನಿ ಹದಿನೆಂಟು ವರುಷದವನಿದ್ದ; 
ಆಗ"! ಅವನ ತಂಜಿ ಜೋ ಅಹು ಚ ವಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಯಾಮಿನಿ 

ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾದ. ಕ್ಸೆತುಂಬ ಹಣವೂ ಸಿಕ ಗ ಎಂದಮೊರೆ "ತೇ ಳುವುದೇನು! 

6 “ತುಟ ವರುಷದವರಿಗೆ ಹಿರಿತನ 1 ಮುದುಕರಿಗೆ ಹೇಲಾಟ 
ಹತ್ತಬಾರದು? ಎಂಬ ಹಿರಿಯರ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ! ಸಾಲೆಗೆ ಶರಣು ಹೊಡೆದ. 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕಪಾಟನಲ್ಲಿರಿಸಿ ಸಿದೆ. ಹಲವು ಮುಖಸೆ ಸ್ತುತಿ ಪ್ರವೀಣರ 
ಕೂಡ ಗೆಳೆತ ಸಿಕ, ಅಂತೂ ಅನನು ರನ್ನ ಜೀವವನ್ನು ಸುಖ 
ದಿಂದಲೇ ನೂಕ ಬೆ. ೫ ಗ ಅನುಚಿತ ಯಾವುದೇ *ೆಲಸ 
ಮಾಡಲಿ, ಅವನೆ ಕೆ ಬಡಿಸುವ ರೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ ಬಾಲ ಬಡಿಯುವ ಜನರು 
ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಇರುತ್ತಿ ದ್ಬ ರು. 21 ಟಾ ಸ ಳಿದುದಕ್ಕೆ ಕಲೆ 
ಹಾಕುತ್ತಿದ ದರು, ಸ್ಬೈ್ರ ಇಕೆ: ಎನ್ನು ಕ್ರಿದ್ದರು, ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸ 

ಆದರೆ ಅವರ' ಕನಟ3ನವು ಯನಮಿನಿಗೆ ಗೊತಿ ದಿ ಎ. ಇತು 
..! ಬುದಿ ಫಂತನಿದ್ದೆ; ; ಬುದ್ಧಿ ಯಿನ್ಟ ರೂ ಬುದಿ ಗೇಡಿಯಂತಿರುತ್ತಿದೆ. 

ಇಮಿನೀರಾಥನ' ಷ್ಟ ಬಲು ಸಡಿಲು. ೈ- ಸೈ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೆ ಕೊಳ್ಳಲು, ಕೂಟ 
1 ಹೊಗಳಿಸಿ ಸತೊಳ್ಳಲು, ಅವರನ್ನು ಸಂತುಷ್ಠ ಗೊಳಿಸಲು, ಬಂಧು- 
ಬಳಗದವರಿಂದ ಹೆಣಇಗಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲು, ಕ್ಸ ಗೆ ಬೇತೆ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಅವನು ಸರಕಾರಕ್ಕೂ ದಾನ ಕೊಡಲು ಬುಜರಿಯುತ್ತಿ ದ್ವಿಲ್ಲ. 

ಇ ಶಂದೆ ಮಾಡಿಟ್ಟ ಹಣನೇ ಸಾಕಷ್ಟಿತ್ತು. ಧೂ ಅಲ್ಲದೆ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ 


ತೀರಿಕೊಂಡರೆ ಅಯ್ದು ಲಕ್ಷ ಡಿ ಕೈಗೆ ಹತ್ತುವ ಆತೆಯೂ 


ಡಿ 


೪೬ ದಲಿತ ಕುಸುನು 


ಇತ್ತು. ಇದೆರಿಂದಲೆ; ಆಗನ ಕ್ಸ ಇಷ್ಟು ಸಡಿಲು ಇಸ್ಮಿ. ನಾಲ್ಕು ವರುಷ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ತಂದೆನು ರಣವು ಉರುಬು ರಾಗು ನಸೆಯಿತು. ಕೈ ದರಿಂದ 
ಯಾಮಿನೀನಾಥನು ಕಗ ಕಣ್ಣು ಶೆಕೆದೆ, ಬುದ್ದಿ ಬಂದಿ 3. ತನ್ನ ದುಂದು 
ಗಾರಿಕೆ:ಸಿನ್ನ್ನು ನ್ನೋಡಿ ರಳಕ್‌ಸ ಹಕ್ಕಿದೆ. "ಗ ದಾನಧರ್ಮವು ಕಡಿಮೆ 
ತಾಯಿತು. ಹೊಡ್ತು ಸಿಕ್ಸ ಕೆ ಶನ್ನ್ಸ ನತ ರ ಕುತ್ತಿಗೆ ಉನ್ನಾ ದರೂ ಕೊಯ್ದು 
ರೂಪಾಯಿ ನಸೂಲು “ಮಾಡಲು ಹಿಂದಿನ ುಂದೆ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಯಾಮಿ:ನೀನಾಥನ ಶೇಂದಿ ಜೀವಿಸಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಸಮೋದನ ಪರಿಚಯ 
ವಾದದ್ದು. ಇಾಲೆ,ಜದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮೋದ ಯಾವಿಸೀನಾ ಥರಿಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿಯೇ 
ಓದುತ್ತಿದ್ದರು ಇಬ್ಬ ರೂ ಗ್‌ ರಾದರು; ಕಾಲೇಜನ್ನು "ಬಿಟ್ಟರೂ ಇಬ್ಬರ 
ಮೈತ್ರಿ ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಚಮಕ ಇಗಿ ಪ್ರಮೋದೆನಿಗೆ ಆಗಾ ಸ ತಿ ತ ಕೊಡಲು, 
ಅವನನನ ನ್ನ್ನ ಬಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಸ ಪ್ರಮೋದನಾದರೂ ಶ್ರೀಮಂತ ಬಾಬೂ 
ತಾರಾಸ ಸಾತಕ ಆಸ್ಮಿಗೆ ಉತ್ರ ಇ ಜಾ ವವಸಿ 1 ಅದರಿಂದಲ್ಲೆ 
ಸ್ರಮೋದನು ಈಗಿನಿಂದಲೇ ಯಾಮಿನೀನಾಥನನ್ನು 5 ಶ್ರ ಸಹವಾಸದಕ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಒಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬರ ರು ಕೂಡಿ ಸೂ 
ಮಾಡುವದಿ, ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಇಬ್ಬ ರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷ ಪ್ರಕಾರದ ಗೆಳೆತನವು 
ಕೂಡಿತು. ಅದಕೆ ಇದೀಗ ನೀ ರಜಾ ಯಾ 'ನಮಿನೀನಾಥನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗಿ 
ನಿಂದ ಐಬ್ಬ ಕು ನಬ ಕೂಡ ಆಗಿದ್ದಿ ಲ. ಇಂದು ಸ್ತ ನೋದನು ಬಂದು 
ನೋಡಿದ... ಯಾ ಮಕಾರ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಎಕ್ಳೆ ನಗೋ ಅಗತ್ಯ *ೆಲಸೆ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆಂದೂ ಶೀ ೇಘ್ರದಲ್ಲಿ ಯೇ ಕರುಗಿ ಬರುವನೆಂದೂ ತಿಳಿದು 
ಬಂದದ್ದ ರಿಂದ € ಅವಕ ಕೊ: ನೆಯ `` ಹೊ: ಕುಳಿರುಶೊಂಡ. 
'ಯಾಮಿನೀನಾಥನ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದು ಅನಾವಶ್ಯಕ. 
ಆದರೂ ಒಂದೆರಡು ಮಾನದ "ಹೇಳಿವೆ ಸನೆಪು.. ಪರಜಿ`ಶದ ಆಚಾರ-ವಿಚಾರ 
ಗಳೆಂದರೆ ಯಾನಿನಿ:ನಾಥನು ಹೇಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ. ಇಇಗ್ಲಿ ಷು ಭಾಷೆಯ 
ಸಂಪರ್ಕವೇ ಬೇಡವೆಂದು ಅವನು ಓದುವುದನ್ನೂ ನಿಲಿಸಿದ್ದ. ಆದಕೆ ಈಗ 
ಅವನ ಕೋಣೆ ಪಾಶ್ಸಿ ಮಾತ್ಯರ ಸದ ತಿಯಂತೆ ಶೃಂಗರಿಸಲ್ಪ ಟ್ವತ್ತು. ನಡುವೆ 
'ಮೇಜೂ, ಅದರ ಸುತ್ತ ಲೂ ಬ ಕುಠ್ಚಿ ಗ ಇರುವ. `ಈ ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಮಿಸಿ ನ್ನ ಗೆಳೆಯರ ಟ್ರ ಆನೋದ ಪ ಸ್ರನೋದ ಮಾಡು 
ತ್ತಾ ಕೆ. ಕೆಳಗೆ ನೆಲದ ಮೇರೆ. ಕುಳಿತರೆ ಕತ್ಚವಾಗುವುದಲ್ಲಸೇ? ಅಂತೆಯೇ 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೪೭ 


ವಿದೇಶಿ: ಪದೆ ತಿಯನ್ನು ಸ್ಪಷೇಶಾಭಿನಾಧಿ ಯದಿಥಿ ಅನುಸರಿಸಿದಂತೆ 
ಇತು ಒ್ಯತ ೨ ಸ 

ನ ಕ ಎ0 ಎತ ಬಜ ಲಲ್ಲಿ ೨ ಪ್ತಿ 
ಮೇಜಿನ ಮೇಖೆ ಒಂದು ಮೂವಿನ ಹೂಬೆಯಿಟುಿ.. ಆ ಹೂಜೆಯ 


ು 
ಎಸ 

ಎರಡೂ ಮಗ್ಗಲಿಗೆ ಎರಡು ಇತ ಇದ್ಳು ವ್ರ... ಒಬ ನೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಬು 


ಏನು ಮಾಡ ಡನೇಕು? ಎಲ್ಲನು್‌ ತೆಗೆದ *ಂಡು ಸ್ಟ (ಟೊ ನೋಡರತ್ತಿದೆ. 


ಅದರಸ್ಲಿ ಯುಠೋಸನ ಅರಸು ಆರಸಿಬರ ಚಿಗಳಿ ಪು. ಮತ್ತೆ. ಅನೇಕ 
ಎಂ ಎಂ 
ಮಂದಿ ಸುಂದರಿಯರೂ, ವಿಖಾಡರೂ ಅಡೆ ಸಿ.ಒಪ್ರರುಷರ ಫೋಟೊ ಕೂಡ 
! ಜದ 


ಇದ್ದು ವು. ಅವನ್ನು ಸ ಕೂಟು, ಮೋಡಳತಿ ದ. ಆದರೆ ಅಫನಿಗೆ ಅವರ 
ಎಂ ಸ ಡಿ 

ಸೌಂದೆರ್ನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೊರತೆ ಉುಡುನರಹಕಿ ತು. ಅಮೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಎಎ 


ಬಗೆಯ ಸೌಂದರ್ಕದೆ. ಭಾವಪ್ರು ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ; ಯಾಕೆಂದರೆ 


ಆ ಭಾವವು ಯಾರೆ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಿ ಸ್ಲಿ.. ಅದನ್ನು ಪ್ರಮೋ (ದನೊಬ್ಬ ನೇ 
ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಒಂದು ಜೀವಂ? ಚಿತ್ರದೆಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲು ಕಂಡಿದ 

ಪ್ರನೋದನು ಉದ್ವಿಗ್ನ ನಾಗಿ ಸುಸ್ರಸಿದ ಸುಂದರಿಯಣದೆ « ಮೇರಿ'ಯ ಚಿಂ 
ವನ್ನು ಹುಡುಕಹೆತ್ಯಿದೆ. ಆವರೆ ಅವಳ ಚಿ ಸುಸು ಆನಸಿಗೆ ಎಲ್ಲಮ್ಮಿನಲ್ಲಿ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನೊಂದು ಎಲ್ಬನಸ್‌ ಇದ್ದಿರು.. ಚದರೊಳಗೆ « ಮೆನರಿ 'ಯ ಚಿತ್ರವು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿತು. ಯಾವ ರೂಸಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಟದಿವ್ಲಗಳಾಗಿದ್ದ ವೋ, ಯಾವ ರೂಪದ 
ಗ ಮಯನಾದ 2ರಳವಾಚ ಬಗೆಗಳ ಎನ ೪ ಪದಾಧಿಕಾರಿಗಳು 


ಗಟಟ) 


ಮಳುಗಿ ಗುಟುಕು ಬರು ಕುದಿದ ಶೊ. ಕ್‌ 
ಮೇಲೆ ಇಂದಿಗೂ ಏಿರಾಚಿಸುತ್ತಿರ ರು ಸ್ರಿಚ, ಅ 


ಜತ ಹ ಬ ಚ 2 
ಬನ ಹೃ ದಯಜಲ್ಲಿ ವಾಸವಾ ಟ್ರ. ಆ ಸಳಿಂದರ್ದವು ಇದಿ ತು. ಪ್ರಮೋದನು 
ಹ 


೧ ಕ | 


ಎರೆ) 


ತೀರಿಯ ಮುಖವಲ್ಲಿ ಪ್ರಮೋ 


ಅದನ್ನು ಏಕಾ 'ಗತಿಸೀರ ಜೀಪು ಸಿಟಿ. ಕಿತ ಆದನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ದೂ 1.4 ಗೋವ. ವೀಣೆಯ ನಾನದೆಂತರ್‌ ದಥಿಯಿಂದ ಅವನ 
ಧ್ಯಾನ ಭಂಗವಾಯಿತು. 

4. ಯಾಮಿಫೀ ಬಾಯುಗಳ | ?? -.. ತರುಣಿಯೊಬ್ಬಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಕೇಳಿದಳು. ಕ 

ನ ಸ್ರಮೋದನು ಸ್ವರವನ್ನು ಗುರುಶಿಸಿದ. ಪ್ರ: ನೋದನ ಮೈಮೇಲೆ 
ರೊ ಜಾ ಇಕೆಯ ವು. " ಮುಖವನ್ನು ಹ ನೋಡಿದೆ. ನೀರಜಾ 
ನಿಂ ತಿದ್ದಾಳೆ. ಸೋಡಿ ಚಜುಂಬ 

ಪ್ರ ಈದ ಬಂದುದನ್ನು 


`ಿಂದ ನೋಡಿ, 





೪೮ ದಲಿತ ಕಂಸಮ 


ಯಾನಿರೀನಾಥನೆಂದ( ಭಾವಿಸಿ ಕಪೆಸನು.  ಅದೆಕೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಪ್ರಮೋದೆ 


ಆ 
ಫಿ ಲಿ ಟ್ನ್‌ ಎ ಹ ಜ್ಯ ಘ್‌ ಇ ಹಾ ಬ ದ 
ಕ | ಬಿದ ಆ ಅವಳಿಗೆ ಬತ್ತ್‌ ಗೆ ಸಂಶ ನಿ ಸಿತು. ದೊಡ ದೆ ಕೋಣೆ. 


ಟು 
ಣಿ ಲ ಚ ಪಾ ಸ್ತ್ರ ಜ್ರ 
ಎಸೆ ಸೆ ನತ ನ ಸ ಒಂ ಜತ 
ಎರಡು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಹಿಂಶಿದ್ದ ರಿ, ಇಬ್ಬರ ನೇರೈಗಳೂ 
ಧಣ ಟಿ ಬ 0 ಎ 2 
ಹಾ ಜಸತ ಮ್ಮ ಮ್ನ (ಸೆ ಮ ಜ್‌ 
ಸಿ ರವಸಗಿದ್ದು ಪ್ರ... ಇಒ್ನರಿಗೂ ಮುಮ್ನುಲೆ ಸರಿದೆ ಉಳಿನಿಸಲಿಲಬ. ಒಬ ರ 
ಕ್ಯ (ದ 7 ಟ್ಟ ಪ ಕ ಆಂ ಎಲ್ಲಿ ಡಿ ಪ ಆ ಬಿ 
ಅ ನ ೯ ಹ ವ್‌ ದ್‌ 
ಕ್ನೂಬ್ಬರು ನಿಇಟದು 2 ಆ೦2ರು. ನುನ ಮುಣತಕಿ ನ ಮಲಿ ರೃಮೋದನು 
ಬಿ ತಃ ಕಡಿ 
ಸ ಎ ಹ ಗ ತ ೫ ಹ ಣು 
ಪಿ ರಚರಿಗೆ ಆ. ಎಲಾ | ಇರಓ(ನಿರಿ ನಿರಿಜಾ ಲೀನು ಐವಿಗೆ ಹೇಗೆ 


ಬಂದಿ? * ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 


ಸ್ಮಯ, ಎ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮ ಮವನು ರೂಕಿ ಆ ಮೇಲೆ 
ಮ ಂ 

*ೆ೧ದ್‌ ಎ ಡು ನನ್ನಖೈಗಃ' ಟ್‌ ಎ ಸಾ ತಗ್ಗಿ `ೆ ಎಲೆ ರೆ ಕೋ 0ದಶ್ಟು ಸಟ ಎಲ್ಲಿ ಜಾಲೆ 

ನೀರಜಾ ತನ್ನ ಕರುಣನಫಿಂದ ನ್ಪು ಹೈಳರತ್ತಿ ಭು ತೇಳುತ್ತಲ್ಲೈ ಪ್ರಮೋದ 
ನಿಗೆ ಸಂನ್ಠಾಸಿಯ ವ.ೂತಿನ ಅರ್ಥವಾಗತು ಇಡಗಿತು. 

ಬ 
ಹೆ ಜೋ ತಾ। ಜಳ ಮ ೫11 ಇಡ್ತಾ ಲಿ 
66 ಯಾಮಿನೀನಾಥನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ರಸದ. ಐದು ಸೌಭಾಗ್ಯವಲ್ಲದೆ 


ಮಕ್ಕೇನ ನು! ಇಲ್ಲ ತ್ತ ಏನೇ ನಾಗುತ್ತಿ ತ್ತೊ ಗ ಏನೊ! ಅಯ್ಯೊ! ನಾನೇ 

ಏಕೆ ಯ ಮಿಢಿಯಂಥ ನ ಸಸಂಸಗವನ್ನು ಕವಿಮಕೊಂಡೆ ? ನನಗೂ ನಿಮ್ಮನ 
ಸಿದ ಸೌಭಾಗ್ಗ ವ್ರ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುತ್ತಿ ದ್ಹಿನ` ಬ್ರ|? ಸ್ರಮೋದನೆಂದೆ. ಅವನಿ 

. ಭಾವನ ಬಂದಿತೋ ಏನೊ, ಒನ ಸರೇ ಮಾರು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ. ಮೆಲ್ಲಗೆ 

ಒಂದು ಉಸಿರ, ರದು ಪ್ರಮೋದನು--«* ಥೀವು ಇಲ್ಲಿರುವುದು ನನಗೆ ತುಸು 

ಬತ್ತಿನ ಒಂದೆ ತಿಳಿದವರ ಜನ್ಮುಗಿ2್ತಿ.. ಯಾಮಿಬಂಯನ್ನ್ನೇ ಮೊದಲು 
ಆ ಹ 


ಇವನೇ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಯಾಮಿ? ನಾಥನು ಬಂದ... ಅವರಿಬ್ಬರ ಮಾತು 
ಅಸ್ಟ ಕೆ ಲಿಯೇ ನಿಂತಿತು, ಆ ಇತ್ಮಿರ ನೀರಜಾ ಇದ್ದುದ 
ಅವ್ಲ ಸಕ್ಷ ಸ್ಮಯತೆನಿಸಿ ಲ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟೂ ಆದೆ... « ರೀರಜಾ ಠೀನೂ 
ಅಲಿ? ?' ಎಂದೆ. 
ಗ ") ಚ ಖಿ 6) 
44 ಅಸ್ಪನ ಕಡೆಯಿಂದ ಉರ ಬಂದಿತೋ, ಇಲ್ಲೊ, ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಟ್ರ ಸ ರಿದ್ಮು “ದಾರಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿದೆ. ನೀವೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. 


೫ 


ಅದೆಕ್ತಾಗಿ ನಿಮ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದಿ. ' ' ನೀರಜಾ ಉತ್ತರಿಸಿದಳು. 

ಹೊರಗೆ. ಯಾರು ಯಾರೊ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಬಿ ರೀವು ಬರ 
ಬಾರದು. ಸತ್ರ ದಿದ ತ್ರ ೩ ಲಿನೆ ನಾನೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ. ತ 
ಏರಕ್ತನಂಶ ು `ಎಂದ, 
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ದೇಶಪ್ರೇಮ 


ನೀರಜಾ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. ಪ್ರನೋದನು ಸಂಸ್ಕಾ ಸಿಯ ಭೆಟ್ಟಯ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಅನಳಿಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. « ಸಹೋದರ. ಎಹಳ ಏವಸಗಳಾದ 
ಮೆಲೆ ಕೂಡಿಪ್ಲೇನೆ. ಇಂದು ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ಗಾಬರಿ 

ಯಣಗಬೇಡ. ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿನ್ಚು ರಂದ ನ್ನ ಸಲಹೆ ಬೇಡಲು ಬಂದಿ 

ಧೆ ನನೆ. ೨ ಎಂದು ಯಾಮಿಸೀನಾಥಲಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ. 

« ಸಂಕಟಿ- ಸಂಕಟಿನೆ? ಎಂಥ ಸಂಕಟ? ಚಿಂತೆಯ ಸ ಸರದಲ್ಲಿ 
ಯಣಮಿಶಠೀನಾಥನೆಂದ. 

ಪ್ರಮೋವ--- «« ಇಂದು ಅಕಸ್ಮುತ್ತಾ ಗಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಕೂಡಿದ .. 

ಹಾ ೦ 

ಯಾಮಿಸಿ-- «« ನೀರಜುನ ನಂದೆ ಸಂನೃಸಿಯೇನು? ಅನನು ಇಲ್ಲೆ 
ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆಯೆ?? 

ಪ್ರ «ಹೂಂ ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆ. ನೀರಜು ಇಲ್ಲಿರುವುದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅನರಿಂದ ಬಹಳ ಹಾಗ! ಇರಿ 

ಪ್ರಮೋದನು ನೀರಜಾನನ್ನು ನೋಡಿಬಿಟ್ಟ ನಲ್ಲ ಎಂದು ಯಾನುಿರಿಗೆ 
ದಿಗಿಲಾಯಿ ೫. ಯಾಮಿಸೀನಾಡನು ನಕ್ಕು-- « ಸಹೋದರ ಪ್ರಮೋದ, 
ನೀರಜಾನ ಸಲುವಾ?ಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಸಂಕಟಗಳ ನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಯಿತು 
ನನಗೆ. ಅನೊಂದು ಮೊಡ ಕತೆಯಿದೆ. ಸನಿನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂಯ ಅಲಾಹಾ 
ಬಾದದಿಂನ ನೀನು ಬರುವ ಹಾದಿ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ. ಆದರೆ ೀನೂ ಒಬ್ಬ 
ವಿಚಿತ್ರ ವೃಕ್ತಿ. ಬರುನ ಸುದ್ದಿಯನ್ನಾದರೂ ತಿಳಿಸಬಾರದೆ? ?' ಎಂದೆ. 

ಪ್ರ-- « ಹೊಂ ಸಹೋದರ್ಕೆ ಮೈಶುಂಬ ಕಲಸಿವಿದ್ದಿ ರು, ಅದರಿಂದ 
ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ನುನು ಈಗ ಎಲ್ಲ ಸತೆಯನ್ನೂ ನೀರಜನನ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. 
ನಂಥ ಭಯಂಕರವಾದ ಕಥೆಯಸು! ಗೆಳೆಯ, ನೀನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿದೆ. 
ಅನಳ ಭಾಗ್ಯ ವು ಒಳ್ಳೆ ಯದಿಮ್ಮ. 

ಯಾ, 64 ನಾನು ಇರದಿದ್ದ ರೈ, ನೀರಜಾನ ಗತಿ ನಏನಾಗುತ್ತಿತ್ತೋ 
ಏನೊ, ನೆನಸಿಕೊಂಡರೆ ಮೈ ನಡುಗುತ್ಮ “ಡಿ ಇನ್ನೇನು, ಈಗ ಅವಳನ್ನು ವಳ 
ತಂದೆಯ ಕ್ಸ ಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಿದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ನೆಲಸ ವನ್ನು ಇಸ ತೊ ಬಕಾಗು 


ವುದು. ಶ್ಚಿಂತನಾಗುವೆ. ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದರು ವನಲ್ಲವೆ? ಇದು 
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ಒಳ್ಳೆ ಯವೇ ಆಯಿ. ನಾನು ಷಸ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೆ ನೆ. ನನಗೆ 
ಬಿಡುವು ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, ನೀರಜಾನನ್ನು « ಅಸ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕಶೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಕಳಿಸಿಬರುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇರಲಿ. ಸುನ್ಯಾಸಿ ಫಿನಗೆ ಏನು ಹೇಳಿದ? ? 
ಪ್ರನೋದನು ಸಂನ್ಣುಸಿಸು ಕೂಡ ನಡೆದ ಮಾಡುಕತೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪ 
ಹೇಳಿದೆ.ಎ «4 ನಾನಷ್ಟು ಹೇಳಿದೆ, 
ಮೇಲೆ ನಿನನ ಸಮ ಇಡಲಿ ೨೨ 
ನಮೇಲೆ ವಿಶ ಶ್ವಾಸವನ್ನ್ನೇ ಇಡಲಿಲ್ಲ. 


ನನ್ನ 
ಯೂಮಿನೀನ: ಫನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಗಂಭಿ:ರಭಾವದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ. 
ನೊಕೆಗೆ ನಕ್ಕು-- «« ನೀನು ನರ್ದೊ (ಜ. ಪ ರ್ರಮೋದ, ನೀನೇಕ ಹೆದರುತ್ತಿ? 
ನಾಸಿಷ್ಸೆ ನಲ್ಲ, ನೀನು ನಿಶ್ಚಿ ಂತೆಯಿಂಬಿರು, ಎ ಸ್‌ 

ಯಾಮಿನಿಯ ಮಾತ ಶುಗಳನ್ನು ನೇಳಿ ಪ ರ್ರಮೋದನು-- « ಇದು ನನಗೆ 
ಖಂಡಿತ ಗೊತ್ತಿದೆ. ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆದರೂ | ನಿಕ್ಟೊ ಹಿಯೇ ಆಗುವೆ. 
ಆದರೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ವೃರೃವಾಗಿ ನಾನು ನೋಸಿಯೆಂದು ಇಳಿಯುತ್ತಾ ನಲ್ಲ. 


ಬಟು 
ಕೋರ್ಟು ನಾನು ನಿರ್ಬೋಡಿಯೆಂದು ನಿಲ್ಲ ಯ ಕೊಟ್ಟ ಕೆಂದು ತಿಳಿಯುವಾ. 
ಚಕ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ನಂಬುಗೆಯಾಗದಿದ್ದೆರೆ ನನಗೆ ನೇದನೆಯಾಗೃ 


ವುದು. ನೀರಜು ಎಲ್ಲ ವೂತುಗಳನ್ನೂ “'ೇಳಿದರೆ ಆ ಮೇಲಾದರೂ ಅವನ 


ಚ ನಿವಾರಣೆಯ” 'ದೀತೋ ಇಐಬನೋ. ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿ 


ಡು 


ಸ್ರ 
ವಾಗಿ ಸ ಲ್ರದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ಇದನೂ 
ವ 


ಪಾ 


ಧ್ಹ 


ವಾ 


ಹೇಗೆ ತಿಳಿಸಲಿ? ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಇರುವ ಸ್ಥಳವೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ.” ಎಂದು 
ಹೇಳಿರೆ. 

ಯನಮಿಸಿ -. «« ನಿನು ಸುಮ್ಮನೆ ನೊಂದುಕೊಳ ಸೃತ್ತಿರುವೆ ನಾನೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಸರಿಸಡಿಸುವೆ. ನೀನೇನೂ ತ್ರೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದಲ್ಲ. ಚ್ಟ 

ಹ್‌ ಆದರೂ... '' 

ಪ್ರನೋದನ ಬಾಯಿ ಬಂದು ಮಾಡಿ ಯಾಮಿಥಿ-- « ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, 
ಇನ್ನು ಆದರೆ ಬಿಟ್ಟರೆ ಎಂಬ ಮಾತಿನ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಇದೊಂದು 
ಸೋಜಿಗದ ಸಂಗತಿಯೇ ಸರಿ. ನೀನು ಶುತುಗರು ಏಕೆಇ ಇ ಎದೆಗುಂದಿ 
ದವನಾಗುತ್ತೀ? ಇಂದು ಎಷ್ಟೋ ಳಾದ ಮೇ ಇಡಿದ್ದೆ (ವೆ. 
ಆನೋದ- ಪ್ರಮೋದವಂತೂ ದೂರೇ 11 ಜತೆ ವ್ಯಕ್ಕ'ನಾಗಿ 
ಚಿಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. 2 ಎಂದ, 
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ಪ್ರಮೋದ-- «« ಏಕೊ, ನಿರ ಈ ನಿಚಾರವೇ ನನ್ನ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ ಮನೆ 
ಮಾಡಿಕೆ ತೊಲಗಲೊಲ್ಲದಾಗಿದೆ. ” 


ಯಾಮಿನಿ-- « ಸಹೋದರ ಹಾಗಲ್ಲ. ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ನ? ನಿನ್ನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಉಲ್ಲಾ ಸಗೊಳಿಸಿ, ಚಿಂತೆಯನ್ನು ದೂರ ಮಾಡಲೇಬೇಕು. ನಡೆ 
ಚ ಓಯೆಟಂಗೆ ಕಜ ಬಸ್‌ ಸ ದಿವಸವಾಯಿತು. ಇಂದು 


ಸದ್ಮಾನತಿಯ ಆಟಿನಿದೆ. ಗೊತ್ತಿದೆಯೇನು? ” 

ಪ್ರಮೋದ ಬಹಳ ನೆವ ಶೌಳಿದ. ಆದರೆ ಒಂದೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ಉನಸು- (ಇಷ್ಟು ಗಾತ್ರಿಂಡಾಗಿದೆ, ಆಷ್ಟ್ರು ದೂರ ಧಥಿಯೆ(ಟರಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಬರುವುದೆ? ಎಂದ. 

ಯಾಮಿನಿ-- «« ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಭವಾನೀಪುರದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು 
ಥಿಯೇಟರ ಇದೆ ನಡೆ. ಆದು ಸಮೀಪವಾಗುತ್ತದೆ. ನೀನು ಊಟ ಮಾಡಿರ 
ದಿದ್ದರೆ, ಬಾ ಇಬ್ಬ ರೂ ಮಾಡೊಣ. ? 


(ಇಲ್ಲ, ಸು ಊಟ ಮಾಡಿಯೇ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಶಿ ಪ್ರಮೋದನು 
ಹೇಳಿದ, 


ಯಾಮಿಥಿ-- « ಒಳ್ಳೇದು, ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಕುಳಿತುಕೊ. ನಾನು 
ಊಟ ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿಯೇ ನೋಡಲು 
ಹೋಗೋಣ. ?' 
ಪ್ರನೋದನಿಗೆ ಹೋಗುವ ಮನಸ್ಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಒಂದೆರಡು ನೆವ 
ಒಡ್ಡಿ ಚ 68 ಯಾಮಿನೀಣಾಥಗಾು ಬಿಡುವನೆ? ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು 
ಅವನು-- «« ಭಲೆ! ನೀನೂ ಹೀಗೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತೀ! ಹ ಈಗ ಊಟ 
ನಣಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೆ ನೆ. ಸ್ತ ಲ್ಸ -ಡೆಯಬಾರಡೆ ? » ಎಂದ. 
ಪಾಸ, ಪ್ರನೋದನ ಜಟ್‌ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದುಗಾಣದಾದ. 
ಕೊನೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನಿತ್ತ. ಈಗ ಪ್ರನೋದನ ಚಿಂತೆ ಹೇಳ ಆಲಸದಳವೆನಿಸು 
ಪಸ್ಟಿತ್ತು. ಆದರಿಂದ ೫ವ&ಗೆ 0" ತರಲೂ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಯಾಮಿ 
ನಿಯ ಕೂಡ ಬೇಕಾದಾಗ ಕಲಿ ಎಲ್ಲ ಬರ್ಚನ್ನೂ ಪ್ರಮೋದನೇ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇತ್ತಿತ್ತ ಲಾಗಿ ಅವನ ಬಳಿ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಜೇಕಾಗು 
ವಷ್ಟು ಹಣವೂ ಇರುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಇದಳಾ ಗಿಯೇ ಅವನು ಹೋಗಲು ಮನಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಯಾಮಿನಿ ಬಂದ. ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿಯೇ ತೊಡಲು 
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ಥಿಯೇಟರಿಗೆ ಹೊರಟರು; ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ರಮೋದನು ತುಸು ಮುಂದೆ ಹೋದ. 
ಹೋಗಿ ಥಿಯೆ;ಓರ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ಯಾಮಿನೀನಾಥನ ತಲೆ 
ಈಗ ಸರಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಊಟಿ ವಣಡುವಾಗ ಶು ಸೆರೆ ಹೊಡೆದಿದ್ದ. ಥಿಯೇಟರ 
ಹಾಲಿನೊಳಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಒಬ್ಬ ಸಿಪಾಯಿಗೂ ಅವನಿಗೂ ಕ ಯಾಯಿಕು. 
ತನಗೆ ಅನವಣನವಾಯಿ3ಂದು . ಕೂಡಲೇ ಗು ಬಲವಾದ 
ಮುಸ್ಟಿಯ ಏಟನ್ನು ಹಾಕಿದ ! 

ಗುಮುಮುರಿಗೆ ಚ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಜನರು ನೆರೆದರು. ಯಾಮಿನೀ 
ಬಾಬು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸಿಟಿ ಗೆದ್ದೆ. ಪ್ರಮೋದ 'ಬಾಬುವೂ ಈ ಹೊಡೆದಾಟದಲ್ಲಿ 
ಭಾಗ ತೆಗೆದುಕೆನಿಂಡ. ಜು ಮ್ಯಾನೇಜರನು ಇಬ್ಬರೂ ಮಹನೀಯ 
ರನ್ನು ಮತ್ತೆ ಥಿಯೇಟಓರಿನೊಳಗೆ ಹೋಗಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಬಕಿಟನ ಹಣ ವಾಸಸು 

ತು. “ಇಬ್ಬರೂ ತಿರುಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. 


ಗೆಳೆತನಕ್ಕೆ ದೊರೆತ ಮೆಚ್ಚು! 


ಪ್ರಮೋದಬಾಬು ಕಲಕಕ್ತಿ ಸುಫ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಾಗಿನಿಂದೆ ಆಗಾಗ ಕನಕನನ್ನು 
ಹತ್ತೆ ಬ ರೂಪಾಯಿ ಬೇಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದ. ಯಾಮಿನೀನಾಥನಂಥ ಮಿತ್ರರ ಕೂಡ 
ಇದ್ದು ಕಾಲ ಕಳೆ ಯರ್ಬಕೆಂದರೆ ಅವನಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು ಹಣ ಸಾಕಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಮೋದನಾದರೂ ಆಗರ್ಭ ಶ್ರೀಮಂತನೆಂದು ಹೆಸ ರಾಗಿದ್ದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಅನನು ಆಗಾಗ ಧಿಯೆ, ಟುಸೆ' ಹೋಗುವನು. ಹೋಟಲಗೆ ಹೋಗುವನು. 
ಐದೇನಸು ಅವನಿಗೆ ದೊಡ್ಮ ವಣತಲ್ಪ. ಪ ಸ್ರಮೋದನಿಗೆ ತಾನು ಶ್ರಿ ೇಮಂತನೆಂಬ 
ಲ ಅನನು ಸಣ ಪುಟ್ಟೆ' ಖರ್ಚಿಗೆ "ಹೆದರ ಜೆ ಹೆಸರು ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತ ಎನ್ನು ತ್ತಿದ್ದ. 
ಅರಕು ನಿರುಪಾಂಬನಾನಿ ಯಾಮಿನಿಯ ಇಚ್ಚೆಯ ಪ್ರಕಾರ ತಂಡಗ ನಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ವೆಚ್ಚಕ್ಕೆಂದು ಸುಶೀಲಾ ಸುನ ಹಣ ಅವನಿಗೆ 
ಸಾಕಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
1 ಹುಡುಗರ ಕೈ ಯೊಳಗೆ ದುಡ್ಡು ಸಿಕ್ಕರೆ, ಕೆಡುವರೆಂದು ಸುಶೀಲೆಯ 
ಮುಂದುಗಾಣದಂತೆ ಆದಾಗ, ಅಡಚಣಿ ಅಡ್ಡ ಬಂದಾಗ, ಪ್ರಮೋದನು 


ಕನಕನಿಗೆ ಸತ್ರ ಬರೆಯುತ್ತಿ ಠ್ನೆ. ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಪಾಪ, “ಕನಕಲತಾ 


ದಲಿತ ಕುಸುಚು ೫೩ 


ಆಣ ನಿಗೆ ಹೆಣ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದೆ ಲು ಈ ರೂಪಾಯಿ ಶಾಡಿಸುವಾಗ ಕನಕನಿಗೆ 
ಆಗುತ್ತಿ ದ್ದ ತೊಂದರೆಗಳು “ಪ್ರನೋ ದನಿಗೂ ತಿಳಿದಿದ್ದು ವು; ಮರುಗುತ್ತಿದ್ದ. 
ಆದರೆ ಕನಕಲತಾ ಜಂಡಾ ಟೂ ತನ್ನ ಕಷ್ಣನ ನನ್ನು ಓಂ ಖಿ ಆತನಿಗೆ ನಕ 
ದ್ದಿಲ್ಲ ಪ್ರತಿ ತಿಂ ಗಳು ಪ್ರನೋದರಿಗೆ ಆ ಹಸ್ತ -ಹದಿನ್ಗೆದು ರೊಪಾಯಿ 
ಕಳಿಸುತ್ತಿ ದಳು, ಇರುಳು ಟೂ ಸೆ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಹೆಣೆಮು, ಅವನ್ನು 
ಮಾರಿ ಇಣ ಕೂದಿಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಅವನ್ನೆ ೇ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. 
ಶಿ ಇಸ್ಸತ್ತು- ಇಸ ೃತ್ತಯ್ದು ಸಾ ನ್ನ್ನ ಜೇಡಿದ್ದರೂ “ನಕ ಹಾಗೂ 

ಹೀಗೂ ಕಷ್ಟ ಸಟ್ಟು ಕೆ ಸುತ್ತ ದ್ದಳು, 01 ಈಗ ಸ್ರನೋದನ ನು ಹಿಂದೆ 
ಮುಂದೆ 1 ನೊಡಜೆ ಎರಡುನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಬೇಡಿದ. ಪಾಪ, ಕನಕ, 
ಇಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಕಳಿಸುವಳೆ! ಎಲ್ಲಿಂದ ಶರುವಳು? ಕಳುಹಲೇಬೇಕು. 
ಪ್ರಮೋದ ಸ ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದೆ. ಕೂಸಾಯಿ ಕಳಿಸದಿ ದ್ದರೆ ಸೆಕೆ ಮನೆಯನ್ನು 
ನಾಣಬೇಕಾಗುತ್ತೆದೆಂದು. ಎಂಥ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತಿದು! ಯೂ ಬಾಲೆ 
ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಸಃ ನಕ ಸುಶೀಲೆಯಿಂದೆಂತೂ ರೂಪಾಯಿ 
ಸಿಗುನ. ಆಶೆಯಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಪ್ರ ಪ್ರಮೋದನಾದರೂ ಅದನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿದ್ದಾನೆ. 
ಕನಕನಿಗಷ್ಟೇ ಬರೆದಕೆ ಸಾಕು, ರೂಪಾಯಿ ದೊರಕುವುವು, ಮುಂತಾಗಿ ಅವನು 
ತಿಳಿದಿದ್ದ. ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಹೊಡೆದಾಟ ಬಿಡಿಸಲು ಹೋದ 
ಘಟನೆಯನ್ನು ಬರೆಂಉಲು ಅವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ ಆದಕೆ ರೂಪಾಯಿ 
ಕಳಿಸುವಾಗ 'ನಕಳಿಗೆ ಆಗುವ ಬವಣಿಯನ್ನು 'ಸನೋದನೆ ನು ಬಲ್ಲ? 

ಫಾನ, ಕನಕಳಿಗಾಗುವ ಕಷ್ಟವನ್ನು". ತ ಆಲೋಚಿಸುನ ಅಗತ 
ವಿಲ್ಲನೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ. ದೇವರ ದಯೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅವಳ 
ಈ ಬವಣಿ ಯ ಕಲ್ಪನೆ ಬಂದಾಗ ಕೆಲನ್ರೆ ದಿನ ಮಿಕ ತರಂ 
ಆದರೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವ ದಿನಗಳು ಗತಿಸಿದೊಡನೆ ಹಿಂದಿನ ವ ತ ಮಠೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದ. ಕ್‌ ಸಾರೆ ಅವನು ಕನಕನಿಗೆ ಸಕ್ರ ಬರೆಯುವಾಗ, ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು 
ಜ್ಜ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, ಕನಕಲತೆಯನ್ನು ``ುಡ್ಡು ಬೇಡುವುದಿಲ್ಲ ನ 
ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. 

ಇತ್ತ ಸೇನ ಕಷ ವನ್ನು. ಕುರಿತು ನರಿ ರ್ಲಿಸುವುದು ಅನಾವಶ್ಶಕ. 
ಏನು ಹಂಚಿಕೆ ಹಾಕಿದರೆ ಅಣ್ಣ ಮಾನರಕ್ಷಣೆಯಾಗುವುದೆಂಬುಡೊಂದೇ 
ಒಂದು ವಿಚಾರ ಅವಳಿಗೆ, 


೫೪ ದಲಿತ ಕುಕುಮು 


ಆರು ತಾಸು ರಾಸ್ರಿಯಾಗಿದೆ. ಪೃಥ್ವಿ ಅಂಧಕಾರಮಣಯ ವಾಗಿದೆ. ನಿಸ್ಮ 
ಬ ತೆ ಎಲ್ಲೆ ಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ. ಮೇಲೆ ನೀಲಿ ಬಣ್ಣದ ಆಗಸ. ಅದು ತಾರಾ 
ಗಣದಿಂದ ಆಲಂಕೃ ತೆವಾಗಿದೆ. ಅದೇ ನಕ್ಷಕ್ರ ಗಳ ಇಡ ಮುಡಿದೆ 
ಆಕಾಶವನ್ನು ಸತಾ ಒಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಾ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ , ಆವಳ ಕಷ್ಟ ಅವ 
ಳೊಬ್ಬ ಆಗೇ. ಗೊತ್ತು. ಮಂದಿಯ ಮುಂದೆ ಹೈೆಳುವ ಮಾತಲ್ಲ ಅದು. 
ನದಿಗೆ ಹೇಳಲೂ "ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಕನಕ ತನ್ನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ತಾರಾ 
ಗಣಕ್ಕೆ ಹೈಳುತ್ತಿ ದ್ದಾಳೆ. ಜಟ ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, 

(ಪದ ಜೆಳಕಿಕೆ ಆಪ ಮೆತ್ತೆ ಓದಹತ್ತಿ, ದೆಳು--- 

ನ ಕಲಕತ್ತಾ 
೬ ಜನವರಿ, ೧೯೦೫ 
ಭಗಿನಿ ಕನಕ, 
ನಾನು ದೊಡ್ಮ ಕುತ್ತಿ ಕೊಳಗಿದ್ದೇನೆ. ಈಗ ನಿನ್ನ ನಿನಾ 3 ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 

ಸ ಕಾಣಿಸುಪ್ರದಿಲ್ಲ. ಸತ್ರವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಎರಡು ನೂರನ್ನು 

ಳಿಸಲೇಬೇಕು. ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದ ಕೆ ನಾನು ಜೇಲಿಗೆ ಹೋಗಳೇ 
ಸ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ತಂಗಿ ಕನಕ” ಇದೊಂದು ಸಾರೆ ಈ ದುಕ್ಲೆ ವಿ 
ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಆಪತ್ತಿನಿಂದ ಉಳಿಸುವೆಯಾ? ಒಂದೇ ಒಂದು ಬಾರಿ. ಇನ್ನು 
ನಾನು ಎಂದೂ ನಿನಗೆ ಕಷ್ಟ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನ ಸ್ರೀತಿಯ ಅಣ್ಣ 

ಪ್ರಮೋದ. 
ವಿಶೇಷ ತ | 


ನೋಡು, ಈ ವಿಷಂನಿವನ್ನು ಕುರಿರು ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನಿಗೆ ಏನೂ ಉಸಿರಬೇಡ. 


ದೆ 
--ಸ್ರಮೋದೆ 


ಕನಕ ಅದೆಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಿದೆಳು. ಎಷ್ಟೋ ಹಾಕೆ 
ಸೆರಗಿನಿಂದೆ ಕಣ್ಣಿ ರನ್ನು ಒರೆಸಿಕೊಂಡಳು. ಇನ್ನೂ ರು ರೂಪಾಯಿ ಕಳಿಸುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಕ ಕೆ ಅಣ ನನನ್ನು ಉಳಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಇದೇ ಚಿಂತಾ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಆವಳು ಮುಳುಮುಳುಗಿ ಏಳಹತ್ತಿ ದಳು. 


ಇಡಿಯ ರಾತ್ರಿ ಆಲೊ;ಚನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆದುಸೋಯಿತು. ತರು! 
ಯಿಂದ ನಸುಕಿನಲ್ಲಿಯೇ ಎದ್ದಳು. ತನ್ನ ಕೇಸಿಮೆಯ ಹಾಗೂ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ 
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ಇನ್ನುಳಿದ ಸ್ಮಿರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದಳು. ಒಬ್ಬ ನಂಬುಗೆಯ ದಾಹಿಯ ಕೆ ಯೊಳಗೆ 
ಮಾರಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಕೊಟ್ಟಳು. ಆದರೆ ಯಾವಾಗ ಮಾರುವುವೋ, 
ಇದು ಗೊತ್ತಿನದಲ್ಲ. ಕನಕಲತಿ ಅದನ್ನು ಇದನ್ನು ಆರೋಚಸುತ್ತ ತೋಟಕೆ 
ಬಂದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮರನಿತ್ತು. ಅದವ ರಸಂ ಯಲಿ ಕುಳಿ ಬಕೊಂಡಳು? 


೧೧ 


ಅದೇ ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಡಿಚಿದ ಕಾಗದ ದವು ಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ಕನಕ ಕೈ ತ್ಸ ತೆಗೆಮಕೊಂಡನು. ನೋ ಡುತ್ತಾಳೆ, ಅದು ಕಾಗದವಲ್ಲ, 
ನೂಜ್‌ ರೂಪಾಯಿಯ ನೊಟು, ಹೆ ನ ಬಾಲಿಕೆಯ ಹೈದಯವು 
ಅರಳಿತು. ಅವಳು ತಿಳಿದಳು -- « ಇದನ್ನು ದೇವರೇ ಕಳಿಸಿದ್ದಾ ಫೆ ಇದನ್ನು 
ವರೇ ಕನಕಲತೆಯ ಕಪ್ಪ ವನ್ನು 1 

ಮಾಡಲು ಹೀಗೆ ಷನಿಡಿದ್ದಾನೆ.. ಕೂಡಲೇ ಬಾಲಿಕೆ ಫೋದಿನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಚಳು. 

ಉಳಿದ ಇನ್ನು ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗೆ ಅನಳು ತನ್ನ ಸೀರೆಗಳನು ಆರ್ಟ 
ಬೆಲೆಗೆ ಮಾರಿದಳು. ಅಂದೇ ಎರಡು ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ 
ಕಳಿಸಿದಳು. 

ರೂನಾಯಿಗಳನ್ನೇನೊ ಕಳಿಸಿದಳು, ಆ ಮೇಲೆ ಏಚಾರ 
ದಳು. ನೋಟು ಮಂದಿಯಡಾಗಿದ ಶೆ, ಯಾರಾದರೂ ಬಂದು ನ 
ದಲ್ಲಿ ಮರೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ ತುಸು ಹೊತಿ ನಲಯ 
ಆಳೋಚಕೆ ವಾಡಿದ ಳು; «ತ ಗ ಲೆ 
ಅನನ್ನು ಮಾರಬೇಕು, ಆ ಮೇಲೆ ತನಗೆ ಆ ನೊಟು ಸತ್ಯ 
ಬಹಿರಂಗನಡಿಸಬೈಕು. ಆ ಸೊ;ಬಿನವರಿಗೆ ನೂರು ರೂಪುಯಿ ಹ 


ಎಂದು. ಆದರೆ ದರ್ಬೆ ವ್ರನದಿಂ ದ ಆನೋಬನ ಮೋಧನವು ಅಂದೇ ಸ 
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ಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಸುತಿ:`ಲಾ ಕೋಟಕ್ಕೆ ಹೋ ಗಿದ್ದೆ ಶೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅವನ್ನು ಆಕೆ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು, ಅದನ್ನು" ಸೆರಗಿದೆ ಚುಂಗಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಭಂತೆ. 


ಹೇಗೊಃ ' ಬಿದು  ಬಿಗ್ಚಸ್ತ ಸ್ನ, ಮರುದಿನ ಸುಶೀಠೆ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಜಿಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಳು. ಆಗ ಅವು ನೆನಪಾಯಿದು. . ಕೂಡಲೇ ಮನೆಯ. ದಾಸ- "ನಾಸಿಯರೆ 
ಮೇಲೆ ಸಂಶಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡದಿ. ಆಳುಗಳ ಜೀವವು ನೆತ್ತಿ ಯನ್ಲಿಯೇ 
ಹೋಯಿತು. ತಪ್ಪಿಲ್ಲವೆಯೇ ಈ ದೋಷವು ಯಾರ ಕೊರಳಿಗೆ ಬಿಳುವುದೋ, 


೫೬ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಏನೊ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಆಲರೋಚನೆಯಲನ್ಲಿದರು. ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಾಗ, 
ಎಲ್ಲೆಡೆ ಸುಲ್ಲಿ ಆಗುವಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ನಡೆಯಿತು. ಚ್‌ ಒಬ್ಬ ನಿಕ್ಡೊ (ಷಿ 
ಯಾದ ಆಳನ್ನು ದೊ:ಹಿಯೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟ ಳು. ಅವನು ಸುಹಾನ ಪ್ರಶ್ನ 
ಗಳಿಗೆ ಸ ಉತ್ಕರ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ಚಿಲ್ಲ. ಎ? ಸ್ಬೋ ಸಾಕೆ ಉತ್ತ ರ ಕೊಡುವಾಗ 
ಅವನು ಉಗುಳು ನುಡಗತ್ತಿದ್ದ. "ಉಳಿದವರಂತೆ ಅವರು. ಹೆಚ್ಚು ಗಾಬರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ. ಕಳ್ಳನ ಲಕ್ಷಣಗಳೆ( ಇಪು. ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬರೆ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳೇನು ಬೆ; ಕು? ಸ ಆನನನ್ನು ಪೋಲೀಸನ ತ ಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. ಇತ್ತ ಕನಕನ ಫಾ ೨ಣವೂ "ಾರುತ್ತಿ ತು. ಈಗ 
ಅವಳು ಏನು ಹೇಳಿ ರಸ್ತ ಆಫ್ಸ ನ್ನು ಒನ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳ “ಬೀಕು? ಅವಳ" ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಒಬ್ಬ ನಿರ್ದೋಷಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗುತ್ರರು . ಇದನ್ನು ಕಣ್ಣುರಿ ಕಂಡೂ ಅವಳು 
ಸುಮ್ಮನೇ ಹೇಗೆ ಇರಬಲ್ಲಳು ? ಕನಕ ಅಂಜಂಜುತ್ತ ಮೆಲ್ಲಡಿಯಿಡುತ್ತ 
ಸುಶೀಲಾನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದಳು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವಳು ಮುಕ್ತಕಂಠದಿಂದ 
ತಪ್ಪನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಳು. ಏುಶೀಲು ಅತ್ಯಂತ ಆತ್ಮರ ದಿಂದ-- « ನೀನು 
ನೊಟು ತಗೆದು ಕೊಂಡು ಏನು ಮಾಡಿದೆ? ಇಲ್ಲಿಯಶನಕ ಏಕೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

« ನಾನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಿದ್ದೆ (ನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ; ಕೈತುಂಬ 
ಗರು ಅನಕೂಡಕೇ ಆ ರನಿಸಾಯಿ ಆ ಕೋಟನ ಒಡೆಯರಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬೈಕೆನನು ನಿಶ್ನಯ ವೂಡಿಕೊಂಡಿದೆ. »' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು ಕನಕಲತೆ. 


ಸ್ರ 
ಕೋ ಟನ್ನು ಸನಕಲತಿ ಬನ್ನು ಕ್ತ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಶೀಲಾ 
ನಿಗೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಆಕ್ಟ ರ್ನವಾಯಿತು ಕನಕನಿಗೆ ಸಿಗುವುದು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಹದಿನೆದು 
ರೂಪಾಯಿ. ಅವಗೆ ಇದೆ; ಹಚ್ಚು. ಕನಕನೂ ಇದನ್ನು ಈ ಮೊದಲು 
ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ಹೈಳಿದ್ದಳ ಭು. ತೂ ನೂರು ಸೂಭಾಯು ಅವಳು ಏಕೆ 


ಖರ್ಬು ಧಾಡಿದಳು?) 

೬6 ಏತಕ್ಕೆ ನೀನು ಬನ್ಟು ಮುಡಿದೆ? ?' ಸುಶೀಲಾ ಕೇಳಿದಳು. 

ಕನಕ ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡುವಳು? ಸುನ್ಮುನಾದಳು. ಹುಮು ಒನಾದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಶೀಲಾ ಮತ್ತೆ ಕೈಳಿದಳು -- « ನೂರು ರೂಪಾಯಿ "ಎಕ್ಕೆ 
ಖರ್ದು ಮಾಡಿದೆ? » 
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ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇಂಥ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಕಾರಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಈಗ ಶೇಳಬೇಡ; ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಲೋ 
ಚನೆ ಜು 


ಅವಳು ಮೆ್ಬಗೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಸ್ಟ ರದಿಂದ-. «4 ಇನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಾಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. ' ಎಂದಳು. ಭಯ ಲತ್ಟೆ ಗಳಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಹಚ್ಚು ಮಾತನಾಡುವು 
ದಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಸುಶೀಲಾ ಏರಕ್ತ ಳಂತೆ ಒಂದೆರೆಹು ಸಾರಿ ಕಾರಣ ಕೇಳಿದಳು. ಆದರೆ 
ಕನಕ ಮೌನವಃ ಗಯೇ ಇದಳು. ಹೆದರಿ ಹೌಹಾರಿದಂತಿದ್ರಳು. ಗಾಳಿ ಬಂದು 
ದೂಡಿದರೂ ಬಿಳಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಯಣನ್ರದೊ ಒಂದು ನಿಂದ್ರ ವಾದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಖರ್ಚು ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂದು 
ಸುಶೀಲಾ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದಳು | ಇದಕ ಗಿಯೇ 1 ಹೇಳಲೊಲ್ಲಳು. 
ಕನಕನ ನಾತು ಕ %' ಅವಳು ನೊಂದುಕೆ ಶೊಡಳ ಸ ಸಿಟ್ಟಾ ದಳು. ನೋಟು 
ಸಿಕು ದನ್ನು ಆಗಲೇ ಅನಕು ಹೇಳದೆ ಇದ್ದು ದೇ ಬಹಳ ತಪ್ಪು. ಮೇಲಾಗಿ 
ಅದನ್ನು 'ಜಚ್ಚ ಬೇಕೆ ಮಡಿದ್ರಾಳೆ. ಯಾವುದಕೆ ಬರು ಮಾಡಿದಳೊ |! 
ತಪ್ಪನ್ನಾದರೂ ಬ ಕೊಂಡಿಇತೆ ``ಶಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಳು ಅದನ್ನೂ 


ವನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಎಸ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ಅವಳು ಡೇಳಲಲ್ಲ. ಅಂದಮೇಲೆ ಕನಕನ 
ಅನರಾಧವು ಬಕುಳ ಓಿರಿಯದು. ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ ಅವಳು ಒಂದು 
ಸಂ ಲ ವ್‌ ಹ್ಮ 


ು.. ಅದರೈಂತಲೂ ಇದು ಹೆಚ್ಚಿನದು! ದೊಡ್ಡ ದು! 
ಸಾಡಿದಳೋ, ಏನೊ. ಹರಡು ಸಾರೆ ನಾತ್ರ 


ಶ್ರ 


ಕನಕನ ಹೆಸರು ಎತ್ತಿದರೆ ಸುಶೀಲಾ ಹೇಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಕನಕ ಕಳ್ಳಿ 
ಸುಳ್ಳಿ, ಬರಿಯರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ ಮಾ ಜ್‌ 
ಕನಕನಕ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಎಪ್ಟೆಷ್ಟು ದೋಷಗಳಿನೆಯೋ ಏನೊ, ಇವೆಲ್ಲ ದೋಷಕ್ಕೆ 


ವು 
ಮೂಲವೆಂದರೆ ಈಶ್ವರ-ಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ್ದೇ. ಈಶ್ವ ರನ ಮೇಲೆ "ಭಕ್ತಿ ಯಿದ್ಬಃ 
ಯಾನ ಅನುಚಿತ ಕಾರ್ಕ ಸಕ್ಯೂ ಮನ ನಸ್ಸೆಳಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಕನಕಥ ಸ್ನ ಭಾವ 


೨ 


ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಜರಾ ಪುಂ॥3 ಹೀಗೆ ನಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ. ಸುಶೀಲಾ ಹಳ 
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ಬೇಗುದಿಗೊಂಡಳು. ಕನಕನ ನೋರೆ ನೋಡುವುದು ಕೂಡ ಅವಳಿಗೆ ಬೇಡ 
ವಾಯಿತು. ಅವಳ ನನ್ರುವಾದ ಮೂರ್ತಿ ಅವಳಿಗೆ ಕುಟಲೆಯಂತೆ ಕಾಣಿಸ 
ಹತ್ತಿತು. ಕನಕನ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಒಳಗೊಂದು, ಹೊರಗೊಂದು ಕಂಡುಬರಹತ್ತಿ 
ದುದರಿಂದ ಸುಶೀಲಾನಿಗೆ ಮತಿ ನ್ಟ ಸೆಡುಕೆನಿಸಿತು. ಕನಕನಲ್ಲಿ ಈ ಗುಣಗಳಿರು 
ವುದರಿಂದಲೇ ಚಾರುಶೀಲಾ ಅವಳನ್ನು ಪ್ರೀಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲನೆಂದು ಸುತೀಲಾ 
ನಿಗೆನಿಸಿತು. ಕನಕನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ ತಾನು ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದೆನೆಂದು 
ಮರುಗಿದಳು. 

ಕನಕನಿಗೆ ಉಚಿತವಾದೆ ಶಿಕ್ಷೆಬುನ್ನು ಹುಡುಕೆದಳು, ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. “ ಇಂದಿ 
ರಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಒಬ್ಬಳೇ 'ವಿಕಾಂತದಲ್ಲಿದ್ದು, ತಪ್ಪನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಲು 
ದೇವರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ” ಎಂದು ಸುಶೀಲಾ ಕನಕನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿದಳು. 


ಅವರೇ ಇವರು 


ಉಡಲು ಬಟ್ಟ, ಉಣ್ಣಲು ಅನ್ನ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಾಗಿದ್ದರೆ ದಿನಗಳೆಯುವು 
ದೇನು 8ಡ? ಥೀರು ಕುಡಿದಂತೆ ಖಟ್ಲೆ ಯ ದಿನವು” ಬಂದೇಬಿಟ್ಟ ತು. ಪ್ರಮೋದ 
ಬಾಬು, ಯಾ 'ಮಿಧೀನಾಥರಿಟ್ಟ ರೂ ನ್ಮ ಮೂರು- ನಾಲ್ಕು ದ ಗೆಳೆಯ 
ರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಚಳೇಶುಃ ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಬಂದರು. ಅಲೀಪುರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಬಂಗುಲೀ ಡಿನ್ಟೀ ಕಲೆಕ್ಟ ರನು ಪ್ರಕರಣ ನಡೆಸುವನು. ಪ್ರಕರಣವು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿದು. ದ್ರ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ?ಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ- ತಮ್ಮ ಸ್ಥ ಸ್ನಳದಲ್ಲಿ ಬ 
ನಿಂತರು, ಎರಡೂ ಪಕ ಕದ ವಕೀಲರು ತಮ್ಮ: ತಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು. ಸುರುವು 
ಮಾಡಿರು. 
ದರೆ ಪ್ರಮೋದನ ನೇತ್ರಗಳು ಸ್ಥ ರನಿವೈ ಚಿತ್ರವು ವ್ಯಾ ಕುಲವಾಗಿದೆ. 
ಲ್ಲ ಗಟ ಕಡೆಗೆ ಡ್‌ ಲಕ ಕ್ಷನಿಲ್ಲ. ಅನನು ಕೇವಲ "ನ್ಯಾಯಾ 
(ರನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ, ನ್ಯಾ ಯಾಧೀಶನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿದಂತೆ 
ತ ತು; ಆವಕ ಎಕ್ಸ ಯಾವಾಗ "`ನೋಡಿದ್ದು. ಸರಿಯಾಗಿ 
ನೆನಸಾಗಲೊಳ್ಬದು. ಕೊನೆಗೆ ನಿರುಷಾಯನಾಗಿ ಹತ್ತಿರವೇ ಇಸ್ಟ ಯಾಮಿನೀ 


ನಾಥನನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಅನನು ಮೆಲಗೆ ನ್ಯಾ ಯಾಧೀಶಕ ಹೆಸ ರು ಮು. ಹಿರಣ್ಯ 
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ಕುಮಾರನೆಂದು ಹೇಳಿದ. ಅವರನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಆಗ ನಿಲಂಬವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ಹಿರಣ್ಣ ಕುಮಾರರು ಬೇಕೆ ಯಾ ತ ಅಬ್ಬ. ಎಂಟು ವರ್ಷಗಳ ಹಂದೆ 
ತೋಟದನ್ಲಿ ಕನಕ ಪ್ರನೋದರ ಬಡಿದ ಟಿ ನಡೆದಾಗ ಕನಕಳನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಗ 
ಹರಣ ಕುಮಾರರೇ ಇನ 2... ಅಸಮಾನ ಮಾಡಿದಾಗ ಹರಣ್ಯ 
ಕುಮಾರರು ಲ. ವರುಸದನರಿನ ಪ್ರಮೋದ ಎಂಟು ವರುಷ 
ದವನಿದ್ಧ. ಕ್ರಮೋದನ ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ಸು ವರುಷದ ಜಂದಿನ ಸಂಗತಿ 
ಕುಣಿಯಹತ್ತಿ ಜೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿ ನೆಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಪ್ರ ವಾಹವು ಹರಿಯಹತ್ಮಿತು. 
ಎಂದಮೇತೆ' ಅವನಿಗೆ ಬೇರೆ ವಸ: ಸ್ತ್ತು ಹೇಗೆ ತಾಕೆ ಕಾಣಿಸಬಲ್ಲದು | ಪ್ರಮೋದ 
ನಲ್ಲಿ ಸೇಡಿನ ಭಾವನೆ ಈಗ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಏಕೊ, ಅವನು ಒರಣ್ಯರನ್ನು 
ನೋಡಲಾರದಾದ. ಹರಣ್ಟ ಕುನಾಾತರನ್ನ್ನು ನೋಡಿದಮೇಲೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು 
ಕದಡಿತು. ನ್ಯಾಯ ಮಾ ರೊ ಯದುತ್ತಲೆ ಪ್ರಮೋದನು ಹೆದರಿದೆ. 
ಮೊದಲಿನ ಹುರುಪು ಹುಮ್ಮಸ್ಸು ಎಲ್ಲಿ ಸು ಇರನಾ। ನಿನ್ಕೊ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ಈ ಖಟ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಸೋಲುವೆವೆಂದು ಅವನು ಸೆರಗಿಗೆ ಗಂಟು 
ಹೊಡೆದುಕೊಂಡೆ. ಕೊನೆಗೆ ಹಾಗೇ ಆಯಿತು. ಪ್ರಮೋದ, ಯಾಮಿನೀನಾಥರ 


ಮೇಲೆ ದೋಷವು ಸಿದ ವಾಯಿತು. ಇಬ್ಬರೂ ಈಗ ತಪ್ಪು ಗಾರರಾದರು. 
ಯಾಮಿನಿಗೆ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ. ಪ್ರನೋದನಿಗೆ ಅಯ್ದ ತ ರೂಪಾಯಿ 
ದಂಡವಾಯಿತು. ಎಷ್ಟೆ ದರೂ ತಾನು ನಿರ್ದೋಷಿ, ಬಹಳವೆಂದರೆ ತನಗೆ 
ಹತ್ತು-ಕ್‌ದಿನಯ್ದು ಜತ ಇಯಿ ದಂಡವಾಗುವುದೆಂದು ಪ್ರನೋದ ನಿಶ್ಚಿ ತ 
ನಾಗಿದ್ದ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಕೇವಲ ಇಪ್ಪತ್ತು ಕೊಸಾಯಿ ತಂದಿದ್ದ. 

ಅಯ್ದ ತ್ತ ರ ಹೆಸರು ಕೇಳಿ ಅನನು ದೊಡ ಸೇಚಿಸ ನ ಬಿದ್ದೆ. ನಸ್ಸಿ ಸೊಳಗ 
ಬಹಳ ``ಮುನಿದುಕೊಂಡೆ. ಹಿರಣ್ಯ ಕುವಾರು ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ಇ... ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕೆಂದು ತಿಳಿದ. ಆದರೆ ವ ಸಸ ವವಾಗಿ ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಬು, ಅವನನ್ನು 
ಗು ರುತಸಿದ್ದಿ ಪ್ರ ಏರಣ್ಯ ಕುಮಾರರು ನೋಡಿದಾಗ ಸ ಪ ಫೈನೋದೆ ಹತ್ತು ವರುಷದ 
ಹುಡುಗರಿದ್ದ. ಈಗ 'ಪ್ರನೋದ ಹರಯದ ಹೊಸ್ಸ ಅದಲ್ಲಿ ಕಾಪಿಟ್ಟ ದ್ಬಾ ನೆ. 
ಬಹಳ ಬದಲಾಗಿದ್ದ ನೆ. ಏನೇ ಆಗಲಿ, ದಂಡದ ಹಣವನ್ನ ತೂ ತಕ 
ಬೇಕಲ್ಲ, ಕೊಡದೆ ಬಿಡುನಂತಿಲ್ಲ. ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ ಹಾಮಿನಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಸ ಗಡ 
ಇಸಿದುಕೊಂಡು ತುಂಬಿದ. ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಅಪಮಾನನಾಯಿತು. ಆರುನಂಜಿ 


ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರ ಮೇಲಿದ್ದ ಮುನಿಸು ಮತ್ತಿ ಸ್ಬು ಹೆಚ್ಚಿತು. 


೬೦ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಹೊಸ ಸಂಶಯ 


ಪ್ರನೋದನ ನುಯಾನಣುರೀನಾಗನ ಮಯದ ನಡೆಯೂತ್ತ ಹೊರಟ. 
ಶ್ರೀಮಂತರ ಮಕ್ಚಳಿಗೆ ನಡೆಯುವುದೆಂದರೆ ಅಸಮಾನ. ಆದರೆ ಈಗ ಪ್ರಮೋದ 
ನಿಗೆ ಇದಾವುದರ ಕಡೆಗೂ ಗಮನವಿ ಬ್ಲ. ಚುರುಕಾದ ಬಿಸಿಲಿರಲಿ, ಆಣೆಕಲ್ಲಿನ 
ಮಳೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿ ರಲಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಮೋದ ನಜೆಯುನ್‌ಲೇ ಹೋಗುವನು. 
ನಡೆಯುವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಆನಂದದ ದ ಅನುಭವವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಇದೊಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಕಲಕತ್ತೆಯ ವಾತಾವರಣವು ಪ್ರತಿಕೂಲ 
ರ 
ಪ್ರಮೋದ ರಿಗೆ ಖಟ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ಸೋಲಾದ ಬಗ್ಗೆ ಸನ ವಿಷಾದನೀಗ 
ಬಹು ಮಟ್ಟ ಗೆ ಕಡಮೆಯ ಸಯಿತು. ಆದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರ ನ್ನದಿಂದಿರುವ 
ಪ ತ್ರಮೋದನ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಚಿಂತೆ, ನಿಷಾದಗಳು ೫ | ಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ತಾಜ ಗಟಟ ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ನಿಷಾದನೆನಿಸಿತ್ತು. 
ಖಟ್ಲಿಯ ತೀರ್ರು ಚ ಅನನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಧ್ಯ ನಿಗುಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು 
ಅವನ ಮನಸ್ಸ ನೊಳಗೆ ಮನೆ ಮಾಡಿತ್ತು. ದಾರಿಯುದ್ಧ 1 ತ 
ನನೇನನ್ನೋ ಸ ಸುತ್ತ ಜೊರಟದ್ಧ-. ಆ ವಿಚಾರಗಳ ವೆ ಮಿಂಚಿ 
ನಂತೆ ನನಜಾಲೆ ನೀರಜಾನ ಮೂರ್ಮಿ ಹೊಳೆದು ಯಾಯತಾಸಿ ಸ ಬರು 
ವಾಗ ನೀರಜಾನಿಗೆ ಏಕೊ ಭಟ್ಟ ಯಾಗಲಿ. ಏನೇ ವಿಚಾರ ಭಿಡಿದರೂ 
ನಡು-ನಡುವೆ ಅವಳ ಮೂರ್ಮಿ ಹು. ಸುಳಿದು ಮಾಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಒಮ್ಮೊಃ ನ್ಮೆ ಆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ “ರಾತ್ರಿಯ ಅ ಮಾತುಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ಇರುತ್ತಿ 
ದು ವು. 1 ಸಿಯ ಸಂಶಯವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ನೀರಜಾನ 
ತಂದೆಯ ಮುಂದೆ ಜೋಷಿಯೆಂದು 'ಇಿಸಂಡಿಸಿಕೊ ಇಳ್ಳುವುದು ಎಷ್ಟು ಹಾಸ್ಯಾ 
ಸ್ಪದವಾಗುವುದಲ್ಲ? ? ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ಬಗೆಬಗೆಯ ನಿಚಾರಗಳನ ಸ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಳವಿಕೊಡು ಪ್ರಮೋದ 0011 ತ ಮೂಲೆಗೆ ಭದ ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮಠನಿತ್ತು. ಮಠದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬಾಲಕ-ಬಾಲಿಕೆ 
ಯರು ಆಡುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗುತ್ತಿ ದ್ಧಿ ತು. ಸೂರ್ಯ ನು 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ವಿಲೀನವಾಗುತ್ತಿದ್ದ. ಪ್ರ ಪ್ರಮೋದ ಒಮ್ಮೆ. ಮುಳುಗುತ್ತಿ ಕುವ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು, ಮತ್ತೊ ಮ್ಮೆ ಆಡುನ ಹುಡುಗರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ೮ 'ಸೇಳೆ 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೬೧ 


ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಚಿಂತೆಗಳ ಕೂಡ ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಪ್ರನೊ ನೋದನು ಮತ್ತೆ 
ನೋಡಿದ, ಸೂರ್ಯ ನಾರಾಯಣನ ಹಣದಿ ಬಣ್ಣದ ಕಿರಣಗಳು ಬಂದು ಒಬ್ಬ 
ಸಂನ್ಯಾ ಸಿಯ ತ ಮಂಡಲವನ್ನು ಬೆಳ] ಗುತ್ತಿ ಪ್ಪ ಕಡಲೇ ವಜ 
ನೀರಜಾನ ತಂಜಿಯ ಗುರುತು ದತ್ತ ಶು. ಗುರುತಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ ಅವನ ಮೋರೆ 
ಆನಂದದಿಂದ ಒಗ್ಗಿ ಶು. ತ ಮುರದ ಹತ್ತಿರ ರ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ದಾ ರಿಯನ್ನು 
ನೋಡಹತ್ತಿದೆ. ದಂರಿಯಾದೆರೂ ಬೇಗತ್ತೆ, ಸಿಕ್ಕ” ಸು. ಪ್ರವೆ ನೋದನು ಚು 
ವಾದರೂ ವಿಲಂಬ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೆ; ಹೋಗಿ ಸಂನ್ಮಾಸಿಯ ಮುಂದೆ 
ಥಿಂತುಕೊಂಡ. ಪ್ರನೋದನು ಮುಂಜಿ ನಿಂತುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ 
ಸೋಜಿಗವೆಸನಿಸಿತು. 

ಪ್ರಮೋದನು ಸಂನ್ನಾಸಿಗೆ ಕರ ಜೋಡಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೆ. 
೫ ಮ ನಿಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಮಾತುಗಳಿವೆ. * ಎಂದ. ನೀರಜಾನ 
ಸಂಬಂಧದೆ ಮಾಶು ಇರಬೇಕೆಂದು ಸಂನ್ಯಾ ಸಿಸ ಪ್ರಮೋದನನ್ನು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಕರೆದೊಯ್ದ. 

6( ಮುಹನೀಯರಕೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಲಿದ್ದೆ, ನೀವು ಕೂಡಿ 
ದಿರಿ, ಸಂತೋಷ. ನನಗೆ ಈಗಾದೆ ಆತಂದವನ್ನು ಬಜೆ ್ಲಿಸೆವುದು ಆದಿಶೇಷ 
ನಿಗೂ ಅಸದಳವು. ? ಸ್ರಮೋದನೆಂದ. 

«« ನನಗೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆನು ್ನತ್ತೀರಿ? ನೀರಜಾನನ್ನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುನಿರಾ? '' ಎಂದು ಕೈಳಿದೆ. ಅವನ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತ ಮಸ್ತು ಗಾಂಭೀ ರೃವಿದ್ದಿ ತು, 

ಪ್ರ-- 44 ಮತ್ತೆ ಕತ ಮಾತನಾಡಿ ನನ್ನ ಗಾಯದ ಮೇಲೆ ಬರೆ 
ಕೊಡುತ್ತಿ ರಿ? ಸಃ ವ್ರ ನ್ನನ್ನು ದೋಷಿಯೆಂದು ತಿಳಿ( ನು (ರಿ. ಇದೆರಿಂದೆ 
ನನಗಾಗುವ ನ ನೇದನೆಯನ್ನು ನೀವೇನು ಬಲ್ಲಿರಿ ? ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಅ ಅವಿಶ್ವಾಸದ 
ಕಟ್ಟನ್ನು ಒಡೆಯುವೆ. ನೀರಚಾನೆ ನಿಜನಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮಗೆ 
ಹೇಳುವೆ. ಎಂದರೆ ನೀನೇ ನನಗೆ ಆಗ ನಿರೊ ಫೀಹಿಯೆನ್ನು ವಿರಿ. 8 

ಪ್ರಮೋದೆನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ. 

ಪ್ರ «« ಆ ದಿನ ನೀರಜಾ ಎಲ್ಲಿರಬಹುದೆಂದು ನನಗೆ .್ಪು ನೆ ಕೂಡ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂದು ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು. ನಿಮಗೆ ಸಿಗುವಳು, )? 


$4 ಎಲ್ಲಿ? 8 ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸಂಶಯದಿಂದ ಎಂದ 


ಜ್ನ 


೬೨ ದೆಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಇದಿ 
ಬ 


ತ್ತಿ 


ಸ 


ನು ಬೊ 


೪ 


( ನಿಸ್ತ 

« ಥೀರಜಾನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾಮಿರೀನಾಥನು ಸಿನುಗೆ ಬಹಳ ಸ ಪಡ ಬರೆದಿ 
ದ್ಹಾನೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೆ; ಆದೆರೆ ನಿನುನೆ ಒಂದೂ ಪರ ) ಸಿಶ್ಟಿಲನೆಂದು ಕಾಣು 
ವುದು. ಅದರಿಂದಲೇ ಗಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿದೆ. ಕೂಡಲೆ ಯಾದಿಸೀನಾಥನಲಿ ಬಿಗೆ 
ಹೋಗಿರಿ. ನಿನುಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯೂ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು '' 

«« ಯಾಮಿನೀನಾಥ? ಅವನೇ ಅಲ್ಲವೆ, ನಿಮ್ಮ ಕೂಡ ಆ ದಿವಸ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನಲ್ಲ? ನಿನ್ಮು ಕೂಡ ಆಸನಿಗೂ ಚ ಮಗಳು ಆಶ್ರಯ 
ವಿದ ವೆ! ಆಶನ ಹೆಸರು ಚೂಾಮಿಸೀನಾಥನೇನು ಆತನು ₹೯ ಸ 
ನನ್ನು ಫಾರು ವಣಡಿದನೆ, ರಕ್ಷ ಣೆ ನ`:ಡಿದನೆ? ರಕಣೆ ಮನ್ನಂತೂ ವಾಡಿದ. 
ಕ | ಅವಳ ತಂದು ನಿತೆ ಒಸಿ ಸಲಿಬ್ಲ? ಚ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಸು 
ಯನ್ನಾ ದರೂ 10 ರದೆ!'' ನಿ ಸ್ಮ್ಮಂ 6 ಕೇಳಿದ ಸಂನ್ಯಾಸಿ. 

ಪ್ರಮೋದ--- «« ಮಹನೀಯಕರೆ, ಅವನ ಮೇಲೆ ಸಂರಹನಡಬೇಡಿರಿ. 
ಸುದ್ದಿ ಿಳಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅವನ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿನುಗೆ 71 ಮುಟ್ಟಿ ಲ್ಲ. 
ಅವೇನು ಟಟ! "ಡಿವನದೇನು ತಪ್ಪು? ?' 


ಪ್ರನೋದನ ಮಾತಿಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಉರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 


ಲ 


ಪ್ರವಾಗಿ ನಿ:ರಜಾನ ಎಲ್ಲ ನ ವೃತ್ತ್ವಾ ೧೨ ನ್ನ್ನ ಹೇಳಿದ. 


ಇ 


ಯಾಮಿನಿ"ನಾಥನ ಪರಿಚಯ ಕೈಳಿ ಅವನು ರು! 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ. ಆಮೇಲೆ ಪ್ರನೋದನ ನ. ವಣತಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡುತ್ತ-- «« ಬರಿಸು ಸುದ್ದಿ ಕೊಟ್ಟರೆ ನನಗೆ ಸಿ ಸಿಕ್ರಂಶಾ ಯಿ8? ಅವಳು 
ಸಿಗುವ ಸಂಭವನಿಲ್ಲ. " ಎಂದ. 

ಪ್ರ-- « ಮಹನೀಯರೆ, ಹಾಗೆಗ ಬೇಡಿ೨. ಅವನು ನಿಕ್ಬೋಹಿ. ಅವ 
ನಿಗೂ ದೋಸಹಿಯೆಂದು ಹೆಸರಿಡಬೇಡಿರಿ. ಯಾವಿನೀನಾಥನೇ ನೀರಜಾನನ್ನು 
ಉದ ರಿಸಿದ್ದಾ ನ 

ಸಂಸ್ಕ್ರಾಸಿ ಪ್ರನೋದನ ನಾತನ್ನು ನೇಳಿಯೂ ಕೇಳದನರಂತೆ ಮಾಡಿ 
€( ಇಲ್ಲಿಯನರೆಗೂ ರಿಮಗೆ ನೀರಜಾನ ನಿಷಸಕ್ಕೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ? 3 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಪ್ರಾ 66 ಇಲ್ಲ. ೨೨ 


ಸ-- «« ಯಾಮಿಸೀನಾಥನು ನಿಮ್ಮ ಜೀವದ ಗೆಳೆ ಸುನಲ್ಲವೆ? '' 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೬ತ್ಟಿ 


ಈಗ ಸ್ರ ಮೋದ 8 ಪೇಚಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ -- ಗೆಳೆಯನೇನೊ ಹೌದು. ಆದರೆ 
ನ್ಪ್ಟ ಕೂಡ........ » ಎಂದ, 

6( ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳುವ ಅನ ಕತೆಯಲ್ಲ 09 ನಾನು ಈಗಲೇ ಯಾಮಿ 
ಠ`ಿಯ ಮನೆಗೆ" ಹೋಗುತ್ತೆ ನೆ... ನೀರಜಾನ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳದೆ ನಾನು 
ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಾರೆ, 3 ಸಂನ್ಯಾಸಿ ನಡುವೆಯೇ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ ಹೇಳಿದ. 

ಇಷ್ಟು ಮಾತನಾಡಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಯೂಮಿನೀನಾಥನ ಮನೆಯ `ಶಡೆಗೆ 
ಹೊರಟ, ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಭವಾನೀಪುರದಲ್ಲಿ, ತಮ್ಮ ಒಬ್ಬ ಗೆಳೆಯನಲ್ಲಿ, ನೀರಜಾ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ಮಾಡಲು ಹೋಗಬೇೈ ೆನ್ನುತ್ತಿದ ; ಆದರೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ವ ಗೆ. ಅವನು ಇರುವ ಸ ಳ ಗೊತ್ತಾ ಯಿ. ಅದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗದೆ 
ಯಾಮಿನಿಯ ಮನೆಯ ಹಾದಿ ಓಡಿದ. 


2೬ 
ತಾ 


(ನ 


ಹರುಷದಲ್ಲಿ ವಿಷಾದ 


ಒಂದು ಸಂಗತಿ ನಡೆಯಿತು. ಯಾವಿನೀನಾಥನ 

ಸಣ್ಣ ಹೂದ್ನೋ ವಿದ್ದಿ ತ ತು. ಅಲ್ಲಿ ನೀರಜಾ ಒಂದು 

ಲ್ಲಿ ದುಕೂಂಡು ಅಡ್ಬಾ ಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದಳು. ಅ ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದು 

ಕೊಂದೇ ಅವಳು ಕೆರೆಯು ದಂಡಿಗೆ ಹೋದಳು. ಅಕ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಜಾ 
ನು 


` 
ದ್ಧ 


ಕಮಲದಂತೆ ಕೋಮಲವಾಗಿದ ರನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಮಲದ ಎಲೆ 
ದ ಬಜ ್ಪಛ್ರಿ ನಿಸಿ ಈ 

ಗಳನ್ನು ಕೊಂ ಯ್ಜುಕೂ ೦ಷಖು. ಕೆರೆಯ ಆರು ನ ಸ್ವಚ್ಛೆವಾ12 :್ಧ ಬದು ಮೃದು 
ರೃಶೆ 


ಮಧುರವಾದ ಸಮ್ಮೀರಣವ ಸ್ಪರೃ ನ ಮೆಳ್ಲಮೆಬ್ಬಗೆ ತೊಯ್ಜಾಡು ತ್ರ. ಸಣ್ಣ 
ಸಣ್ಣ ತೆರೆಗಳೇಳುತಿದು ವು. ಒನ್ಮೂಮ್ಮ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಗಿಡ-ಮರಗಳೂ ಅಲು 
ಡುತಿ ತ್ರಿದುವು ಒಂದರಡು ಹೂಗಳೂ ಕೆರಯೊಳಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವ್ಪ ಪು. ನೀರಜಾ 
ಜಿಯ ಮಲೆ ರಿಂತುಕೊಂಡು ಸೃಷಿ, ಯ ಸೊಬಗನ್ನೂ “ೀರೆಯನ್ನೂ 
ಶನ್ಮ' ಗಿ ನೊಡುತ್ತಿಲ್ದಳು, ಆ ಆದಧಂದದಿಂದ ನಲಿ ದಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು 
ನಿ:ರಜಾ ಸು-ದೆರವಾದೆ ಎಷ್ಟೋ ಹೊಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಉಡಿ 
ಯೊಳಗೆ `ಸ-ಜಕೊಂಡಳು. ಅ ಮೇಲೆ ಹಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು ಆವಳೊಬ್ಬ 
ರಾಗಿಜೆಟೇನಿ. ಹಾ ಡನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ ರೀರಚ ಕೈಳಿದಳು-. «« ನನ್ನ ಕಷ್ಟ 
೦ 


ವಕ್ನು ಠೀನು ಬಲ್ಲೆ ಯಾತ ಇಂಬು ನಿನ್ನ್ನ ದ ನನ್ನ ದುಃಖ ಜ್ಲಾಲೆಯೆನ 


ಸ ಕ 


೬೪ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ನೆಲ ಹೊತ್ತನ್ನು ನೀರಜಾ ಹೀಗೆಯೇ ಸಕಳ. ಆ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಪುಸ್ಪೆ 
ಶಯ್ತೆ ಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದಳು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಳಿಯನ್ನು ಮಲಗಿಸ 
ಬೇಕೆಂದಳು. ಅದರೆ ಸುಕೋಮಲವಾದ ಶೀರಜಾನ ಕ್ರಯ ಸುಖವನು 
ಬಟ ಹೂನಿನ ಮುಳಿ ಳ್ಸಿನ ಹಾಸುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಅದೇಕೆ ಮಲಗುವುದು? 

ಕ್ರೈ ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅನಿಜ್ಛೆ ಯರ ನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಅದು ತನ್ನ ರೆಶ್ಟೈ ಗಳನು ನ್ನು 
ಸ ಟೂ ಮತ್ತಿ. ಅದನ್ನು ಹಾಸುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹು 
ಬಯಸಿದಳು. ಆದರೆ ಅದು ಕ ಮಾಡಿಸು. ರ «« ಬಹಳ ಸುಂದರೆ 
ವಾದ ಹಾಸುಗೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮೂಡಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಶುಸು ಹೊತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಸುಖಪಡು. ಸಾರಕ ಬರುತ್ತೇನೆ. » ಎಂದಳು. 

ಗಿಳಿ ಅವಳ ನಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿ. ಅವಳ ಕೈಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಲು 
ಹೋಯಿಶು. ಆಗ ಅದನ್ನು ಕಮಲದೆಲೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಮಗುವಿನಂತೆ 
ಮಲಗಿಸಲು ಹೋದಳು. 

ಗಿಳಿ ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದಿತು. ನೀರಜಾನ ಕೈಗೆ ಚುಂಚಿನಿಂದ ಕುಟಿಕಿತು. 
ನೀರಜಾನೂ ಮೆಲ್ಲಗೆ ನನ್ನ್ನ ಕುಸುಮ ಸದೃಶವಾದ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಹೊಡೆ 
ಯುತ್ತ-- «« ನಿನಗೇನೂ ತಿಳಿಯದು. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೆ. 2? 


ನ ದೇನಿ; 

1೪ ಅವಳ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಹತ್ತಿ ತು. ಇದೇ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಯಾಮಿನೀ 
ನುಥನು ಬಂದ. ಅವನು ಇಡಿಯ ಉದಾ ನದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. ಠಿಂಬುಕೊಂಡೇೇ ನೀರಜಾ ಗಳಿಯೊಡನೆ ನ ನಡಿಸಿದ "`ನೂತನ್ನು 
ಕೆ(ಳಹತ್ತಿದ. ನೀರಜಾ ಯಣಮಿನೀನಾಥನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದಳು. ಹುಡುಗ 
ರಂತೆ ನಕ್ಕು ಬಿಟ್ಟಳು, ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಥಬೆಯ ಮತ್ತೆ ಗಿಳಿಯ ಜೊಕೆ 
ಯಲ್ಲೇ ಮಾತನಾಡಹತ್ತಿದಳು. 

ಯಾನಿನೀನಾಥನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಸುನ್ಮುನೇ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ. 
ನೊತೆಗೆ ವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿ-- «* ನೀರಜಾ, ಯಾರ ಕೂಡ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ಹೀಯೆ? ' ಎಂದ. 4 

ನೀರಜಾ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಕೆಳಗೆ ನೊಗ ಮಾಡಿ... «« ನನ್ನ ಗೆಳ 
ತಿಯ ಕೂಡ. * ಎಂದನು. 


ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಎದೆ. ತಣ ಗಾಗುವುದು.?' 


ಹ್‌ 


ದಲಿತೆ ಕುಸುಮ ೬೫ 


«. ನೀರಜಾ, ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಗಿಳಿ ಮುಂತಾದ ಪಕ್ಚಿಗಳೇ ನಿಮ 
ಗೆಳೆಯ-ಗೆಳತಿಯರಾಗುವಕೆ? ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಮಾತು ಮನಸ್ಸಿ 
ನೊಳಗೆಯೇ ಉಳಿ ಸುಬೇಕ ನು? “ ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಯಾಮಿನೀನಾಥನು 
ಒಮ್ಮೆ ಸುಯ ರೆದ. 

(ಡಿ 

ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಉತ್ತ ರಡ ದಾರಿ ನೋಡಿದ. ಆದರೂ ನೀರಜಾ 

ಸುಮ್ಮನೇ ಇನ್ಬಳು. ೮ಗ ಮತ್ತೆ ಯನಮಿಥಿ ನಿಸ್ತಬ ತೆಯನ್ನು ಭಂಗ 


ಮಾಡಿ-- « ನೀರಜಾ, ನಾನ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದಿವಸ ಈ "ನ(ದನೆಯನ್ನ ನು- 
ಭೋಗಿಸಲಿ? »' ಎಂದ. 

ನೀರಜಾ--- « ಗಿಳಿಯಂತೂ ಮಲಗಿತು! ನಿಮಗೇಕೆ ಇನ್ನು ಕಷ್ಟ? 
ಎಂಥ ಯಾತನೆ ಪೇಳಿರಿ. 

ಯಾಮಿಸಿ-- «« ನನ್ನ್ನ. ಮನಃಕಾಂತ್ಷೆ ಎಲ್ಲಿಯನರೆಗೆ ಅಪೂರ್ಣ 


ವಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು??? 

ನೀರಜಾ-- ಆ ಮನೋಕಾಂಕ್ಷೆಯೆ? ನೋಡಿರಿ. ನನ್ನ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಂಥ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಮ ಮನೆಗಳಿದ್ದಿ ಲ್ಲ, ಆದರೂ ನನಗೆ ಅನೆ! ಸೇರುತ್ತಿದ್ದುವು, 
ಈಗಲೂ ಸೇರುತ್ತವೆ. ?' | 

ಯಾಮಿಸಿ-- « ನೀರಜಾ, ನನ್ನ ದುಃಖವು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯಡೆ? ನನ್ನ 
ದುಃಖದಲ್ಲಿ ನೀನೂ ಭಾಗಿಯಾಗಲಾರೆಯಾ? ಥಿನಗೆ ದು`ಖವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ? 
ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರವ ನ್ನ ಕೂಡ ನೀನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲನೇ? ?' 

ನೀರಜಾ-- «« ಎಲಾ, ನಾನಂತೂ ಈ ತೋಟವನ್ನು ನೋಡಿ ಅನ್ಯ 
ಮನಸ ಳಂತಾಗಿದೇನೆ. ನನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿನ ಸುತ್ತುವ ಮು: ಸ್ರ ಇಂದ ೫ 
ಜೂ ಡ್ಡ ನುರಗಳಿಲ್ಲ. ನೀವು ಬರೆದ ಕೊನೆಯ ಕಾಗದವು ತಂದೆಗೆ 
ಮುಚ್ಟಿರಬಸುದೆ? ಸತ್ರ, ಮುಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಶಿ ಇಷ್ಟು ಹೊಕ್ಕಿ ಗೆ ಜರಾ 
ನಲ್ಲ? ಕ ೩. ಅಸ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆನೊ, ಸುಖದಿಂಡೆ' ಮೊದಲಿನಂತೆ ಎಂದು 
ತಿರುಗಾಡುವೆನೊ ಎನಿಸಹತ್ತಿದ ಜೆ ನನಗೆ. ? 

ಯಾಮಿನಿ-- « ವನದೇವಿ, ನಿವ ನ್ಮ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಲ್ಲವೇ? 
ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಅಡ್ಕ ಬಂದಿದ್ದೆ ಕೆ ಹಾಂ, ಸತ್ರವನ್ನು ನಿನ್ನದು 
ರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆದಿದ್ದೆ ನಲ್ಲ. ?' 


೬೬ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ನೀರಜಾ--- «« ನೀವು ನನ್ನ ನುನಸ್ಸಿನಂತಿ ಮಾಡುವವರೇ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ಎಲೋ ಗಿಳಿ, 
ನನ್ನ ಕೂಡ ನೀನು ಬರುವೆಯಾ? ಹೇಳು. » 

ಗಿಳಿ ಮತ್ತೆ ಹೊರಳಾಡಹತ್ತಿತು. ಅದು ತನ್ನ ಕೂಡ ಬರಲು ಸಿದ್ಧವಿದೆ 
ಯೆಂದು ನೀರಜಾ ಎಣಿಸಿದಳು. 

ಯಸನಮಿನೀನಾಥ-- « ಭಿ, ಈ ಮಾತಿನ ಪಲ್ಲವಿಯನ್ನು ಹಾಡಿ ನನಗೆ 
ವೃಥಾ ಕಷ್ಟವನ್ನೇಕೆ ಕೊಡುವಿ2? ನಿಮಗೇನು ಗೊತ್ತು. ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ನೀನ್ರ ಕೇಳದಿರುವುದರಿಂದ ನನಗಾಸುತ್ತಿರುವ ಕಷ್ಟ ನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರಿರಿ. 
ಆದರೇನು ಮಾಡುವುದು? ಇತ್ತ ನನಗೆ ಕುಂಬ ಕೆಲಸಗಳಿವೆ. ಕಲಕತ್ತೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ದಿನ ಕೂಡ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಬಿಡುವು ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವಾಗಿದ್ದರೆ 
ಎಂದೋ ನಿಮ್ಮ] ನ್ನ್ನ ಕಳಿಸಿಬರುಶಿ ತ ಸ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಳ್ಳರ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ 
ಉಳಿಸಿದೆ, ನಿಮ್ಮ ನತ ಅದೆಏಿ ಸೋ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪೃತಿ 
ಯಣಗಿ ನೀವು ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಸಹೆ 'ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲನೇ? 9 ಬ 

ನೀರಜಾ--- «« ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೇ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆಹಾ! 
ನನ್ನ ಆ ಚಿಗರೆ ಎನ್ನು ಸುಂದರವಿದ್ದಿ ತಲ್ಲ. ತಂದೆ ನನಗೆ ತಂದು ಕೊಟ್ಟ ಡ್ಜ. 
ಜು ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿದ್ದ ರೆ ಗಿಳಿಯ ಕೂಡ ಎಷ್ಟು ಆನಂದದಿಂದ ಆಡುಕ್ತಿತೆ 
ಎಲಾ ನೀವು ನಹೀ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಿ ರಲ್ಲ? 9 ಲೆ 

ಯಾಮಿಸಿ-- «« ನನ್ನ ದೈವನೇ ಹಾಗಿದೆ. ಯಾರೇನು ಮಾಡುವುದು. 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ, ನಿಮ್ಮ ಗುಣವನ್ನೂ ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಯನರೆಗೆ ಗುರುತಿಸಲುರದೇ ಹೋದೆ. ನಾನು ಬಹಳ ದುಶ್ಚೈನಿ. ನಾನು 
ಸುಯುವುದೇ ಲೈಸು, ?' 

ನೀರಜು-- « ಎಲಾ ಇದೇನು, ಇಂಥ ಅನಿಷ್ಟ ಮಾತುಗಳನ್ನ ಕೆ ಆಡು 
ತ್ತ್ವೀರಿ? ನೀವು ಮನಬಿಸಿ ಚೈ ನಿಮ್ಮ ಒಳದನಿಯನ್ನೆ ತೆ" 'ತೇಳುವುದಿಲ್ಲ. | ಬ 

ಯಾಮಿನಿ-- «« ಇನ್ನೂ "ಷ್ಟು ದಿನ ಸು ಹಾದಿ ಕಾಯಬೇಕು? 
ನೀವು ನನ್ನ ಕ್ರೈ ಯನ್ನು ಬಡಿಯುವುದಿದ್ಲನೆ 1 13 

ಬಿ «« ಇರಲಿ, ಒಳ್ಳೇದು. ನಿಮಗೆ ಗಿಳಿ ಎಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ತು? 

« ನನ್ನ ವಾಾತಿಗೆ ಇದೇ ಉತ್ತರವೆ? 9? ಯಾಮಿಕಿ ಹೂ ಹ 
ಆರ್ರ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ನುಡಿದನು. 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೬೩ 


«« ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, ನಾನಿನ್ನು ಗಿಳಿಯ ಕತೆಗೆ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿಯೂ ನೋಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅತ್ತ ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹೊಯ್ದಾ ಡುತ್ತಡೆ. ಇನ್ನು ಕೀವು 
ನಿಮ್ಮ ವನಿತು ಕೇಳಿರಿ, ? ನೀರಜಾ ನಿಕಾಗ್ರ ತೆಯ ಹೇಳಿದಳು. 

« ಥೀರಜಾ, ವನದೇವಿ, ನಿಮ್ಮನ್ನು, ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಹಂಬಲ. * ಯಾಮಿಸಿ:ನಾಥನು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದೆ. 

ನೀರಜಾ-- « ಏಕೆ? ಇನ್ನೂ ಒಂದು ವರುಷ ಕಾಲ ಬೇಕು. '' 

ಯಾಮಿನಿ-- « ಇದೇನು? ಒಂದು ವರುಷ ಒಂದು ಯುಗವಾಗು 
ವುದು ನನಗೆ, ? 

«« ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಹನ್ಸೆ ರಡು ವರುಷನೆಂದಕೆ ಒಂದು ಯುಗ 
ನೆಂದು ನಾನು ಶಾ ಸ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಓದಿದ್ದೆ ನೆ! 3 ನಕ್ಫು ಎಂದಳು ಠೀರಜಾ. 

ಜರ್‌ «( "`ನೀರಜಲಿ ಮಸವೆಯಾಗುವುದೇ ನಿಜನೆಂದಮೇಲೆ 
ಇಂದೇ.ಏಕೆ ಆಗಬಾರದು? ಪರುಷಕಾಲನೇತಕ್ಕೆಜೀಕು? ೫ 

ಫೀರಜಾ-- «« ಏಕೆಂದರೆ, ಒಂದು ವರುಷದೊಳಗೆ ಅಪ್ಪ ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಬರುವನು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಬಾರದೆಹೋದರೆ ನಿಮ್ಮವಳಾಗಿಯೇ 

ರುಪೆನು! ಹೇಳಿರಿ, ಮತ್ತೇನು ಜೀಕು?? 

ಯಾಮಿನಿ-- «« ನುನು ನಿಮ್ಮ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ನೀವು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲನೆ? ನೀವು ಕ ೈತಫ್ಪು ರಲ್ಲದೇ ನಿನು? ? 

ಹೆ ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿ ತ್ರಿರಳು. ಮುಕ್ತಾ ಮಜಿಯಾಂಿದ್ದ ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ 
ಅಧರಗಳನ್ನು ಅವುಡುಗಚ್ಚಿ ದಳು-- «« ನಾನು `ಶೃತಪ್ಪಳೆ? ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ಧ ರೂ ಮಡುವೆ ಜಾಗ ಸಿದ್ಧ ಳಿದ ನೆಂದು ಹೇಳಿತು. ಸಟೆಯ 
ನಾನು ಕ್ರ ತಪ್ಪು ಳೆ? ಗಂಭೀ ರಭಾಃ ವದಿಂದ ಹೇಳಿದಳು ನೀರಜಾ. 

ತ « ಮಮನೆಯಾಗಲು ನಿಮಗೆ ಎ ಲ್ಲ. ಇದೇಕ್ತ ೈತಪ್ಪು 
ತೆಯ ಹೆಗ್ಗು ರುತು. ಇಂಥ ಮಹಾಸ್ರೆ ನ ನುಕ್ಸೆ ಇದೇಪ್ರ ್ಯಸಕಾರನೆ? ಇದಕ್ಕೆ 
ಕೃತಫ್ನತೆಯೆನ್ನದೆ ಮತ್ತೇನು ಹೇಳುಪ್ರದು ಳೆ 23 

ನೀರಜಾ-- «« ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪಿ ್ರೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮಗೆ 
ಅದಾರು ಹೇಳಿದರು? ಅಸ್ಸನ ತವಾಸಿ "`ನ್ಮು ಸ ಸ್ಥಾನದ ದಾರಿಯನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ನ್ನ ಅಣ್ಣ ಆಗಿದ್ದ ಕೆ ಇದಕ್ಕಿರಿತ ಹೆಚ್ಚು ಸ್ರೀತಿ 
ಮಾಡುತ್ತೆ ನೋ, ಇಲ್ಲವೊ, ನನಗೆ' ಸಂಶಯನೆನಿಸುತ್ತದೆ. 22 
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ಯಾಮಿನಿ-- «« ಇದು ಕೇವಲ ಬಾಯೊಳಗಿನ ಮಾತಾಯಿತು. ನೀವು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನನ ನ್ನ್ನು್ರ್ರಿ ಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆ ಒಂದು ವರುಷ ಕಾಲವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನೇತ್ರದ ತ್ರೆ ಚಾತಕವು ಮೇಘವನ್ನು “ನೋಡು 
ನಂತೆ "ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ೫0 ಕ್ಷಣವು ಒಂದು ಯುಗದಂತೆ ನನಗೆ 
ಭಾಸವಾಗಶತ್ತಿದೆ. ಟ್ಟ 

ನೀರಜ ಲ್ಲ, ?' 

ಯಾಮಿಸಿ-- «« ನಾನೆಂದು ನಿಮಗೆ ಹಾಗೆನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ ಮೋದನಿದ್ದಿ ದ್ಧ ರೆ?? 

ನೀರಜಾ ನ ಪ್ರಮೋದನನ್ನು ಕುರಿತು ಯಾಮಿನಿಯ ಮುಂದೆ ಏನೂ ಹೇಳಿ 
ದ್ವಿ ಲ್ಲವಾಡರೂ ಯಾಮಿರೀನಾಥನು ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆಯೇ ಸಂಡೇಹಸಡುತ್ತಿದ್ದ. 
ನೀರಜಾ ಪ್ರನೋದನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾಳೆಂದು ಅವನ ಕಲ್ಪನೆಯಿತ್ತು. ಆದರೆ 
ಬಾಯಿ ಬಿಚ್ಚಿ ಇದನ್ನು ಹೇಳುವ ಸಾಹಸ ನಿದ್ದಿ ಬ. ಇಂದು ಉತ್ತೆ ಜಿತ 
ವಾದ ಶಬ್ದ 1೫ಜ ಉತ್ತ ಜಿತನಾಗಿದ್ದ. ಆವೇಶ ಶದೆಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅನಾಯಾಸ 
ವಾಗಿ ಆಡಿಬಿಟ್ಟ. ನೀಕಜಾ ಆ ಮಾತಿನ ಕಡೆಗೆ "ತುಸುವಾದರೂ ಗಮನ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. «« ಪ್ರಮೋದಬಾಬುಗಳೇನು, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಬಂದು ಮುಖ 
ತೋರಿಸುವರು? ? ಎಂದಳು ನೀರಜಾ. 

ಯಾಮಿನಿ-- «« ಪ್ರಮೋದ ಇಕ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿ, ಬಾರದಿರಲಿ, ಅವನನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಏನು ಮಾಡುಪಿರಿ? ?? 

ನೀರಜಾ-- «« ಏಕೋ, ಅವರನ್ನು ಕೋಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು 
ಆಗಾಗ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದೆ. ಹೆ 

ಯಾಮಿಸನಿ-- «« ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಆಡಲು ನಾಚಿಕೆಯಾದರೂ 
ಬದುನ್ರದಿಲ್ಲವೆ? ? 

ರೀರೆಜಾ - «« ನಾಚಿಕೆ, ನಾಚಿಕೆಯೆ |! ನಾಚಿಕೆಯೇತರದು? ನಾನೇ 
ನಾದರೂ ಅಪರಾಧದ ಮಾತು ಆಡುತ್ತಿದ್ದೆ ಸೀನೆಯೆ ? ಜಃ 

ಯಾಮಿಸಿ-- «« ಫಿಕ್ಲ ಜ್ಜ ಕ! ಉಂಡಮನೆಯ ಗಳ ಎಣಿಸುವ 
ವಳು ಸೀನು! ನನಗೀಗ ಗೊತ್ತಾ ಚ 2೨ ಔ 

ನೀರಜಾ -. « ಏಕೆ ಇನ್ನೂ ಜು 1 ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು 
ಕೃತಸ್ಸೈ | ಕೀವು ಕೃತಫ್ಪುತೆಯಿಂದ ಅನುಕೋಧ ಮಾಡಹೆತ್ತಿ ರುವದರಿಂದಲೇ 
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ನಾನೀಗ ನನ್ನನ ನ್ನು ನಿನುಗೆ ಅರ್ಬಿ ಸಲು ಹೊರಟದ್ದೆ ನೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು 
ಕೃತಪ್ನಳೆ? : “ಳಂ, ಯಾರು ಕೃತಪ್ಸುರು? ಬಡಿ ಇಷ್ಟು ಹೇಳುತ್ತಹೇಳು 
ಬಕ ನ ನೇತ್ರಗಳು ಕೆಂಗಿಡಿಯನಾಗುಳಹತ್ತಿರುವು. | ತ 
«« ನಾನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ. ನಿಮ್ಮ ಈ ಮಾತು ಕೇವಲ 
ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿವೆ, ಮೇಲಿನ ಮಾತಿವು, ಒಳಗಿನವಲ್ಲ. ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊಳಗೆ 
ಬೇರೆ ಮತ್ತೊಂದು ನಿಚಾರವಿದೆ........ »' ಯಾಮಿಠಿ ನಕ್ಕು ಹೇಳಿದ. 
ಯಾವಿಕಿಯ ಮಾತು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಇಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಆಳು ಬಂದು- 


66 ಒಬ್ಬ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ನಿ ನು ನ್ನು ಕುಣಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತ ಕೆ ಟ್ಟ ಸ 


ಜು ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳುವ ಕೊಂಡೇ ತಡ. ಯಾಮಿನಿ ಹೌಹಾ 
ರಿದೆ. ಆ ಸಂನ್ಸಾಸಿ ಸಿ ಮತ್ತೆ ಚಾಹ ಆಗಿರದೆ, ನೀರಜಾನ ತಂಡೆಯೆಂಬುವನ್ನು 


ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ನು ತಡನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಯಾಮಿನಿ ಕೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟ. 


ಸಂಶಯ 
ಯಾಮಿನೀನಾಥನೂ ಬಲ್ಲವನಿದ್ದ . ಈಗ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ನೀರಜಾನ 
ನಿಷಯವೆಲ್ಲ ತಿಳಿದಿದೆ. ಇಂಥ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನು್ತ ನ್ಫ್ರ ಹೇಳುವುದೂ ಬಲಪೂರ್ಡ ಕ್ಟ 


ವಾಗಿ ನೀರಜಾನನ್ನು ತಡೆಯುವುದೂ ಬುದಿ ವಂತಿಕೆ ಕೆಯಸ್ಸವೆಂದು ತಿಳಿದ. ಜಗೆ 
ಮಾಡುವುದು ಸುಲಭನಲ್ಲವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿದ. ಸಂನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಮೇಲೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರಲು ಅಜ್ಞಾನಿ ಸಿದ. ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಮೇಲೆ ಬಂದಕೂಡಲೇ ಯಾಮಿನಿ 
ಸನ್ಮಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ ವಾಡಿ 4« ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ, ನೀವು 
ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ದಯವಾಡಿಸಿದಿರಿ? '' ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ-- « ಸುಮ್ಮಗೆ ಮಾತನಾಡಿ ಹೊತ್ತುಗಳೆಯುವುದು ನನಗೆ 
ಬೇಡ. ನೀರಜಾನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದಿದೆ ನೆ. 33 

ಯಾಮಿನಿ. « ಹೂಂ, ನೀರಜಾ ಎಂಬ ಹೆಸ ಅ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗೆ 


ಯನ್ನು ಕಳ್ಳರ ಕೈಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ ನನ್ನ ಿಟ್ಟಿಶ್ಜೀನೆ. ಅದಕೆ 


20 ದಲಿತ ಕುಸುನು 


ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಗುಸುಸಿ, ಪರಿಚಯ ನನಗಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಕೆಗೆ ಆ ಹುಡುಗೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಡಲಿ? 

ಸಂನ್ಸಾಸಿ--- « ನಾನು ನಿಮಗೆ ಅಪರಿಚಿಸನೇನೋ ಸರಿ. ಆದರೆ 
ನಾನೇ ನೀರಜಾನ ತಂದಿ. ನೀರಜಾನನ್ನು ಕೇಳಿ ಇದನ್ನು ಮನಗಾಣ 
ಬಹುದು. 

« ಥೀವೇ ನೀರಜಾನ ತಂದೆಯೇ? ?' ನಿಸ ಆಯವನ ನ್ನು 
ಎಂದೆ ಯಾಮಿನಿ. 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ-- «« ಹೂಂ, ನಾನೇ ನೀರಜಾನ ಶಂದೆ-- ನೀರಜಾನೇ 
ನನ್ನ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತು. ಅವಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಾಗಿನಿಂದೆ ನಾನೆಸ್ಟೋ 
ಕಪ್ಪು -ನಪ್ಪಗಳನ್ನ ನನುಭವಿಸಿದೆ..- ಹಗಳೆನ್ನ ಲಿ ಲ್ಲ, ರಾತ್ರಿ, ಬಿಸಿಲು, ಗಾಳಿ, ಮಳೆ 
ಯೆನ ಲಿಲ್ಲ; ಬೇಕುಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಿದೆ. ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೊಂದು ಬೇಗೆ 
ಪ್ರಜ್ವಪಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ನಿಕ್ಚೊ ೇಹಿಗಳಿಗೂ ದೋಷಿಯೆಂದು ಹೆಸಂಟ್ಟಿ. 
ನಿರ್ದಯಿ! ನೀನು ನನಗೆ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಕೊಟ್ಟಿ ಯೆಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯಾ?” 


ಯಾಮಿನಿ ನಿಸ್ಮಯದ ಸ ನೋಡಿ- « ಮಹನೀಯರಕೆೆ, 
ಇದನ್ನೇನು ಆಡುತ್ತಿದ್ದಿ(ರಿ? ನೀರಜಾನನ್ನು ನಾನು ಆಗಲಿಸಿದೆನೆ? ” ಎಂದ. 

ಸಂ-- «ಹೂಂ, ನೀನೇ. ಹಾಗಿರದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟು ದಿನ ಮುಚ್ಚಿ ಏಕೆ 
ಇಡುತ್ತಿದ್ದೆ ? ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಉದ್ದಾರ ರಿನ ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಅವಳನ್ನು” ನನಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ. ಇಕಿ ಏಕೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡೆ, ಹೇಳು. 
ಪಾಮರ, ನೀರಜಾ ಪ್ರ ಕಳ್ಳ ರ ಬಳೆಯೊಳಸೇ" ಇದ್ದಾ ಳೆ. ನಾನು 


ಬಲೆ ಸನ್ನು ಹರಿಯುವೆ. ತುಡುಗರ ಕೈಯೂ ಳಗಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡುನೆ. ೫ 


ಯಾಮಿನಿ-- «« ಇದೊಂದು ಅಶ್ಚರ್ಕದ ಸಂಗತಿಯೇ ಸರಿ! ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಲ್ಪಾ ದರೂ ವಿವೇಕನಿದೆಯೆ? ನಾನು ನೀರಜಾನ ಜೀವವನ್ನು ಉಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ನೀವು ಸ್ರೀತಿಸ ಸಬೇಕಾಗಿತ್ನು. ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ತಿರ 
ಸ್ಥಾರವೆ ! ನೀರಜಾನನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು 'ಹಿಜಿಸ್ಟೋ 
ಪತ್ರ ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೆ ನೆ. ಆದರೆ ದುಶ್ಬೈವ ಯಾರೇನು ಮಾಡುವುದು) 
ಅಲ್ಲಿ ನೀವು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಒಂದೂ ಕಾಗದವು ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನದೇನು ತಪ್ಪು? ಶೆ 


ತೋರಿಸುತ್ತ 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೬೧ 


ಸಂನ್ಯಾಸಿ-- « ನಾನು ಸರಿಯಾಗಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿ ಬಂದಿದೆ ಸೇನೆ, 
ನಾನು ಬೇಕಾದಲ್ಲಿರಲಿ, ಸತ್ರ ನನ್ನು ನನಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸುವರು. ಆದರೆ ಕಾನಪುರ 
ದಿಂದ ಈ ವರೆಸ ಒಂದೂ ನಾಗದನ್ತು 1 ಸಿಕ್ಕಲ್ಲ ” 


ಯಣಮಿಧಿ... «* ಏನು ಗಡಬಿಡಿಯಾಗಿದೆಯೋ ಏನೊ, ನಾನೇನು 
ಹೇಳಲಿ? ಇಷ್ಟು ವೂತ್ರಕ್ರೇ ನಾನು ದೋಷಿಯಾದಂತಾಯಿಕೆ? ನನಗೆ 
ಕಲಕಕ ಯಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸವಿತ್ನು. ಇಲ್ಲವಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯ 
ಎಂ ೧ಗಿ ೧೧ ೧ 


ವಾಗಿಯೂ ನೀರಜಾನನ್ನು ಥಿಮ ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿಬರುತ್ತಿದ್ದೆ. ಮಹಾರಾಯಕೆ 


ಣೂ 


ಧನ್ಯ ವಾದಗಳು ! ಚಸಕಾಕಿ ತೀರಿಸಿದರಲ್ಲ, ಸಾಕು! ([” 1 

ಯಾಮಿನಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಲಕ್ಷ ಕಟ್ಟು ಕೇಳಿದ. ಈಗ 
ಅವನ ಸಂಶಯವು ಸರಿಯಿಖಿ. ಯಾಮಿನಿ ಮತ್ತೆ | «« ಮಹನಿಯರೆ, 
ನಾನು ದೋಷಿಯೆ:ಂದು ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು? ಇದನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಗನಗೆ ಬಹಳ ಆಶೆಯಿಜಿ. ಮುಂದೆ ನಾನು ಯಾರ ಉಡ್ಭ್ರಾ ರವನ್ನೂ ಸರ್ವಥಾ 
ತಿಳಿದೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ 'ಪ್ರಶ್ಯ್ತವಃ ಇಯಿತಲ್ಲ-- ಉ ಉಪಕಾರ ನೂಡಿದರೂ 
ಕಷ್ಟ ವನ ನುಭೋಗಿಸಬೇಕಾಗ 1) ಎಂಬುದು. ? 

« ತರುಣರು ಸೌಂದ ಕ ಬಲಿಬಿದ್ದು ಅತಿ ಕೀಳು ಕೆಲಸವನ್ನ ದರೂ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಠೊ ಸಂನ್ಯಾ? 1 ಹೇಳಿದ , ಈಗವನು ತುಸು ಮೆ್ಮ್ಮ ಗಾಗಿದ್ದ. 

ಯಾಮಿನಿ--- «« ತ ಮಾತು ಸಿಜವಾಗಿ ಷ್ಟ ನಾನು ಬ ಕೂಡ 
ಮದುವೆ:ಯಾಗುತ್ತಿ ದ್ಹಿ ಲ್ಲವೆ? ಮದುವೆಯಾದ ಮೇ ರೆ”ನಿಮ್ಮ ಆಟವೇನು ನಡೆ 
ಯುತ್ತಿತ್ತು? ನೀರಣಾ ಒಪ್ಫಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, 1 ಅದರಿಂದ ಮದುನೆ ಸಿಂತಿದೆಯೆಂದು 
ನೀವು ತಿಳಿದಿಂಬಹುದು-- ಹೀಗೂ ಇಲ್ಲ. ನೀರಜಾ ಈಗ ನನ್ನ ಅಂಕಿತ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾ ಳೆ. ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದರೆ ರೆ, ನಾನು ಬ ರಾತ್ಯಾರವಿಂದಾದರೂ ಮಡುವೆ 
ಯಾತಿ ದ್ಪೆ. ನೀರಜಾ ಅನಾಥಳಿದ್ದ ಳು. ನಾನು ಬೇಕಾದಹಾಗೆ ಅವಳ ಮೇಲೆ 
ಅತ್ಯಾಚಾರ ವ ವ7ಡಬಹುದಾಗಿದ್ತು. ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಎಷ್ಟು, ಆರಾಮದಿಂದ 
ಇಟಿದ್ದೆ ನೊ, ಹೋಗಿ € ಅವಳನ್ನು ಕೇಳಿರಿ, ಎಂದರೆ ಗೊತ್ತಾ ಗುವುದು. ಚ 

ಯೂಮಿನಿಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಸ ನೆತ್ಕಿಗೇರಿದ ಸಿಟ್ಟು ಸಂಪೂರ್ಲ 
ವಾಗಿ ಇಳಿಯಿತು, ತಣ್ಣಗಾದ. ಯಾಮಿನಿ ನೋಡಿದ, ತ್ರ ಮಾತಿನ 


ಹ 
ಪ್ರಭಾವವು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಸುಹಿಸೂಕ ಆವರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಮತ್ತೆ 


೬೨ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಮುಂದುವರಿಸಿದ ; «« ಮಹನೀಯರ, ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ನ ನನ್ನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಹೇರುವ ಮುನ್ನ ಹೋಗಿ ಬೀರಜಾನನ್ನು ಸೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊ ರಿ. ಅವಳಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದೋಷಾರೋಪಣೆ 
ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. 2? 

«« ನೀವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀರಜಾನನ್ನು ಉದ್ಭ ರಿಸಿದ್ದರಾ? ಹಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಟೋಷಿಯೆಂದೆನಲ್ಲ, ಮಹಾ ಅ ಸರಾಧನಾಯಿತು ! 22 
ಸೆಂಸ್ಣಾಸಿ ಸಿ ಹೇಳಿದ. 

'ಹೂಮಿನೀನಾಥನ ಮುಖಮಂಡಲವು ಅರಳಿತು. ಸಂತೋಷ ಸಾಗರ 
ದೆಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಹತ್ತಿದ-- « ಮಹಸನೀಯರೆ, ನೀರಜಾನನ್ನು ಉದ್ದಾರ ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದರೆ ನನಗೆ ಸಾಕುಬೇಕಾಯಿತು. ” ವಿನಯದಿಂದ ಹೇಳಿದ. 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ-- «« ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು 
ನಿರ್ಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ನೀವು, ಪ್ರಮೊ 3ೀದರಿಬ್ಬರ ನಿನಾ ಅಡವಿಗೆ ಬಂದು 
ಯಾರೂ ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದೂ-- ನೀವು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಾರದೇ ಮತ್ತೆ ಯಾರು ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರು? ನೀವು ಮಾಡಿರದಿದ್ದರೆ, 
ಪ್ರಮೋದನು ಮಾಡಿರಬಹುದು ! » 

ಯಸಮಿನೀನಾಥನು ನಡುಗಿದ. ಕ್ಸ ಹೊಸೆಯುತ್ತ ತಡೆದು ತಡೆದು 
೬ ಸಜ ಮೋದನಲ್ಲ-- ಅಲ್ಲ, ಈ ಮಾತು ಸರ್ವಥಾ ಅವನಿಂದಾ 
ಗಿಜ್ಜಿ ಅದರೆನ ್ರಮೇಷನೇ-- ಅಲ್ಲ, ನನಗೆ ನಂಬುಗೆಯಿದೆ-- ಊಹೂಂ! 
ಇದಲ್ಲಿಯಾದಕೊ, ಸಾಧ್ಯವೆ? ಆನರೆ-. ಜಗದೀಶ್ಚರ! ನಿನಗೇ ಗೊತ್ತು 
ಮನುಸ್ಸನ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಿನ ಮಾತು ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು? ? ಎಂದ. 

ಯಾಮಿಫನಿ ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಇವನಿಗೆ ಸ ಸಲೃ-ಸ್ನಲ 


5 ವು 
ಗೊತ್ತಿದೆ. ಹೇಳಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ ಎಂದು ಊಹಿಸಲು ಬರುನಂತಿತ್ತು. 


ಸ ಮುಂಜಿ ಕೇಳುವ ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮಾತನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೇ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದೆ. ಮಗಳನ್ನು ಜೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಸಿದ 

ಯಾಮಿನಿ ತೇ ಅನನನ್ನು ಕೀರಜಾನಿಗೆ ಜೆಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಸಿದೆ. ಇಷ್ಟು 
ದಿನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ತಂದೆ-ಮಗಳು ಕೂಡಿದರು. ಎಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಭಾವಗಳ ಹುಚ್ಚು ಹೊಳೆ ಕಟ್ಟು ಒಡೆದು ಕೊಸರಿಕೊಂಡು ಹರಿಯ 
ಹತ್ತಿ ತು. ನೀರಜಾ ತಂಠೆಯನ್ನು ಜಃ ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಳು. 


ದಲಿತ ಕುಸುವ್ನ ಕಷ 


ಸಂಪನ್ನನೊ ಅಥವಾ ಕಳ್ಳನೊ? 


ಯಾಮಿನಿ, ನೀರಜೆಯರೊಡನೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಮಾತನಾಡಿದ. ಆ ಮೇಲೆ 
ಯಮಿರನಿ ನಿರ್ಡೋಃ ೇಓಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿಬು. ನ ಜಾಕರ ನ್ನು ಓಡಿಸಿ ೂಂಡು 
ಬಂದಾಗ ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಯಾಮಿನಿ `ಕಾನಪುರಡೊಳಗೆ ಇದ್ದಿ ಲ್ಲ. 

ಸಂನ್ಣಾಸಿ ದೊಡ್ಮ ವಿಚಾರಣೆ ತೊಡತಿನನ್ಲಿ ಬಿದ್ದ. ಯಾನಿ ನಧಿ ನಿರ್ದ ಹಿ 
ಯಾದರೆ, ಐದರಲ್ಲಿ ದೋಸಿ ಯರು? ಪ್ರನೋದಕೆ? ಮುಂತಾಗಿ ಅವನು 
ಆಲೋಜಕೆ ವಾಡಪತ್ತಿದ-.- ಸಬು ತ ನೋಡಿದರೆ, 
ಪ್ರಮೋದನೂ ಇದರೊಳಗೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಿದ್ದ ನೆನಿಸುತ್ತದೆ. . ನೀರಿಜಾನ ಮಾತು 
ಕೇಳಿದರ, ಅವನು ನಿರ್ಬೊ ೇಇಯೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ... ಆದರೆ ಇದು ಹೇಗೆ 
ಸಾಧ್ಯ? ಇವರಿಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ “ಒಬ್ಬ ರಂಟೂ ಖಂದಿತವಾಗಿ ದೋಷಿಯಿರಲೇಬೇಕು. 
ತುಡುಗರು ನ ನನ್ನ ಸಂ ಆಕ್ರ “ಮಣ ವ ಸಾಡಿದ್ದ ರೆಂದು ನೀರಜಾ ಹೇಳುತ್ತಾ ಳೆ 
ಇದು ಚಟ ವಣ.'ಲ್ಲ. ಪಿ ಎನು ತೋಡಿ ಆಶೆ ಶಸಟ್ಟಿರು? ಅವಳು 
ಆಭರಣಗಳನ್ನೂ ತ ಲ. ದುಡ್ಡಿ ನ ಆಶೆಯನ್ನು ಳಿದು ಕಳ್ಳೆ ರು 
ಆಕ್ರಮಣ ನಸತಬಹುದೆ? ಇದು ಸಂಭನನಜಿಯ? ಹ ಸಾಧ ದ್ದರೆ, 
0 ಪ್ರ ಭು ಆ ದಿವಸ ಬಂದರ್ಲ. ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಏಕೆ "ಅಕ್ರಮ ವನದಲಿಲ್ಲ? ತಜ್ನ ರಿಗೆ ಹಣದ ಆಶೆ ತೋರಿಸಿ 
ಯಾರಾದರೂ ಈ ಟೂ ಮಾಡಿಸಿರಬೇಕೆಂಜಿಸಸು* ದೆ. ಇಂಥ ಕೆಲಸ ಸವನ್ನು 
ಯಾರು ಮಾಡಿಸಬಹುದು ? ಪ್ರಮೋದ, ಯ7:ಮಿಠಿಯರನ್ನು ಳಿದು ಮತ್ತೆ 
ಯಾರೂ ಅಲ್ಲಿ ನೀರಜಾಭನ್ನು ನೋಡಿಲ್ಲ. ಆವಳು ಅಡನಿಯಲ್ಲಿರುವುದು 
ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಜ್‌ 8 ಇಗೆ ಯಾಮಿಸಿ, ಟಿ (ವರನ್ನು ಬಟ್ಟರೆ 
ಯಾರು ಟು ಹ ಸುನ್ನಾಸಿಗೆ ಏನೂ ಶೊ:ಚದಾಯಿ-ಿ. ಅವನು 
ನಿರ್ಲಯಕ್ಕೇ ಬರಲಿಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡ ಉಭಯ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ. ನೀರಜಾ ಅಲ್ಲಿ 
ಸುಖದಿಂದ ೪ ದ್ದೆ ಭು ಅದರಿಂದ ಸ ಸಂನಾ ತ್ರಿ ಆ ದಿವಸದ ಸುಬ ಗೆ ಅನಳನ್ನು 
ಅಸ್ಲಿಯೆಃ ಬಿಟ್ಟು' ಮತ್ತೆ ಸಲದೆ. ಸಹಕಾರಗಳ ಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಭೆವಾನೀಪುರಕ್ಕೆ 
ಹೋ ಡೈ ಅಲ್ಲಿ" ಅತನ ಅತ್ರಿ ಮಯರೊಬ್ಬ ರು ಇದ್ದರು ವಾಚಕರೆ, ಆ ಅತ್ಮೀ 
ಯರು ಮಕ್ಷೆ. ಯಾರೂ ಕಲ್ಲ, ನಿಮ್ಮ ಸ ಪೂರ ಪರಿಚಿತರಾದ ಮಿ. ಒರಣ್ಯ 
ಕುಮಾರರು. ಸಂನ್ಚಾಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಒರಣೃಕುನೂರರಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 


ಆ 


ಶಿ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


66 ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿರಲು ನನಗೆ ಯಾಮಿನೀನಾಥನ ಮೇಲೆ 
ಸಂಶಯ ಬರುತ್ತಿದೆ, ೫ ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರು 
ಹೇಳಿದದಿ. 

«« ಅದು ಹೇಗೆ? ಮೊದಲನೆಯ ಮಾತು, ನೀರಜಾನನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿ 
ನೊಂಡು ಬಂದ ರಾತ್ರಿ ಯಾಮಿನಿ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಅದರ ಮುನ್ನಾ ದಿನ ರಾತ್ರಿಯೇ 
ಅವನು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋಗಿದ್ದ. ಇನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಮಾತು, ಡೋಣಿಯ 
ಅಂಬಿಗನಿಂದ ನೀರಜಾನ ದುಠ್ಚ ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಅವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆ. ಉತ್ತ ರವಾಗಿ ಸ ಸಂನ್ಯಾ ನ ಹೇಳಿದ. 

64 ಇರೆ ಯಾಮಿನಿಯ ಜಾಲನವಿರಬೇಕೆಂದು ನನಗೆಥಿಸುತ್ತ ದೆ. 
ಯಾಮಿನಿ ಎಂಥ ಮಹಾಪುರುಷಧಿದ್ದಾ ದ್ದಾನೆಂಬುವು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ನನಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜಗತ್ತಿ ಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಾಡದ ಕೆಲಸವೊಂದೂ 
ಇಲ್ಲನೆಂದ ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ” ಎಂದರು ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರು. 

ಸಂನ್ನುಸ--. « ನಿಜನೇ ರಾಯಶ್ಜೀ? ಯಾಮಿನಿ ಇಷ್ಟು ರೀಚಕಿರು 
ವನೆ? ನೀರಜಾನ ಮಾತು ಕೇಳಿದರೆ ಹಾಗೆಥಿಸುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ. '' 

ಒರಣ್ಯ (ಬಹಳ ಜನರು ಹೀಗೆ ಮೋಸ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಮೇಲೆ 
ನೋಡಿನ ಮಾತ್ರ ಕ್ಪೈ ಮನುಸ್ನನ ಅಂತರಂಗ ತಿಳಿಯುವದು ಕಷ್ಟ. ಯಾಮಿನಿ 
ಎಸು ಜನರನ್ನು | ವಾಡಿರುವನೊ ಎಷ್ಟು ಮನೆಗಳನ್ನು ನೆಲಸಮ 
ಮಾಡಿರುವನೊ, ಕಸಗುಡಿಸಿರುವರೊ, ದೆೈ;ವರೇ ಬಲ್ಲ. ? 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸಿ. « ಅವನೆ ಸ್ಪಭಾವವು ನೆಟ್ಟಿ ಗಿರದಿದ್ದೆ ರೂ. ಈ ಪ್ರ ಸಂಗ 


ದೆ 


ದಲ್ಲಿ ಅನನು ಅಗೆ ನಿನ್ಬೋಹಿಯೆಂದೇ ತಿಳಿದು 0 1 ಅದಕ್ಕೆ ಚ 


ಗಳೂ ಬಹಳ ಇವೆ. ಯಾಮಿಗಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿದರ ಪ್ರನೋದನೆ ದೋಷಿ 
ಯೆಂದು ಸೃಸ್ಟವಾ ಗುತ್ತಿ ದೆ. 
ಹಿರಣ್ನ-- « ಇದರಿಂದ ನನಗೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸಂರಯವೆನಿಸುತ ದೆ. 
ವಂ ಛಲ ೨ಂ 


ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಅನನ ಕೂಡ ನಾನು ಒಂದು ಸಾರಿಯಾದರೂ ಮಾತನಾಡದ 
ವಿನಾ ಏನನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳಲಾರೆ. ನಾನೇ ಏಕೆ ತಪ್ಪು ತಿಳಿದು 
ನೊಂಡಿರಬಾರದು)? ?? 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ-- 6; ಒಳ್ಳೇದು, ಹಾಗಾದರೆ ಒಂದು ಸಾಕೆ ಮಾತುಕಕಿ 


ಬಲಿತ ಕುಸುನು ೬೪ 


ಯಾಡಿರಿ, ಆದಕೆ ಯಾಮಿನಿ ಇಂಥ ಮಹಾ ಪುರುಷನೆಂದು ಕಂಡುಬಂದರೆ, 
ನಾನು ಅವನನ್ನು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. '' 

4 4 2 2 

ಮರುದಿವಸ ಸಂನ್ಮಾಸಿ, ಯಾಮಿನಿಯನ್ನು ಹಿರಣ್ಯ ಕುಮಾರರಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆ 
ದೊಯ್ದ; ಅವರಲ್ಲಿ ಮಾತುಕತೆ ನಡೆದುವು; ಆದರೆ ಯಾಮಿನಿಯ "ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಸೇಳಿದಂತೆ ತ ಸಂಶಯವು ಹೆಚ್ಚ ಹತ್ತಿ ತು. 

6. ಸಂನ್ಮಾಸಿಗೆ ಬಹಳ ಸತ್ರ ಶಳಿ ಸಿದ್ದೆ ನೆಂದು ಹತ್ರ "ಹೇಳಿದಿರಿ; ಆದಕೆ 
ಅವು ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಏಕೆ ಮುಟ್ಟಿ ಲಿನ 9 ಅವಾಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ದಿದ್ದ ರೆ, ನಿಮಗೆ ಏಕೆ 
ತಿರುಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ? ಎಲ್ಲ ಸೆಪ್ರಗಳೂ ಮಾಯವಾಗುತ್ತವೆ ? ಯಾಮಿನಿಗೆ 
ಹಿರಣ್ಣ ಕುಮಾರ ಕೇಳಿದರು. 

_ « ನೀವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಡಿರಿ ಅಥವಾ ಬಿಡಿರಿ. ಆದರೆ ನಾನು 
ಮಾತ್ರ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದರೆ, ಅಂದೇ ಈ ನಾಲಗೆಯನ್ನು 
ಸೀಳಿಕೊಳ್ಳುವೆ. ನಾನೂ ಮನುಸ್ಮ. ಬಹಳ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಸುಳ್ಳಾಡಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ವೈರಿಯಾಗಿದ್ದವರೂ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಲಾರರು. * ಯಾಮಿನಿ ಹೇಳಿದನು. 

ಹಿರಣ್ಮ-- «« ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟಿ ವೆಂದು ತಿಳಿಯುವಾ. 
ಮತ್ತೆ ನೀನೇನಾದರೂ ಹೆ; ಳಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತ್ರೀರಾ? ಆ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಪ್ರನೋದ 
ನೊಬ್ಬನ ನನ್ನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ಏಕೆ ಬಡುರಿ ? ಇಬ್ಬರೂ; ಆ. ಹೋಗಿ 
ದ್ದಿನಿ. 1 ಒಬ್ಬ ತ ತಿಗುಗಿ ಬರಲು ಕಾರಣವೇನು??? 

« ಆ ದಿನಸ ರಾತ್ರಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾರದೇ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಒಂದು 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನೆ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು, ಪತ್ರವು “ಕ ಸೇರಿದ 
ಕೂಡಲೇ ನಾನು ಹೊಗಟಜಹಸಿ; ಮತ್ತೆ ಏನು ಕೇಳೇತೆನು ತ್ತ್ವೀರಿ? 
ಹೂಂ, ?' ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಯಾಮಿ ಹೇಳಿದ. 

ಏರಣ್ಣ-- «« ಕಲಕತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ್ರ ಮಹೆತ್ವದ ಕೆಲಸವಿದ್ದರೆ, ಅಲಾಹಾ 
ಬಾದಕ್ಕೆ ನಕೆ ಹೊ'ಗಿದ್ದಿರಿ] ) ನೀವು ಅಲಾಹಾಬಾದದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲನೆ ನೀರಜಾ 
ನನ್ನು 1 ರೆ ಮಾಡಿದುದು? ೫ 

ಯಾವಿನಿ «« ನೀವೇನು, ಕೋರಿ, ನಲ್ಲಿಯಂತೆ ನನ್ನ ಕೂಡ ನಾದ್‌ 
ನಿನಾದ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಕೆಟ್ಟ ದಿನಗಳು ಬರಹತ್ತಿದೆೆಂದರೆ ಹೊನ್ನು 


೬೬ ಜಿಲಿತ ಕುಸುನು 


ಹಿಡಿದರೂ ಮಣ್ಣಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ನೋಡಿ. ಉಸಕಾರ 
ಮಾಡಿಯೂ ಅಸಕಾರವನ್ನು ಹೊರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸಂನ್ಕಾನಿ ಮಹಾರಾಜರು 
ಹೇಳಿದರೆಂದು ಇಲ್ಲಿಯನರೆಗೆ ಬಂದಿಶ್ಲೇನೆ.. ನೀವು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ 
ಕೇಳಕೊಡಗಿದ್ದಿ ರಿ. ಆಗಲಿ. ಕೇಳಿತ್ಕೆ ನಾನು ಣಲಾಹಾಬಾದ ಸ್ಟೇಶನ್ನು 
ಶಲ್ಪಿದಕೂಡಲೆ ೇ ನನಗೆ ಒಬ ಬ ಸಹಾಯಕನು ಕೂಡಿದೆ. « ಒಬ್ಬ ಸಾಕ್ಷಿದಾರ 

ಆಲಾಹಾಬಾದರಲ್ನಗ್ದಾನೆ. ಅವನು ಸಾಕ್ಷ ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಖಂಡಿತ ಸೋಲಾ 
ಗುನ್ರದೆಂ `ದು ಆತನ ು ಹೇಳಿದೆ. 

ಆದಕ್ಕಾ ಗಿ ಅವನೊಂದಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ನನ್ನ ಅದ್ಭ ಷಹ ವೇ 
ಕೆ ಭೂ ಚ ಮನುಷ್ಯನ ನು ಅಲ್ಲಿ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ ಅವನು ಎರಡು ದಿನ ದು 
ಬರುವದು ಶೇಳಿದೆ, ಅ: 2ರಿಂದ ಆ *ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕಾಯಿತು. ? 

ಹಿರಣ್ಯ--- «« ಅಲಾಹಾಬಾದಕ್ಕೆ ಬರುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿದ್ದರೆ, ಸಹಾ 
ಯಕನು ಥಿನುಗೆ ಮೊದಲೇ ಏಕೆ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ? '' 

ಯಾಮಿನಿ-. « ನನಗೆ ಅವನು ಪಶ ತ್ರನನ್ನೆ ನೊ ಬರೆದಿದ್ದ. ಆಗ 
ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಸಾಕ್ಷಿ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬೀಕೇಟುರು ಟತಸೆ ಗೊತ್ತಿ ದ್ದಿ ನ 

ಹಿರಣ್ಣ-- «« ಹಾಂ, ಕಲಕತ್ತೆಯಿಂದ ಸಿಮಗೆ ಸಗ )) ಬಂದಿತ್ತು. ಅದ 
ರೊಳಗೆ ಯಾವಾಗ ಖಟ್ಲೆ ನಡೆಯುವುದೆಂದು ಬರೆದಿತ್ತು? ಫೆ 

ಯಾಮಿನಿ-- «« "ಯಾ ರು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ. | 

ಹಿರಣ್ಯ-- « ಎರಡು ದಿನದ ತರುವಾಯ ನೀವು ಅಲಾಹಾಬಾದನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಖಟ್ಲಿಯ ು ಬಗೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಾ? ” 

ಯಾಮಿನಿ -- « ಸಾಕು ಇನ್ನು ಕ ಮಿಸಿರಿ. ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ವಾಡೆ- 
ನಿವಾದವು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಮೋ, ನೀವು ನನ್ನ ನ್ನ ಸುಳ್ಳನೆಂಡೂ 
ಮೋಸಗಾರನೆಂದೂ ಸಿ ಮಾಡಹೆತ್ತಿ ರುದರ ' 

ಹಿರಣ್ಯ-- «« ಆಯಿಕು. ಇನ್ನೊಂದೇ ಸ್ರಶ್ನೆ.. ನೀರಜಾನ ದಾಸಿ 
ಅಲಾಹಾಬಾದಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನೀವು ಗಟ್ಟಕ್ಕೆ ಏನು ಮಾಡಲು 
ಹೋಗಿದ್ದಿ ರಿ? 7 

46 “ಎಂಡೆಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಯಲು ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಇನ್ನು ನಾನು ವಿನೊ ಹೇಳುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನೀವು ನನಗೆ. ಮರ್ಯಾದೆ ಕೊಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 2 ಸಟ ಗೆದ್ದು ಯಾಮಿನೀ 


ನಾಥನು ಹೇಳಿದೆ, 


ದಲಿತ ಕುಸುನು ೭೭ 


ಈಗ ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದರು. «« ರಿಮಗೇ 
ನಾದರೂ ತಿಳಿಯಿಕೆ? ಎಲ್ಲ ಕೇಳಿದ್ದೀರಿ... ನೀವೂ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಚಾರ ಮಾಡಿರಿ. 
ಇವರಿಗೆ ದಾಸಿ ಬಸುವುದು ಜ್‌ ಬರಡಿಕವಾಗ 2 ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 
ಅದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಯಃುಮಿದಿ. ನದಿಯ ರಂಡಿಗೆ ಹೋದರು. 
ಯಾಮಿನಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದೋಷಿಯೇ ಸಂ. ಶಾನು ಸಿರ್ಲೊ ೇ೩ಯೆಂಬು 
ದನ್ನು ಸಿದ ಪಡಿಸಲು, ತುಡುಗರನ್ನು ಗೊನ್ನು ವಡಿ ಶಲ್ಲಿಂದ ಅಂದೇ ರಾತ್ರಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂಜೀ ಕು. ಸೃ?।ಃ ಸ ವಃ ನ ನ ನೀರೆ `ನನ್ನ್ನು ಕಿಸಿತೆ 
ಶೆ! ಸುನ ಸಸಿ ನ್ನು ಟ್ಹೆ ಠಿಸಿ ಹೈಳಿದ 


ನೆಂದು ಕ ತ್ರ ದಾ ದಶೆ! 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಎಲ್ಲವನ್ನು ಕೇಳಿದ. ಜನಾಃ ಬನೀಜೀ ನಿಜನನಿಗಿ ಜೋಷಿ 
ಯೆಂದು ಆತನಿಗೆ ನಂಬುಗೆಜೂಯಿ 1 ಸ. ಬೆಂಕಿಯಾದ. ಅವನ ಕಣ್ಣು ಡಿ 
ಕಾರಹತ್ತಿದುವು. ಆಗಲೇ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದೆ ಕಂಪಿಸುತ್ತೂ «4 ಯನಮಿನಿ ! 
ನೀವು ಕನ್ನ ಮುಂದೆ ಜಾಣಶನ ತೋರಸುತ್ತಿ ರ್ಯಾ ನಿಜನಾಗಿ ಗಿಯೂ ನೀವೇ 


ದೋಹಿ. ಬ ಭಯಂಕರವಾದ ವಾತಿದು! ನಾನು ಇಂಥ ನರಾಧಮನ ಕ್ರ ಗೆ 
ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆನ ತ್ತಿ ಡ್ಜೆ |? ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 


« ಸರ್ವನಾಶ! ಯಾಮಿ ನಸ “ಮ್ಮ ನುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮದುನೆ 
ಮಾಡುವುದೆ !' ಸ ಸ ನೀರಜಾನನ್ನು ಬಾಃ ನಿಯೊಳಗೆ' ದೂಡುವುದು ಲೇಸು. 
ನಿಮಗೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ವರ ಸಿಗು ಪುವಿಲ್ಲನೆ ? ಸ್ರಜೋೀಜಸಲ್ರಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ದೋಷಗಳಿರಹುದು, ಆದರೆ ಇರಾಮಿನಗಂತ ಎನ್ಟೋ ವಾಲು ನೆಟ್ಟಗೆ 
ನೀರಜಾ, ಸ್ರಮೋದನ ಕೂಡ ಮದುವೆಯಾದರಿ ಸುಖದಿಂದಿರುನಳೆಂಬುದು 
ನಿಮಗೆ ತಿಠಿದಿದೆ, ೫? ಎಂದರು ಹಿರ ರಣ್ಯಕುನ. -ರರು, 

ಜರಣ್ಯ ಕುಮಾರರ ಪ್ರತಿಯ. ದು ಮುಸು ಯಾವಿ:ನಿಗೆ ಭಲ್ಲೆ ಯಿಂದ 
ಇರಿದಂತಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಅವನಿಗೆ 1) ಸಿಟ್ಟು” ಕಟ್ಟು 

ಚ. 


ಒಡೆಯಿತು. “ 'ಕನ್ಯುಡಾನ ವಾಡುವುದು ಬಿಡ.ಪುಮು ತಂದೆಯ ಕೇಪು ಸೀ೨ವು 
ನಡುವೆ ಅಡ್ಡ ಗಾಲ್‌ ಹಾಕುವವರು ಯಾರು. ನಿಮಗೇನು ಅಧಿಕಾರವನಿಜಿ? ? 


ಬಡಬಡಿಸಿದ ಯಾನಮಿಸಿ. 

« ಒಳ್ಳೇದು, ತಂಯೇ ಹಿತಾಹಿತನನ್ನರಿ`ು ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಿ. ?? 
ಕೇಗಿಕೊಂಡು 'ಹಿರಣ್ಮಕುನಾಾರರೆಂದರು. 

ಮಾತುಕತೆ ನಿಂತಿತು. ಸಂನ್ಠಾಸಿ ಎದ್ದು ಯಾಮಿನಿಯ ಮನೆಯಿಂದ 
ನೀರಜಾನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ಹೊರಟ, ಯಾಮಿನಿಗೆ ಜೀವಡೊಳಗೆ 


೬೪ ದಲಿತ ಕುಸುನು 


ಜೀವ ಬಂದಿತು. ಅವನೂ ಸಂನ್ಸಾಸಿಯ ಕೂಡ ಹೊರಟಿ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 


೧೧ 


ಹೋಗುವಾಗ ತ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಶೇಳಿದ-- « ಮದಸೀಯರೆ, ನೀವು ಅವ 
ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ ನಾನು ಜೋಸಿಯೆಂದು ಭಾನಿಸಿದಿ೮ಉಾ? ?? 

64 ನೀವು ನಿಜನಾಗಿಯೂ ದೋಹಿಗಳೇ ಹೌದು, ನೀವು ಮಾಡಿದ 
ಸಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷ ಕ್ಲೆಯನ್ನನುಭೋಗಿಸಲೆ, ಬೈಕು. ?' ಸಂನ್ಕಾಸಿ ಹೇಳಿದ. 

ಬೈ ನಿಸಿ-- « ನೀವು ಹೀಗೆ ತಿಳಿಗುದನ್ನು ನೋದಿದಾಗಲೇ ನನಗೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ದಂಡವಾದಂತಾಯಿತು. ಇವಕ್ಕಿ ತೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯೇಕೆ ಮಕ್ತೆ? 
ನನಗೆ ಕ್ತಿ ಏತರ ಹೆದರಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ. ನಾನು ಟೋಷಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದು, ಬರು ನನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮುದುವೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಿಕ್ಷ ಮತ್ತಾ ವುದೂ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಮಹ 


೨ ದೆ 


ಸೆಲಸ 


ನೀಯರೆ! ನನ್ನ ಚ ಇದೆ ಃ ಪ್ರತ್ಯುಸಕಾರವೆ ವೆ ಪುರಸ್ಕಾರವೆ?'' 
44 ಪುರಸ್ಕಾರನೆ ! ಕೀವು ಪುರಸ್ಕಾರದ ಪ್ರತ್ನಾರೆಯಲ್ಲಿರುನಿರೇನು? 


ನೀರಜಾನನ್ನು ಅಪೆ'ಕ್ರಿಸುತ್ತೀರಾ? ಹೆಳನ ಹೆಮ್ಮ ರನುದಿಯ ಫಲವನಾಶಿ 
ಸಿದ್ದಂತೆ! ಗಿಡ ಮನುಸ್ಯನು ಗುಡ್ಡ ವನ್ನ ರಿ ಪೌ ಮೆಸಯು ಚಂದ್ರೆ ನನ್ನು 
ಬಡೆಯಲಿಚಿಸಿದಾತೆ! » ಸಿಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ ಸಿ ಮಾತನಾಡಿದ. 

ಯಾನಿಫಿ -. «4 ಮಹನೀಯರ, ಬೆಳ್ಳೆ ದು ! ನಾನು ಶುಡುಗನೇ ಸರಿ, 
ನಿಮ್ಮಮಗಳನ್ನು : ಸ್ರಮೋದನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮರುನೆ ವ-ಡಿರಿ. ಅವನು ನಿರ್ಜೋಃ 
ಗುಣವಂತನಲ್ಲನೇ ಅವನನ್ನೆ ಹ] ಆದರೆ ಸನ್ನಿದೊಂದೆ ು ಮಾತನ್ನು 
ನೇಳಿರಿ ಹೀಗೆ ವಣಡುವ ಮುನ್ನ ನಿ:ರಜಾನ ಅಭಿವ್ರಾಂಯಿವನ್ನು ತೆ ಿರಿ, ; 

ವಾತನಾಡುತ್ತ ಇ ಇಬ್ಬರೂ ೮ ಸಇಮಿನಿ೯ನಾಥ ಚತ ಸೇರಿದರು ಜಂಗು 
ಸಂನ್ನಾ ಸಿ ನೀರಜ ಜಾನನ್ನು ಮೇ 'ಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ೧೦ಸಜಡು3 ನ್ನ್ನ ಕೂಡ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೊ:ಗಜೆ,ಕೆ:ದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಸಿಡಿ ಕೊಂಡಿದೆ. "ಕ್ರಿ ಒರುವು 
ದಿನ್ನ ಹೊತ್ತು ಇತ್ತು. ವಕ ನೀರ ತಾನ ಕಣದ “ಸಾತನಾಡಶಕ್ತಿದೆ. 
ಜೂಟ್‌ ಮೇಲೆ ಸಂಶಸು ಜಾ ಸ್ಪ ನೊಡಿ ನೀ 
«« ಅಸಂಭವ, ಇದು ಎಷ್ಟು ನುತ ತ್ರಕ್ಕೂಸ ಸಾಧೃವಿಲ್ಲ. ಯನಮಿನಿ ನಿರ್ಕೊ 
ನಾನು ಬೇಕಾದರೆ ಆಣೆ ಇ 'ಸೇಳಿತ್ಸೇನೆ. ಏಗಣ್ಣ ಶುವಾರರು ಸ 
ನಿಶ್ವಾ ಸಕ್ಕ ಬಲಿ ಬಿನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಕ ಅನರ ವಣತನ್ನು ನಂಬಿ ಉಸ 


ತ ಮಾ 'ನೋಸಿಯೆಂದರೆ 'ನುಹಾ ಪಾಪ ಬರುವುದು ಇದರಿಂದ 
ನನಗೂ ಆ ಜೀವನ ಕಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಪ್ರನೋದರಾಗಲಿ, ಯಾನಿಸೀಿಕು 
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ಎಂ 


ಮ್ಮ 


ಯಿ ಚಿಕ್ಕ 


ಜಾ 
ಘಿ 
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೮೦ ದಲಿತ ಕುಸುನು 


ನೀರಜಾನ ಕುಲ-ಗೋಟ್ರಗಳು ಗೊತ್ತಿ ದಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಗಡಿಬಿಡಿ ಆರಂಭ 
ವಾಯಿಸಿ. ಯಾಮಿಥಿ ಬಹಳ ಹಟ `ದಮೇಲೆ ಹಣ್ಣು ಹೆಣ್ಣಾ ದ ದೊಡ ಕ್ಮ 
ಫೀರಜಾನ ಕೂಡ ಸಂಬಂಧ ಬೆಳಿಸಿದರೆ ಸ್ರ್ಟ ಅಯ್ದು "ಶಿಕ್ಷ ಕಪಾಯಿ.ಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಕನಡಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುವುದಿಬ್ಬನೊದು ಸವಾ? ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ ಳು. 
ಈ ನೂತಿರಿಂದ ಯನಮಿಥಿ ದೊಡ್ಡ ಸಂಕಟದ ಬಿದ್ದ. ಒಂದು “ಗೆ 
ನೀರಜಾ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಅಯ್ದು ಲಕ್ಷ ರುಪಾಯಿಯ ಆರೆ! ಕೊನೆಗೆ 
ಲಕ್ಷಿ ಯೇ ಗೆದ್ದ ಬ 


ವ 
ಲ್ಲಿ 
೧೧ 


ಇಷ್ಟಾದರೂ ಯೂಮಿಸಿಗೆ ನೀರಜಾನ ಆರೆ ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಮುದುಕೆ 
ಮಡಿಯುವ ಹಾದಿಯನ್ನು ನೋಡಹತ್ತಿ ದ. ಮುದುಕೆಯೆಂದಮೇಲೆ ಕೇಳುವು 
ದೇನು? ಹಾಸುಗೆಗೂ ಅವಳಿಗೂ ಗಂಟು. ಬಹಳವಾದರೆ ಅವಳು ಒಂದು 
ವರುಷ ಬದುಕುವಳು. ಇಷ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ ಅನಧಿಗಾಗಿ ಅನನು ಅಯ್ದು ಲಕ್ಷ 
ರುಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಒದೆದು. ದೊಡುನನೆ ? ಯಾಮಿನೀನಾಥನೂ ಚತುರ! 


ಅತ್ತ ಮುದುಕೆ ಮಡಿ ಖುಬೇಕು, ಇತ್ತ ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕು. ಅದ 
ರಿಂದ ಸದ್ಧಕ್ಕೆ ಸ್ಪಗಿತವಾಯಿತು. ಯಾಮಿನೀಸಾಥನಿಗೆ ನೀರಜಾನ ಕೂಡ 
ವಾಸಸಾಸಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶ ಸಿಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಬಹಳ ಪ್ರಯಾಸ 
ಸನ್ಟಿ ಲೆ ಒನಮ್ಮೊ ಮ್ಮ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ನೀರಡ ಛೆಟ್ಟ ಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆನು ಮನೆಯೊಳೆ ತನೆ ಕಡಮೆ. ಜಾ! ಸು ನವಕ್ಲೆಯೇ 
ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿ ದಳು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಯಾಮಿನಿಯ ತಂಗಿ ಆ ದಾಸಿ 
ಮಕ್ತಿ ಯೂ ಒಂದೆ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಮನಬಿಟ್ಟಿ 
ನೀ ರಜಾನ ಕೂಡ ವೂಾತನಾಡಲು ಯಾನಿನಿಗೆ ಹೊತ್ತೇ ಸಿಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ನೀರಜಾ ಆ ಯಾವಾಗ ಸಿಸುವಳೊ, ಯಾವಾಗ ನಾನು ನನ್ನ್ನ ಬದುಕ 
ಗಳನ್ನು ಅವಳ ಮುಂದಿಡುವೆನೊ ಎಂದು ಸದಾ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ನೀರಜಾ 
ಒಬ್ಬಳ್ಳೇ ಸಿಕ್ಕರೆ ತೀರಿತು, ಕೂಡಲೇ ಮದುವೆಯ ಮಾ ತೇ 'ೀಳುತ್ತಿ ದ್ಬ. 
ಅನಕೆ ಮರೋಭಾವನನ್ನು ತಿನಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಹನಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ನೀರಜಾ 
ಮದುವೆಗೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುತ್ತು ಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ. ಚಲಿಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ 
ನಿನಾಹವಾದರೆ ವಲ ಸಣನನೆ .€ ಹಾಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜತಿ ಶ್ರದ್ಧಾ 
ಪ್ರೇಮಗಳೂ ಕಡನೊಂಗಾಗುವುವು ಮುಂತಾಗಿ ಯಾಮಿನಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ್ದೆ 
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ಯಾಮಿನಿಯ ಮನಸ್ಸು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸಲುಸಿತವಾಗಿರಲಿ, ಆದರೆ ತೋರಿಕೆಗೆ, 
ಜನರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯವನೆಂದು ಕಾಣುವಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಅವನು 
ಎಂದೂ ಅಕಾರಣ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಮುಖಸ್ತುತಿ 
ಯೆಂದರೆ ಸಾಕು, ಕೈಯಿಂದ ನಾಲ್ಕು ದುಡ್ಡನ್ನೂ ಚಕಾ ಭಃ 
ನೀರಜಾ ಅವನನ್ನ ಸಚ್ಚಿ ರಿತ್ರನೆಂ ದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಳು. ಶ್ರದ್ಧಾ -ಭಕ್ತಿ ಗಳ್ಳದ 
ಇಣುತ್ತಿ ದ ಳು. ಎಂದಮೇಲೆ ಯಮಿರಿ ಆ “ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಶಿ "ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 

ಗಾಗಿ, ಶಕ್ತಿಬ ಬಲದಿಂದ ನಷ್ಟ ಪಡಿಸುವನೇ? ಈ ಎಬ್ಬ ಕಾರಣನಳಿಂದತೇ 
ಯಾಮಿನಿ ನಿವಾಹ ಹನನ್ನು ಒಂ! ತುಡ ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದ. 

ನೀರಜಾನನ್ನು "ನಡೆದ ಮಾ ತ್ರಕ್ಕೆ ಅವನ ಕೆಲಸ ತೀರಳಿಲ್ಲ. ಹಣ 
ವನ್ನು ಚಜೆಸುರು 0 ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸವಿತ್ತು... ಅದರಿಂದ ಮದುವೆ 
ಮುಂದೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಆದರೆ ಈಗ ಅದನ್ನು. ಕುರಿಸು ಹು ಹೆಳಿಸಹೆತ್ಮಿದ. ಇದೀಗ 
ಯಾಮಿನಿಯ ಜಿ ಇಡ್ಲನ್ನ್ಮು ಗಂಗಾಸಾನರಕ್ಕೆ ಹೋ! ವೈಹೆನನ್ನೂ ಇಟ್ಟಳು. 
ಆಗಿರಿಂದ ಯಾಮಿಃ ಗೆ ಜ್‌ ಷ್ಟು ಆಕಂದ್ಯ ಮುಗಿಲು ಮೂರೇ ಗೇಣು 
ಉಳಿಯಿತು. ಇನ್ನು ನೀರಜಾನನ್ನು ಕೈ ಹಡಿಯಲು ಏನೂ ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅವನ ಮತ. ಬೇಕಾದಾಗ ಮದುವೆಯಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಸ 
ಆಲೋಚಿಸಿದಂತೆ.. ಕೆಲಸಗನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಾನೊಂದು ಬಗೆದರೆ 
ತಾನೊಂದು ಬಗೆವುದು. ಯಾಮಿನಿಯ ಎಲ್ಲ ಅಶೆಗಳ ಕಟ್ಟಿನ ಸನ್ನು ಹುಚ್ಚು. 
ಹೊಳೆ ಬಂದು ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿಸು. 

ಇದೇ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸುತ್ಮ ಯಾಮಿನಿ ಜಗ 
ಆಮೇಲೆ ಒಬ್ಬದ್ವಾ ರಪಾಲಕನನ್ನು ಕರಿಯ ಏನೋ ಅಪ್ಪ ಣೆವಾಡಿ ಕಳೆಸಿದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯವಲ್ಲಿಯೇ ₹ ಅವನು ಒಬ್ಬನನ್ನು 1 ಬಂಬಿ, ಜೂ 
ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಟ್ಟು ದ್ವಾರಪಾಃ ಕಟು ಮತ್ತೆ ಹೊರಟುಹೋದ. 
ನಿನೇನನ್ನೋ. ಯನಮಿಥಿ ಆತವಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಸೇಳುತ್ತಿದ.. ಬಹ ಹೊತ್ತು 
ಮಾತುಕತೆ ನ ಡಿಬದ್ದುದ್ದ ವು. ಬಂದ ಜ್ರ ಯ ವೂತಿನಫ್ಲಿ ಸಿಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. 
ಯಣರಮಿರಿಗೆ ಅತನೆಂದ್ಯ «« ನೀವು ಹೈಳಿದ ಎಷ್ಟೋ *ಲಸಗ ಳನ್ನು ನಾನು 
ಮಾಡಿದ್ದೆ ೯ನೆ; ಆದರೆ ಈ ಕೆಲಸವು ಮೂತ್ರ ನನ್ನ್ನ ಕ ತಮಿಸಿರಿ, ತ 

ಯಾಮಿನಿ ಸಿಟ್ಟಃ ಠಿಂದೆ ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿದ, ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಕ್ಕಿದ. 


4« ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು, ಬದರಿ ನೋಡು, ಸರಿಯಾಗಿ ಏಚಾರ ಮೂಡು. ಕ 21 
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ಈ ಮಾತಿಗೆ ಬಂದವನು ಏನೂ ಉತ್ತರಕೊಡದೆ ಹೊರಟುಹೋದ. 
ಯನಮಿನಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಆಳನ್ನು ಕರೆದ. ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ವಾಗ್ವಾದಗಳಾದುವು. 
ಕೊನೆಗೆ ಆ ಅಳುನುನುಷ್ಯನು ಒನ್ಸಿಕೊಂಡು ಕೆಲಸದರ್ಮೇಲೆ ಹೊರಟುಹೋದ. 
ಈಗ ಯನಮಿನಿ ಒಬ್ಬನೇ ಆದೆ. ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಹತ್ತಿದ. 
ಪೂರ್ವವಿಕ್ರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ತ:ರಗಳು ಮೂಡಹತ್ತಿದುವು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಆ ತಾರೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾಮಿನೀನಾಥನು ತನ್ನ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಳು-ಮುಳುಗಿ ಏಳಹತ್ತಿದ. ಇಪ್ಪ ರೊಳಗೆಯೇ ಆ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಕಾಶಿಟ್ಟಿ. ಅನನು ಹೊರಡಲು ಅಡೆ ಬೇಡಲು ಬಂದಿದ್ದ. 
ಸಂನ್ನಾಸಿ--«« ಯಾವಿರೀನಾಥ, ಈಗ ನಾನಂತೂ ನೀರಜಾನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ಮಾತು, ನಾನು ನೀರಜಾನ 
ಕೂಡ ಮಾತನಾಡಿ, ಅನಳ ಮಾರನ್ನು ಕೇಳಿ, ದಂಗುಖಡಿದು ತಾಗಿ 
ಡ್ಬೇನೆ. ನೀವು ದೋಹಿಯೆಂದು ಈಗ ಹೇಳಲಾರೆ; ಆದಕ್ಕೆ? 

ಯಾಮಿನಿ-«« ಮಹನೀಖುಕರೆ! ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಾರ್ಯನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ನೀರಜಾರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. ಕೀವು ದಯ 
ಮಾಡಿ ನೀರಜಾನನ್ನು ಉಡರಿಸಿದ ಮಾತನ್ನು ಮರೆಯಿರಿ. ನೀರಜಾನಿಗೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳಿರಿ. ಆವತ)? 

ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಹೇಳುತ್ತ ಯುಮಿನಿ ಅಧೀರನಾದ. ಸಂನ್ನಾಸಿಯ ಚತರ 
ಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು. *« ಆದರೆ, ಮಹೆನೀಯರೆ! ಅಸರಾಧವಿಲ್ಲದೆಯೇ 
ನನಗೆ ದೋಷಿಯೆಂದು ಖೆಸರಿಡಬೇಡಿರಿ. ?' ಎಂದ. 

ಸಂನ್ಣಾಸಿ--4«« ಎಲಾ! ಯಾಮಿಸೀನಾಥ, ಇದನ್ನೇನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ! 
ನಿನಿಧ್ವ ನಲ್ಲರಿ, 3 

ಇಮಿಥ್ದಿ--44 ಮಹನೀಯತಶೈೆ, ತರ್ಕದ ಬಲದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಸಿದ್ದವಾ 
ಗುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಈಶ್ವರನ ಅಸ್ಥಿತ್ವವನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಎಲ್ಲ ಗಡಿಬಿಡಿಯೇಕೆ' ನಡೆ 
ಯುಕ್ಮಿತ್ಶು? ನೀವು ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ವರಿರುವಿರಿ, ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆ? ? 
ಸಂನ್ಣಾಸಿ--«« ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಫೀವು ದೋಹಿಯೆಂದು ಇನ್ನೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. 
ಇಂದು ನೀರಜಾನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. . ಆ ಅಸರಾಧಿಯ 
ಪತ್ತಿ ಹೆಸ್ತದಿದ್ದರೆ ಕೃತಜ್ಞತಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಾನು ಫೀರಜಾನನ್ನು ತಂದು 
ನಿಮ್ಮ ದಾಸಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುನೆ. ? 
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ಇದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ನೀರಜಾ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. «« ಅಸ್ಪ, ನಾನು ಸಿದ 
ಳಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನಡೆ?' ಎಂದಳು. 

ಸಂನ್ಯಾಸಿ, ನೀರಜಾ ಇಬ್ಬರೂ ಯಾಮಿನಿಯಿಂದ ಅಸ್ಪಣೆ ಪಡೆದು 
ಹೊರಟರು. 

ಯಾಮಿನಿ ದಾ ಒರಪಾಲಕನನ್ನು ಕರೆದ... «« ಆಗಲೇ ಒಬ್ಬ ನನ್ನು 
ಕೆಲಸದ ಸಲುವಾಗಿ ಕಳೆ ಗಿ ನೆ. ಈಗ ಆ ಕೆಲಸದ ಆವತ್ಯ ಕತೆಯಲ್ಲ ದೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಬಹಳ ಹೊಕ್ಕಿ: ನಮೇಲೆ ದ್ನಾರಪುಲಕನು ಬಂದು--44 ರಾಯರೆ, 
ಬಹಳ ಹುತುಕಿದಡೆ. ಆದರೂ ಅವನು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ” ಎಂದ. 


ಗುಸ್ತಶತ್ರು 


ಅಂದೇ ಚ ಮುಳುಗಿದನೇಲೆ ಪ್ರನೋದನು ಯಾಮಿನಿಯ 
'ಮನೆಯತಡೆ ಕಾಲ ನಡಿಗೆಯಿಂದ 'ಲೇ ಹೊರಟವ್ದ. ಚೌರಂಗಿಯೊಳಗೆ 
ಹಾಯ್ದು ಟಃ ದಾರಿಗೆ ಬಂದ. ಜೆ ಕೆಜು ರಾತ್ರಿ. ದಾರಿಯ 
ಮೇಲೆ '4ತಿರಲ್ಲ್ಲ್ಲ. ಬೀದಿಯ ಮಿಣುಕು ದೀನಗಳು ಮಾ ತ್ರ “ಎಲ್ಲ್ಲ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಗಸದಲ್ಲಿದ್ದ .. ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳು ನಗು 
ತ್ರಿದ್ದುವು ಒಮೊ ತ್ಮೆ ನಾಯಿಗಳು ಬೊಗಳುವು ವುದರಿಂದ, ಸ ಕಸು ಚಿಲಿಸಿಲಿ 
ಎನ್ನುವುದರಿಂದ, ಅವು ಮೇಲೆ-ಕೆಳಗೆ ಹಾರಾಡುವುದರಿಂಡ ಪ್ರಮೋದನ 
ವಿಚಾರಗಳು ನಡುವೆಯೆ ನಿನುತ್ತಿದ್ದುವು. ದುರಿಯನೇಶೆ ಇರುವೆ 
ಓಡಾಟಿವು ಬಹ ಹೆಳವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಓಡಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಕತ್ತ ಲೆಯಫ್ಗಿ 
ಅವರನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು ಕಠಿಣನಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರಮೋದನಿಗೂ ಇದರ ಚಿಂತೆ 
ಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ತ- ಇತ್ತ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ. ಕೇವಲ ತನ್ನ 
ನಿಚಾರದೊಳಗೇ ಮಗ್ನ "ನಾಗಿ ಕತ್ತ `ೆ.ಸನ್ನು ಸೀಳಿತೊಂಡು ಒಂದೇಸಮನೆ 
ಹೊರಟದ್ದ. ಒನ್ಮೆಲ ಫಿಸ್ತೂ ಲಿನ ಸಸ್ಜಳವಾಯಿತು. ಗಾಬರಿಯಾಗಿ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಹತ್ತಿದ. 

ಇಬ್ಬರು ಓಡುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. - ತನಗೇ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ನಿಸ್ತೂಲನ್ನು 
ಹೊಡೆದರೆಂದು ಪ್ರಮೋದೆನಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ಅನರಿಬ್ಬರೂ ಕತ್ತ ಛೆ 


೪೪ ದಲಿತ ಉುಸುನು 


1. ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮಟಮಾಯವಾದರು. ಹೆಕ್ತಿರವೇ ಇದ್ದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಹೊಕ ರೆಂದು ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು... «4 ಚೌಕೀ 
ಷ್‌ ಚೌಕೀ ದಾರೆ! ಬ ತ್ತ ಅವನು ಆಕಡೆಗೆಯೇ ಸಾಗಿದ. 

ಸ ಟಿಮೊಳಗಿದ್ದ ಬಾ ಯನ್ನು ಕ ಪ್ರಮೋದನು--4« ನಿಮಗೆ 
ಕಾಣಿಸಲಿಬ್ಬನೆ; ಯಾಹೋ ಈಗ ನನ್ನವೆ. ಮೇಲೆ ಸಾ ರಿಸಿದರು? ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ. 

« ಇಲ್ಲ, ಬಾಬುಸಾಹೇಬರೆ! ಯಾವ ಹುಡುಗನಾದರೂ ಪಟುಕ್ರಿ ಹಾರಿ 
ಸಿರಬಹುದು, ನೀನೇನೂ ಗಾಬರಿಯಾಗಬೇಡಿರಿ.» ಸಿಪಾಯಿ ಕೂಡಲೇ 
ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿ. 

ಅಲ್ಲ, ಅಲ್ಲ ನಾನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೆ... ಅದು ಗುಂಡಿನ ಸಸ 
ಳವೇ ನಿಜ, ನೀವು ನನ್ನ ಕೂಡ ಬನ್ನಿರಿ; ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಿದವರು ಈ ದೊಡ್ಮ 
ಮಳಿಗೆಯೊಳಗೆ ನುಗ್ಗ ಹೋದರು. ಸ 

«« ನಡೆಯಿರಿ, ಅದರೆ ಆ ಮಳಿಗೆಯೊಳಗೆ ಒಂದು....ಅಥವಾ....ದೇವರೆ! 
ನೀವು ನಡೆಯಿರಿ. ?? 

«(ಬೇಗಬೇಗ ನನ್ನ ಕೂಡ ಬನ್ನ ರಿ' ಎಂದು ಹ ಪ್ರ ಮೋದನು ವೇಗವಾಗಿ ಆ 
ಮಳಿಗೆಯಕಡೆಗೆ ಹ ಚಾಕದಾರನೂ 64 'ಹೂರವಣ, ಯಾರಲ್ಲಿ? 
ಎನ್ನುತ್ತ ಆವನ ಹಿಂಡೆ ಹಿಂದಿ ಹೊರಟ, 

ಇಬ್ಬರೂ ಮಳಿಗೆಯನ್ನು ರಲುಪಿದರು. ಆ ಮಳಿಗೆಗೆ ಒಂದು ಹಿತ್ತಿ ಲಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಯಾರೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ ಮಕ್ಕೆ ಗುಂಡುಹಾರಿದೆ ಸ ಸಪ್ಟಳ ಕೊ 
ಸಿತು. ಈಸಾರೆ ಗುಂಡು ಸರ-ಸರ ಸ ಸಪ್ಪಳಮಾಡುತ್ಮ ಪ ಪ್ರಮೋದನ ಕಿವಿಯ 
ಹತ್ತಿರ ಹಾಯ್ದು ಹೋಯಿತು. ಕುಸು ದೂರದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಓಡಿಯೋಗುವುದು 
ಕಾಣಿಸಿಕು. 

ಪ ಗ್ರಮೋದನನ್ನು ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂದೇ ನಿಸ್ತೂ ಲನ್ಹು ಹೊಡೆದಿದ್ದೆ ಕೆಂದು 
ಸ ಸಂಪೂರ್ಲೆ ಮಾಗಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ಅವರಿಗೆ ಸೋಜಿಗನೆಸಿಸಿತು. 
ಸ್ತ ಲ್ಪ ಸಮಯ ಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದು » ಅನನು ಮತ್ತೆ ಆ ಕೊಲೆಗಾರ 
ರನ್ನು ಜೆನ್ನಟ್ಟಿದ.. ತುಸು ದೂರ ಹೋದ. 'ಚಾರೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಅಗ ಅವನು 
ಮಳಿಗೆಯ ಆ ಬಾಗಿ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದ. ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಒಬ್ಬ ದ್ಹಾರಪಾಲಕನು ಕಾನಲು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರಮೋದನು 


ದಲಿತ ಕುಸುಮು ೪೫ 


ಅವನನ್ನು ಕೇಳಿದ--«« ಈಗ ಪಿಸ್ತೂಲು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನರನ್ನು 
ಕಂಡೆಯಾ? 
«« ಇಲ್ಲ, ನಾನಂತೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ? ದ್ಧ ರಪಾಲತನು ಉಕ್ಕೆ .ರಕೊಟ್ಟಿ, 
ಪ್ರಮೋದನು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೆ ರಸ್ತಿ ಯಕಡೆಗೆ ತಿರುದ. ನಿಸ್ತೂ ೦ನ್ನು 
ಕೈಯೊಳಗೆ ಹಿಡಿಮುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಒಬ್ಬನು ಅಬೀ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕ. 
ಒಳಗಿನ ಬೆಳಕು ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಮೊಂರೆಯನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಪ್ರಮೋದನು 
ಕೂಡಲೇ ಗುರುತುಹಿಡಿದ. ಅವರು ಹಿರಣ್ಮಕುವಾ ರರು! ಅವರ ಕ ಯೊಳಗೆ 
ನಿಸ್ಮೂಲು, ಉಪುಗೆ ಅ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತ, ಬಹಳ ದಣಿವಿದ್ದೆ ರು. ಇವಿಬ್ಲವನ್ನು 
ಪ್ರಮೋದನು ನೋಡಿದ. ಹಿರಣ್ಯ ಕುಮಾರರು ಈ ನೇಷದ ನಲ್ಲಿಯ (ಅವತು 
ಹೌಹಾರಿದ. 
ಪ್ರಮೊಃದನ ಮಸ್ತಕಡೊಳಗೆ ನಾನಾಸಂಡೇಹಗಳು ಸುಳಿಯಶತ್ತಿದವು. 
ಅವನನು ಆಲೋಚಕೆ 1... ಇದೇನು? ಓರಣ್ಯಕುಮಾತರು ಈ 
ವೇಷದಲ್ಲಿಯೆ(ಕೆ? ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ ಸ್ಯ ? ನನ್ನ ನ್ನು ಹೊಡೆದರೆ ಅವರಿಗಾಗುವ 
ಲಾಭನೇನು? ಅನರಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ: ದರಿ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ನಿಜ, ಇದಕ್ಕ 
ಗಿಯೇ ಅವರು ಆಅದಿವಸ ಒಟ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ದಂಡ ಮಾಡಿದರು. ಆದರೆ 
ಅವರು ನನ್ನ ನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಏಕೆ ಸಣ ತೊಟ ದಾ ರೆ?--ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ. 
ಅವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ನನಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ನನ್ನ್ಪ ಮೈಯಲ್ಲ ಉರಿಬುಸ್ತ ದೆ. ಆದರೆ 
ನನ್ನ ಮನ ಸ್ಲಕೊಳ್ಳ! ಎಂದೂ ಇಂಥ ವಿಚಾರವು ಬಂದಿಲ್ಲ: ವಲ್ಲ! ಇಲ್ಲ, ಇದು 
ಸಾಧ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ನನ್ನು ಹೊದೆಯುವುದರಿಂದೆ ಓರಣ್ನರಿಗೆ ಬರುವ ಲಾಭ 
ನಾದರೂ ಅಪ್ಟ (ರಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ! ಅಕಾರಣವಾಗಿ ನಾನು ಹೀಗೆ ನಿಚುರ ಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಬಗೆ ನಿಚಾರ ವು ಮನುಷ, ೈನು ಕೆಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೆ ಇದೇನು ಸಾವನ್ನ ಮಾತಲ್ಲ. ಹಿರಣ್ಣರ ರಕ್ಳೈ ಯಕ ಈಗ ಸಿಸ್ಕೂಲು 
ಇದೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಯಾರಿಗೆ ತಾನೇ ಸಂದೇ (ಹವಾಸುವುದಿಲ್ಲ? 9) ಗ 
ತುಸುಹೊತ್ತಿನ ನ ಮುಂಚೆ ಮನೆಯ ಹಿತ್ತಿ ಲಕಣೆಗೆ ಹಿಸ್ತ್ಕೂ ಲು ಹೊಡೆದರು- 
ಒಬ್ಬನು ಇದೇ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ಸ್ಟ ಕಂಡೆ. ಇಂಥ 
ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವು ಹುಟ್ಟಿ ಸ್ಯದಿರುವುದೆ 9) ಕ್ಯೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಸ್ತೂಲು ಇರಲು 
ಇನ್ನು. ನೂರಾರು ಹ ಗಳತ್ತ ಕಾರಣವನ್ನು 3ಳಿಯಜಿಯೇ 
ಜು ವೃಥಾ ಸಂಶಯಶಡುತ್ತಿರುನೆ. ಮತ್ತೆ ಯಾರಾದರೂ ಸಣ್ಜಿವರಾಗಿದ್ದರೆ 


೪೬ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ದುಡ್ಡಿನ ಆಶೆಗೆ ವಾದಿ ರೆಂದು ಎಣಿಸುತ್ತಿ ಠ್ಜೆ. ಹಿರಣ್ಯಕುವಾ ರರು ದುಡ್ಡಿನ 
ಅಶೆಸಿ 1 ಮಾಡುವರೆ? ಇಲ್ಲ, ಸಾಧ ನಿಲ್ಲ. ಮನೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಜೇಕೆ ಯಾವ 
ಕಾರಣವಿರಬಹುದು? ಅಕಾರಣವಾಗಿ ಅವರು ನನ್ನ ನ್ನ ಕೆ ಹೊಡೆಯುವರು 1 ಳ್ಳ 
ನಾನು ವೃಥಾ ಇಂಥ ಸಂಪೇಹಗ ಲಿಗೆ ಎಜಿ ಬೆಗ್ಗೆೊಟ್ಟು ಕ ಕೃರ ಯವನ್ನು ಕಲಂಕಿತ 
ಮಾಡಲಾರೆ ಕಾರಣನಿಲ್ಲದೆ ಇದೆಲ್ಲ ಆಗಲು ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ. 

ಪ್ರಮೋದನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಸಂಶ ಶಯ, ಮತೊ ಇಮ್ಮೆ ನಿಶ್ವಾಸ 
ಶಲೆಯೆತ್ತ ತೊಡಗಿದುವು. ಆವನಿಗೆ ಏನೂ ತೊ:ಚಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಉದ್ವೇಗವನ್ನು ಕಡಿಮೆನಾ ಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಯಾಮಿನಿಯೊಡನೆ ಸಾಡು 
ಬಯಸಿ ಅತ್ಮಕಡೆಗೆ ಭರದಿಂದ ಸಾಗಿದೆ. ದಾರಿಯೊಳಗೂ ಆಲೋಚನೆ 
ನಡೆದೇ ಇತ್ತು.-- ನನಗಾರು ಅಂಥ ಗುಪ್ಪಶತ್ರುಗಳಿದಾ ಕೆ? ಇಂಥ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಪಿಸ್ತೂಲು 'ಓಡಿದು ಜಿನ್ನು ಹಸ್ಕುವುದೆ ?-- 

«« ಎಲ್ಲಾ, ಇದೇನು ಪ್ರಮೋದ, ನೀನು ತಕ್ಕ ಇಷ್ಟೆ ಟಕೆ. ಹೊತ್ತು 
ಮಾಡಿಬಂದೆ? ಒಂಬತ ತ್ಮಕ್ಕೆ ಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಎರಡು ತಾಸು ತಡ 
ಮಾಡಿಬಿಟೆಿ, ನೋಡು, ಹಕ್ಕೊಂದು ಹೊಡೆದಿದೆ. 1 ಜಸಿ ಅವನನ್ನು 
ಕಾಣುತ್ತ ಲೇ ವ ಗ್ರೆ ತೆಯಿಂದ ಕೇ ಳಿದ 

ಪ ಸ್ರನೋದನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆ. ಯಾಮಿನಿ 
ನೇಳಿ ಬಕ ಆಶ್ಮ ಚ್‌ ಹೇಳಿದ-«« ಪ್ರಮೋದ, ಬಹಳ ಒಳಿತಾಯಿತು, 
ದೇವರಾಗಿಯೇ ಇಂದು ನಿನ್ನನ ನ್ಫು ಉಳಿಸಿದೆ. 

ಯಾಮಿನಿ ಸರಿಸ್ಪಿ ಸಿಯ ಲಾಭಕ್ಕೆ ಹೊಂಚುಹಾಕಿದ. ಕೂಡಲೇ 
ಅವನು ಇದನ್ನು ಅಪಾ ್ರ ದಿಂದೆ ಹೇಳಲು ಸುನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆ ಎಣಿಕೆಹಾಕ 
ಹತ್ತಿದ. ಸ. ಹೊಡೆ ಕ್ಸ ಇಬ್ಬ ರು ಶತ್ರು ಗಳನ ಸ ಸಂಹರಿಸಲು ಇದು 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ಹೊತ್ತು ಎಂದು ಎಣಿಸಿದ. 

ಪೂರ್ತ ಸರಿಜ್ಛೆ (ದೆದಲ್ಲಿ ಬರೆದೆ. ಘಟನೆಯನಂತರ ಯಾಮಿನಿ ಹಿರಣ್ಯ 
ಜವ ಶತೆ ರಕ್ತ ಕಾರುಕ್ತಿದ . ಹಿರಣ್ಯ ಕುಮಾರರೇ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಮುಂದೆ 
ಯಾಮಿನಿ ದೋಷಿಯಂದು. ಮುಕ್ತ ಕಂಠದಿಂದ ಹೇ ದ್ದ ರು. ಹಿರಣ್ಯರೇ 
ಪ್ರಮೋದನ ಸಕ್ಷೆಗಟ್ಟಿ ದರು; ನೀರಜಾನ ವಿವಾಹವು ಯಾನುನಿಯಕೂತ ಆಗು 
ವುದನ್ನು ನಸೇಧಿಸಿದ್ದು. ಸೇಡುತೀರಿಸಲು ಯಾಮಿನಿಗೆ ಈಗ ಹೊತ್ತು ಒದಗಿ 
ಬಂದೆಂತಾಯಿಕು, 


ದಲಿತ ಉಸುವು ೮೬ 


ಸ್ಟ ಮೋದನ ಮಾರನ್ನು ಕೇಳುರ ಲೇ ಅನನು ಹಾರಿ ರಿಬಿದ್ದು ನೇಳಿದ--4 
ಸು ಪ್ರಮೋದ, ನೀನು ಓರಣ್ಯಕುವ ಾರರ ಕೈಯೊಳಗೆ” ವಿಸ್ಕೂಲನ್ನ್ನು 
ಹೋಸೆ ಬಸ ? ಕಿಜವಾವ ಸಂಗತಿ ನನಗೀಗ ಹೊಳೆಯಿತು. ? 

«ನಿನು? ನಿನ್ನ ರ್ಮತಿನ ಶವೇ ಸನೆನಗಾಗಲಿಲ. ನನ್ನಂತೆಯೇ 
ನಿನಗೂ ಅವನ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶಯವಾಗುತ್ತಿದೆಯೆ ಸೀ? ಸಮೋದನು ವಿಸ್ಮಯ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿದ. 

«« ಮುಂಚಿಕದೆಯ ಬಾಗಿಲಿರಂಮೂ-ಅಭವಾ ಒತ್ತಿ ಲಕಡೆಯ ಬಾಗಿಲಿ 
ನಿಂದೊ-ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುವನ್ನು ನೋಟಿವೆ??' ಯಾಮಿಥಿ ಅವನ ಮಾತಿಗೆ 
ಉತ್ತರ ನೊಡದಿಯೆ ಕೇಳಿದ 
ಮೋದ--4« ಹಿತ್ತಿಲ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ. ' 
ಸಾಮಿನಿ--4« ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಕೆಲಸ ಆ ಪಾಖಂಡಿಯವೇ ನಿಶ್ಚ ಯ, 

` ಪ್ರಮೋದ--«« ಅವರು ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಹೊಡೆಯುವರೆ?- -ಇಛ್ಛೈ ತು 
ಅಕಾರಣವಾಗಿ ನನ್ನ್ನ ನ್ದ (ಕೆ ಕೊಲ್ಲುವರು? ” 

ಯಾಃ ಕಾರಣನೇತಕ್ಕೆ ಬೇಕು?...- ಈ ಮಹಾ ಪಾಸಕಾರ್ಯವು 
ಆ ನೀಚನದೇ. ? 

ಪ್ರಮೋದನು ಗಡ-ಗೆಡನೆ ನಡುಗಿದೆ... 44 ಓರಣ್ಯರನ್ನು ಬೇಕಾದಷು 
ಟ್ಟಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿ ರಬಹುದು; ಆದರೆ ನು ಅನರ ಮೇಲೆ 
ಸಂಶಯವಿಡಲಾರೆ. ಅನರನ್ಲಿ ಅವಿಶ್ವಾಸ ಸವಿಷಲು ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲ- 
ಇಲ್ಲ-ಹೀಗೆ ಅವರು ವಾ ಖ್ಯ ಅಕಾರಣವಾಗಿಯೇ ಯಣರಾದರೂ 
ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುವರು? ?' ಎಂದು ನುಡಿನೆ ಮಾ 

ಯಾಮಿನಿ--«« ಅದೆಲ್ಲ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದು ಪ್ರಮೋದ, ಅದಕೆ ದೇ 

ನು ಹೀಗೆವ ಮಾರನ ನಾಡುವುದು. ಓರಣ್ಯನಿಗೂ ಸನ್ಯಾಸಿಗೂ ಏನೋ 1 
ನಿರಬೇಕು. ಅನರು ಅವನ ಆತಿ ತೀಯ ಗೆ ಫು 

ಪ್ರಮೋದ - «« ಇಲ್ಲ, ನನಗೆ ಅದೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯದು. 

ಯಾಮಿನಿ-«« ನೀರೆಜಾನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಆ ದಿವಸ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಬಂದಿದ್ದಿ ಲ್ಲನೆ? ಆತನ ಕೂಡ ಹಿರಣ್ಯ ಕುನಾರರೂ ಇದ್ದರು. ಅವರ 
ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಆನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ, ಟು ನಿನ್ನನ ನ್ನ್ನ ಮು ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. '' 


೫ ೩೩% 


ಛು 


ಳ೮ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


64 ಸಂನ್ಯಾ ಸಿ ನೀರರ್ಜಾ ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನೆ? » ಫ ಮೋ 
ದೆನು ನಿಟ್ಟು ಸಿಕೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಳಿದ, 


ಯೌಮಿಸಿ--4 ಹೌದ ಸು 'ಸ್ರಕೊ ದೆ. ಇದನ್ನೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳಲು 
ಕರೆಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. 


ಪ್ರ ಮೋ 1 «« ಮುಂದಿ ಹಳು, ಏನಾಯಿಶು? ?' 

ಸಿಟಿ ಮಾತು ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ ನಿನ್ನ್ನ ಮಾತು ಹೊರೆ 
ಬಿತು. ಸಂನ್ಯಾಸಿ ॥ ರಿನ್ರ್ನ ಗುಣವನ್ನು ಬಹಳ ಹೊಗಳಿದ. ನಾನಾದರೂ 
ಪ್ರನೋದನು ಬರಜಾನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ನರನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ನೀನು ಎಲ್ಲ ರೀತಿ 
ಚೂ ಕೀರಜಾನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಿರುನೆ. ಪ್ರನೋನನ ಕೂಡ ನೀರಜಾನ 
ನಿವಾಹೆನಾಗುವುದೆಂದು ಒರಣ್ಯ ನು ಇಡ: ಅವನು ಸಿಟ್ಟಿ ಗೆದ್ದು 
ಸಿಕ್ಕಾಸಟಿ ಮಾತನಾಡಿದ. ಇದನ್ನು ನೇಳಿ ನಾನಾದರೂ ಸಗ 

ನಗೂ “ಓರಣ ನಿಗೂ ಬಾಯಿಗೆ ಚಾ ಹತ್ತಿತು. ವಾದ-ನಿವಾದ ನಡೆ 

ರಿ ಹಿರಣ್ಯಕುವಾ ನರರಿಗೆ ಸೋಲಾಗುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಎದ್ದು ಹೊರಟುಹೋದ. ಆ ಮೇಲೆ ಹಿರಣ್ಯ ನೀರಜಾನ ಕೂಡ ಮದುನೆ 
ಯಾಗಲಿಚ್ಛಿಸ ಸುತ್ತಾನೆಂದು ಭಟ ನನಗೆ ಹೇಳಿದ. ಆಗ ನನಗೆ ನಿಜವಾದ 
ಸುಗತಿ ತಿಳಿಯಿತು. ಈಗ ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ನಿಶ್ವಾಸ 
ವಯಿಸಿ, ಈ ಕೆಲಸವು ಅವನದೇ, ಅನ ನ್ಯಥಾ ಇದು ಮಂದಿಯ ಕಲಸವಲ್ಲ. 
ಆನಗಿಸ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇ? ನೀನೀಗ ಅವನ ಮಾರ, ್ಲದಲ್ಲಿಯ ಮುಳ್ಳು. 
ಆಮುಳ ಸನ್ನು ಅನನು ಮುದೊಗೆಯ ಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತಾ ಡಾಲಿ 

ಈ ಮಾತುಗಳನು ನ್ನು ಕೈ ಪ್ರಮೋದ ತ ದಂಗುಬಡಿದಂತಾದ. ಈಗ 
ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು. ಕಾರಣವು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಈಗ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಬಾಮು ದೋಷಹಿಯೂದರು. ಕಾರಣವಿಲ್ಲ 
ಬಿಯೇ ಒಬ್ಬ ರುಇ ಜನ್ನೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ಯದೋಸನಿಯೆಂದು ಹೆಸರಿಡುನರೆ? ಓರಣ್ಯರನ್ನು 
ದೋ ಸಚ ತಿಳಿಮು ಪ್ರಮೋದನು «« ನರಾಧಮ |! ನಾನು ನಿನಗೇನೂ 
ಅನಿಷ್ಟ ಮಾಡಿದ್ದ ಬ್ಲ, ಆದಕೆ ನೀನು ನನಗೆ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೈತೊಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಜಿನ್ನು ಹತ್ತಿರುನೆ. ` ಎಂದ. 4 

ಈಗ ಯಾಮಿಥನಿಯ ಇಚೆ ಈಡೇರುವ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಕಂಡು ಬಂದುವು. 
« ನನಗಂತೂ ತಲೆಕೆಟ್ಟು ಹೋಗಿದೆ. ಏನು ಮಾಡಿ ಆ ಚಂಡಾಲನನ್ನು ಬಗ್ಗು 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೪$ 


ಬಡಿಯಬೇಕು, ನನಗೆ ಹೊಳೆಯದಾಗಿದೆ. ಅವನ ಮನೇಲೆ ಕೊಲೆಯ ಆರೋ 
ಸವನ್ನು ಹೇರಿ ಖಟ್ಲೆ ನಡೆಸಬೇಕು. ?` ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಯಾಮಿನಿ. 

ಸ್ರನೋದನು ತಿರಸ್ಕ್ಯಾರೆದ ನಗೆಯೊಂದನ್ನು ನಕ್ಕ. «« ಅವರ ಮೇಲೆ 
ಬಟ್ಲೆ ನಡೆಸಿದರೆ, ನನ್ನ್ನ ಮಾನ ಹೋಗುವುದು, ಇದು ನನ್ಸ್ಟಿಂದಾಗದು, ? 
ಎಂದು ನುಡಿದೆ. 

ಹಿರಣ್ನಠಿಗೆ ದಂಡ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಯಾಮಿನಿ 
ಬಹಳ ಹೇಳಿದೆ; ಪ್ರನೋದ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಬಸಳ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಮೋ 
ದನು--«4 ಅವರ ಓ ಬಸದ ಏನೂ ಆಧಾರನಿಲ್ಲ. ಬಟ್ಲೆ ನೂಡುವುದಾದಕೆ 
ಹೇಗೆ ಮಾಡುವುದು? ಆಸರು ಸ ನಿಸ್ತೂಲು ಹಿಡಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದ್ವೇನೆಂಬುಜೊಂದೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಅದನ್ನು ಅವರು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಬಹುದು. ಟ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಯಾಮಿಸಿ-« ಆಧಾರವಿರದಿದ್ದರೆ ಖಟಿ ಯನ ನ ಕಿತ್ತಿ ಹಾಕುವರು, 
ಆದಕೆ ಕೊಲೆಯ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಖಟ್ಲೆ ನಡೆ ಸಿದರೆ ನವಗೆ ಸಾತಷ್ಟು ಅಸಮಾನ 
ವಾಗುವುದಲ್ಲ. 

ಪ್ರಮೋದ--4« ಬೇಡ, ಮಂದಿಯ ಮಾನವನ್ನು ಕಳೆಯಲು ನನ 
ಗೇನೂ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ನಾನೇ ಮಾನ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವೆ. ಜರಣ್ಯ 
ಕುನಾರರ ಗುಣ ಗೊತ್ತಾಯಿತು, ಇಷ್ಟೇ ಸಾಕು, ? 

ಯಾಮಿನಿ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದೆ, ಆದರೆ 
ಇಟಿಲಿನ್ಲ. ಆಗ ಅವನು ಬೇರೆ ಹಂಚಿಕೆ ಹುಡುಕಿದ. ಮೊಶು ಬದಲಿಸಿದ. 
ನೀರಜಾನ ಸುದ್ದಿ ಯೆಂದರೆ ಪ್ರಮೋದನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಾತನಾಡುವ 
ನೆಂದು ಯಾಮಿನಿ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡ... « ಹೂಂ, ಸಹೋದರ ! ಇಷು 
ಹೊತ್ತಾ ದರೂ ಥಿನಗೆ ಏನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 'ಸಂಸ್ಯಾಸಿ ನೀರಜಾನನ್ನು ನನ 
ಗೆಯ” ಕೊಡಲು ನಿಂಶಕಾಲಮೇಲೆ ಸಿದ್ಧೆ ನಿದ್ದ . ಆದರೆ ನಾನು ನೀರಜಾನಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವರ£ ನಲ್ಲನೆಂದೂ, ನೀನೇ ಅವನಿಗೆ” ಯೋಗ್ಯವರ ಎಂದೂ ಬಹಳ 
ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೂ ಅವನು ಸ್ರತ್ಯುನಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೃ 
ದಿಂದ ನನ್ನನ್ನೇ ಅಳಿಯನನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ತ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 


೯೦ ದಲಿತ ಕುಸುನು 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ್ರನೋದನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ ಕಸಿವಿಸಿ ಯಾಯಿತು. ಈ 
ಮಾತು ಅವನ ಹೃದಯವನ್ನು ಬರ್ಬಿಯಿಂದ ಇರಿಯಹತ್ತಿತು. ಮುಳ್ಳಿನಂತೆ 
ಅಳುಕಹತ್ತಿತು, ಸ ಚೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಹತ್ತಿದೆ--ಹೀಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವುದು ಅನ್ಯಾಯವೆಂದು ಬಗೆದು 
ಅದನ್ನು ಹೈದಯದಿಂದ ಕಿತ್ತೊಗೆಯಲು ಅನನು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದೆ. 
ಯಾಮಿನಿ ನರಜಾನ ತ ಹಿಡಿಯುವುದು ಸೌಭಾಗ್ಯವೇ ಸರಿ. ನಾನು ಪವಿಶ್ರ 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೆ ಇಷ್ಟ ರಿಂದಲೇ ಸಂತುಷ ಶನಾಗಬೇಕು. 
ಸ್‌ ಅವನು ಆಳೋಚಿಸಹ್ತ ದ್ದ 

ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ಅವನು ತನ್ನ “ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಥ್ಸೆ ರ್ಯ ಕೊಡಹತ್ತಿದ, « ನಾನು 
ನನ್ನ ಸ್ಥಾ ರ್ಥ ಇಚ್ಛೆ ಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬರಿಕೊಡುತ್ತ. ನೀರಜಾನ ಸುಖದಲ್ಲಿ 
ಭಾಗಿಯಾಗುವೆ. ಅನಳ ಸುಖವೇ ನನ್ನ ಸುಖನೆಂದೆಣಿಸುವೆ. ” ಎಂದು 
ಅವನು ನಿಶ್ಚ ಶಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ಈ ವಿಚಾರಗಳು ತಲೆದೋರಿದ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಮೋದನ” ಹೃದಯವು ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಏಕೋ ಖಿನ್ನನಾದ. 
ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ. ಆದರೂ ಅವನು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಪ ್ರಸಿನ್ನತಾ 
ಜಾ ಬಾಕಾಶಟು ಸಮರ್ಥನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ತಗ 
ಸ್ಪನ್ನು ಸಂತಯಿಸುನ ಹಂಬಲ್ಕ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರಬಲ 
ತರಂಗಗಳು, ಎರಡೂ ಅತಿನೇಗದಿಂದ ಹೃದಯದೊಳಗುದಯಿಸಹತ್ತಿದುವು. 
ಈಗ ಪ್ರಮೋದನ ನೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಭೀರ ಚಿಂತೆಯ ಭಾವವೂ, ಅಧರಗಳ 
ಮೇಲೆ ಅನಿಚ್ಛೆಯ ನಗೆಯ ನಿರುಜ್ವಲ ಆಭಾಸವೂ ಕಾಣಿಸಹತ್ತಿದುವು. 
ಆವಷರೂ ಸಪ್ರನೋದನು ಬಲನಂತವಾಗಿ ಹೈದಯದ ಭಾವಗಳನ್ನು "ಮುಚ್ಚಿ 


ಡಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ: ಆದರೆ ಅನಿಚ್ಛೆ ಜದ ನಗುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವರ 
ಭಗ ಭಾವವು ಇಮ್ಮ]| ಡಿಯಾಗಿ* ನೇಗದಿಂದ ತೊಠೆಜೊನ್ಮುತ್ತಿತ್ತು. 
ಪ್ರಮೋದನು ನಿರುತ್ತ ಚ್‌ ಅವನ್ನು ನೋಡಿ ಚಟ ಸುನ್ಮು 
ಬ 
ಪ್ರನೊದನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಮೂ ನಿಬ್ಲುವುದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅನಃಗೆ 
ಎಲ್ಲನೂ "ಕೂನ್ಯವಾಗಿ ಕಾಡಿಸಹತ್ತಿ ತು. ಫೃಥ್ವಿ ಶೂನ್ನ! ಆಕಾಶವೂ ಶೂನ್ಯ | 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯ ರೇ ಅವನಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತಿ ತ್ರಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಸಮಸ್ತ ವಿಕ್ಯ್ಯ 


ಗಳು ಶೂನೃವಾಗಿ ಚಕ ಕಾಕ: ಮಯವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಹತ್ತಿದುವು. ಆಕಾಶ 
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ದೊಳಗೆ ಚಂದ್ರ ನಿಲ್ಲ, ನಕ್ಷಕ್ರಗಳಿಲ್ಲ, ಮೇಘಮಾರೆಗಳಿಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಿಯೂ ಏನೂ 

ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಶೂನ್ಶ ವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ೫ ್ರಮೋದನು ಕೆಳಗೆ, 

ಮೇಲೆ, ನಡೆ ಬಲಕೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಡೆ ಹುಡುಕ ಸೂಡಿ ಎಲ್ಲ ಸ್ಫಾನಗಳೂ 

ಅವನಿಗೆ ಸ್ಟ ಕ ಅಸಾತ ಜ್ತ ಸಹತ್ತಿದುವು. 
ಸೀ 


೫ 

ಸ ನಾಲ್ಕು ಟ್‌] ಕನಕಲತೆಯ ಒಂದು ಸತ್ರ 
ಬಂದಿತು. ಸುಶೀಲಾ ದೊಡ್ಡನ್ಮು ಬೇನೆಯಿಂದ ಇದ್ದಾಳೆಂದು ಬರೆದಿದ್ದಳು, 
ಕಾಗದವು ಕ್ಛೈ ಸೇರುತ್ತ ಲೇ “ಎಂದೇ ರಾತ್ರಿ, ಪ್ರಮೋದ ಅಲಾಹಾಬಾದಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟುಹೊಸದ. `ಗಾಡಿಯೊಳಗೆ ಯಾಮಿನಿ ಕೂಡಿದ. ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ 


ಬಳಿಗೆ ಕಾನಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ಜೆ ನೆಂದು ಅನನು ಹೇಳಿದ. 
ಅಲಾಹಾಬಾದವನ್ನು 'ಇಶ್ಪೈದಬ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದೆಂಡು ದಿನ ಇರಲು 


ಪ್ರನೋದನು ಜಾಖಾಗ ಆಗ್ರಹ ಹೆ ವಸಿಡಿದೆ. ಯಾಮಿನಿಗೂ ಏನೂ ಅಡ್ಡಿ 
ಯದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವನು ಪ್ರನೋದನ ಆಗ್ರ ಹನ ಮೇರೆಗೆ ಒಂದೆರಡು ದಿವಸ 
ಅಲ್‌ೆಹಾಬಾದದಲ್ಲಿರಲು' ನಿಶ್ಚ ಯ ಮಾಡಕೊಂಡ. 


ಭಯಂಕರ ದೃಶ್ಯ 

ಸುಶೀಲೆ ಬೇನೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ನಡೆದ ಒಂದು ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದು ಅವಶ್ಯಕವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಕನಕಲತಾನ ಹೆನ್ನೆರಡು 
ದಿನದ ಶಿಕ್ಷೆ ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಿಲ್ಲ. ಕತ್ತಲೆಯ ರಾತ್ರಿ, ನೋಡ ಮುಸುತಿದೆ, 
ಒಂದೇ ಸವನೆ ಮಳೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ಬಾಲಿಕಾ ಕನಕಲತಾ ಒಬ್ಬಳೇ 'ಮಲಗಿತೊಂಡಿದ್ದಾಕೆ. ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ದೀಪವಿಲ್ಲ. ಆಗಾಗ ಗುಡುಗು-ಸಿಡಿಲಿನ ಅಬ್ಬರವು' ಕೇಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಸಿಡಿಲಿನ ಕಡಕಡಾಟವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಕೂಡಲೆ: ಹುಡುಗೆ ಚಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದ ಳು! "ಕತ್ತ 
ಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಹೆದರಿ ಎದ್ದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಬೆಳಕು ಬೀಳಲಿ, ಹೊರ 
ಗಿನ ದೃಶ್ಯವು ಕಾಣಿಸಲಿ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದಳು. 
ಒನ್ಮೆಳೇ ಅವಳ ಕಿವಿಗೆ ಸುಮಧುರ ಸಂಗೀತದ್ವ ನಿಯೊಂದು ಬಿದ್ದಿ ಡು, 

ಇದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಿಡಿಲೊಂದು ಗರ್ಹಿ ಸಿಕ ಮಿಂಚು. ಮಿಂಚಿ ಮಾಯ 
ನಾಯಿತು. ಅದರ ಕೂಡ ಹಾಡೂ ನಿಂತಿತು, ಸುಶೀಲಾ: ಕನಕನ ಕೋಣೆಗೆ: 
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ಬಂದಳು. ಮಳೆ-ಗಾಳಿ, ಗುಡುಗು-ಸಿಡಿಲು ಇರುವಂಥ ಇಂಥ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಕನಕ ಒಬ್ಬಳೇ ಇದ್ದ ಳು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳು ನಡುಗಿದಳು, ಮನಸ್ಸಿ 
ನೊಳಗೆಯೇ ಹೆದರಿದಳು. ಆದರೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ ಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು, ಕನ 
ಕನ ಈ ಗುಣಗಳಿಂದಲ್ಲೇ ಈ ಕಪ್ಪವಾಗಿದೆ--ನಿನು ಮಾಡಬೇಕು? ಸಿಡಿಲಿನ 
ಅಬ್ಬರಕ್ಕೆ ಮನೆ ಕಂಪಿಸಿತು, ಸುಶೀಲೆಯ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ದೀಪ ಹೆಚ್ಚಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ ಮರವೊಂದು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವದು ಕಂಡಿತು. 
ಆಗ ಸುಶೀಲಾನ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವವು ಬದಲಾಯಿತು. ಈ ಬೆಂಕಿ ಕನಕನ 
ನೋಣೆಗೂ ಹತ್ತಿದರೆ ಹೇಗೆ, ಎಂಬ ನಿಚಾರವು ಸುಶೀಲೆಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. 
ಅದರಿಂದ ಅವಳು ವ್ನಾಕುಲಳಾಗಿ ಆ ಕಡೆಗೆಯೇ ಓಡಿದಳು. ಈ ಕಾಂಡವು 
ಅವಳನ್ನೂ ಸುತ್ತುವರಿಯುವುದೆಂದು ಗಾಬರಿಯಾದಳು. ಅದರಿಂದ ಕನಕ 
ಕಾಲನ ತುತ್ತಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗುವಳು. ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಅವಳು ಆಗಸ 
ದತ್ತ ಕತ್ತೆತ್ತಿ ನೋಡಿದಳು... ಆ ಸಿಡಿಲಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನಕನ ತಾಯಿ 
ಸುಶೀಲಾ ನಿಂತುಕೊಂಡು--«« ನೀನೇ ಇಂದು ನನ್ನ ಮಗಳು ಕನಕನನ್ನು 
ನೊಂದೆ, ನಿನ್ನ ಕಟಕಟಿಗೇ ಅವಳ ಜೀವನವು ಮಣ್ಣುಗೂಡಿತು. » ಎನ್ನುತ್ತಿ 


ರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ? 
ಸುತೀಲಾ ಅತ ಹೊರಳಿದಳು “" ಕನಕ! ಕನಕ! ಎಂದು ಒದರುಶ 


ಮನೆಯೊಳಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದಳು. ಕನಕ ಸಲ್ಲಂಗದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿಷು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಳೆ, ಅವಳು ಜೀವಂತ ಇದ್ದಾ ಲ್ಳೆ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಶೀ 
ಲಾನ ಜೀನಿಕೊಳಗೆ ಜೀವ ಬಂದಿತು. ಸುಶೇಲಾ ಮುಂದಿ ದು ಹಡುಗೆಯ 
ಮುಖಕ್ಕೆ ಮುದ್ದಿಟ್ಟಿಳು. ಇದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಂಗೀತ ಧ್ವನಿ ಅವಳ 
ಕೆವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. 

ಹಾಡನಾಲಿಸಲು ಸುಶೀಲಾ ಕೆನಿಗಳನ್ನೊಡ್ಡಿದಳು. ಆದಕೆ ಕೂಡಲೆ 
ಹಾಡು ನಿಂತಿತು. ಹಾಡುವವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ಶೆರೆದ ಬಾಗಿ 
ಲಿನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದಳು. ಯಾರ ಸುಳಿವೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ ಧ್ವನಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಂದಲೇ 
ಬರುತ್ತಿಜಿಯೆಂದು ಮನನರಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ 
ಯಾರೋ ಹಾಡಿದರು-- : 

ಹಾಡನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಶೀಲಾನ ತಲೆ ತಿರುಗಹತ್ತಿತು. ಎಷ್ಟೋ ವಿಷಯ 


ಗಳು ಅನಳ ತಲೆಯೊಳಗೆ ಸುಳಿಯಹತ್ತಿದುವು. ಆ ಬಾಲ್ಯಕಾಲದ ಜೀವನ, 
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ಸುಖ, ದುಃಖ ಎಲ್ಲವೂ ಆಗ ಅವಳಿಗೆ ನೆನಪಾದುವು. ಸುಶೀಲಾ ಆಶ್ಚರ್ಯಾ 
ನ್ವಿತಳಾಗಿ ಹಾಡನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸ ಹತ್ತಿ 
ದಳು, ಹಾಡು ಮಕ್ಕೆ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಜಾ ಬರುತ್ತಿ ರುವುಡು 
ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸಿತು. ಮೆಲ್ಲ-ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅವನು ಹತ್ತಿರನೇ ಬಂದ. ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ಮತ್ತೆ ಕೋಲ್ಮಿಂಜೊಂದು ಮಿಂಚಿ ಮಾಯವಾಯಿಕಶು. ಆ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಆ 
ಮನುಷ್ಯನು ಸುಶೀಲಾನನ್ನು ನೋಡಿದ. ಸುಶೀಲಾನೂ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಳು.  ಚಕಿತಳಾಗಿ ಅವಳು ಅವನ ಶಡೆಗೆಯೇ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಳು. 
ಒಬ ್ರರನ್ಯೊ ಬ್ಬರು ನೋಡಿದರು. ನೋಟಿವು ಒಂದಾಗುತ್ತಲೇ ಸುಶೀಲಾ 
ಮಂ ತಳಾಗಿ, ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಏಟಗೆ ಸಿಕ್ಕು ಬೀಳುವ ಮರದಂತೆ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು! 


ಕನಕಲತಾ ನಿರ್ಡೊ ೇಹಿಯಾದಳು 


ಆ ಮೂರೆಯ ನಂತರ ಸುಶೀಲಾ ಜ್ವರದಿಂದ ಪೀಡಿಕಳಾದಳು. ಹುಟ್ಟ 
ದಾಗಿನಿಂದ ಒಂದೆ ಸವನೆ ಕಷ ದಿಂದಲೇ ಕಾಲ ಕಳೆದಿದ್ದ ಳು, ಅದರಿಂದ 
ಅವಳ ಮೆ.ಯೊಳಗೆ ಏನೂ ಇದ್ದ ಲ್ಲ. ದೇಹವು ಕಂದಿ ಕುಂದಿತ್ತು. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಬೇನೆಗೆ ತುತ್ತಾ ಗಿರುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು. ತಾನು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಪ್ರಮೇಡ, ಸನಕ 
ರನ್ನು ನೋಡುವನರಾರು, ಹ್‌ ಸಟ ಗೂರ್ಬ ಎಂದುಕೊಂಡು 
ತನ್ನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಜತನದಿಂದ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದಳು. ಆದಕೆ ಈ ದೇಹದ 
ಮೇಲೆ ಅವಳ ಪ್ರಭುತ್ವವು ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಕ ಸಾರೆ ಅವಳ ಬೇನೆ ಬಲಿ 
ಯಿತು. 

ಕನಕ ಅನ್ನ, ರೀರು, ನಿದ್ದೆಗಳನ್ನು ತೊರೆದಳು. ಹಗಲಿರುಳು ಸುಶೀ 
ಲಾನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕನಕನ ಸೇವಾ-ಶುಶ್ರೂಷೆಯಿಂದ 
ಸುಶೀಲಾನ ಬೇನೆ. ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ” ಕಡಿನೆಯಾಯಿತು. ಆದಕೆ ಮಾನಸಿಕ 
ಕಷ್ಟವು ಎಂದಿನಂತೆ ಇದ್ದಿತು. ಅವಳ ಸೇವೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಶೀಲಾ 
ಬೆರಗಾದಳು, ಅವಳಿಗೆ ಆಶ ರ್ಯವೆನಿಸಿತು. ಕನಕ ಕಳವು ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ, 
ಅವಳು ಮಿಥ್ಯಾವಾದಿ, ದೇವರ ಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ, ಆದರೂ ಅವಳು ಡೇವಿ 
ಯಂತೆ ಸೇವೆ ನೂಡುತ್ತಾಳೆ! ಇಸ್ಟು ಪ್ಲೆ ಸೆ ಶನ, ಇಷ್ಟು ಸ್ವಾ ನ ತ್ಯಾಗ, ಹ್‌ 
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ಸಾಮಾನ್ಯವೆ? ಇವು ಮನುಷ್ಯೋಪರಿಗುಣಗಳು ! ಮುತಾಗಿ ಸುಶೀಲಾ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಹತ್ತಿದಳು. ಹೀಗೆ ವಿಚಾರ ಮ ಡುತ್ತ ಸುಶೀಲಾನ ದೃಷ್ಟಿ 
ನಿಷಾದನಮುಯ ಸುವಠ್ಹ ಪ್ರತಿಮೆಯಂತಿದ್ದ ಕನಕನ ಡೆಗೆ ಬೀಳುತ್ತಲೇ 
ಅವಳು ಮುಗ್ದ ಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಎವೆಯಿಕ್ಕ ಜಿಯೇ ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು 
ಅವಳ ಸರಳ 'ನಿಷಣ್ಣ ಮುಖವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಗಳು ನಿಮುಖವಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವಳು” 'ತನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆಯೇ ವಿ ತಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. 
«« ಈ ದೇವೀ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಇವಳಲ್ಲಿ ಅವಗುಣಗಳಿನೆಯಿಂದು 
ಯಾರು ಹೇಳಬಹುದು? ಒಂದು ವೇಳೆ ಇವಳಲ್ಲಿ ತುಸುವಾದರೂ ದೋಷ 
ನಿದ್ದರೆ, ಸೃಷ್ಟಿಯ ಯಾವ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ದೋಷವಿಲ್ಲ! ಐ ಜಗತ್ತಿನ ಮೇಲೆ 
ಯಾರನ್ನು ಜಟ ಸಾಧ ವಿಡೆ? ಜಗೆ ನಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿ ಕಲು ಅವಳ 
ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಎರಡು ಹೆನಿ 'ನೀರು ಬಿದ್ದವು. ಪಾನ ಕನಕ, ವಎಳಿಗೇನು 
ಗೊತ್ತು ನಿಜನಾದ ಸಂಗತಿ? ವ್ಕ ಥೆಯಿಂದ ಸುಶೀಲಾ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಾ ಳೆಂದು 
ಅವಳ ಕಲ್ಪನೆ. ಅವಳೂ ನ್ಯಾಕುಲಳಾದಳು, ಆದರೆ ಅವಳ ಕನ ವನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆ 8 ಬಗೆ ಹೇಗೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವಳು ಅರಿಯಳು. 
ಇದೇಪ್ರಕಾರ ದಿನದಮೇಲೆ ದಿನಗಳುರುಳಹತ್ತಿ ದುವು. ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ 
ಕನಕಲತಾ ತೊಡ್ಡನ ಮ್ಮ ಜೇನೆಬಿದ್ದ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಪಕ್ರದ ಮುಖಾಂತರ ತಿಳಿ 


ಸಿದಳು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸ್ರನೋದ ಧೊಮಿನಿಯಕೂಡ ಊರಿಗೆಬಂದ. 


ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಲೇ ಪ್ರಮೋದನು ಮೊದೆಲು ಸುಶೀಲಾನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದ. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಶೀಲಾ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡಹತ್ತಿ 
ದಳು. « ಮಗೂ, ನೀನುಬಂದೈ, ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಸಾಯುವದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ನಿನ್ನಕೂಡ ಕೆಲವು ಮಾತನಾಡುವುದಿದೆ. ” ಸುಶೀಲಾ ಪ್ರನೋ 
ದಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

ಕನಕ ಈಗ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಯಾವುದೋ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅನಳು ಇನ್ನೊಂದು 
ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಛು 

ಸುಶೀಲಾನ ಮಾತುಕೇಳಿ ಪ್ರಮೋದನ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರೂರಿತು. 
46 ದೊಡ್ಡವ » ಡಂಥ ಮಾತುಗಳನ್ನೆ ಕೆ ಆಡುತ್ತಿ 1 ಅನಿಸ ವನ್ನು” ಆಡ 
ಭಾರದು. ?? “ಎಂದ. 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೪೫ 


ಸುಶೀಲಾ--4«« ಇಲ್ಲ ಮಗು, ಈ ಸಾರೆ ನಾನು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ 
ಆಯುಷ್ಯ ತುಂಬಿಬಂದಿದೆ. ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕೈಮಾಡಿ ಕರೆಯುತ್ತಿ 
ದಾರೆ. ಆ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಅಕ್ಕನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ. ಆನಂತರ ಸ್ಪಷ್ಟರೂನ 


ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಹೇಳುತ್ತ ಅವಳ ವಾಕ್‌ಶ ತ್ರ ಕುಗ್ಗಿ ತು. ಆ ದಿವಸ 
ರಾತ್ರಿ ನಡೆದ ಘಟನೆ ನನಿಗೆ ಕುತ್ತ ಲೇ ತು ನಡುಗಿದಳು. ಅದೇ 
ಟಂ ಕಾಂಮ ತ್‌ ಘನಘೋರವ ವೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಮಿಂಚು ಮಿಂಚಿದಂತಾಯಿತು. 
ಸುಶೀಲಾನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಅದೇ ಮನುಷ್ಯಮೂರ್ತಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ಭಯದಿಂದ ಸುಶೀ 
ಭಾನ ದೇಹವು ಕಾಸಿ ಸಿತು. « ಇದೋ ನೋಡು, ನನಗೆ ಪ್ರಶ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ |» ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದಳು. ಸುಶೀಲಾನ ಮೋರೆಯಮೇಲೆ 
ಆನಂದದ ರೇಖೆಗಳು ಮತ್ತೆ ಮೂಡಿದುವು. ವಳು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ 
ಅಸ್ಸ ಸ್ಪಸ್ತ ಸ್ಪ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಎನ್ನ್ನ ಹತ್ತ: ದಳು-44 ಇಷ್ಟು ದಿನ ಬಟ್ಟು, ಈಗ ನೆನಪು 
ಜಾ ನೀವು ನನಗೆ ದರ ಕೊಟ್ಟರಿ ಸ ಇಂದು ಈಗ ನನ್ನ 
ಅಂತ್ಯಕಾಲವು ಕುಣಿಯುತ್ತ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿಜ 

ಸುಶೀಲಾನ ಮಾತಿನಿಂದ ಪ್ರಮೋದನು ಭಯಭೀತನಾದ- «« ಫೀನು 
ಇದನ್ನೇನು ಆಡುತ್ತೀ! ” ಪ್ರಮೋದನು ಹೇಳಿದೆ. 

ಸುಶಿಃಲಾನ `ಸ್ವನ್ನ ವು ಭೂಗವಾಯು ಕಣ್ಣೆ ಕೆಯಿ ನೋಡಿದಳು ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಮೂರ್ತಿಯೂ ಇಲ್ಲ, ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ! ಕೇವಲ ತಾನೇ ಸ್ಪ ಲಾಪಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದಾ ಳೆ. «ಇದೇನು? ನಾನು ಕನಸು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ ದ್ದೆ ನೆಯ] ಗ ಕಣ್ಣಿ ್ಗ 
ಬೀಸುವುದು ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲ ಎಂದಮೇಲೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಜಿನಕೊಂಡುದು ಹೆಣ 
ತಿಳಿಯರೊಬ್ಬದು.* ನೇ ಆಗಲಿ, ಪ್ರನೋದ, "ನಿನಗೊಂದು ಮಾತು ಹೇಳು 
ವದಿದೆ. ” ಎಂದಳು ಸುಶೀಲಾ. 

“ ಅದೇನು? ಹೇಳಬಾರದೆ. ? ಉತ್ಸುಕತೆಯಿಂದ ಪ್ರಮೋದನು ಕೇಳಿದ. 

«« ನನ್ನ ಅಂತ್ಯಕಾಲವು ಸಮೀಪಿಸಿದೆ. ಕನಕನನ್ನು ನೋಡಿಕೋ. ಅವಳ 
ಸ್ವಭಾವವು ಮೊದಲಿನಂತಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಸ ಸಭಾವವನ್ನು ಸುಧಾರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅವಳು ಚು ಕಷ್ಟ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾ ಳೆ 

ಕನಕತು. ಮಾ ಗುರುತರ ಅಸರಾದಿಗಳನ್ನೆ 'ಹೀಳುತ್ತ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಉಸಿರ್ಗರೆದು ಸುಶೀಲಾ ಮತ್ತೆ--4* ಅವಳ ಸ್ವಭಾನನ್ನ್ಹ. ಕೆಟ್ಟಿದೆ. 


೬ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಕೆಡುವ ಮುನ ನೇ ಅನಳೇಕೆ ಸಾಯಲಿಲ್ಲವೋ ಏನೋ. ಪ್ರಮೋದ, ಅವ 
ಳನ್ನು ಸುಧಾರಿಸಲು ಶಕ್ತಿಮೀರಿ ಯತ್ನಿಸು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಪ ಪ್ರಮೋದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೇಳಿದ. ಅವನ ಚಿತ್ತವು ವ್ಕಾ ಕುಲವಾಯಿತು. 
ಸ್ನ. ಕೃತಜ್ಞ ತೆಗಳಿಂದ. ಅವನ ಭಾ ಉಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಕನಕನು 
ತನಗಾಗಿ ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನು ಗಮನ ಕ್ರೈ ತಂದುಕೊಂಡ. 
ಅವನ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿ ನೀರೂರಿತು. ಅವನು ಸುಶೀಲಾನ ಡಿ ಕುಳಿತು 


ನೊಂಡು ತನ್ನತ ತಪ್ಪನ್ನು 0 ಸುಶೀಲಾನ ಪುಸ ಸ್ಮಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಮೋ 
ದನೇ ಸೂರೆವೂಡಿದ. ಅಸ್ಪವೃಸ್ತ ಮಾಡಿದ್ದ. ಪ್ರಮೋದಥಿನಾಗಿಯೇ “ಕನಿಗೆ 


ಔ ೨0 ಸಿ 
ರುಪಾಯಿ ಬೇಕಾಗಿದ್ದು ವು. ಪ್ರಃ ಸೌಬೋದನು ತಿಳಿಸಕೂಡದೆಂದು ಬರೆದಿದ್ದರಿಂದ 
ಕರಕಲತಾ ಈ ಮಾತನ್ನು ಸುಶ್ಶೀಲಾಶಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ಪ್ರಮೋದನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ. 


0೨ 
೫ ೫ ೫ ೫ 


ಕನಕಲತಾ ನಿಕ್ದೋಷಿಯಾದಳು. ಈಗ ಸುಶೀಲಾನ ಆನಂದಕ್ಕೆ 
ಸೀಮೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಹೃದಯವು ಹಗುರಾಯಿತು. ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಭಾರ ಇಳಿದೆಂತಾಯಿತು ಸುಶೀಲಾಸಿಗೆ. 


ದೇವಿಯೊ ಏನು ಮಾನವಿಯೊ? 


4 ಚಂಚಲನುನಸ್ಸಿನನರಲ್ಲಿ ದೃಢತೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನರ ಮನಸ್ಸು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹೋಕಾಯಂತ್ರದ ಮುಳ್ಳಿ ನಂತೆ ಹೊಯ್ದಾಡುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಅಸ್ಥಿ ರವಿಚಾರಗಳೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಲಾಹಾಬಾರಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಮೇಲೆ ಯಾಮಿನಿ ಕನಕನ ರೂಸಲಾವಣ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಸೋತ. ಕನಕನಮುಂದೆ 
ನೀರಜಾ ತುಚ್ಛಳೆಂದು ತೋರಹತ್ತಿದಳು. ನೀರಜಾನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಈಗ 
ಕನಕನು ಆಕ್ರ ದಳು, ಅವನ. ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆ ಈಗ ಕನಕನು ನೆಲಸಿ 
ದಳು. ಕಿ ಕಾಡು ಕುಸುಮ, ಬೇಕ ಕುಸುಮಗಳಿರದಿದ್ದಾ ಗ ಕಾಡು 
ಕುಸುಮವೇ ಮಹತ್ವ ದ್ದಾ ಗಿತ್ತು. ಗತಿಯಿಲ್ಲದವಳು ಗಂಡನನ್ನು ಹೌಡಿರಂತೆ! 
ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ನೀರಾ “ಒಬ್ಬಳೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವಳ ಸೌಂದರ ವು ಎದ್ದು 

ಇಣುತ್ತ ದೆ ಆದರೆ ಕನಕಲತಾ? ಎಲ್ಲಿಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ) 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೪೩ 


ಸಮಾನವಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ವಾನ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಆದರವಿರುತ್ತದೆ. ವನದೊಳಗೆ 
ನೂರಾರು ಹೊಗಳರಳಿದ್ದ ರೂ ಗುಶಾಬಿಯನ್ನು ಜನರು ಆದರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಗುಲಾಬಿ ಹೂಗಳ ರಾಣಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ತ ಗುಲಾಬಿಯಂಥ ಕನಕ 

ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನನು ನೀರಜಾನನ್ನು ವ ನುರೆಸುಬಟ್ಟರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? ಇಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೊಟದು. ನತು ಅಡಕವಾಗಿದೆ: ನೀರಜಾ ಕೈವಶವಾಗುವುದು ದುಕ್ಲಭ 
ನೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಾಗ ಅವನ ಲಾಲಸೆ ಅತ ಧಿಕವಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೆ ನೀರಜಾ 
ಸಿಗುವುನು, ತನ್ನವಳಾಗುವುದು ಸಹಜನೆಂದೆನಿಸಿದಾಗೆ. ಜನ ಮರ್ನಾದೆ 
ಕಡಮೆಯಾರ್ಯಿಕಿ ಕರೆದು ಹೆಣ್ಣುಕೊಟ್ಟ ಕೆ. ಅಳಿಯನಿಗೆ ಮಲರೋಗ 
ಬಂದಿಕೆಂಬಂತುಯಿಪಿ! ಮನಸ್ಸು ಈರೀತಿಯಿರುವಾಗ ನೀರಜಾನ ಪ್ರೇಮವು 
ತನ್ನ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲದು? 

_ಕಾನಪುರಕ್ಕೆ ಬರಲು ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಯೂಮಿನಿಗೆ ಪ) ಬರೆದಿದ್ದ. ಅದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೇ ಅವನು ಹೊರಟದ್ದು. ಜು ನೀರಜಾನ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿ 
ಸಲಿಕ್ಟೆಂದೇ ಕರೆಎದ್ದು ನೆಂದೂ ಅನಸಶಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ಆಸಯಿತ್ತು. ಎರಡು 
ದಿನಗಳ ಬದಲು ಅಯ್ದ ರು ದಿನೆಗಳು ಕಳೆದು ಹೋದರೂ ಯಾಮಿನಿ ಕಾಕ 
ಪುರಕ್ರೈ ಹೋಗುವ ವಸರ ತನ್ನೇ ಎತ್ತಲಿಲ್ಲ... ಈಗ ಯೂಮಿನಿಗಿರುವುದೆಂದರೆ 
ಒಂದು `ಕಿಂತೆ ನನಶ್ರೈ 4 ನ್ನು ಡೇಗೆ ॥ ಸಡೆಯಬೇಕೆಂಬುದು. ನೀರಜಾನ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರನೋನ ಜೀನಕ ಕಿಡುಕೂ ಸ್ಪತ್ತಾನೆಂಬುದು ಯುಮಿಸಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಥೀರಜಾನ ವಿನಾಸನನ್ನು ಪ್ರಮೋದನಕೂಡ ಮಾಡಿದರೆ, 

ಅನನು “ಕ ಸೋದರಿಯನ್ನು ತ ತನಗೆ ಕೊಡುವನೆಂದು ಅವನು ಯೋಚಿಸಿದ. 
ಡಂ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬಂದಾಗ ಯುಮಿನಿ ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ-- 
ಪ್ರಮೋದ, ಎರಡು ದ ಮಬ್ರ ಗೆಂದು ಬಂದೈೆ, ಆದರೆ ಅಯ್ದಾರು ದಿನ 
2 ಇನ್ನು ನಾರು ಬೈಗಳ ಹೋಗಬೇಕು. ಆದರೆ. ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆ. 

ಯಾಮಿನಿ ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಸುನ್ಮುನಾದ. ಯಾವುದೋ ಮಾತನ್ನು ಮರೆ 
ಸಲು ಯತ್ನಿ ಸುವನೆಂದು ಕಂಡಿತು. ಆ ಮಾತನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು-ಪ್ರಮೋ 
ದನು ಬಹಳ ಆಗ್ರಹಸಡಿಸಿದ. ಆಗ ಯಾಮಿನಿ ಹೇಳಿದ--«« ಬಹಳ ದಿನ 
ಗಳಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದೇನೆ; ಆದರೆ ಏಕೋ 
ಏನೊ ಹೇಳುವುದಾಗಲೊಲ್ಲದು! ? 


೪ರ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಪ್ರಮೋದನು ನಕ್ಕು ಹೇಳಿದೆ---«« ನಿಕೆ ಹೇಳಬಾರದೆ! ? 

4« ಇಲ್ಲ, ನಿನಗೆ ಹೇಳದೆ ಇರುವುದು ನನ್ನಿಂದಾಗದು. ಸಹೋದರ 
ಪ್ರಮೋದ, ನೀರಜಾನನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆಂದೇ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದಿದ್ದಾನೆ ಕಾನಪುರಕ್ಕೆ. ಆದರೆ ನನಗೆ ಮದುವೆ 
ಯಾಗುವ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೇ ನಾನು `ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ 
ನೋಡುತ್ತಿ ದೆ ನೆ. 2 ಗಂಭೀರನಾಗಿ ಯಾಮಿನಿ ಹೇಳಿದೆ. 

6 “ನೀರಜಾನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಲು ನಿನಗೆ ಮನಸ್ಸಿ ಲ್ಲವೆ?'' ಆಶ ಶ್ಚ 
ದಿಂದ ಪ್ರಮೋದನು ಕೇಳಿದ. 

«« ಇಲ್ಲ, ನನಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ ? 

ವಿಸ್ಮಯಪೂರ್ಗ ನೇತ್ರ ಗೆಂಂದಪ ಪ್ರಮೋದನು ಯಾಮಿನಿಯನ್ನು ನಿಟ್ಟಿಸ 
ಹತ್ತಿದ. ಕಾತರಸ್ತೆಸ ರದಲ್ಲಿ `ೂಮಿನಿ “ಳಿದ « ಅವಳನ್ನು ಕ್ಸ ಬಡಿಯಲು 
ನನಗೆ ಆತೆಯಿಲ್ಲ.” ನಿಜವಾಗಿ ಇದು. ಸೋಜಿಗದ ಸಂಗತಿ. ಆದರೆ ನೀನು 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯಪಡಜೇಡ, ಪ್ರಮೋದ, ತ್ತ ಒಂದು ಕಾರಣವಿದೆ. ? 

64 ಇದಕ್ಕೂ ಕಾಣಣವಿದೆಯೆ ? ನೀರಜಾನನ್ನು ನೋಡಿದವರು ಅನು 
ರಕ್ತರಾಗದೇ ಇರುವರೆ? ಮೆಬ್ಲಗೆ ಪ್ರಮೋದನು ಕೇಳಿದೆ. 

“ ಅದೇನೊ ನಿಜ; ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಫೀನು 
ತಿಳಿಯಬೇಡ; ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚುಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ನಾನು 
ಅವಳಿಗೆ ತಕ್ಕವನಲ್ಲ, ನಾನು ಅವಳ ಕೈ ಹಿಡಿಯಲಾರೈೆ, ಯಾಮಿಸಿ 
ಉಣರಿದ. 

«« ನೀನು ನೀರಜಾನಿಗೆ ತಕ ೈವನಲ್ಲವೆ? ಹಾಗಾದಕೆ ಯಾರು ತಕ್ಕ 
ವಸೋ ನನಗಂತೂ ತಿಳಿಸಲೊಲ್ಬಮು 1 9% 

4 ಜನಿ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಆಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಅವ 
ಳಿಗೆ ತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ನೀರಜಾ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲ... ಅವಳ ಪ್ರೇಮವು 
ನನ್ನ ಮೇಲಿಲ್ಲ. ?' 

ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಈಗ ಯೂಮಿನಿ ಒಲ್ಲೆನೆನ್ನುವುದರ ಅರ್ನ ವು ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಯಾಮಿನಿಯ ವಿಷಾದಭರಿತ ಸ್ವರನಿಂದ- ಅವನ ಹ್ವಭೆಯನೇದನ್ಟ 
ಯನ್ನೂ ಅನುಭವ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಡಿಡು ಅನನು 
"ಸುಮ್ಮನಾದ, 
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«« ಪ್ರಮೋದ, ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ವಾತು ಇನ್ನೂ ಇನೆ. ನೀರಜಾ 
ಯಾರಕ್ಲಿ "ಿನುರುಕ್ತಳಾಗಿರು. ನಳೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ ಅವಳು 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾಳೆ. '' ರುಸು ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಯಾಮಿನಿ 
ಹೇಳಿದ. 

ಯಾಮಿನಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ; ಸ್ರಮೋದನ ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆ ಅನಂದದ 
ತೆರೆಗಳು ಎದು ವು. ಯಾಮಿನಿಯ ಕಕ್ಕ ಕಾರಣ ತಾನೇ ಎಂದು ಅವನಿ 
ಗೆಳಸುತ್ತ ಲೇ ನನ ಆನಂದವು ಆರಿಸು. 

ಸಹೋದರ, ನನಗದು ತಿಳಿಯಜೆ? ನೀನು ಒಳಗೊಳೆಗೆಯೇ 
ಜ್‌ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುನೆ. ಅದಕ್ಕೆಂದೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಪ್ರೇಮಕೆ 
ಅಡ್ಡ ಬರಬಾರದೆಂದು ಆಣೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನಾನೇ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ನಿಮಿ 
ಬ್ಲರನ್ನು ಪವಿತ್ರ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಜೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂದ 
ದ್ಹೇನೆ. » ಯಾಮಿರಿ ಹೇಳಿದ. 

ಯಾಮಿನಿಯ ನಿಸ್ವಾರ್ಕ ಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರನೋದನು ವಿನಯ 
ದಿಂದ ಅವನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಹತ್ತಿ ದ. ಜಾರ ದೇವಸ್ರರುಷರೋ 
ಅಥವಾ ವಾನನಕೊ, ಸ ಕ್ರಮೋದನಗೆ ಜೆನ್ನ್ನು ಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

«« ನಿನ್ನಂಥ ಗೆಳೆಯನ ಮುಂದೆ ಮುಚ್ಚು ಸಮರೆಯೇಕೆ? ? ನಾನು ನೀರಜಾ 
ನನ್ನು ನೋದಿದಾಗಿನಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಪ್ರಿ ಡಿಸುತ್ತಿ ಠ್ಜೆ ನೆ. ಇನ್ನೂ ಅನಳ 
ಮೂತ್ರ ನನ್ನ್ನ ಜಿಯನ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡಿದೆ, ಸಸ ಬಬೂ! ನಾನು ಹೇಳಿ 
ವುದನ್ನು ಸರೂ ನಾನು ಅನಳ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟೇ ಮುಗ್ಧ ನಾಗಿರಲಿ, ನೀರಜಾ 
ದೊರೆಯದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೇ ಕಪ್ಚವಾಗಲಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ನೂಕಿ ಅವಳನ್ನು ಪುದುವೆ ಯಾಗಲು ನನಗೂ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ.--ಈ ಲಾಭದಿಂದ 
ನನಗೆಂದೂ ಸುಖವು ಸಿಗಲಾರದು. 

ಯಾಮಿಸಿ--«« ನೀನೇಕೆ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ? ನೀನು ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಅವಳ ಕ್ಸ ಹಿಡಿಯದಿದ್ದರೂ, ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ... ನೀರಜಾ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲ ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ 
ನಾನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಹುದೆ? ಹಾಂ, ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಮದುನೆಯಾದೆಕೆ, 
ನೀರಜಾ ಸುಖದಿಂದಿರುವಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನೂ ಸುಖಿಯಾಗುವೆ,?? 
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ಪ್ರಮೋದನು ಯಾಮಿನಿಯ ಮಾತಿನ ಇಂಗಿಕವನ್ನು ಅರಿತುಕೊಂಡ, 
| ಬಂದಂತಹ ಪ್ರಸಂಗವು ತನಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರನೋದನು ಹಾಗೇ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಅದು `ನ ಇಚ್ಛಾನುಸಾ ತ 00 ಸಹಜವಾಗಿಯೇ 
ಸಮಂಜಸನೆಂದು ತೋರಿತವನಿಗೆ.  ಆದಾಗ್ಗೂ ಅವನು ಯಾಮಿನಿಯ ಮನ 
ವೊಲಿಸಲು ಸ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ಕ ಯಾಮಿಫಿ ಕೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ.“ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ದೆಯೆ--ನೀನು ನೀರಜಾನನ್ನು ಕೈ ಹಿಡಿಯದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಅಕೀನ ನೇದನೆ 
ಯಾಗುವುದು. ನನ್ನಹ್ಠ ದಯವ ರಿನಗೆ ಚೆನ್ನುಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಕೆ ನೀನು ಹೀಗೆ 
ಆಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಾನೇ ಸ್ವತಃ ಈ ಪ್ರಸ್ತಾನನನ್ನು ನಿನ್ನ "ಮುಂಜಿ ಇಡುತ್ತಿ 
ಶ್ಚೇನೆ. ರೀನು ಮದುವೆಯಾದರೆ ನನಗೆ ಹುಸುನಾಸೆಯೂ ದುಃಖವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ, ಹುಂ, ನೀನು ಇದಕ್ಕೆ ಒನ್ಸದೇ ಹೋದರೇ ನನಗೆ ಖಂಡಿತ 
ದುಃಖವೆನಿಸುವುದು. * ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಯಾಮಿನಿ. 

ಪ್ರನೋದನ ಮನಸಿನೊಳಗೆ ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳು ಮೂಡಹತ್ತಿದುವು. 
ಯಾಮಿನಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಏನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಾರದಾದ, ಅವನ ಮೌನ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರಮೋದನು ಒಪ್ಪಿ ದನೆಂದು ಅರ್ಲ ಮಾಡಿಕೊಂಡು-- 
« ಇಂದೆಯೇ ನಾನು ಕಾನ ಪುರಕ ತೆ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಹೇಳಿ ನಿನ್ನ 
ಮದುನೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿ ಬತತ. »' ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಇಬ್ಬರೂ ಬಹಳ ನಣತನಾಡಿವರು. ಯೂಮಿನೀನಾಥನು ಅಂದೇ ಕಾನ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದ. ಪ್ರಮೋದನು ಹಗಲೆಲ್ಲ ವಿಷಾದ, ಅಹ್ಲಾ ದಗಳ ಚಿಂತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ. ಕೀರಜಾ ತನ್ನ ಕೈ 'ಹಿಡಿಯುವಳೆಂದು ಆನನ ಮನಸಿಗೆ 
ಆಹ್ಲಾದ, ಉಲ್ಕಾಸ, ಕನಸಿಃ ಸ ಅನನು ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಆಶಾತೀತವಾದ ವಸ್ತು ಕೈಗೆ ಬಂದಂತೆನಿಸಿತವನಿಗೆ. ತನ್ನ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಸರಮ 
ಮಿಶ್ರನು ರಿರಾಶೆಯ ಹೊನಲನ್ನು ಹೊಗುವನಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಅವನ ನಿಷಾ 
ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದಿತು. 


ಮೃ ತ್ಯು ಶಯ್ಯೆ 


ಕ್ರಮಶಃ ದಿವಸಗಳು ಕಳೆಯಹತ್ತಿದುವು. ಸುಶೀಲಾನಿಗೆ ಗುಣವಾಗುವ 
ಆಶೆಯೇನೂ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ಜಡ್ಡು ಒಮ್ಮೆ ೬ಂಬಿಂಡು ದಿನ *ಡಿನೆ 
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ಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಹ ಪ್ರಮೋದನು ಅಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ದಿವಸ ಇರುವಂಕಿದ್ದಿ ಲ್ಲ ಆವನ ಪರೀಕ್ಷೆ 1 ಸಮೀಪವಿತ್ತು. 
ಸ್ಷ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿವಸ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದು “ಮೇಲೆ ಕಲಕಕ್ತೆ ಗೆ ಹೊರಟುಹೋದ. ಅವನು 
ಹೋದ ಮೂರು-ನ ನಾಲ್ಕು "ದಿವಸ ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಸತಃ ಲಾನ ಬೇನೆ ಬಲಿಯಿಶು. 
ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಿಕಾರದ ಲಕ್ಷಣವು ಹೆಚ್ಚಾಗಹತ್ತಿತು. 
ಸುಶೀಲಾನಿಗೆ ಆ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಮೂರ್ಮಿ ಕಣ್ಣೆ ದುರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ 
ದಂತಾಗಿತ್ತು. ಆ ದಿನಸದ ಆ ಹ ಶಿವಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಧ್ಯ ಸಿಸುತ್ತಿ ಶು. ಹತ್ತಿರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಕನಕ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. «« ಕನಕ, ಕೆಷೆಯೊ? ಅಹಾ! 
ಹಾಡು ಎಷ್ಟು ಮಧುರವಾಗಿದೆ ನೋಡು! ಈ ಹಾಡು ನನ್ನ ಸ್ವಾಮಿಯದು! 
ನನಗೆ ಹಾಡು ನೆನನಿಜೆ|?' ಸುಶೀಲಾ ಕನಕಲತಾರನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು 

ಸುಶೀಲಾನ ನೇತ್ರ ಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣಿ ರು. ಸುರಿಯಹತ್ತಿತು, ಹಾಸುಗೆಯೆಲ್ಲ 
ಕೊಯ್ದಿ ತು. ಶುಸು ತೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಮತ್ತೆ ಮಾತನಾಡಡತ್ತಿ ದಳು-- 
64 ಆಹು! ಈ ಹಾಡನ್ನು ಅವರು ನನಗೆ ಕಲಿಸಲು ಬಹಳ ಪ ಕ್ರಯತ್ನ ಸಟ್ಟಿ 
ದ್ದರು! ಹಾಳಾದ ನಾಚಿಕೆ ; ನನ್ನನ್ನು ಕಲಿಯಗೊಡಲಿಲ್ಲ! ಬ ಕಾ 
ನೋಡು, ಹಾಡುನವರಾರು ಅವರು? ಇದು ಯಾರ ಕಂಠ?” 

ದನಿಯನ್ನು ಆಲಿಸಲು ಸುಶೀಲಾ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯ ಮನೋಯೋಗ 
ಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಸುವ ಫಿದ್ದ ಳು. «ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, ನನಗೆ ಗುರುತು ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರ ಗುರುತು ಸ ತ ಆದರೆ ಯಾರು ಹಾಡುತ್ತಾರೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕನಸ, ಮಗು ಕನಕ! ಯಾರು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ? ಮತ್ತೆ 
ಶಲೆಯನ್ನಲುಗಾಡಿಸುತ್ತ ಅವಳು ಕೇಳಿದಳು 

ಸುಶೀಲಾನ ಪ್ರಲಾಸವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೈಳಿ ಕನಕ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. «" ನನ 
ಗಂತೂ ಏನೂ ಡೂ. 1 ಕಣಿ ಕ್ಲಿರನ್ನೊ ರಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ "ಕನಕ ಮಾತ 
ನಾಡಿದಳು. 

«« ಕೇಳಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ! ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟು ಕೇಳು. ಅಹಾಹಾ! ಎಂಥ 
ಮಧುರವಾದ ಸ ಸರವದು |! 38 

ಇದೇ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಡಾಕ್ಟರರು ಬಂದರು. ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬಹಳ ದುಃಖಿಗಳಾಡರು. ಇನ್ನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಬದುಕುವ ಅಶೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು 


೧೦೨ ದೆಲಿತ ಕುಸುನರಿ 


ಅವರು ತಿಳಿದರು. ಅದರೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರಾಯಿತೆಂದು ಔಷ 
ಧೋಪಚಾರಮಾಡಿ ಅವರು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಹೋಗು 
ವಾಗ ಅವರು « ಒಂದು ವೇಳೆ ಆಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲೆ (ನಾದರೂ ಪರಿವರ್ರ ನವಾದಕೆ 
ಕೂಡಲೇ ನನಗೆ ಬಂದು ತಿಳಿಸಬೇಕು. ತಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು 
ಚಿಕಿತ್ಸಕರು ಹೋದರು. «" ಯಾರವರು? ಏಕೆ ಬಂದಿದ್ದೆರು?? 
ಎಂದು ತುಸುಹೊತ್ತಿನ ನಂತರ ಸುಶೀಲಾ ಕನಕನನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಕನಕ 
ಲತಾ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಸುಶೀಲಾ ಬಡಬಡಿಸಿದಳು: « ಕನಕ, 
ಘು ಹಾಡನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗಿನಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ನಾಗಹತ್ತಿದೆ. ಎಲಾ! 
ನಾನು ಈ ಕೊತ್ತೇ ಸಾಯುವೆನೆ ! ಕೇಳು, ಆಲಿಸು, ಮತ್ತೆ ಹಾಡುತ್ತಾರೆ- 
ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡುವವರು ಯಾರು! ಆಲಿಸು ! ಆಲಿಸು 
ಕನಕ ಆಲಿಸು! ಅದೊ! ?? 
4 4 4 4 4 


ಇದೇ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒನ್ಮೊಶೆ ಒಬ ನು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಬಂದು ಸುಶೀ 
ಲಾನ ತಳೆಗಿಂಬಿನ ಬಳಿ ಬಂತುಕೊಂಡ. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ 
ಸುಶೀಲು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಳು. ಅವಳಿಗೆ ಮೂಕ್ತೆ ಬಂದಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತ್ಕ ಬಂದು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದಳು. «« ನಾಥ! ಸಾಯುನ ವೇಳೆ 
ಯಕ್ನೆ ಎ ನಕೆ-ದರೈನ ಕೊಟ್ಟಂ?'' ಆಗಂ-)3ನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ 
ಸುಶೀಲಾ ನುಡಿದಳು. 

« ಪ್ರಾಣೇ ಶ್ವ ರಿ, ಸುಶೀಲಾ! ನಿನಗೆ ಹೆ:ಗೆ ನೋರೆ ತೋರಿಸಲಿ......., ತ 
ಎಂದು ಸಂನ್ಯಾಸಿ” ಸುತೀಲಾನ ಕೈಯನ್ನು ತನ್ನ ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದ. ನಾಥನ ಕಡೆಗೆ ನೊ ಡುತ ಸ್ವಾ ನಿಯ ಕೈಯೊಳಗೆ 
ಕೈಯನ್ನಿಟ್ಟು, ಸುಶೀಲಾ ಅಸುದೊರೆದಳು. 


ಪೂರ್ವಫಟನೆ 


ಸುಶೀಲಾ ವಿಧನೆಯೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಆದರೂ ಸಾಯುವಾಗ 
ಒಮ್ಮೆಲೇ ಅನಳು ಸಧವೆ ಹೇಗಾದಳು? ಇಲ್ಲಿ ಇದೇ ನಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತ 


ದಲಿತ ಕುಸುವತಿ 904 
ತುಸು ಹೊತ್ತು ಮೊದಲಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನೇ ಬರೆಯಬೇಕಾಗುವುದು. ತಾರಾ 
ಕಾಂತರ ಹಿರಿಯ ಮಗಳು ಮದುವೆಯಾದ ಮೇಲೆ ತಿರುಗಿ ಶವರು ಮನೆಗೆ 
ಕಾಲಿಡಲಿಲ್ಲ.. ಎಂದಾದರೂ ಚಾರುಶೀಲಾನನ್ನು ಕಳಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗ ಒದಗಿ 
ದಕೆ ಬಿನೋದಲಾಲರು ಏನಾದರೂ ನೆನ ಒಡ್ಡು ತ್ರಿ ದ್ದ ರು. ಅವರು ಅವಳನ್ನು 
ಒಂದು ದಿನದ ಮಟ್ಟಿ ಗೂ ಬಿಟ್ರ ರಲು ಸಾಧ್ಯ ವಿದ್ದ ಛಿ ಇದೇ ಮೂಲ ಮಾತು. 
ಇದರಿಂದ 8 86 ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ" ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಚಿಕ 
ಮಗಳ ವ ನಿದುನೆಯನ್ನು ಇಗೂ [| ತ ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಳಿಯತನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಜೇಕೆಂದು ಬಗೆದಿದ್ದರು. ಅವಳಿಗೆ ಗಂಡಸು ಮಕ 
ಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಮುಪ್ಪಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೇ ಹೇಗೆ ಇರಬೇಕು? ಅದರಿಂದಲೇ 
ಅವರು ಹೀಗೆ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿದ್ದ ರು... ಆದರೆ ದೈವವೇ ಕೆಟ್ಟ ಡು ಸ್ವಲು 

ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೆಃ ಅಳಿಯನು ಔಂತ ಶ್ರಭ್ರಷ್ಟೆನಾದ, ಹೇಗೋ 'ಸಯೊನಂನನಿಗ 
ಮದ್ಯದ ಚಟವು ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತು. ಸುಶೀಲಾನಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿಯಿಶು, 
ಅವಳು ಬಿಡಿಸಲು ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಳು; ಆದರೆ ಅವಳು ಕೃತಕಾರ್ಯ 
ಳಾಗಲಿಲ್ಲ.. ಒಂದು ದಿನ ದಯಾನಂದನು ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ ಸೆರೆ ಕುಡಿದು 
ಬಂದಿದ್ದ. ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆಳಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಸೆರೆ ತರಲು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟ. 
ಲಾ ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಬಂದಳ್ಳು ದಯಾನಂದನಿಗೆ ಬಹ ಳ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತು. 
ಸಿಟ್ಟಿನ ಭರದಲ್ಲಿ" ಸುತೀಲಾನನ್ನೂ ಹೊಡೆಯಹತ್ತಿದ. ಈ ಸಂಗತಿ ತಾರಾ 
ಕಾಡಿತರಿಗೆ ಹೇಗೋ ಗೊತ್ತಾಗಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಅಳಿಯನ ಈ ಅನುಚಿತ ಕಾರ ಕೈ 
ಅನರಿಗೆ ಬಹಳೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದಿತು. ಅವರು ದಯಾನಂದನನ್ನು ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟು 
ಮಾಡಿದರು. ದಯಾನಂದನಿಗೆ ವಾವನ ಮಾತು ನಾಟದುವು. ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ಹಣ 
ನಿದ್ದಿ ದ್ಧ ರೆ ಮಾವನವರು ಹೀಗೆ ಅನಮಾನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೆ ಅವನಿಗೆ "ಬಹಳ 
ಕೆಡುಕೆನಿಸಿತು. ಆ ದಿನಸ ರಾತ್ರಿಯೇ ಅವನು ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು 
ಹೋದ. ಇದರಿಂದ ಚಂ ತಾಪವನ್ನು ವರಿ ಸುವುದು ಅಸದಳ. 
ಹೋಗುವಾಗ ದಯಾನಂದನು ಸುಶೀಲಾನಿಗೆ ಳಕು ಸುಶೀಲಾ, ನನ್ನ 
ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವು ಸರಿಯಾಗಿ ಆಗಲಿಲ್ಲ--ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಕೂಡಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಬಡವ, ನೀನು ದೈವವುಳ್ಳವರ ಮಗಳು. ನಾನು ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಸುಖದಿಂದ ಥಿಮ್ಮ ಅಸ್ಪನ ಮನೆಯೊಳಗಿರು. ? 


ಓಂ೪ ದಲಿತ ಕುಸುವು 


ಸ್ತಾನಿಯ ವಾಶ ಕೇಳಿ ಸುಶಿಲ ಆತನೆ ಅಸದ್ರ ವಹಾರಗಳನ್ನು 
ಮರೆತಳು-.« ರನಗೇಕೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತೀರಿ? ತಂದೆಯ ಹತ್ತಿರ 
ಹಣವಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ ನನಗೇನು? `ನಿಮ್ಮ ಕೂಡ ನಾನು ಬಿಕ್ಕೆ ಬೇಡಿ 
ತಿನ್ನುವೆ. ನಿಮ್ಮ ಕೂಡ ಇರುವುದರಿಂದ ವನವಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಸುಖವು 
ಸಿಗುವುದು. ನನ್ನ ನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಕೂಡ ಕರೆದುತೊಂಡು ನಡೆಯಿರಿ. » ಸುಶೀಲಾ 
ಅಳು ಅಳುತ್ತ ೫೨೦೧ “ಿಡತಿಯ ವಣತನ್ನು ನೇಳಿ ದಯಾನಂದನ 
ಹೈ ಫದಯವು `ಕರಗಿತಾದರೂ ಸುಶ(ಲಾನನ್ನು ಸಾಗರ ಸಾಡು ಹೋಗಲು 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

'ದಿನದ ಮೇಲೆ ದಿನಗಳು, ತಿಂಗಳ ಮೇಲೆ ತಿಂಗಳು ಉರುಳಹತ್ತಿದುವು, 
ಆದರೆ ದಯಾನಂದನ ಸುಳಿವೇ ಹೆತ್ತ ಲಿಲ್ಲ... ಸುಶೀಲಾ ಚಾತಕ ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ 
ದಯಾನಂದನ ಪತ್ರ ವನ್ನು ನಿರೀ ಕಿತು್ತಿದ್ದ ಳು ಪಕ್ರ ಬಾರದೆ ನಿರಾಶಳಾಗಿ 
ಅತ್ತು ಅತ್ತು ಮನಸ್ಸಿನ. ವೇದನೆಯನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಎಷ್ಟೋ ನಹಿಸಗಳು ಕಳೆದು ಹೊಃದುವು, 1 ದಯಾನಂದನ ಸ "ದೀ 
ಹೆತ್ತಲಿಲ್ಲ... ಮಾವನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೋದ ಮೂರು ವರುಷಕ್ರೆ ರಯಾ 
ನಂದನು ತೀರಿಕೊಂಡನೆಂದು ಜನರು ವಾತನಾಡಶತ್ತಿ ದರು! ಸತ್ತ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ನೇಳಿ ಸುಶೀಲಾ ಸುಯ್ಗರೆದಳು. ಆಗಿನಿಂದಲೇ ಅವಳು. ವಿಧವಾ 
ವೇಸವಿಂದ ಇರಬೇಕಾಯಿತು. 

ದಾನನ ಮನೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಹೋಗಿ ಬಹಳ ದಿನಗಳಾದವು. ಆದರೂ 
ದಯಾನಂನನು ಸ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಸುಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ತಾನು ಸತ್ತ 
ನೆಂಬ ಸುಳ್ಳು ಸುದ್ದಿ ಹರಡಿದ್ದ ಕ್ನುಗಿ ತಃ ಮೇಲೆ. ಆತನು ಬಹಳ 
ಬೆಂ3ಯದೆ. ಮುಂಜಿ ತಕೊಂಡು ಎರಡನೆ ಮದುನೆಯನ್ನು ವಾಡಿ 
ಕೊಂಡ. ಎರಡನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಗಠ್ಫದಿಂದಲೆ; ನೀರಜಾ ಹುಟ್ಟಿದಳು | 
ದುರ್ಸೈವದಿಂದ ಎರಡನೇ ಹೆಂಡತಿ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತೀರಿಕೊಂಡಳು. ಆಗ 
ಆತನು ಹೆಂಡತಿಯ ಮರಣದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತುಂಬ ವ್ಯಥೆಯಾಗಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿ 
ಯಾನ. ಆ ಮೇಲೆ ಅತ್ತ-ಇತ್ತ ಕೆಲವು ದಿನ ತಿರುಗಾಡಿದ. ಕೊನೆಗೆ ಕಾನ 
ಪುರದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಆ: ಸು ಬಿರಕ್ತ ನಂತಿರಹತ್ತಿದ. ನ 

ದಿನಗಳು "ತೋದಹಾಗೆಲ್ಲ `ಯಾನಂದನು ಮಾನನು ಮಾಡಿದ ಅಪ 
ಮಾನವನ್ನು ಮರೆಯಶತ್ತಿದ. ಆಗಾಗ ಸುಶ(ಲಾನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ 


ದಲಿತ ಕುಸುವು ೧೦೫ 


ಇಜ್ಜ್ನೆಯೂ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಯಾವ ಮೋರೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು 
ಕಾಣುವನು? ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪುನರಿ ಹವಾಹವನ್ನು ಜೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. 
ಎಂದಮೇಲೆ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುನ ಬಸ ಹೇಗೆ? 

ಸಂನ್ಠಾಸಿ ಕಲಕತ್ತೆಯಿಂದ ನೀರಜಾನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕಾನ 
ಪುರಕ ಹೊರಟದ್ದ.. ಈ ಸಾರೆ ಸುಶಿಲಾನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲವು 
ಬಲವಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಅಲಾಹಾಚಾದದಲ್ಲಿ ಎರಡು ದಿನಗಳ ಮಟಿಗೆ 
ಇಳಿದ; ಮಂದಿಯಿಂದ ಅವಳ ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಬಹೆಳ ಪ್ರಯಾಸ 
ಪಟ್ಟಿ. ಸ್ವತಃ ಹೊ.ಗಿ ಸುಶೀಲಾನನ್ನು ಕಾಣಲು ನಾಚಿಕೆ! ಸಜಾ ಬಾಸೆ 
ತ ಪ್ರಮೋದನ ಯಥಾರೈ. ಸರಿಚಯ ಮಾತ್ರ ಆಯಿತು. ಪ್ರಮೋ 
ದನ ಕೂಡ ನೀರಚಾನ ವಿವಾಹ ೂಸಳತುಬಿ. ಇಚ್ಛೆ ಈಗ ಹ ತು. 
ಮರುದಿವಸವೇ ದಯಾನಂದನು ಮಗಳನ್ನು ಕರಿಮಕೋಡು ಕಾನಪುಕಕೆ 
ಹೊರಟ. ಸುಶೀಲಾನ ದ ದರ್ಶನಾಶೇಕ್ಷೆಮಾತ್ರ, ಕಡಿನೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ 
ದಿವಸಗಳ ತರುವಾಯ ಯಾಮಿನಿ ಬಂದು ಪ್ರಮೋದಣಿಗೆ ನೀರಜಾನನ್ನು 
ಕೊಡುನ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಿತ್ರಿದ. ಆಗ ಸಂನ್ಯಾಸಿ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ತೊರೆದ. 
ಸುಶೀಲಾನಿಗೆ "ಭೆಟ್ಟ್ರಿಯಾಗಲು ಅಲಾಹಾಬಾದಕ್ಕೆ ಹೊರಟ, ಆದರೇನು? 
ಅಲಾಹಾಬಾದಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಅವನನು ಬಯಸಿದುದನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಹೀಗಾ 
ಗುವುದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನು ಬರುತ್ತಿ ರಶೆಃ ಇಲ್ಲ. 

ಚಿರವಿರಹಿಣೀಭಾರೈ ಆತನನ್ನು ಸಡೆತನಕ ಅಗಲದಳು | 


ಕನಕಲತಾ ಮುಳುಗಿದಳು 


ಸುಶೀಲಾ ತೀರಿಕೊಂಡಳು. *ನಕನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿ ಸು ಪೆಟ್ಟು 
ಬಿದಂತಾಯಿತು. ಈಗ ಅವಳು ಪೂರ್ಣ ಅನಾಥಳಾದಳು. ಅವಳು ಸಣ್ಣ 
ವಳಿದ್ದಾಗಲೇ ತಾಯಿ ತೀರಿಕೊಂಡಳು. ಅಂದಿನಿಂದ ಸುಶೀಲಾನಿಗೇ ಅವ್ವಾ 
ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದಳು, ಇನ್ನು ತನ್ನ ನ್ನು ಜೋಪಾನ ಮಾಡುವನರೇ ಇಲ್ಲ 
ದಾದರಲ್ಲ ನ ಜೋಚನೆಗೊಳಗಾದಳು. ಫಾಸ ಚಿಕ್ಕ ವಳು. ದುಃಖದಿಂದ 
ಸುತೀಲಾನ ಮೃತ್ಯುಶಯ್ಯೆ ಯಮೆ;ಲೆ ಸಿತಕುು” ಬಿದ್ದಳು; ಅವಳು 


ಎಚ್ಚತಬಳಿಕ ನೋಡುತ್ತಾಳೆ, ಆ ಹಾಸುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಸುಶೀಲಾ ಇದಿಲ್ಲ. 
ಇತ್ರದ ಎಂ ಎಣಿ 


೧೦೬ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 
ಅವಳಿಗೆ ಅಶ್ಚರೃವೆ ವೆಡಿಸಿತು, ಎದ್ದು ನಿಂತಳು. ಅಶ್ರು ಪೂಕ್ಲ್ಮನೇತ್ರಗಳೆರಡನ್ನೂ 
ಸೆರಗಿನಿಂದ ಒರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. ದಾಸ-ದಾಸಿಯರು ಸುಶೀ 
ುತದೇಹನನ್ನು ಸಂಸಾ ರಕ್ಕೆ ನದಿಯ ದಂಡೆಗೆ ಒಯ್ಯಲು ಸಿದ್ಧತೆ 
ನಡಿಸಿದ್ದರು. ಮೃತ ೇಹನ್ರ ನಗೆ ಹೊರಟಸು. ಯಾರೂ ಅದನ್ನು ಅಡ್ಮ 
ಬಂದು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. ಹೊ:ಸ್ತ ಮುಳುಗಿತ್ತು, ಕತ್ತಲೆಯ ರಾತ್ರಿ, ಅಂಥದ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಪಾಸ ಕನಕ ನದಿಯ. ದಂಡೆಗೆ ಮಸಣಗಟ್ಟಿ ಗ್ಗೆ ಸರು, ಇನ್ನೂ 
ಅಗ್ನಿ ಸಂಸ್ಕಾರವಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಕನಕಲತಾ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಒಂದೇಸವನೆ ಮ ಮೃತ 
ದೇಹೆನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಹತ್ತಿದಳು! 
ಯಥಾಸಮಯಕ್ಕೆ ಚಿತೆಗೆ ಕೊಳ್ಳೆ ಯಿಟ್ಟಿರು. ಸುಶೀಲಾನ ಮ್ಭೃ ತ 
ಶರೀರವು ಸುಡಹತ್ತಿತು. ಮಕ್ತೆ ಹೆಚ್ಚು ನೋಡುವುದು ಅವಳಿಗೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 
ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಅವಳು ಕಣ್ಣೀರಿನ ಧ್ರಮಾಹವನ್ನು ತಣೆದು ಹಿಡಿದಿದ್ದಳು. 
ಚ ಅದನ್ನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಆಡೆದು ಹಿಡಿಯುವುದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಉನ್ಮ 
ತ್ತರಂತೆ ಅವಳು ಅಳುತ್ತ ಆ ಸ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಳು 
ತನಳು ಹಾಗೇಮನೆಗೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಬ್ಬ ದಾಸಿ-« ಹೀಗೆಯೇ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬಾರದು, ಮ್ಳ ತೊಳೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಸ ರೆನೇಶೆ ಹೋಗೋಣ ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಕನಕನ ಜ್ದು ನರಕ್ತಿ ಈಗ ಲೋಃ ಸವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ದಾಸಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ 
ಅವಳು ಮತ್ತಿ ನದಿಯ ಕ ನಿಗೆ ಹೊರಟಿ ನಿ. “ತ್ತ ಲೂ ಕತ್ತಲೆಯ ಮೊತ್ತ 
ವಿತ್ತು. ಏನೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಮೇಲೆ ಆಗಸ್ತ ಕೆಳಗೆ ಕ 
ಇವಿಪ್ಟೇ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ವು. ಕವತ ನೀರೇ ರೀರು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ತಾರ ಕಪೂ ರ್ಣ ಅಕಾಶಪು ನದಿಯ ಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಬಿಂಬಿ:ವಾಗಿ ನದಿಯ ಆ ಠೀಲವರ್ಣದ 
ನೀರನ್ನು ಧುತ್ತಿಷ್ಟು ಗಂಭೀರ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಆಕಾರಃ ಲೋಕವಲ್ಲವೆ ನದಿ 
ಯಕ್ಲಿ ನಿಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಒಂಬು ನಾನೆಯ ದೀಪವೂ ಆಗಾಗ ಬೆಳಕು ಕೊಡು 


ತ 
(0 


ತ್ತಿತ್ತು ಕನಕ ಅಆ ದೇಶವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಡಿಯೊಳಗೆ ಇಳಿದಳು. ತುಸು 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆ ದೀಪವೂ ವಾಯವಃುಯಿತು. ಆ ಅನ್ಯತವಾದ ಜಲ 


ರಾಶಿಯೊಳಗೆ ಇದ್ದ ಒಂದು ದೀಸವೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಂತಾಯಿತು! ಆದರೆ 
ಕನಕನ ಸಂಸಾರರೂಪಿ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸುತೀಲಾರೂಪಿ ಒಂದೇ ದೀ ನವಿದ್ದಿ ತು. 


ದಲಿತ ಕುಸುನು ೧೦೬ 


ಅದೂ ಈಗೆ ಆರಿಸು. ಕನಕನಿಗೆ ಯಾರಿದ್ದೆ 100 
ಆವಳು ಕನ್ನ ದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆಯೇ ದೆ ಭಜಿ ಸಹತ್ನಿದಳು. ಆಗ 
ಸವ ನಿಃ ರಬ್ಧ ವಾಗಿತ್ತು. ಗಂಭಿ ರವಾಗಿತ್ತು ಶೆ ಜಂ ಯಕವ, ಕನಕ 
ಲತಾ ನಿಟ ಸಿಯೇ "ಟ್ಟ ಸಿದಳು, ತಾರಾಗಣವು ತ್ನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು “ಕೋಡಿ 
ನಗುವುಡೆಂದು ಅವಳು "ಭಾವಿಸಿದ ಲು ಒಮ್ಮೆ! ಲೇ. ಆ ಅಗಣಿತ ತಾರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸರ ರನೇ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿ ಬಿದಿ ಶು. ಕನಕನು ಆಲೋಚಿಸ ಸಹತ್ತಿ 
ದಳು:---ಒಂದು ತಾರೆ ಕಡಮೆಯನದರೆ ಜನರಗೇನು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು ! 
ಅಸಂಖ್ಯ ತಾರೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು. ಕಡಮೆಯಾದರೆ ಯಾರಿಗೇನು ಹಾಸಿಯಾಗು 
ವುದು... ಈ ನಿಶಾಲವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪಾಡೂ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ. 
ನಾನು ಜಗತ್ತನ್ನು ತೊರೆದು ಗ ಯಾಕಿಗೆ ತಾನೇ ಹಾನಿಯಾಗುವುದು | 
ಯಾರು ನೌಸುನರು! ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಮಾಡುತ್ತ 
ವಿಕ್ಸಿಸ್ತ ಕನಕನು ನೀರನಲ ಯತೊಡಗಿದ್ದ ಳು. ಸಾನಧಿಗೆಗಳೆಲ್ಲ ತೀರಿ 
ಕೊಸಗಿದ್ದು ನೆಂಬುದರ ಕಡೆ ಕನಕನ ಲಕ್ಷ ವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಮುಂದೆ 
ಒಂದು ಅಡಿಯನ್ನಿಟ್ಟ ಳು. ಕೂಡಲೆ ನದಿಯ ರು ಅನಂತ ಜಲದೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿ 
ಹೋದಳು ! 

ಅವಳ ಕೂಡ ಇದ್ದ ದಾಸಿಯರು ಅಳುತ್ತ ಚೇರುತ್ತ ಗಾಬರಿಯಿಂದ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಹ 


ಈಶ್ವರನ ಕೈ 


ಬೆಳಗಿನನೈಳೆ. ಮಂದಹನೆಯಿ7ದೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ ನದಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸುಂದರ ನಾವೆ ಶೆರೆಗ ನನ್ನ್ನ ಬಿಸುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ. "`ನಾನೆಯಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಕೊ:ಣೆಗಳಿವೆ. ಒಂದು ಕ ಿಜಿಸಳಗೆ ಒಂದು ಸ ಸಣ್ಣ ಸ ಸಲ್ಲಂಗವಿದೆ. 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ರೋಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ೪ೆ. ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡು ಕುರಿ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರು ತರುಣರು ುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕೆ. ಕೆಳಗೆ ಒಬ್ಬ 
ದಾಸಿಯೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದು ಥೆ ಒಬ್ಬ ನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನನ್ನು 4 ಮಹನೀ 
ಯಕೆ, ಇಂದು ಹೇಗಿದೆ? ಉಳಿಯುವ ಆತೆ *ಯೇನಾದರೂ ಇದೆಯೇ? ” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ, 


೧೦೪ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


«« ಎರೆಡು ದಿನಗಳಿಗಿಂತ ಇಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಗುಣನಿದೆ. ಆದರೂ ಇದೊಂದು 
ದಿವಸ ನಿನನ್ನೂ ಹೇಳಲು ಬರುನಂತಿಲ್ಲ. '' ಚಿಕೆತ್ಸ ಕನು ಹೇಳಿದೆ. 


ಇಳಿಹೊತ್ತಾ ಗಹತ್ತಿತ' ತು. ತರುಣನು ಇರಾ ಯಾವಾಗಲೂ 
ರೋಗಿಯ ಹತಿ ತೇ `ಕುಳಿತಿರುತ್ತಿದ್ದ. ಆವತ ಕತೆಯಿರದಿದ್ದರೂ ಆಗಾಗ 
ನಾಡಿಯನ್ನು 'ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ಡೆ. ಒಮ್ಮೆ ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಡುತ್ತಾ ನೆ, 
ಮತ್ತೊವೆ. ಮ್ಮೆ ಚಿಕಿತ್ಸ ಕನನ್ನು” ಆ ಸ್ಸ ಸತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಕಿತ ನು ಸೂ ್ಬ ದಾ 

ಸಂ ಪ್ರಕಾರ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು... ರೋಗಿಯ 
ಬೇನೆ ಕ್ರ ಮೇಣ. ಕಡನೆ ಶ್ತ ಕು ಮಾರು: ನಾಲ್ಫು ದಿನಗಳಾದಮೇಲೆ 
ಅವಳಿಸೆ ಮೈಮೇಲೆ ಪ್ರ ತಯೂ "ಬಂದಿತು. ಕನಕಲತಾ ಅವಳು ಆ ತರುಣ 
ನನ್ನು ದಿಟ್ಟ ಸ ನೊಡ ದಳು. ತಾನು ಇಬ್ಬರು ಅಪರಿಚಿತ ತರುಣರ 
ನಡುನೆಯಿದ್ದು ದನ ನ್ನ್ನ ಕಂಡು ಜಿರಗಾದಳು. ಕ್ರಮಶಃ ಅವಳಿಗೆ ಎಲ್ಲ*ಸಂಗತಿ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಎಲಾ ಮೃ ಕ್ಯು. ತಾನು ಅದೇ ದಿವಸ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳು 
ಗಿದುದು ಅವಳಿಗೆ ಸ ಓರಣವಾಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಅವಳಿಗೆ ಏನೂ ನೆನಪಿಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಇವರೇ ನೆ ನನ್ನನ್ನು ನೀರೊಳಗಿಂದ ತೆಗೆದಿರಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದಳು. 
6 ಇವರು ಯಾರು? ಸ ನನ್ನ ನೆ (ಕೆ. ಉಳಿಸಿದರು? ನಾನು ಸತ್ತು 
ಹೋಗಿದ್ದ ರೆ. ಎಲ್ಲ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ನೀಗುತ್ತಿ ದ್ದೆ ' ಇವರು ಮತ್ತೆ ಕೆ ಕಷ್ಟ ಸಡಯು 
ನನ್ನನ ನ್ನು ದ ಳಿಸಿದರು ಒಗೆ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ ವಾಡುತ್ತ ತನ್ನ” ಆರೈಕೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಧ ರರುಣನಮೇಲೆ ಹೊಸ ದ್ರೆ ಬಿದ್ದ ಕ ಸುತ್ತ ಲೂ ಗ 
ನೋಡತೊಡಗಿದಲ, ಆ ಸಾಂಡುವರ್ಡ ಸಃ ಮುಖನುಂಡಲವೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಜ್ವಲ 
ವಾಯಿತು. 

«« ಠೀವು ಈಗ ಹೇಗಿದ್ದಿ ರಿ??? ತರುಣನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕೇಳಿದ. 

ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಕಿತ್ಸ ಕರು ಬೇರೆ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿದ್ದ ರು. « ಈಗ 
ಮಾತನಾಡಿಸಬೇಡಿರಿ. “ನ್ದ ಅವರು ಬಹಳ ಅಶಕ್ತ ರಿದ್ದಾ ಕೆ ಸ ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಚಿಕಿತ್ಸಕರು ಹೇಳಿದರು. ತರುಣನ ಕರುಣ್‌ ಪೂಕ್ಲ ಹಾಗೂ 
ಉತ್ಪು ಕ ಸಿಯನ್ನು, ಕೇಳಿ ಕನಕನು ಕಣ ನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ತಿದಳು. “ಅವಳು 


ಸ್ಟ ಲ ಕೃ ಸಂಜೀಹಗಳಿಂದ ತರುಣನ ಕಡಿಗೆ ನೋನಿವಳು, ಸುಶೀಲಾ 


ದೆಲಿತ ಕುಸುನು ೧೦೪ 


ನನ್ನುಳಿದು ಕನಕನಸಲುವಾಗಿ ಯಾರೂ ಚೆಂತಿಸುವವರಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಇಂದು ಈ 
ತಂಣನು ಅವಳಿಗಾಗಿ ಕಾತರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದನ್ನು ಡಿ ಕನಕನು 
ಕನಸೆಂದು ತಿಳಿದಳು. 


೫ ೫ ಜೀ ೫ 


ಒಂದು ತಿಂಗಳನೇಲೆ ಕನಕನಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಲ ಗುಣವಾಯಿತು, ಇಷ್ಟೆ 
ರಲ್ಲಿ ತರುಣನೊಡನೆ ಅವಳ ಸರಿಚಯನೂ ಆಯಿತು. ಅವನು ನಾನೆಯನ್ನು 
ಅಲಾಹಾಬಾದದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಲು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟ. ಮೆಲ್ಲ-ಮೆಲ್ಲಗೆ ಚ 
ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಅವನೊಡನೆ ಒಂದೆರಡು ಮಾತನಾಡಲು ಆರಂಭಿ 
ಸಿದಳು, ತರುಣನ ಆಗ್ರಹೆಕ್ಕಾಗಿ ಕನಕನು ತನ್ನ್ನ ಎಲ್ಲ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದಳು. ಸೂರ್ಮಸರಿಚಯ ಹೇಳದೆ ಆ ತರುಣನು ಅನಳನ್ನು ಅನಳ ಆತ್ಮೀ 
ಯರಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಒನ್ಪಿಸಬಲ್ಲ? 

ಹೀಗೆಯೇ ಮಾತುಕತೆ ನಡೆದಾಗ ತರುಣನೊಂದು ದಿವಸ ಕೇಳಿದ. 
«« ಥಿಮ್ಮ ತಂದೆ ತೀರಿಕೊಂಡಾಗ ಥೀವು ಎಷ್ಟು ವರುಷದವರಿದ್ದಿರಿ? ಆಗ 
ನಡೆದುದು ನಿನುಗೆ ನೆನಪಿದೆಯೇ?” 

4«« ನನಗೆ ಶುಸು-ತುಸು ನೆನಪಿದೆ. ಆಗ ನನಗೇನೂ ಹೆಚ್ಚು ನಯಸ್ಸಿ 
ರಲಿಲ್ಲ. ನಾಲ್ಫು -ಅಯ್ದು ವರುಷದವಳಿರಬಹುದು. ? ಕನಕ ಹೇಳಿದಳು. 

“ಹೊ! ಠಿಮಗೆ ಆಗಿನಮಾತೂ ನೆನನಿದೆಯೆ? ನಯಸ್ಸು ಸಣ್ಣದು-- 
ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯ 1?” ತರುಣನು ಕೇಳಿದ. 

«" ಒಂದುವೇಳೆ ಗಂಡುಮಕ್ರ ಳಂತೆ ನಾನೂ ಸುಖದಿಂದ ಎರ 
ನನಗೂ ಆಗಿನ ಮಾತು ನೆನಪಿರುತ್ತ ರಲಿಲ್ಲ” ಎಂದಳು ಕನಕಲತ 

«« ಕನಕ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ದುಃ ಸು 
ಕೀವು ಸಣ್ಣ ವರಿದ್ದಾ ಗ ನಿಮಗೆ ಯಾರೂ ಮರ್ಯಾ ಜೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲನೆ? ತರು 
ಣನು ನೊಂರುಕೊಂಡು ಹೇಳಿದ. 

«« ನನಗಂತೂ ನೆನಸಿಲ್ಲ ಯಾರಾದರೂ ಕೊಟ್ಟದ್ದ ರೆ ಅವಶ್ಯ ನೆನಪು 
ಉಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ದಿ ತು.” ಕನಕ ಹೇಳಿದ ಳು. 

ಈ “ನಡಿತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ತರುಣನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರೂರಿತು, ಇದನ್ನು 


ಕಂಡು ಕನಕನಿಗೆ ಆ್ಯನೆನಸಿತು. ಕನಕರ ಬಾಲ್ಯಕಾಲದ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕೇಳಿ 


೧೧೦ ದಲಿತ ಕುಸುನು 


ತರುಣನು ನೊಂದು ಕೊಂಡ. ಕನಕನ ಥು'ಖನನೆ ನ್ನು ಕಂಡು ಇಂದಿನವರೆಗೆ 
ಯಾರೂ ಒಂದು ಹನಿ ಕಣ್ಣಿ ರು ಹಾಕಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ನಿಸ್ಮಯನಂನ ಕನಕನು ತರು 
ಣನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡರ್‌ ತ್ತಿ ದಳು, 

«« ಕನಕ್ತೆ ಸಂಡಾ ಗಿ ನಿಜಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿರಿ. ಯಾರೂ ಎಂದೂ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಾಲ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಕಂಡಿಲ್ಲವೆ?? ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ 
ತರುವಾಯ ಶರುಣನು ಕಣ್ಣಿರನ್ನೊರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೆ ಹೇಳಿದ. 

ಕನಕ--«« ಇಬ್ಬ, ನನಗಂತೂ ನೆನಪಿಲ್ಲ. ಹಾಂ, ಆದರೆ ನಾನು ಸಣ್ಣ 
ವಳಿದ್ದಾ ಗ ಒಬ್ಬ ಅಪರಿಚಿಕ ಮನು ಸುಷ್ಕರು ನ ನನ್ನ್ನ ಮೇಲೆ ಅವಶ ದಯೆತೋರಿ 
ಸಿದ್ದ ರು ಸರಿ, ಅದನ ನ್ನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ನನಗೆ ಜಾ ಇವ್ರದೂ 'ಸೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಭಿ 

ತರುಣ-«« ಎಂಥ ದ ದಯೆ ಕನಕ ಆದು)??? 

ಕನಕ--«« ನನಗೆ ಅಂಥ ದಯೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ :ಿಸುವಾದರೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೂ ಯಾರೂ ಎಂದೂ ನನ್ನ ಪಕ್ಷ ಹಿಡಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆಮೇಲೆ 
ನಾನು ದಾಸಿಯಕೂಡ ಅಲಾಹಾಬಾದಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಮಾನವು 
ಸಿಗಹತ್ತಿತು. ಆದರೆ ಏಕೋ ನನಗೆ ಬಾಲ್ಯದ ಹಒಂಎನೆ ಆ ಆನರವು ಇಂದಿಗೂ 
ಮರೆವು ಆಗಿಲ್ಲ. ? 

ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಕನಕನು ಮುಟಬಯಿಯಲ್ಲಿ ನಬೆದು ಹೋದ ಹಿಂದಿನ 
ಘಟನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದಳು... ಆಗ ಸ ಕ್ರಮೋದನು ಹೊಡೆಯಲು ಓಡಿದಾಗ 
ಹರಣ, ಜ್‌ ಆವಳ ಪಕ್ಷವನ್ನು ತೆ ನು ಅವಳನ್ನು ಉಳಿಸಿದ್ದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನೂ ಅವಳು ಹೇಳದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಸಣ್ಣ ಸಂಪತಿ ನೆನನಿನವಿಟ 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ತರುಣನಿಗೆ ಅಸ್ಚರ್ಯವೆನಿಸಿತು 

«« ಶೆನಕಲತಾ, ನೀವು ಬದುಕಿಹಿನ ಸುದ್ದಿ ಯನ ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದೆ ನೈ ಗೊತ್ತಿ ದೆಯೆ?ಸ ಸ್ರಮೋನ ಿಗೆಸ್ಸು ಆ ೩... 
ದನ್ನು. ಬಲ್ಲಿರಾ 138 ತರುಣನು ಜ್‌ ಬವಲಿಸಿ 'ೇಳಿದೆ. 

«ಏನು? « ವು ಪು ?' ಕನಕನು ನಿಟ್ಟು ಸಿನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೇಳಿದಳು. 

« ಕನಕ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೋಜೊಡನೆ ಅಡ್ಲನನ್ನು ನೋಡು 
ನಿರಿ. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. » ಕರುಣನು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದೆ. 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೧೫ 


«« ಸೂಂ, ಬಹಳ ಆನಂದವಾಗುವುದು. ” ಕಛಕನು ನೀತುಕೊಡೇ 
ಮಾತನಾಡಿದಳು. 


«« ಅಲ್ಲಿ. ಸ್ನೇಹದ ರಾಜ ಡು -ಸ್ರವೇಕಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ 
ಈ ಅಸರಿಚಿತ ಮನುಸೃನನ ನನ್ನ್ನ ನೆನೆಸುವಿರಾ??' ತರಣನು ಕೇಳಿದೆ. 

ಕನಕಠಿಗೆ ಈ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡುವುದಾಗಲಿಲ್ಲ.--ಅವಳು ಭಾವ 
ಪೂರ್ಸದೃಃ ಸ್ನ ಯಿಂದ ಲಿರುಣನ ಕಡೆಗೆ ಕೊ (ಡಹೆತ್ತಿದಳು. ತರುಣನ ಬಾಯಿಂದ 


ಜಿ 


ಈಪ ಪ್ರಶ್ನೆ 'ತೊರೆಬಿದ್ರ ಕೊಡಲೇ ಕನಕ ನ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ಕಣ್ರಿ ಕ್ಲೇರು ಧಾರೆಯಾಗಿ ಸುಂ 
ಯಡತ್ತಿದುನು. ಅದನ್ನು ಮುಚಿ ಕೊಳ್ಳರು ಅವಳು ಎದ್ದು ನೋಣೆಯಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹೋದಳು. 


ಮಿಲನ 


ಇದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಾವಿನಲ್ಲಿಯೇ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯಕತಿ ಮ ಕನಕನು 
ಬಿಚ್ಚುಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ತರುಣನ ಕೂಡ ಮಾತ ಡಡುತ್ತಿ ದ ಛು, ಳ ಆಯುಷ್ಯ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇಷ್ಟು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 'ಭನಿರೂ ೫ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನ ಗ್ರ ಎಂದಾದರೂ ಪ್ರಮೋದರಿಗೆ ಜನರೂ 
ಹೇಳಲು ಹೋದಕೆ ಸ ಕೂಡಲೆ «« ಕೆಲಸನಿದೆ ಎಂದು ಎದ್ದು 
ನಿಲುತ್ತಿದೆ ತ್ತಿದ್ದೆ. ಈಗ ಬ್ಬ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಸ್ಪಿತಿಂ ಯನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಟೂ ಬಗೆ: ಆನಂದವೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅವಳ ಚವನವಲ್ಲಿಯೇ ಇದು ಹೊಸ ಆನಂದ! ತರುಣನಾದರೂ ಆದರ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕನ ಕನ ಕರುಣಕಥಯನ್ನು ಕೇಳುತಿ ದ್ದ. ಕನಕನ ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಆನಂದವೆಫಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟು 
ಆನಂದವು ಎಂದೂ ಯಾರ ವಾತಿನಭಿಯೂ ಎಸಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಕನಕನ ಮಾತು 
ಪ್ರ. ಇಂಥ ಮಾತು ಜಗತಿ ತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ 

ಸಿಗಲು ಸಾಧೈವಿಸ್ಲನೆಂದ ಸ ಅವನ ಅಭಿನುತ, ವಣತನಾಡುತ್ತಿ ಫವಾಗರೇ 
ತರುಣನು ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಕೆಲಸಕ್ಕ ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಎದ್ದ ಹೋದರೆ, 
ಆಗ ಕನಕನ ಹ ಸದಯವೊಳಗೆ ವಮಹಾನಿಸ ವವೇಳುತಿ ತು. ಸೆಮಸ ಸೂರಿ 
ಕಾ ೨೦30 ೨ 0ಬಿ 


ಮಾಯವಾಗುತಿತ್ತು. ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ತಿರುಗಿಬರುವರೂ ಏನೊ, ಯಾವಾಗ 


ಸೆ 


ದಿ ಡು 
ಹ್‌ 


ತರುಣಸಿಗೆ ಬಹ ಮಧುರವೆಸಿ 


೧೧8 ದಲಿತ ಕುಸುನಮು 


ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮು/ಸುವೆನೊ, ಕನಕನು ಇದೇ ಆಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿ 
ದ್ವಳು. ಜು ತಿರುಗಿ ಬಂದರಿಯೇ ಅವಳಿಗೆ ಸಂತೋಷ. ಅವನು 
ಖಗ ಬಂದೊಡನೆಯೇ ಮಾತನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ನೀರವ ನೇತ್ರ ಗಳಿಂದ ನೋಡ 
ತೊಡಗುಶ್ಮಿ ದ್ಬೆ ಳು. ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗಯ: ಎಂ ಮಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದ ಳು--ಇಲ್ಲ, 


ಇಲ್ಲ! ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನನ್ನ ಕೂಡ ನಾತ ನಾಡಿದರೆ ನಿಮಗೇ ಕೆ ಆನಂದ 
ವೆನಿನೀತು; ಆದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಏಕೊ ಟಾ ಕೂಡ ನಾತನಾಡಲು 


ಹಾತೊರೆಯುತ ಧೆ ತರುಣನು ಅನಳ ವ ಮನಸ್ಸ ನ ಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ಆ ಕನಕ, ಚ ಕೆಲಸವೊಂದಿತ್ತು ವ ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ತೋದ್ಟೆ. ನೋಡು, ಸವನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಬಂದೆ » 
ಕರುಣಸ್ತ “ದಂದ ತ ೩೬ ದ್ಚೆ. ಕನಕಲತಾ ಕಡಲೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮರೆಯುತ್ತಿ ದ್ಭ್ಬ ಛು ಮತ್ತೆ ತನ್ನ್ನ ವತನ ಸುರಿಮಳೆಯನ್ನು ಅಕಂಭವೊಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಳು. 'ನಕನ ಸುವಜನಗಳ ು ಬಹಳ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕನಕ 
ನನ್ನು ಪ್ರಮೋದನಿಗೊನ್ಪಿ ಸಲು ಅಲಾಹಾಬಾದಕ್ಕೆ ತರುಣನು ಬರುತ್ತ ಲಿದ್ದ. 

ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕರೆಯು ಅಲಾಹಾಬಾದವ ನ್ನ್ನ ಶಲ್ಪಿ ನ.ಪ್ರ ಸನೋದ ಸೆ 
ಅವರು ಬರುವುದು ಗೊತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಫಟ್ಟರಮೇಲೆ ಎ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತ ಸಿಂತಿದ್ದೆ. ಕನಕನನ್ನು ಅಗಲಿ ಬಹಳ ದಿನಗಳಾಗಿದ್ದುಪು. ಎಂದೂ 
ಕಾಣುನ ಅತೆಯೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ. ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕಣ್ಣುತೆರೆಯುವುದ 
ರೊಳಗೆಯೇ ನಾವು ದಂಡೆಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿತು ಪ್ರನೋದನು ಕನಕನ ರಕ್ಷಣೆ 
ಮಾಡಿನ ತರುಣರಿಗೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಲು ಆತುರದಿಂದ ಮುಂಡೆ 
ಹೋದ. ಆದರೆ ಹತ್ತಿರ ಹೋದಕೂಡಲೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ! ಒಮ್ಮೆಲೇ ಏಕೋ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಬದಲಾಯಿತು. 


೫ ಜೇ ೫ ೫ ಡೇ 


ತಾನು ಅತ್ಯಂತ ತಿರಸ್ಕಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವಂಥ, ಕೆಟ್ಟ ಶತ್ರುನೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಂಥ ಓರಣ್ಯಕುವಾರರೇ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದಾ ರೆ ಕನಕನನ್ನು 
ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರು ಉವ ರಿಸಿದರೇ? ?ಜ್ಠೆ ಸವವೇ, ನಿನ್ನ ಲೆ ಚಿಹಳ ನಚಿತ್ರ 
ವಾದುದು! ಪ್ರನೋದನು ಇಂದು ಒಣ್ಯಕುನೂರರ 'ಉಸಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮಂಸ 
ಚಾಯ. 


ಜಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೧೩ 


ಹಿರಣ್ಯಕನಾರರು ಪ್ರನೋದನ ಹೈದ್ಗ ತವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. 
ಅದರಿಂದ ಅವರು ಸ್ವಲ್ಪ ಏಸ್ಮಯಸಟ್ಟರು. ಆದರೆ ಇದರ ಕಾರಣವು 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 

"ಗ ಹರಣ್ಗಕುವಮಾರರು ಎಷ್ಟು ಕೆಟ್ಟ ವರಿದ್ದ ರೂ ಕನಕನ ಪಾ ್ರ್ರಣವನ್ನು 
ಸಿದ್ದಾ ರೆಂದಬಳಿರ ಅವರ ಉಸ ಸಕಾರವನ್ನು ಸ [ರಿಸಜೀಕೆಂದು ಪ ರ್ರಮೋದನು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದ. ಹಿರಣೃಕುನೂರರಿಗೆ ನ ಮಸ್ಕಾ ರ ಮಾಡಿ ವ ವಾದಗ 
ಳನ್ಸ್ನ ರ್ಥಿಸಿ ಪ್ರಮೋದ ಕನಕನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ; ಇತ್ತ 
ಒರಜ್ಯ ಸುತಾರ ಕಲಕಕ್ತೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 


1 ಆಗಲಿ, ಪ್ರಮೋದನ ವ್ಯವಹಾರದಿಂದ ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರಿಗೆ 

ಆನಂದನೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಜೇ ೫ ತೇ ೫ 

` ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಕನಕನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಚ 
ದಳು. |) ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಎರಡು ತಿಂಗಳ ಳಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಷೆ 
ಬದಲಾವಣೆಯಾದಂತೆ ಅವಗೆ ಕಾಣಿಸಹತ್ತಿತು. ಅಣ್ಣನ ಸು] 
ಮನೆಗೊಬ್ಬ ಹೊಸ ಗೆಳತಿ ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. 

1 ತೀರಿಕೊಂಡ ನೇರೆ ಸ ರ್ರಮೋದನು ಹೆಡತಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಅಲಹಾಬಾದದಲ್ಲಿಯೇ ಇರಹತ್ತಿ ದ್ದ. ಈಗ ಆತನು "ಆಲಕತ್ತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಓದುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರಿ ವಿದೈ ಈ ಎರಡೂ ರಕ್ತ ಗಳ ಜಿಲೆ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಯೇ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ ಕ್ರಮೋದಬಾಬು ಓದಿಗೆ ಹ ಹೊಡೆದ. ರು 
ತೀರಿಕೊಂಡ ಜ್‌ ಸ ಕಫ್ರನೋದನ ಮಡುನೆಯಾಯಿತು. 

64 ಅಣ್ಣಸಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಬಹಳೆ ಸುಂದರಿಯಾದ ಹೆಂಡತಿ ಸಿಕ್ಕ ಳು. ?' ನೀರ 
ಜಾನನ್ನು ನೋಡಿ ಕನಕ ಹೆ ದಳು. 

ನೀರಜಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ರುಸುವೆಃ ದಿನಗಳಾದುವು. ಕುಲೀನ ಸ್ತ್ರೀ 
ಯಂತೆ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸನನ ನ್ಟ್ಪೂ ಮಾಡಹೆತ್ತಿ ದ್ದಾಳೆ. ಈಗ ಅವಳು ವನಬಾಲೆ 
ಯಲ್ಲ, ವನದೈ;ನಿಯಲ್ಲ. ಪ್ರಮೋ ದನ್ನ ಕೂಡ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಅವಳು 

ಪಟ್ಟಿ ಣದ ಬಹಳ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡಿದ್ದು ಳೆ “ಮಂದಿಯ ಮಾನ- 
ವಾತಿ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದಾ ಳೆ. ಅವಳ ಇಚ್ಛಾ ನುಸಾರ ಗೆಳತಿ 


ಗಿಸಿ೪ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಸಿಕ್ಕಳು. ಅದರಿಂದ ವನ್ಯಸ ರುಗಳನ್ನು ಅನಳು ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ 

ಇ ಯಜವಣರಿ. ಜು ಒಜ್ಜೆ ಅವಳ ತಳು ಮೇಲೆ, ಅದರಿಂದ 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಆ ಮೊಲಿನ ಸ್ವಭಾವವಲ್ಲ. ವನಸ ಸಕ್ಷಿಯಂತೆ ಸಂಜರದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನಗೊಳಿಸುವುದನ್ನು ಕಲಿತಿದ್ದಾಳೆ. 


ತೃದ್ಧತ 


ಪ್ರಮೋದನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕುಳಿಖು್‌ ಕನಕನು ನೀರಜಾನಿಗೆ ಹೆಳಲು 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಪ ರ್ರಮೋದನನ್ನು ಸಂ`ು ಡೆ ಇ.ಗೊಳಿಸುವದೇ ಅವಳ ಉದ್ದೆ ಶ 
ವಾಗಿದಿ ತು. ಆದ ದರಸ ಪ್ರಮೋದನ ಮನಸ್ಸು *ಎಕಣೆಗಿದ್ದ ಲ್ಲ. ಕನಕ ಆ ಇಕೆ 


ಪ್ರ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ ಓಾಕಷು ರಿಪುಣಳಿಲ್ಲ. ಕನಕನು ಅರಸ್ಬೋ ಸಾಕೆ ಹಳ ಲು ಹಾಕಿದಳು. 


ಮತೆ. ಬಿಚ್ಚಿ 1 ಅದು ಪ್ರಮೋದನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಬಿಬ್ಬ. ಪಾಸ ನೀರ 
ಜಾಗೆ ಸ್ರ ಅಸೆಹ ನೆನಿಸಿತು. 1 ನೀರಜಾ 44 ಇನ್ನು 
ಸುಕುಮಾಡಿರಿ, ಹೊತ್ತು ಮುಳು? ಗಹತ್ತಿತ ಸಿ32 ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

«« ಥೀನೇನು ಸರಿಯಇಗಿ ಕ ೪ಿತುಕೊಳ್ಳು ಪ್ರಜ ಇಲ್ಲ, ಹೇಗೆ ಹೆಳಲನ್ನು 
ಹುಕುಪುದು? ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಬಚ್ಚಬೇಕಾಯೆ: ಶು. ನೀವು ತುಸುಹೊತಾ. 
ದರೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಕುಳ ಏುಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ? ಕನಕನು ಗದ್ದ ರಿಸುತ್ತ ಹೇಳಿದಳು, 

ನೀರಜಾ-- «« ಅಲ್ಲರಿ, ಜಾ ಹೆಕ್ಕಿ ಎಂದಾದರೂ % ರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲ 
ಬಹುಜ(' ನೀನೇ ನಿಚಾರ ಮಾಡಿರಿ! ? 

ಕನಕ--«« ಅದಕ್ಕೆ ೦ಬ ನೀವು ಅಡನಿಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಸಂಸಾರಿಗರಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸತ ರ 
ನೀರಜಾ-- « ಇಲ್ಲ, ಅಜೇನು ನನ್ನ ಕೆ.ಯೊಳಗಿನ ಮಾತಾಗಿತ್ತೆ?'' 


ಲ್ಲ 


ಇ ಭೃ 
ಸನಕ ಆಣ ಹೆಜ್ಕುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಹೋಗಿದ್ದ, ಆದರೆ 


ನೀವು ಜೀಗೆ ಅವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಂ?” 
ನೀರಜಾ--«« ಇದರೊಳಗೆ ನನ್ನ ಆಗ್ರಹನೇನೂ ಇದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಹೋಗಲಿ 
ಬಿಡಿ. ಆ ಮಾತೇಕೆ ಈಗ? ಆದಂತಾ 3 ಬೇಗನೇ ಹೆರಳು' ಮುಗಿಸಿಬಿಡಿ. 
ಕನಕ - «ಎಲಾ! ಇಷ್ಟು ಬೇಸರಿಕೆಯೆ! ಹೆಳಲು ಚೃಂದವಾಗುವ 
ವರೆಗೆನಾನೀನೂ ಬಿಡುವವಳಲ್ಲ! '' 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೮೪ 


ನೀರಜಾ-- «« ನನಗೆ ಇನ್ನು ಕುಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ತಲೆ 
ಶೂಲೆಯೆದ್ದಿತು. ಷ್ಠ 

ಕನಕ-- «« ಹಾಗಾದರೆ ಎದೆ. ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಂದಹಾಗೆ ಕಟ್ಟ 
ಕೊಳ್ಳಿರಿ, ನನಗೇನು? ಕನಕನು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. 

"ಶೀರಜಾ- ಎಲಾ! ನೀವು ಸಣ್ಣ ಮಾತಿಗೇ ಸಿಬ್ಬಾಗುತ್ತೀರಿ. ಸಇಗಲಿ, 
ನಾನಿನ್ನು ಒಂದು ತುಟಿ ಎರಡು ಮಾ ಡುವುದಿಲ, ಆಯಿತೆ! ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು 


ತಣಿಯುನನರೆಗೆ ಕಟ್ಟ. '' 
ಕನಕ-- “ಮೊದಲು ಬೆಂಕಿಹೊತ್ತಿಸಿ ಆ ಮೇಲೆ ನೀರು ಹಾಕುವುಡೆ? ಅಗ 


ಸೆಯಮುಂದೆ ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆದು ಜಗುಲಿಯ ಮುಂದೆ ಕಾಲು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ 
ರಂತೆ! ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಿ ನೀವು! ಹೀಗೆಯೇ ಆಣ್ಣನನ್ನೂ ಕಾಡಿಸುತ್ತಿ ರಬ 
ಹುದು! ಇಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸು ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳಿಸಿಕೊಂಡ ನೇಲೆಯೇ ಬಿಡುನೆನು | ಜೆ 

ನೀರಜಾ -. «« ಆಗಲಿ, ರೀವು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಮಾಡುನೆನು, ಆದೆರೆ 
ನನಗೊಂದು ಹಾಡು ಕಲಿಸಿದರೆ ಆನಂದವಾಗುವುದು. ? 

ಕನಕ-“ ನೀರಜಾ! ನನ್ನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎ ಗ ಆದರವನ್ನು 
ಬಕೆದೇ ಇಲ್ಲ ನೀನೇನು ಮಾಡೀರ, ಪಾಪ! ಯಾವಾಗ ನೋಡಿದರೂ 
ನನಗೆ ಅಪಮಾನನೇ ಅಸವನ. ಅದರಿಂದ ಬಹಳ ನೊಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನೆ. 
ವೇದನೆಯ ಹಾಡಬ್ಬಡೆ ನನಗೆ ಬರೆ ಹಾಡು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇಕಾದರೆ 
ಹೇಳಿರಿ, ಅಂಥ ಒಂದು ಹಾಡನ ನ್ನ್ನ ಕಲಿ ಸುವೆ. ಈಗ ಕನಕನು ಗಂಭೀರ 


ಳಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಕನಕಲತಾನ ಹರೊ ್ಪ್ಬೀತ್ಸುಲ್ಲ ಮುಖವು ಬಾಡಿತು. 


ನೊದಲಿನ ಭಾವವನ್ನು ಮರೆತು ಅವಳು ಮನಸ್ಸಿಸೊಳಗೆಯೇ ಗುನು-ಗುನು 
ಎನ್ನ ಹತ್ತಿ ದಳು. ಇದನ್ನು ಹೇಳುವಾಗ ಕನ ಕನ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದೆ ಅಶ್ರು ಧಾರೆ 
ಸುರಿಯತತ್ತಿ ತು. ಕಣ್ಣಿ ರತ್ನ ಕೆಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತ ಅನಳು ನೀರಜಾನ ಕಡೆಗೆ ನ 
ಹತ್ತಿದಳು. 

«« ಎಲಾ! ಇದೇನು, ನಿಮಗೇನಾಯಿತು! ನಾನೆಂಥ ಕೆಟ್ಟ (ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಡಲು ಹೇಳಿದೆನೊ ಏನೋ. ನಿಮ್ಮ ಈ ಹೀನಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ತೋಡಿ ನನ 
ಚು ಬಹಳ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗುತ.ಜೆ. . ಹಾಡುಕೇಳಿದನಂತರ ಥೀರಜಾ ಹೇಳಿ 


೧0೧೬ ದಲಿತ ಕುಸುನು 


ಕನಕ---"" ಯಾರೇನು ಮಾಡುವುದು,ನನ್ನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹಾಗೆ ಬರೆ 
ದಿದೆ.. ಪಾಸ ಮಂದಿಯೇನು ಮಾಡುವರು! ? 

ನೀರಜಾ--«« ಏಕೆ? ಮಂದಿಯೇನು ಮಾಡುವರೆ? ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ನ್ನೇನೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ; '' 
ಸನಕ ಒಳ್ಳೇದು, ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ಆಗದಿದ್ದರೆ, ಮಾತ 
ನಾಡಿರಿ, ನಾನು ಕುಳಿತೇ ಕೇಳುವೆನು. ?' 

ನೀರಜಾ--«« ಕೇಳಿದಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವಾಗಲಿಲ್ಲ! 

ಕನಕ. ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಬೇಕು? 

ನೀರಜಾ--«« ನಗುತ್ತ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ನಾನೇನೂ ಮಾತನಾಡುವವಳಲ್ಲ'' 

ಕನಕ--«« ನ ಹಾಗಾದರೆ ಮಾಡನಾಡಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ಆನಂದ 
ದೊಳಗೆ ನನಗೂ ಸ ಸಲ್ಪ ಆನಂದವೆನಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲನೆ? 923 

ನೀರಜಾ--«« ನೀವು ಆಗಾಗ ಉದಾಸೀನರೇಕಾಗುತ್ತೀರಿ?? 

ಕನಕ-4« ಅದನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ?» 

ನೀರಜಾ--«« ನೀವು. ಹೇಳದೆ ಇದ್ದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ಬಂದು 
ಹೇಳುವರೆ? ? 

ಕನಕ--« ಹುಶ್‌! ನೀವೇ ಹೇಳಿರಿ. ಆ ದಿವಸ ನೀವೇಕೆ ಅತ್ತಿರಿ?'' 

ನೀರಜಾ ಸತ್ಯ ಹೇಳಲೆ, ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿರಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಟೆ 

ಕನಕ-_« ಅದೇಕೆ??? ಕ 

44 ಅಯ್ಯೋ ಅದನ್ನು ಕೇಳಬೇಡಿರಿ, ಸಿಟ್ಟಿಗೂ ಕಾರಣವು ಬೇಕೆ? ? 
ನಕ್ಳು ನೀರಜಾ ಸಾಕು. 

ನಕು ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಉದಾಸೀನತೆಗೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. '' 

ನೀರಜಾ--«« ನೀವು ಸುಮ್ಮನೇ ಕಷ್ಟ ಕೊಡುತ್ತೀರಿ. ?? 

ಕನಕ-_«« ಹೇಳದೇ ಇದ್ದೆ ಕೆ ನಾನೇನೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕ 

ನೀರಜಾ--«« ಕೇಳಿರಿ, ನೆನಗೆ ಪಾನಬಿಡಾ ಕಟು ್ಟ್ರವುಡು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, ಕಲಿ 
ಯಲು ಒಂದು ಕಟ್ಟ ಡ್ಜೈ ಅವರ ಕ್ಸೈ ಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ. ಕೆಕೆ ಅದನ್ನು ಆನರು ತಿನ್ನದೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಳುಳೊಂಡ ಬೇರೊಬ್ಬ ರಿಗೆ ಕೊಟು ಬಿಡಬೇಕೆ | ಇದರಿಂದ 
ನನಗೆ ಬಹಳೇ ವಿಷಾದವೆನಿಸಿತು, ? 


ದಳಿತ ಕುಸುಮ ೧೧೬ 


« ಥಿಮಗೆ ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೇ ಸಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತ ದೆಯೆ?? ಅವಳ ದುಃಖದ 
ಕಾರಣವ ನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಲಕ ನು ಆ ಕೆಿದಳು. 

64 1 ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ನ ಚ್ಛವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ಇನ್ನು ನೀವು 
ನಿಮ್ಮ ಉದಾನೀನತೆಗೆ ಕಾರಣನೇಫೌಬುದನ್ನು ಹೇಳಿ. ಟೆ ನಾಜಿಕೊತು 
ನಿ(ರಜಾ ಹೇಳಿದಳು. 

«« ನಿಮಗೆ ಅಣ್ಣ ನಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ,ಬೇಗನೆ ಏಕೆ ಒಟ್ಟು ಬರುತ್ತ ಡೆ? ನಾನು 
ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಬಹಳ ಳ್ಳ ಶಿಸುತ್ತ ನೆ ಆವರ ಕಷ ವನ್ನು ಕಳದ ಕೆ ನನಗೆ 
ದುಃಖವಾಗದೆ ) » ಚ ಹೇಳಿದ ಳು ಕನಕ, 

ಇಷ್ಟು ಕೇಳಿ ನೀರಜಾನಿಗೆ ಬಹಳ ಹರುಷವಾಯಿತು. ಸ ಪ್ರಮೋದನನ್ನು 
ಯಾರಾದರೂ ಪ್ರೀತಿಸಿದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆವಕ 
ಅವನನ್ನು ಥಿ ಸ್ರೀತಿಸುತ್ತಿ ಶಿ ಳು 

44 (“ತ್ತೆ ಸೇದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ೦ದಿರ ಮುಂದೆ ಪ ಶ್ರಶಂಶಿ 
ಸುವೆ, ವೆ ನಿಮ್ಮು ದುಃಖವು ದೂರಾಗುವುದೆ? ಣಿ ಕನಕನ ಭಕ 
ನೀರಜಾ ಹೇಳಿದಳು, 

ಕನಕ--«« ನೀವು ಸ್ರಶಂಶೆ ಮಾಡುವುದು ನನಗೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.'' 

ನೀರಜಾ--«« ಬೇಡಾದರೆ ಬಿಡಿರಿ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀವು ನಿಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣನನ್ನು ತ ೀರಾ??3 

ಕನಕ--4« ಏಕೆ? ಪ್ರೀತಿಸಿದರೆ: ತಪ್ಪೇನು? ಇದಕ್ಕೂ ನೀವು ಅಣ್ಣ ನ 
ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟ ದೀರಿ ಮತ್ತೆ ” ಹಾಂ. 10 ನಾನು. ನಿಮಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚು... 

6( ಒಳ್ಳೇದು, ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ದೂರಮಾಡಿೀರಿ ಮತ್ತೆ! 3 
ನಗುತ್ತ ನೀರಜಾ ಹೆಳಿದಳು, 

ನಕ 4 ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ವಿನೋದಕ್ಕೆ ಬೇಕೆ ಮಾತಿಲ್ಲನೆ? ಹಗಲೆಲ್ಲ 
ಅದೊಂದೇ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿ ೀರಿ?? 

ನೀರಜಾ--«« ಇದು. ಹೊಸದೆಂದು ತಿಳಿದು ಹೇಳಿದೆ; ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣಂದಿರ ಹತ್ತಿರ ಹೊಸ ಮಾತು ಕಲಿತು ನಿಮ್ಮ: ಕೂಡ ಮಾತನಾಡುವೆ. ?' 

ಇಷ್ಟು ಮಾತ ನಾಡಿ ಕನಕನ ಭುಜವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಡುತ್ತ ಅವಳು ಹೇಳಿದಳು. 


೧ಗಿಳೆ ದಲಿತ ಕುಸುನು 


«« ನೋಡಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿರಲ್ಲೊಂದು ಹಾಡನ್ನು ಕಲಿತಿದ್ದೇನೆ. ?' 
ಎಂದು ಒಂದು ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿ ತೋರಿಸಿದಳು ನೀರಜಾ. 

« ಅಣ್ಣ ನನ್ನ ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ದೇ ನೀವೂ ಹಾಗೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತೀರಿ? ವು ಒಂದು ಸುಯ್ಗಕೆದು ರ; 
ನೀರಜಾ ( ಅಕ್ಕ, ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಡಿರಿ ನೀವು ನನಗೆ ಸಿಕಿ ನ್ವಿರುವು 
ದೆಂದಕೆ ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮ ದ ಪುಣ್ಣನೇಸರಿ. ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ರಿಮ್ಮನ ನ್ನು ಪ್ರಿ ತಿ 
ಮಾಡಿದರೆ ಎ ಅದಕ್ಕೆ ಅಸಾರ್ಡ "ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆಯ? ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ 
ಕ್ಪಾ ಗಿಯೇ ಅಲ್ಲವೇ, ಸ ವು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ ಕೆ 
ತ ನು ಇಷ್ಟು ಸಲುಗೆಯಿಂದ ಯಾರಕೂಡ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ? ಒಳ್ಳೇದು, 
ಇದನ್ನಾದರೂ ಹೇಳಿರಿ, ಹಿರಣ್ಯ ಕುಮಾರರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾವೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಾಗ ನಿಮ್ಮ ಮ್ಳ ಮೇಲೆ ನ ಶ್ರ್ಣೆ ಯಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ?'? 

ಕನಕ-- «« ಜ್‌ ನೀರೊಳಗೆ ಬುದ ಅದೇ ಮಾತೆ! ಇನ್ನು 
ಎಷ್ಟು ಸಾರೆ ಹಿಂದಿನ ಮಾತನ್ನೇ ಕೇಳುವುದು? ಸೆರಿ, ಹೆರಳು ಹಾಕುವ 
ದಂತೂ ಒಂದು ಸಲ ಮುಗಿದಂತಾಯಿತು. ಸ 

ನೀರಜಾ ಕನಕನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. “ ಹಿಂದಿನ ಮಾತನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಕೆ(ಳಬಾರಡೆ? ನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಭಾವವು ನಿನುಗೆ ಗೊತ್ತಿ 
ಜಿಯೆ? ನಿಮ್ಮ ಅದ್ಳ ಷ ವು ಒಳ್ಳೆ ಸ್‌ ಜರಣ್ಯ ಕುಮಾರರ ನಾವೆ ಹತ್ತಿ ರದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಿ ಕ್ತ ಗದೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಕೆ ನಿಮ್ಮ ತ ಏನಾಗುತ್ತಿತ್ಕೊ ತೂ! 
ಮನೆಯವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹುಡುಕಿದರೂ ೬ನರಿಗೆ ನೀವು ಹೇಗೆ "ಸಿಗಲಿಲ್ಲ? 
ನಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಸರಿಯಾಗಿ ಹುಡುಕಿದ್ದರೆ ನೀವು ಸಿಕ್ಕೇ ಸಿಗುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ? 
ನೀರಜಾ ಕನಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

ಕನಕ-- «« ಆಗ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಯಾರಿದ್ದರು? ಒಬ್ಬ ದಾಸಿ ಇದ್ದಳ್ಳ 
ಮಾತ್ರ. ಅನಳೂ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ ಶನಸ ಂಸ್ತ್ಪಾ ರಡಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ಗಿದ್ದ ಳು. ನೊ 
ನಿತ ಓರಣ್ಣ ಕುಮಾರರ ನೌಕೆ ದಂಡೆಗೆ" ಬರುತ್ತಿ ದ್ದಿ 3 ಅಗ ಅವರು 
ನನ್ನನ್ನು ಚ ಆಳು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಹುಡುಕುವರು?* 

4 ನೌಕೆ ದಂಡಿಗೆ ಬರಹೆತ್ತಿ ದು ದು ನಿಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವೇ ಸರಿ, * ಎಂದಳು 
ಫೀರಜಾ. 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೧೪ 


ಕನಕನು ಏನೂ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಉದಾಸೀನ 
ಳಾದಳು. ಕನಕನ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ನೀರಜಾ-- «« ಮಾತು ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಿನ್ಮು ವಿಷಾದವು ದೂರಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮತ್ತೆ ಈಗ;ಮೊದಲಿನಂತೇಕೆ 
ಆದಿರಿ? ನೀವು ನನಗೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇ ುಪುದಿ್ಲ! ಇನಕ್ಟೃ ಜೇರೆ ಏನೋ ಕಾರಣ 
ಬಂ ಕು. '' ಎಂದು ಶೇಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

ಕನಕನಿಗೆ ತಡೆ ಯುವುದು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಒಂದೆರಡು 
ಹನಿ ರೀರು ಉದುರಿದುವು. ತನ್ನ ಅನುಮಾನವೂ ಸರಿಯಿಜೆಯೆಂದು ನೀರಜಾ 
ತಿಳಿದಳು. ಕನಕನು ನಿಜಕ್ಕೂ ಯಾವುರೋ ಮಾತನ್ನು ಮುಚಿ ಕ್ಚಿಡುತ್ತಿದ್ದಾ 
ಳೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ನನವಟ್ಟಾರಿತು. 

«« ಹೇಳಬಾರದೆ, ನಿಮಗೇನಾಗಿದೆ? ನೋಡಿರಿ, ನಾನು ಹೇಗೆ ನನ್ನ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ನೀವು ಮುಚ್ಚಿಡುತ್ತೀರಿ!? ಎಂದಳು 
ನೀರಜಾ. 

ನೀಂಜಾನ ಸ್ನೇಹದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕನಕನ ಕಣ್ಣೀರಿನ ಕಟು 
ಒಡೆಯಿಸ2ಿ. ಅದು ವೇಗವಾಗಿ ಹರಿಯಹತ್ತಿತು. ಅವಳ ಈ ಸ್ನಿತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ನೀರಜಾ ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆಯೇ ಅದೆಸ್ಟ್ರೊ ಪ್ರ ಪೃತೆ ್ನ್ನೋತ್ತ ರಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಹತ್ತಿದಳು. ಕನಕರಿಗೆ "ಇಷ್ಟು ದುಃಖವೇಕೆ ಎಂದು ನೀರಜಾ ಆರೋಚನೆ 
ಮಾಡಹೆತ್ತಿದಳು 

.. ಕನಕಲತಾ, ನೀವು ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೀರೇನು? ಏಕೆ 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ? ಹೇಳಬಾರದೆ, ಫಥೀವು ಹಿರಣ್ಯ ಕುಮಾರರನ್ನು ೇತಿಸು 
ತ್ತೀರಾ] 4 ಕಣ್ಣಿ (ರನ್ನ್ಕೂ ತೆಸುತ್ತ ಕನಕನಿಗೆ ಕೇಳಿದಳು ಬೀರಜಾ; 

ಹಿರಣ್ಯ ಕುನಾರರ ಹ ಸರನ್ನು ನೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಕನಕನ ಮೋರೆಯ 
ಬಣ್ಣವು ಬದಲಿಸಿತು! ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅವಳ ಮುಖವು ಕಳೆಗುಂದಿತು. ಕನಕನ 
ಅಧರಗಳ ಳ ಮೇಲೆ ಲಜ್ದಾಸಪೂರ್ಣವಾದ ರೇಖೆಯೊಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 
ಅವಳು ಫಿರುಸ್ಮಿರಳಾದುದನ್ನೂ, ಅವಳ ಭಾವಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಶಾನು 
ವಾಡಿದ ಅನುವಾನವು ಸರಿಯೆಂದು ಠೀರಜಾ ತಿಳಿದಳು. ಇದು ಗೊತ್ತಾದ 
ಮೆ:ಲೆ ಫೀರಚಾನಿಗೆ ವಿಷಾದನೆನಿಸಿತು. ಪ್ರಮೋದನು ಹಿರಣ್ಯ ಕುಮಾರರನ್ನು 


ಷ್ಠ 
ಕುರಿತು ಥೀರಜಾನಿಗೆಲ್ಲ ಹೇಳಿದ್ದ. ಅದರಿಂದ ಅವಳು ಅವರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿ 


ಟಿ 
ವ್ರ 


ಶಿ೨೦ ದಲಿತ ಕುಸುನು 


ದ್ದ ಳು. ಹಿರಣ್ಣರು ನೀಚರೆನ್ನು ತ್ರಿ ದ್ದ ಳು. ಮನಸ್ಸಿ _ನೊಳಗೆಯೇ ಅವಳು ಅವ 
ರನ್ನು ತನ್ನ ಶತ್ರು ಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯುತಿ' ದ್ದ ಳು. ಚೂ ನೀಚರೆನ್ನುತ್ತಾಳೋ 
ಶತು ಗಳನ್ನು ತ್ತು ಕೋ ಅಂಥ ನರಸ್ನೊ” ಕನಕನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಇದನ್ನು 


ಕುರಿತು ಆಲೋಚಿಸಿದುದರಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ತಾಸವೆರಿಸಿಸು. 
«£ ನೀವು € ಅವರನ್ನು ವ್ರೆ (ಮದ್ಭಸ ನ್ವ ಯಿಂದ ಏಕೆ ಕಾಣುತ್ತೀರಿ? ? ಅವರು 


ಬಹಳ ಕಟುಕರು, ನೀಚರು, ಹ ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು 
ಹನಣಿಸುತ್ತಿದ ರು. ಅಂಥವರನ್ನು ನೀವು ಪ್ರೇಮು ಮಾಡುತ್ತೀರಿ. ಹೀಗೆ 
ನೀವು ವಾಡಿದರೆ ರಿಮಗೆ ಸುಖವು. ಸಿಗಲಾರದು. '' ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರಿಂದ 
ಕನಕನ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲು ಹೇಳಿದಳು ನೀರಜಾ. 

ಪ್ರೇಮದ ಬೇರನ ನ್ನ್ನ ಹರಿಯಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದಂತೆ ಅದು ಜಟ ದೈ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ. ಪಾಸ ತ್ರಿ ವಾತ ನ್ನು ಹ್‌ ಏನು ಬಲ್ಲಳು. ನೀರಜಾನ 
ಮಾತುಕೇಳಿ ಕನಕನ ಉವಾಸಮುಖವು ಕಳೆಯೇರಿಕು. ನೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕಣ್ಣಿ (ರು. ವಿಲೀನವಾದುವು.. « ಹಿರಣ್ಯಕುಮೂರರು ನೀಚರಲ್ಲ. ಅವರು 
ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಎಂದೂ ಬಯಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ! ” ಗಂಭೀರಭಾವದಿಂದ 
ಕನಕ ಹೇಳಿದಳು 

ಇಷ್ಟುಸೇಳಿ ಕನಕ ಅಲ್ಲಿದೆ ಎಷ್ಟು ಹೋದಳು 


ಪ್ರುಸ್ತಾನ 


ಮತ್ತೆ ಹಸ್ತಿ ಹನ್ನೆ ರಡು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು. ಪ್ರಮೋದನು ಯಾಮಿ 
ನೀನಾಥನ ಬಳಿಗೆ ಕಲಕತ್ತಿಯಿನದೆ ಬಟ್ಟು ಮರಳಿಬಂದಿದ್ದಾನೆ. 

ಪ್ರಮೊ; ದನ್ನು ಕಲಕತ್ತಿಗೆ ಹೋಗುವ. ಮೊದಲೇ; ಒರಣ್ಯ 
ಬಾಬು ಕತಕನೊಡನೆ ನಿನಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ನಿಚಾರನಾಗಿ ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ 
ಪತ್ರಬರೆದಿದ್ದರು. ಪ್ರನೋದನು ಆ ಸತ್ತ ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಸಿಟ್ಟಾದ. ಆದರೆ ಹರಣ್ಯಕುವಾರರು ಕನನನ ನ್ನು ಉಳಿಸಿ ತು. ಇದನ್ನು 
ನೆನೆದುಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾದ. ಕನಕನನ್ನು ನಿಚಾರವಾಡಿ ಎಲ್ಲಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬರೆಯುವೆನೆಂದು ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರಧಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ಬರೆದು ಹಾಕಿದ. 


ದೆರಿತ ಕುಸುಮ ೧೨೧ 


ಫ ರ್ರಮೋದನು ಕನಕನ ನಿವಾಹನನ್ನು ಒರಣ್ಯ ಕುನಾರಕೊಡನೆ 
ಮಾ ಸ್ಸ ಇಚ್ಛೆ ಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸ ಸ್ವಚ್ಛವಾಗಿ ನಕೆ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ? ನಿವಾಹ 
ಮಾಡುವ ಚ ಸ್ಪ ನಧೂವರರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವುದು ಅವರ್ಯಕನೆಂದು ಪ್ರಮೋ 
ದನ ಮತ ತವಾಗಿ. ಕುಡ ಆತನು ಕನಕನನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿರ್ದಯಿಸ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದ. ತಾನು ಒಪ್ಪದನರನ್ನು ಕನಕನು ನಿವಾಹವಾಗಲು ಒಪ್ಪುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಮೋದನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. 

ಅತ್ತ ಯ.ಮಿನೀನಾಥನೂ ಕನಕನನ್ನು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಿವಾಹೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸ್ರಮೋದನನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ಆಗಿನ ಪ್ರಮೋದನ 
ಆನಂದಕೆ ಕ ಎಣೆಯೇ ಇದ್ದಿ ಬ್ಲ. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಮದುನೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಲು ಕಲಕಕ್ತೆಗೆ ಹೋದ. ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಪ್ರ ಸ್ರಘುಲ್ಲಚಿತ್ರ 
ದಿಂದ ಅವನು ಮರಳಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದ. ಕೇವಲ ಕನಕರಿಗೆ ಹೇಳುವುಜೊಂಡೇ 
ಉಳಿದಿತ್ತು. ಅವಳಗೆ ನ ನೇಳಿ ಇನ್ನು ಮದುವೆಯ ಮುಹೂರ್ರವನ ್ತ್ನಿ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡುವುದಿತ್ತು. `ುಸುಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೆ ಕನಕನಿಗೆ ಬರಹೇಸದ. “ಕನಕರು 
ನೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಳು ಅಗಸನ ಸ್ರಮೋದನು ಮೇಚಜಿನಮೇಲೆ ಕೈ ಯೂರಿ 
ಗಲ್ಲಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಏನನ್ನೋ ೯ “ಿರೋಚಿಸುತ್ತಿದ ದ್ದ. ಆದಕೆ ಅವನ 
ಕಣ್ಣು ಕೆಚ್ಚು “ಚಂಚಲನಾಗಿದು ತ್ರ ಉಜ್ವ ಲಮಾಗಿದ್ದು ಪ ವು... ದೇಹನೆಲ್ಲ 
ಆನಂದದಿಂದ ಬೂ ತುಳುರುತ್ತಿ ನ ಅನನು 'ಹಾವುದೊ ಸುಖಸ ಸ್ಪಸ್ನವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಲಿದ್ದ. 

«« ಅಣ್ಣ, ನನ್ನ ನ್ನು ಕರೆಜಿಯಾ? ” ಬಂದು ಕನಕನು ಕೇಳಿದಳು. 

«ಹೂಂ, ಬಾ ಸ ಕುಳಿಗುಕೊ. ನಿನ್ನ ಕೂಡ ಇಂದು ಬಹಳ 
ಮಹತ್ವ ದೆವಾ ತುಗಳನ್ನ್ನಾ ಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ? ನಕ್ಳು ಪ್ರಮೋದನೆಂದ, 

ಚ ಏನು, ಯಾವ ಮೂತುಗಳವು? ?' ಸಳಕನಡು ಆತುರದಿಂದ 
ಕನಕಲತಾ ಕೇಳಿದಳು. 

ಪ್ರಮೋದ--4« ಬಹಳ ಸಂತೋಷದ ಸುದ್ದಿಯಿದೆ. ಏಕೆ? ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತೇನು?? 

«« ನನಗಾವುದೂ ತಿಳಿಯದು. ಅಣ್ಣ ! ರೀನೇ ಹೇಳು, ಏನು?” 

ಪ್ರಮೋದ--«. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೆ ನಿನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗಲಿಕಿ ೈಲ್ಲನೆ ?? 


೧೨೨ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಸನಕ--« ವೊದಲು ಹೈಳಿಯಾವನರೂ ಹೇಳಬಾರದೆ ?? 

ಕನಕನ ಕುಜೂಹಲವು ಹೆಚ್ಚಿನ. ಪ್ರಮೋದಹಿಗೆ ಇದು ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಬಹಳ ಶೇಗಿಸಿ«« ನನ್ನ್ನ ಮದುವೆಯನ್ನು 
ಒಬ್ಬ ಸುಯೋಗ್ಯ ವರನ ಕೂಡ ಗೊಬ್ಮುವು-ಡಿದೆ ಮದುವೆ ಬೇಗನೆ ಆಗು 
ವುದು. ?' ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕನಕನು ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದ ಳು. ಅವಳ ಮೈ ಯೊಳಗೆ 
ರಕ್ತಪು ವೇಗವಾಗಿ ಸಂಚರಸಹತ್ತಿ-2. ಮುಖವು ಬಾಡಿಖು, ಕಳೆಗುಂದಿತು. 
ಕನಕನ ಈ ಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಮೋದನು, ಇದು ನಾಚಿಕೆಯ ಚಿಹ್ನವೆಂದು 
ತಿಳಿದ. ಪ್ರಮೋದನು, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಏರನ ಹೆಸರು, ಊರು, ಗುಣ ಇತ್ನಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ವರ್ದಿ ಸಹತ್ತಿದ. ವರ ನೋಡಲು ಹೇಗಿದ್ದಾನೆ. ಎಸ್ಟು ಕಲಿತಿದ್ದಾನೆ, 
ಸ್ವಭಾವ ಹೇಗಿದೆ, ಮುಂತಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಿಸ್ತಾರಪೂರ್ರಕವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಪ್ರಮೋದನು--«« ಒಳ್ಳೇದು ಕನಕ ನಿಜಹೇಳು, ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು ?? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ಪ್ರಮೋದನು ತನ್ನ ಕಲ್ಪಿತ ಅಳಿಯನ ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ. 
ಆದರೆ ಕನಕನ ಧ್ಡಾನವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೋ ಇದ್ದಿ ತು. ಕನಕನು ಹಿರಣ್ಯ ಕುಮಾರ 


ರನ್ನು ನೋಡಲು ಸುಧ.ವಿಲ್ಲ. "ಹಿರಣ್ಣ' ಈ ಹೆಸರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಲೂ ಇನ್ನ 
ಅವಳಿಗೆ ಅಧಿಕಾರವು ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಚಾರಮಾಡು 


ಣಿ 


ವುದೂ ಪಾಸವೆಯಸುವುದು, ಎಂಥ ಭಯಂಕರವಾದ ಮಾತಿದು! ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು 


ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಲೆ; ಅನಳ ಮೈಯೆಲ್ಲ ನಡುಗಿಶು. ಕನಕನು ಎಂದೂ ಅಣ್ಣನ 
ವತಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ.. ಅವಳು ಪ್ರಮೋದನ ಮಾತನ್ನು 
ದೇವ-ವಾಣಿ, ದೇವ-ವಾಕ್ಕವೆಂದು ತಿಳಿದು ಸದಾ ಅದರಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆದರೆ ಈಗ ಅವಳು ಹಾಗೆ ವಾಡದೆ ಹೋದಳು. ದುಃಖದಿಂದ ಅವಳ 
ಸ್ವರವು ಕಂಪಿಸಹತ್ತಿತು. :« ಅಣ್ಣ, ನನಗೆ ಮದುನೆಯೆ ಬೇಡ. * ನಡುಗುವ 
ದನಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಳು ಕನಕಲತಾ. 

ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಇದರಿಂದ ಆಶ್ಟೆರವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕನಕ ತಾಚಿಕೊಂಡು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುಕ್ತಿದ್ದಾಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿದೆ. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊ:ಡು ಸ್ರಮೋದನು 
ನಕ್ಕು--44 ತಂಗಿ ಕನಕ ನಾಚುತ್ತೀಯೇಕೆ, ನಾಚಿದರೆ ಹೇಗೆ? ಇಂದು ಆಗ 


ದಲಿತೆ ಕುಸುನು ೧೨೩೬೩ 


ದಿದ್ದೆ ಗೆ ಮುಂದೆಯಾದರೂ ಆಗುವೆಯಲ್ಲ ಮದುವೆಯಾಗಲೇಬೇಕು. ಎಂದ 
ನೇಲ ನಾಚಿಕೆಯೇಕೆ ?? ಎಇದುಹೇಳಿದ 
«« ಆಣ್ಣ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು ನುಡುನೆಯನ್ನೇ ಒಲ್ಲೆ. ? ಸ್ಥಿರ 
ಭಾವದಿಂದೆ ಕನಕನು ಹೇಳಿದಳು. 
ಪ್ರನೋ ದನು ನೋಡಿದೆ. ಅರು ನಾಚಿಕೆಯ ಸ ಸ್ವ ರವಲ್ಲ, ಆಸ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ 
ಗಾಂಫರ್ಯ, ದೃಢನಿಶ್ಚಯಗಳು ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತವೆ. ಆಗಸ ಕ್ರಮೋದನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಸೋಜಿಗವೆನಿಸಿತು. ವಿನಾಶವನ್ನು ಒಲ್ಬೇ ನೆಂದುವರ ಮರ್ಮವು ಸ 
ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮದು: ತೇಯಾದಕೆ ಸಾವಕಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇ 
ಗುವುದೆಂದು ಹೆದರಿ ಕನಕ ಒಲ್ಲೆ ನೆನ್ನುತ್ತಿ ತಿ.ರಬಹುದೆ? ಹೀಗೆ ಸಷ 
ಕೊಂಡು---«« ಮನೆಬಿಟ್ಟು ವ ನನನುತಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಹೆದರಿಕೊಂಡು 
ಓಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ (ಯೆಂದು ಕಾಣುತ ದೆ. ನುದುವೆಯ ಇದಮೇಲೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ದಿನ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು. '' ಎಂದು ಪ ಸ್ರಮೋದನು ಹೇಳಿದೆ. 
«« ಬೇಡಣ್ಣ, ಮದುವೆಗೆ ಇಷ್ಟು ಆಗ್ರಹವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡುತ್ತೀ? 
ಮೃದುಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಕನಕಲತಾ ಕೇಳಿದಳು. 
ಉತ್ಪಾತ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಚಾರಿಣಿಯಣಗಿಯೇ ಇರುವೆಯಾ? ಇಷ್ಟು ನಾಚಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಲಾಭವೇನು್‌ ಒಳೆ ಯದು -- ಹುಡುಗನನ್ನು ನೋಡಿಯಾದರೂ 
ವಾಡಿಕೊಳ್ಳುನಿಯಾ?? ಎಸರು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಮೋದಬಾಬು ಯಸಮಿನಿಯನ್ನು 
ಹೊಗಳಹತ್ತಿದ. 
ಇದೇ ಪ್ರಕಾರದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಕನಕನ ಮನವನ್ನೊಲಿಸಲು 
ಕ್ತಿ ಸಹತ್ತಿದ ದೆ... ಆದರೆ ಕನಕನು ಒಸ್ಪ ಲೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಮೋದನು ಕಕ್ಬಾ- 


ಬಿಕ್ಸಿಯಾದೆ. ಕನಕನೆಂದೂ ಪ ಪ್ರಮೊ ನಳ ವ ಎತನ್ನು ಉಗುಳು ಹಾಕಿ ದಾಟ 
ಲ್ಲ, ಎಂದೂ ತಿರುಗಿ ಉಸ್ತರ ಕೊಬ್ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂದು ಇದು ವಿಸರೀತ 
ಯಿತು... ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಬಹತ ನಿಷಾದವೆನಿಸಿತು. ನಿರುಪಾಯ 
ನಾಗಿ ಸಿಟ್ಟ ಗೆ ಬಂದು--4«ಏಕೆ? ಮದುವೆಯನ್ನ ಕೆ ಒಲ್ಲೆ 9? ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

4( 'ನನಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ” ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಕನಕನು ಮತ್ತೆ ಉತ್ತರವನ್ನೇನೂ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಪಾನ ನನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕು? 


66 " ಏಕೆ ಮನಸ್ಸಿ ಲ್ಲ? ಸ ರ್ರಮೋದನು ಮತ್ತೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ, 


ದ್ದ 


ಶ್ಚ ಥಲ 


6. 


೧೨೪ ದಲಿತ ಉಸುನು 


ಕನಕಲತಾ ನಿರುತ್ತರಳಾದಳು. ಅದರಿಂದ ಪ್ರಮೋದನ ಸಿಟ್ಟು ಗಡಿ 
ದಾಟಿತು. ಅನನು ಗಟ್ಟಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆದೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಹತ್ತಿದ. 
ಪಾಪ, ಕನಕ ಅರ್ಲೆ ಸತ್ತ ವಳಂತೆ ಆದಳು. ಅವಳ ಶಲೆ ತಿರುಗಹತ್ತಿತು. 
ಅವಳಿಗೆ ಹುಡುಕಿದರೂ ೫ ರ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. 

64 ನಿನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸೆ ನದುನೆ ಯಾಗುವಾಗ ಹಿಂದುಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಗೆಯರೆ 
ಇಚ್ಛಾ- ಅಂಚ ಗಳನ್ನು. ಕೇಳುವವರಾರು? ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ರಲಿ, ಇಲ್ಲದಿರಲಿ, 
ಇದರಿಂದೇನು" ನನ್ನ 'ಇಚ್ಛಿ ಯೊಂದೇ ಸಾಕು. ? "ಬ್ರಮೋದನು ಹೇಳಿದ. 

ಕನಕ ತ ವಕ ತನಾಡದಾದಳು. ತ್ನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ತಾನೇ 
ನಾಚಿಕೆಸಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ ಹತ್ತಿದಳು... ಅವಳ ಶಸ್ತ್ರ ವಾದ ಅಧರಗಳು ತಮ್ಮಸ್ಪಕ್ಕೆ 
ತಾವೇ ಸಗಳ ತ್ತಿದುವು. ಕಣ್ಣು ಬೇಕೆ ಕತ್ತಿಗೆ ಹೊರಳಿಸಿ ಒಂದೇ ಸವನೆ 
ನೋಡಹತ್ತಿ ದಳು. 

66 “ನ್ನ ಇಜ್ಜೆಯೊಂದೇ ಸಾಕು! ನೀನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇ 
ಬೇಕು!» ಪ್ರಮೋದ ನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟ ಗೆದ್ದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಕನಕರತಾನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೆ ಧ.ಶಕ್ತೆಯ ಸಂಚಾರವಾಯಿತು. «« ಅಣ್ಣ, 
ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದೆ ಮದುನೆ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಇದನ್ನು ನೀನೇ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಿಯಲ್ಲ? 
ಇಂದು ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನೇ ಬದಲಿಸುವೆಯಾ? ? ಅವೈಶದಿಂದ ಕನಕ 
ಲತಾ ಕೇಳಿದಳು. 


ಉದಾರ 
1 


ಕನಕಲತಾ ಆ ದಿನಸನನ್ನಂತೂ ಅತ್ಮು-ಕರೆದು ಕಳೆದಳು. ಅವಳು 
ಅಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನೀರಜಾ ನೊಂದುಕೊಂಡು ಕೇಳಿದಳು. ಕನಕನೂ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಠ ನಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೊದಲು 
ನೀರಜಾನಿಗೆ ದಂ ಯಹುಟ್ಟಿ ಶು; ಆದರೆ ಆ ಮೇಲೆ ಸ್ರಮೋದನಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ಟಕ ಎಲ್ಲ ದೋಷವೂ ಕನಕನದೇ ಎಂದು ತಿಳಿದಳು. 
ನೀರಜಾ ತನ್ನ ಸತಿ-ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ಪ ಕ್ರಮೋದನ ದೋಷವನ್ನೈೆ ಜಿಸ್ಸುತ್ತಿ ದ್ವಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರ ನೋದನು ಆಸ್ಯಾಯನನ್ನೆ ಸಿ ಸಷಡಚಕಕುಜು ದಳು 
ಕಿಳಿಯುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು. ಗಂಡನ ಮಾತನ್ನು ಅವಳು ವೇದ- ನಾಕೃವೆನ್ನುತ್ತಿ ದಳು. 


ದಲಿತ ಕುಸುನು ೧೨೫ 


ಗಂಡನ ನಿರುದ್ಧ ಯಾಕೇ ಇರಲಿ, ಏನಾದರೂ ಆಡಿದರೆ, ಅವರನ್ನು ಶತ್ರು 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವಳು ಕನಕನ ಮೇಲೆಯೂ 
ಬೆಂಕಿಯಾದಳು.. ಕನಕ ದೊಹಿಯೆಂದು ಅವಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ಎಂದಿಗೂ ೫ ಪ್ರಮೋದನು ಇಷ್ಟು ಸಿ ಸಿಟ್ಟು ಗುತ್ತಿ ದ್ದಿ ಲ್ಲ, 

ಹಗಲೆಲ್ಲ ಕನಕ ಏಕಾಂಶಲ್ಲಿ ಕಾಜ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. "" ಕನಕ 
ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಬಲ್ಲೆ. ಒರಣ್ಯಕುನಸರರನ್ನು ಬಟ್ಟು ಯಾರನ್ನೂ ಮದುವೆ 
ಯಾ 'ಸವುದಿದ್ದ ದಾ ಅಲ್ಲನೆ ? ಇದು ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ 000 ಗೊತ್ತಾ ದೆ ಅವರು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟಿಗಳುವರು. ಇದೆ ಕಂಚಿ ಜಿಯೆ ನಾನು ಇನ್ನೂ ೨ನರಗೆ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಅನರು ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿರ ರಬ್ರುಗಳು. ಅನಂಗೇಕೆ ಮನಸೋತಿರುವೆ? 
ಎಂದಳು ನೀರಜಾ. 

64 ರ ಎಂದಿಗೂ ಅಣ್ಣ ನ ಶತ್ರು ಗಳಾಗರು -- ಈ 
ಮಿಥ್ಯಾ ನಿಶ್ವಾ ಸವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲೆ (ಕೆ ಸೆ ಮಾಡಿಜಿಯೊ ಇತ್ತಾ. 
ಕನಕಲತಾ ತ್ತ ರನಿತ್ತ ಳು. 

«« ಇಷ್ಟು ಕೈಳಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿರ ನಿಶ್ವಾಸ ಸವು ಸುಳ್ಳೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ಮೀರಿ. ನಮ್ಮ: ವರೇ ದೋಷಿಗಳೇನು ಹಾಗಾದರೆ. “ನನಗೆ ಪೌತ್ರ ಇನ್ನು 
ನಿನೂಹೆ ಲೇಳಬೇಡಿರಿ. ನಾನಂತೂ ಹೋಗುತ್ತೆ ನೆ.” ಎಂದಳು ಜಿ 

ನೀರಜಾ ಕನಕನನ್ನು ಅತ್ಮಂತಶ ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಅವಳೂ 
ಇಂದು ಅವಳ ಮೇಲೆ ಸಿಟಾ ಗಿ ಹೊರಬುಹೋದಳು. ಆ `ದಿನಸ ರಾತ್ರಿ ಏನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಕನಕಸಿಗೆ ದೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. 

ನಸುಕಿನೊಳಗೆ ಎದ್ದ ಳು. ತ್ತ ಶಾಂತಗೊಳಿಸುವ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯ 
ದಿಂದ ದಾಸಿಯ ಕೂಡ ನದಿಗೆ ಮ್ಳ ವ 2 ಹೋದಳು. ಸುಶೀ 
ಲಾನು ಶೀರಿಕೊಂಡ ದಿನಸವೂ ನದಿಗೆ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಲು ಹೋಗಿದ್ದಳು. 
ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮುಳುಗಲು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದಳು. ಈ ಸಾರೆ ಮುಳುಗಿದರೆ 
ಉಳಿಸುನವರಾರೂ ಇಲ್ಲನೆಂದು. ಅವಳು ಯೋಚಿಸಿದಳು. ಈಗ ಆ ಹರಣ್ಯ 
ಕುಮಾರರು ಅವಳನ್ನು, ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಬರಲಾರರು. ಕನಕಲತಾ ಶ್ರೇ 
ಪ್ರಕಾರ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಆಲೋಚನೆ *ಾಡುತ್ತ ತಲೆಗೆ ಕ್ಸ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ಗುಣುಗುಣು ಎನ್ನ್ಪಹತ್ತಿದಳು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ. 


೧೨೬ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಕಣ್ಣೀರನ್ನೊ ರಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಲು ಕ ಯೆತ್ತಿದಳು. ನೋಡುತ್ತಾಳೆ, ಮುಂದೆ 
ಹಿರಣ್ಯ ಕುಮಾರರು. ನಿಂತಿದ್ದಾ 1 

ಅವರ ಮೈಯಲ್ಲಿ' ಸರಿಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದೆ ಬಿಡುವು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಇದೇ 'ಬಿಡುವಿನಲ್ಲಿ ಅವರು ಕಲಕತ್ತೆ ಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ರು. ಮಂಜಾನೆ- 
ಸಂಜೆಗೆ "ಿಡ್ಬಾ ಡಲು ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರುತ್ತಾ ರ್ರ ನ ಯ ದಂಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಅಡಾ ಡುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನೋಜೆ ನಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತಿದ್ದ ರು. “ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಕನಕ ಅನರನ್ನೇ ೯ ನೋಡಡತ್ತಿ ದಳು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಮಂತ್ರ. ಮುಗ್ಧ ರಂತಿದ್ದ ರು. ಇಬ್ಬರೂ ಅಸಂಚಿ ತೆರಂತೆ ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊ ಬ್ಬ ರು 
ನೋಡುತ್ತಿ ದ” "ಕು. "ಬ್ಬ ರೆ ಹೈ ದಯಗಳೂ ಉಕ್ಕಿ ಸದಿದೆ ದ್ವ. ಸ 
ಬಾಯಿಂದ ನಾತೇ ಹೊಡಡುತಿ ಲ ಲ್ಲ. 

«« ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಲು ಮನಸ್ಸು ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು; ಆದರೆ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡುವುದು ಅನುಚಿತನೆಂದು ಭಾನಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ” ತ್ತಿ ನಾನ 
ಬರುವ ಮುನ್ನ ಇದೇ ಪ್ರ ತೆ ಯೆದ್ದಿ ತ್ತು; ಆದರೆ ಇಂದು ನಾನು ನುನಸ್ಸನ್ನು 
ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿಡಜಿ ಹೋದೆ. ಕನಕ” ನನ್ನ ನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. ನಾನು ಈಹೊತ್ತು 
ಬರಬಾರದಿತು ಸ--ಉಹೂಂ--ಎಷ್ಟೋ ದಿವಸಗಳಾದಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂಡೆ, 
ತುಸು ಹೊತ್ತಾ ದ ಮೇಲೆ ಹರಣ್ಣ ಸಾಕರಿ ಹೇಳಿದರು. 

ಹಿರಣ್ಯ! ರು ಬರುವುದು ಒಳ್ಳೆ ಯದಲ್ಲನೆಂದು ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆಯೇ ಎಂದು 
ಕೊಳ್ಳು ಶಿ ದ್ದ ಳು ಕನಕ... ಆದರೆ 1.1. ಹೇಳದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಳು. 

ಸ "ಕನಕ! ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಂದ ಹೋದಮೇಲೆ ನಾನು ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ದಿನಗಳೆಯ 
ಹತ್ತಿದೆ. ಆ ನೇದನೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆಯೇ ಜ್ಯ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಅನ್ನಾ ಯನನ್ನು ನೀವು ಕ್ರಮಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ? ವಿಷವು ಮೃತ್ಯು 
ವಿಗೆ ಉಸಯೋಗ ಬಿಕೆಳುತ್ತ ಥೆ ಅದರಂತೆ ಈ ವ ಮೃತ್ಯು ಯಾತ ತನೆಯಂದ 
ಮುಕ್ತನಾಗಲು ಈ ಅನ್ಕಾ ಯ. ಕಾರ್ಯವೆ, ಉಚಿತವೆಂದು ನಾನು ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿದೆ. ಕನಕ, ನನ್ನ ಈ ಗುರುತರವಾದ £ ಅನರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 
ನೀವು ಬಂದಾಗಿನಿಂದೆ "ನನ್ನ ಶಾಂತಿ ನಷ್ಟ ವಾಗಿದೆ. ನನ್ನ” ಸುಖವು ಸೂರೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಮ್ಮ ಕನಕ- ಮೂರ್ತಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಮುಂದೆ ಕಟ್ಟಿ 


ಕರೆಯುತ್ತಿದೆ. ಕನಕ, ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು ನನ್ನ ಸ ಡಯನನ್ನೆ ೯ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿಕ್ಗ? ಕನ್ನೆ ಮತ್ತೆ ರಣ ಕುಮಾರರೆಂದರು,“ ಳೆ 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೨೬ 


ಒರಣ್ವಕುಮಾರರು ಆನೇಶದನ್ನಿ ಇಫೈೆಲ್ಲ ಅಡಿಬಿಟ್ಟಿ ರು. ಪಾಸ, ಕನಕ 
ಲತಾ ಇದಕ್ಕೆ ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕು ? ಅವಳ ೫ ಸಜ್ಛನಯನಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು 


ತುಂಬಿಬಂ ಂಡೌವು. ಅವ್‌ ಅವರ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟುವು. 

«. ಕನಕ, ನನ್ನ್ನ ಮಾತಿಗೆ « ಉತ್ತರ ಕೊಡಿರಿ, ನನ್ನ ವನ-ಮರಣಗಳು 
ಆಗುಹೋಗುಗಳು ನಿಮ್ಮ ಉತ್ತ ತ್ಮರವನ್ನ್ನೇ ಚ] ನನ್ನ್ನ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿದಂನವು ಸಿಗುವುದೆ ಕ ಕ ಮತ್ತೆ ಎರಣ್ಮಕುವಾರರು ಮಾಶನಾಡಿದರು. 

ಜಿ ಹ್ಮ ದಯವನ್ನು ಸೀಳಿ ತೋರಿಸಲು ಬರುವಂತಿದ್ದೆ ರೆ, ನಿಮಗೆ ಉತ್ತ ರ 
ಕೊಡುತ್ತಿ . 22 ಕತಕ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದುಕೊಂಡಳು. ಆದರೆ 
ಅವಳ ಸ ತು ಬಾಯಿಂದ ಹೊಂಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ--ಅವಳು ನಿನನ್ನೂ ಆಡ 
ಲಾರದಾದಳು. 

« ಸನಕ, ಮನಸ್ಸಿನ ವೇದನೆಯನ್ನು ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ತಡೆಯ 
ಲಾಕೆ. ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನೇ ಎಲ್ಲವೂ £ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. ಬವ ಸಮ್ಮ ತಿಯಿತ್ತರೆ 
ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ಏನೂ ಅಡ್ಡೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ನಿಶ್ವಾಸವಿದೆ, ಕನಕ! 
ನೀವು ಮುಳುಗುತಿ ತ್ರಿದ್ದಿರಿ; ಉಳಿಸಿದೆ! ಈ ವಿಚಾರದಿಂದ, ಕೃತಜ್ಞತಾಸ್ಪರೂಸ 
ವಾಗಿ, ಪ್ರ ನೋದನು ನಿಮ್ಮನ ನ್ನ ನನಗೆ ಕೊಡಲು ಅಡ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ್ನ 
ಸುಖನೆಲ್ಲನೂ ನಿಮ್ಮ ಮನ ಕ್ಕೆ ಸ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. ನಾನು ಕಿನುಗೆ ಕ್ಫೃ ತಜ್ಞ 
ಯನ್ನು ಬೇ (ಶುವುದಿಲ್ಲ ಗ ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಪ್ರೆ (ನುವನ್ನ್ನೆ ಹ 


೬) 
ತ್ತೆ (ನೆಸಾರು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೆ ಫೆ (ನುನನ್ನ್ನ ” ನಚ್ಚಿಕೊಂಡಿತ್ದ ನೆ. . ನೋಡಿರಿ, 
ನಚ್ಚಿನ ನ ಎಮ್ಮೆ ಕೋಣವನ್ನು ಗ ಜಯ | ಕನಕನು ು ಸುಮ್ಮನಾದು 
ದನ್ನು ನೋ ಜಿ ಇರಣ್ಯಕು; ವಾರರು ಮತ್ತೆ ಮಾತನಾಡಿದರು. 


ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹೊತ್ತೇರಿ ಸ. ಪೂರ್ನಾ ಕಾಶವು ಉಜ್ವಲವಾಗಹತ್ತಿ ತು. 
ಗಂಗಾ ಸ್ನಾನ ಮಾಡುವವರ ನಂದಣಿ ಹೆಚ್ಚಿ ತು ಹಕ್ಕಿಗಳ ಚಿಲಿ-ಪಿಲಿ ಸಫ್ಸ ಳ 
ವನ್ನು ು ಕೇಳಿ ಕನಕನ ಮೋಹವು ಗನ ಬಳ! [ 

«« ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ಮು ಥಿಲ್ಲಬೇಡಿರಿ.' ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ ಕನಕಳು 
ಹೇಳಿದವು. ಈ ನಾರನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗಲೇ ಒರಣ್ಯರಿಗೆ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆ ಹುಟ್ಟಿ ತು. 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದು ಅನುಚಿತವೆಂದು ತಿಳದರು, 

( ಒಳ್ಳೆಯದು, ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ಯಾವಾಗ ಕೂಡು 


ವೆವೊ, ಎನೊ, ಕೂಹುನೆವೊ ಇಲ್ಲವೊ, ಇದನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


೧೨೮ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಆದರೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ತ ಮುಂಚೆ ಶಿವು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೀರೊ, 
ಇಲ್ಲೋ ಕೇಳಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತೇನೆ? . - ಇಷು ಭೆ ಒಗಣ್ಣ೯ ಕುಮಾರರು 
ಹೊರಡಲನುವಾದರು. ಇ ಅಧರಗಳ ಮೇಲೆ “ ಮಿಂಚಿತು. 
ಅವಳು ನಿಂತು-ನಿಂತು * ಹೂಂ - ತ್‌ ಟ್‌ ತಿಸುತ್ತೇನ! [2 ಎಂದಳು. 
ಈ ಶಬ್ದ ಗಳು ಒರಣ್ಯ ಕುನಾರರ ಇನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದುವು. ಅವರಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೆ ನೆ ಶಿರುಗುತ್ತಿ ರುವಂತೆ ಕಾಂ ಜಿಸಡೆಕ್ತಿ ತು. ಹೃದಯಕ್ರಿಯೆ ನೇಗ 
ವಾಗಿ ನತೆಯಿ 1 ನ. ಹರುಸಬಂನ ಕಂಸಿಸಸಕ್ಕಿದರು.. «« ಒಳ್ಳೆ ಮದು, ಇನ್ನು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ?' ಎಂದರು ಒರಣ್ಯನು. ನನನ್ನು ದಂದೆಯ ಮೇಲೆಯೇ 
ಬ್ರಿದ್ದರು, ಹೋಗಿ ಅನರೂಳಗೆ ರುಳಿತರು. ಅದು ಮರೆಯಾಗುವವರೆಗೂ 
ಸತ್ತಷ ನೇನು ಗಳಿಂದ ಅವನ್ನ ೯ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಳು ಕನಕ. 


ಉಣ 
ನಿರಾಶೆ 
ಕನಕನು « ಹೂಂ ಎಂದಳು. ಆ ಶಬ್ದವು ಹಗಲೆಲ್ಲ ಜ.2 
ರರ ಶೆನಿಯೊಳಗೆ ನೀಣೆಯ ರುಂಕಾರದಂತೆ ಪ್ರತಿಧ್ಯ ನಿಸುತ್ತಿತ ಇಂಥ 


ಸನಿಮಾತನ್ನು ಹಿರಣ್ಣರು ಎಂದೂ ಕೇಳಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಮದುವೆಯ ಬ ಪ್ರ ಸ್‌ 
ನಿಗೆ ಅನರು ಮತ್ತೊಂ ದು ಪತ್ರ ಬಕೆದರು. ಈಗ 2ಬ ಮೋದಿನ ಅಡ್ಡಿ 
ವಎಡುನನೆಂದು ಅನು ಕನಸ; ನನ್ಸಿಯೂ ಎಣಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಓರಣ್ಯರ ನತ್ರವನ್ನೋದಿ ಸುಟ್ಟ ಬದನೇಕಾಯಿಯಂತಾಯಿತು ಪ್ರನೋ 
ದನ ಮುಖ. ಕನಕನು ಎ ಒನ್ರಿ ಗೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲನೆಂಬ ಚಿಂತೆ 
ಯೊಂದಿತ್ತು. ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈ ಶತ ವು ಗಾಯನ ಮೇಲೆ ಏಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ತು. 
ಹಿರಣ್ನರಿಗೆ ಕನಕನನ್ನು ತ್ರ ಟು ಬ ಚ ರ ಈ ಸ್ಬಕ್ಕೆ ಆರಿಗೆ 
ಅವಸರ್ಜನೀ ಯನೆನಿಸಿ ತು ಸ ನೋದನು ಸ ಸ್ಟವ ನಾಗಿ ಉತ್ತ ತ್ತ `ಬಕೆಯಲು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ಆದರೆ ಏನು ಬರೆ ಯಜ ಕು? ಕೀವು ನನಗೆ. ಆಗದವರು. 
ಆದುದರಿಂದ ಕನಕನನ್ನು ಉಳಿಸಿದ್ದರೂ ಅವಳು ಸ ಸಿಗುವುದು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೆ? ಕನಕನ ಮದುಸೆಯನ್ನು “ಮಾಡುವ ನ ಮನ ಸ್ಸಿಲ್ಲವೆಂದು ಬರೆಯಬೇಕೆ? 
ಇದು ಎಂಥ ಸುಂದರವಾದೆ ಕಾಣ! ಸರಿ ಇದನ್ನೇ ಬರೆದರಾಯಿತೆ2ದು 
ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರನೋದನು ಕನಕನನ್ನು ಕರೆದ. ವಿವಾಹಕ್ಕೆ 


ತತ 
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ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲನೆಂಬುದು ಆತರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆ ದಿವಸ ವಿವಾಹದ ಪ್ರಸ್ತಾ 
ವವಸ್ಸತ್ತಿ ಅವಳನ್ನು ಪೀಡಿಸಿದ್ದ. ಅವಳಿಗೆ ಕಟುವಚನಗಳನ್ನೂ ಆ 
ಇಂದು ಅವಳ ಆ ಕಣ್ಣೀರನ್ನೊ' ರೆಸಲು ಕರೆದೆ. ಕನಕಲತಾ ಅಂಜಂಜುತ್ತ 
ಬಂದಳು. ಪ್ರನೋದನ ಮೋರೆಯಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿನ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲದುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಅವಳ ಜೀವದೊಳಗೆ ಜೀವ ಬಂದಿತು. 

«« ನೋಡು, ಹಿರಣ್ಯಕುನಣರರು ನಿನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೆನ್ನು 
ತ್ತಾರೆ. ನನಗೀ ಪ್ರಸ್ತಾವವು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಹೇಳು, ಇಂದು ನಿನ್ನ್ನ 
ಇಚೆ. ಈಡೇರಿತೆ? ನಗ ನಾನು ಥಿನ್ನ "ಸಸಿ ನ 'ನಿರುವ್ಧ ಕೆಲಸ ಮಾಡೆಂದು 


ಜು ಚ 
ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ” ಪ್ರನೋದನು ಹಿರಣ್ಠರ ಪತ್ರವನ್ನು ಕರಕನ ಕ್ಕ ಗೆ ಕೊಟ್ಟು 


ನ ಕ 
ಹೇಳಿದ. 


ಕನಕನು ಸತ್ರನನ್ನು ಓದಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಅನಳ ಕ್ಳೈ ನಿಂತಲ್ಲಿ 
ನಿಛುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ, ತನ್ನಸೃಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಕಂನಿಸಹತ್ತಿತು. ಈವಳ ಮೋಕೆ ಕೆಂಪೇ 


ರಿತು. ಹಣೆ ಬೆವರೊಡೆಯಿತು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಗದವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ಳು. ಮುಂದೆ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವನ್ನೂ ಓದಲಿಲ್ಲ. 

6( ವಿವಾಹದ ಸ ಸ್ರಸ್ತಾವನನ್ನು ಓದಲೂ ಕಷ್ಟ ನೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. ಒಳ್ಳೆ ಯದು 
ಪತ್ರ ವಸ್ನ್ನಿ ಲ್ಲಿ ಕೊಡು--?' ಸ್ರಮೋದನು ಅವಳ ಜ್‌ ನ್ನ್ನು ಕೋಣ ನಗುತ್ತ 
ನಡ “ಕನಕನ ಕೈೈಯೊಳಗಿನ ಪತ್ರವನ್ನು ಇಸಿ ಬಾಡು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ಬರೆಯಲು ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ಕನಕನು ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತಿದ್ದ ಳು. ಬರೆಯುತ್ತ 
ಬರೆಯುತ್ತ ಒಮ್ಮೆ ಗೋಣೆತ್ತಿ ನೋಡಿ-- « ಕನಕರಿಗೆ ಈಗ ನದುನೆಯಾಗಲು 
ಮನಸ್ಸಿ ವ್ಲನೆಂದು ಬರೆಯುತ್ತೆ ! ನೆ. ತಂಗಿ ಈಗಲಾದರೂ ಸಂಶೋಷವಾಯಿತಿ?? 
ಎಂದಹಪ 1 ಗ್ರಮೋದ. 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕನಕಠಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಗುವುದೆಂದು 
ಪ್ರನೋದ ಿಳಿವಿದ್ದ; ಆದರೆ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕನಕನ ದುಃಖವು ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಗಂಭಿರವಾದಂತೆ ಕಂಡಿತು. ಅರುಣನೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣೀರಿನ ಸುಳಿನೇ 
ಇಲ್ಲ. «ತಂಗಿ ಕನಕ, ಇಂದು ನಿನ್ನ ಭಾವ ಹೀಗೇಕಾಗಿದೆ? ಇಂದು ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧ ಏನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ?' ಆಶ್ಚ ರಾ ನಿ 0 ಮತ್ತೆ 
ಪ್ರನೋದನು ಹೇಳಿದ. 
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ಪಾಸ್ಕ ಕನಕನು ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅನಳ ಅಧಥರಗಳು 
ವೂತ್ರ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದೆ ಮೆಲ್ಲ-ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅಲುಗಾಡಹತ್ತಿದುವು. ಕನಕನ ಭಾವವು 
ಬದಲಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರಮೋದನು ಹೌಹಾರಿದ. ಅವನು ಬಗೆಬಗೆಯ 
ವಿಚಾರಗಳಿಗೊಳಗಾದ. 

«« ಶಂಗಿ ಕನಕಲತಾ, ಈ ಮದುವೆಗೆ ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿದೆಯೆಂದು ಬಗೆ 
ದಿರುನೆಯಾ? ಇಲ್ಲ, ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೆ ಉತ್ತರ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆ, 
ಆದರೂ ನೀನೇಕೆ ಅಪ್ರ ಸನ್ನ ಳಾಗಿರುವೆ? ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೊರಗುತ್ತಿ ವೆ. 
ಆ ದಿವಸ ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನ ಡೆ ವಿರುದ್ಧ ಮಾತನಾಡಿದ್ದೆ. ಆದರೆ ಇಂದು, 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಾಕೆಯೇ ನಾನು ಒಪ್ಪಿ ರಜೆ ನಲ್ಲ,” ನ ಪ್ರವೆನೀದನೆಂದ. 

ಇಷ್ಟು. ಹೇಳಿ ಕೇಳಿದರೂ ಕಕನ ು ಸುಮ ನದ್ದಳು. ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ 
ದಿಗಿಲಾಯಿತು. ಆ ದಿವಸ ನಿವಾಹೆದ ಪ್ರಸ್ತಾವವನ್ನೆ ತ್ತಿದಾಗ ಕನಸಿಗೆ ಅಷ್ಟು 
ದುಃಖವಾಗಿದ್ದಿ ತು; ಇಂದು ಪ್ರನೋದನೇ ಬೇಡವೆನ್ನು ವಾಗ ಅವಳ ಆನಂದಕ್ಕೆ 
ಕೊರೆಯೇ ಇರಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಿಸರೀತ. ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿದರೂ ಅವಳು 
ಉತ್ತರವನನ್ನ್ವೇಕೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ ಹಾಗಾದರೆ ಏನು, ಇಂದು ಅವಳು ಮದುನೆ 
ಯಾಗಲು ಇಜಚ್ಬೆಸುತ್ತಾಳೆಯೆ? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ -- ಕನಕ, 
ಇಂದು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಕೌಳಗಿದ್ದು ದನ್ನ್ನೆ ಬರೆಯುತ್ತಿ ರುವೆ, ಆದತೂ ಇನ್ನೊ ಮ್ಮೆ 
ಹೇಳು, ಮಡುತೆಯ ಗಲು ನಿಜನಾ ಜೂ ನಿನಗೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲವೆ??? ಕು 
ಕೇಳಿದ. 

ಕನಕನು ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕಟೆದ ಗೊಂಜಿಯಂತೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ನಿನೂ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. . ಕನಕ, ನಿನಗೇನಾಗಿದೆ? ಮಾತನೇಕೆ ಆಡುವುದಿಲ್ಲ? ಕ 
ಪ್ರನೋದನು ಕೇಳಿದ. 

ಕನಕನು ಏನನ್ನೊ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಬಾಯಿ ತೆರೆದಳು; ಒಂದೂ ಮಾತು 
ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. «« ಕನಕ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹುಚ್ಛ ಕ್ಚೈನೆಂದು ತಿಳಿದಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ತದೆ, ಮೊನ್ನೈ ಮೊನ್ನೆ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛಿ. ಯಿಸ್ಲವೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ. 

ದು ಮಾತನ್ನ ೯ ಆಡುವುದಿಲ್ಲನಲ್ಲ? 'ೀಳಬಾರಡೆ, ಮದುನೆಯಾಗುವೆಯೊ, 
ಇಲ್ಲೊ? 1 ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಪ ಪ್ರನೋದನು 
ಕೇಳಿದೆ. 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೩೧ 


ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವು ದೊರೆಯದುದರಿಂದ ಪ್ರಮೋದನು ಸಿಟಿ ಗೇಳಹತ್ತಿದ. 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಕನಕನು ಕಷ್ಟ ದಿಂದ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಟ್ಬು ಏನೊ 
ಹೇಳಲು ಯತ್ನ ಸಿದಳು; ಮತ್ತೂ ಬಾಯೊಳಗಿಂದ ಮಾತೇ 'ತೊರೆಡಲಿಲ್ಲ. 
ಹೇಳುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೇ ಉಳಿದಿದ್ದ ಲ್ಲ. ಇರಲಿ ಇವಳು ಮದುವೆಯಾಗಲು 
ಇಚ್ಛು ಕಳಿದ್ದಾ ಳೆಂದು ಸ ಗ್ರಮೋದನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ ಅವಳು 
ಇಷ್ಟು ಸಂಕೋಚನಡುತ್ತಿದ್ದಳೆ? ಅಂದು ಕನಕನು ಏನು "ವಾಡಿದರೂ 
ಯಾಮಿನಿಯ ಕೂಡ ಮಡುಣೆಯಾಗಲು ಒಸ್ಪಲಿ್ಲ, ಆದರೆ ಇಂದು ಅನಳು 
2 ಕೈಹಿಡಿಯಲು ಸಿದ್ಧ ಛದ್ದಾ ಕ ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ 

ಪ್ರಮೋದನ ಪಿತ್ತವು ತಲೆಗೇರಿತು. ಆ ದವಸ 'ನಕನು ಮದುವೆಗೆ ಒಪ್ಪ ದಿ 

ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಇದೇ ಕಾರಣವಿರಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಹರಣ್ಯಕುನಾಕ, 
ಎಂದು ತಿಳಿದಮೇಲಂತೂ ಮನಸ್ಸಿ ನೊಳಗೆಯೇ ಅವಳ ಮೇಳೆ ಮತ್ತಿ ನ್ಬು 
ಬೆಂಕಿಯಾದ. ಹಿರಣ್ಯರ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದಿ ದ್ದರೆ ಪ್ರಮೋ 
ದನು ಅಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟಾ ಗುತ್ತಿ ದ್ಹಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ತಾನು ಸಿಟ್ಟಾ ಡ್ಶೆ ಅದಕ್ಕೆ ಜೇ ದು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕಕ” ಯುತಿ ದ್ದ. ಆದರೆ ಒರಸ್ಯುರ ಹೆಸರು 
ಇದ್ಳು ದರಿಂದ ಇದೆಲ್ಲ ಆತನಿಗೆ ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. «« ಕನಕ, ನಾನು ಈ ಮದು 
ವೆಗೆ `ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ, ತಿಳಿಯಿಕೆ! ಸಿಟ್ಟು ದುಂಬಿದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರನೋ 
ದನು ಹೇಳಿದ. 

«« ಬೇಡ್ಕ' ಈ ಸಾರೆ ಕನಕನು ಗೋಣು ಹಾಕುತ್ತ ಹೇಳಿದಳು. 

«« ಈಗ ತಿಳಿಯಿತು! ಹೇಳು, ಈಗ ಏನು ಹೇಳುತ್ತಿ?'' ಪ್ರಮೋದ 
ನೆಂದ. 

ಉತ್ತರ ದೊರೆಯುವ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಕಾಣದೆ ಮತ್ತೆ ಅನನೇ ಮಾತ 
ನಾಡಿದ. -(« ನೀನು ಮದುನೆ ಮಾಡಿಕೊ, ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನೂ ಎನ್ನು ವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ನಮ್ಮಿ ಬ್ಬ ರ ಸಂಬಂಧವು ಕಡೆಕನಕ ಸಡಿಯಕೋಗುವುದು, "ಚೆನ್ನಾ ಗಿ 
ನಿಚಾರ ಚಿ ನೋಡು. ? 

ಪ್ರನೋದನು ಹಟಮಾರಿ, ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಏನನ್ನೂ ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ... ಮದುನೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲನೆಂದು ಹರಣ್ಯಕುಮಾರೆರಿಗೆ ಪತ್ರ 


ಬರೆದುಬಿಟ್ಟಿ. 


೧43 ದಲಿತ ಕುಸುನು 
ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಮರುದಿವಸ ಸಂಜೆಯ ಸಮಯ; ನದಿಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ಕನಕನು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಗುನುಗುನು ಹಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಹಾಡುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತ ದಂಡೆಯ 
ಮೇಲಿನ ಗಿಡಗಳ ಪುದಿಗಳನ್ನು ಮುರಿ- ಮುಂದು ನೀರಿಕೊಳಗೆ ಚಿಫ್ಗತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ನಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿತ್ತು. -- ಒಂದು ದಿನ “ನಾನೂ 
ಹೀಗೆಯೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದೆ, ಈ ಅಭಾಗಿಸಿಯನ್ನು ಹಿರಿಣ್ಯಕುಮಾರ, 
ನೀವೇಕೆ ಉಳಿಸಿದಿರಿ? ನೀವು ಉಳಿಸಿದಿರೋ, ಕೊಂದಿರೊ ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಿ? 
ನೀವು ಉಳಿಸಿದ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ನೀವೇ ಏಕೆ ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ? ನನಗೆ ಕೇವಲ 
ಯಾತನೆಯನ್ನ ಸ್ಟೆ ಸ್ಟೇ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವಿರಿ. ಈ ಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ನೀನು ಉಳಿಸಿ ಸರಾ? 1 ಬಾಳನ್ನು ಉಳಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಆಳಿದಿದ್ದರೇ 
ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ ಲವೆ? ಒಳ್ಳೇದು, ಉಶಸಿದಿರಿ, ಅದೂ ನೆಟ್ಟಗೇ ಆಯಿತು. 
ಇಲ್ಲದೆ ಇಸ್ಟ ಕೆ ಈ ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಯಾರು ಭೋಗಿಸುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು? ? ನಿಮ್ಮನ 
ಕಾಣುನ ಸುಖವು ಯಾರಿಗೆ ಸಿಗತ್ತಿ ತ್ಮು? ಆ ಸುಖಕ್ಕೆ 1 1.) 
ದುಃ ಖನನ್ನು ಸಹಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬಂದರೂ ಒಳ್ಳೆ ಯದೆ! 
ಕನತನು ಹೀಗೆ ಬಗೆ-ಬಗೆಯಾಗಿ ಒಜಚತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಬ ಳು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಮಯದ ಮೇಲೆ ಅನಳು ಹೊರಳಿ ನೋಡಿದಳು, ಹತ್ತಿ ರ್ಪಯ ಹರಣ್ಣು 
ಕುಮಾರರು ನಿಂತಿದ್ದು ರೆ. ಅನರ ಮೂರ್ತಿ ಇಂದು 'ನಿಸಾದಮಯನಿತ್ತು. 
ಹಣೆಯಮೇಲೆ ಜೆನರತ್ತು. ಕಣ್ಣು ಕೆಂಡದಂತಾಗಿದ್ದುವು. ಶುಸು ಹೊತ್ತ ಚ್ಟ 
ಹಿಂದೆ ಅತ್ತು ಬಂದಿರಬೇಕು. ಕನೆಕನು ಕಠೋರ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಕು- 
ಮುಳುಗಿ ನಿಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಳ್ನು ಹರಣ್ಯರನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆತಳು. ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿತಿ `ಬಡಿಲಾಯಿತು. ಆದರೆ ಅವರು ಹೀಗೆ ಆಗಾಗ ಭಟ್ಟ ಯಾಗು 
ವುದು "ನಿಂದನೀಯವಲ್ಲನೆ ಎಂಬ ಭಾವವು ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳ ಹೃ ದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತು. «« ಇಂದು ನೀವು ಮತ್ತೇಕೆ ಬಂದಿರಿ? ಈ ಪ್ರಕಾರ 1 
ವುದ್ದು.., ಅವಳು ಸ ಸ್ಟಾ ಭಾವಿಕ ಇಚ್ಛೆಂ ಯ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದಳು. 


ಕ 4. ಕನಕ, ನನ್ನ ಹೃದಯವು ಉರಿಯುತ್ತಿದೆ. ನನಗೆ ಉಚಿತ ಅನುಚಿತ 
ಕಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದಂತೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುನೆ. 


ಬಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೩೩ 


ನಾನು ನಿನಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಹಾನಿಯಾಗಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮದುವೆಯಾದಕೆ 
ಮೋರೆ ತೋರಿಸುನೆನು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಯೇ ಆಣೆ 
ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಆಣೆ ಮಾಡುವಾಗ ನೆಡೆಸಿ (ನೆಂಬ ಆಕೆಯಿತ್ತು. "ನನ್ನ. ಹೃ ದ 
ಯವು ಭೆಗ್ನ ವಾಗುವುದು. ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ವ್ಯಕೈನ ನಾಗುವುದೆಂದು ನನ ತಿಳಿ 
ದ್ದಿಲ್ಲ. ಕನಕ, ಒಂದು ಸಾರೆ, ಕೇನಲ ಒಂದು ಸಾರೆ ನೋಡಲು ಬಂದಿದ್ದೆ ಕೆ. 
ಇ ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರ ಕೊನೆಯ ಮಿಲನ. ನಾನು ಈ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ "ಜೇ 
ಕಾಗಿದೆ. ನಾನು ಆಸರಾಧಿಯೆಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲೆ; ಆದಕೆ ನಾನು ದುತ್ಡೆ ವಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದು ನೀವು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ೨ ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರೆಂದರು. ಅವರ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯ ನರಗಳು ಬಿಗಿದುಬಂದಿದ್ದುವು. 

ಸಾಸ್ಕ ಇದಕ್ಕೆ ಕನಕನು ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕು? ಅವಳ 
ಹೆ ಕೈದೆಯನೇನೂ 2 « ಕನಕ, ಸರತ ಸ್ವಭಾವದ ಕನಕ, ನಿಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣನ ನ ತ್ರ ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ನನಗಾದ ನೋವನ್ನು ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ. ಪ್ರಮೋ 
ದನು ಒಸ ದಿರುವುದ ಕ್ರೈ ಕಾರಣವನ್ನು ಈಸೋೊಂದು ಸಾಕೆ ಕೇಳಬೇಕೆನ್ನು 
ತ್ತೇನೆ. ಶ "ತ್ತ ಹರಣ್ಣುರು ಹೇಳಿದರು. 

« ಆಶಕನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಶತ್ರು ನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೆ.₹' ಬಹಳ ಹೊತ್ತು 
ಸುನು ಧಿದ್ದು ನೇದನೆ ತುಂಬಿದ ಸ ದಲ್ಲಿ ಕನಕ ಹೇಳಿದಳು. 

"ರಡ (4 ನಾನು ಈ ವೆ! ಅವನು ಇದನ್ನೆ ಕೆ ನಂಬಿದ? 
ನಾನು ಅನನ ಭ್ರಮೆಯನ್ನು 1 (/ ಹೆಣಗುನೆ. 3 

ಕನಕ «7 ಭ್ರಮೆ ಹೋಗಲಾರದು. ?' ಎಂದು ಕನಕಲತಾ 
ಅನರ ಕಾರಣವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದಳು. 

«« ಕನಕ, ಹಾಗಿಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಲೆ?'' ಹಿರಣ್ಯ 
ಕುಮಾರರು ಕಂಪಿಸುವ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದರು. 

ಸರಿ, ಮತ್ತಿನ್ನೇನು ? ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ನೂತನಾಡಲು ಶಕ್ತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಇಬ್ಬರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಅಶ್ರುಧಾರೆಗಳಿಂದ ಹೊಸ ದಾರಿಯೊಂದನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಹತ್ತಿ 
ದರು ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದರೂ ಯಾರ ಬಾಯಿಂದಲೂ ಮಾತೇ ಹೊರಬೀಳಲಿಲ್ಲ. 
ಆದಕೆ ಒಬ್ಬರು ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಹೃದಯವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡರು. ಕನಕ, 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇವೆ; ಮನಃಪೂರ್ವಕ 
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ವಾಗಿ ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರೆ ಮದುವೆಯಾಗಿದೆ. ಕನಕ್ಕ ಪ್ರಮೋದನ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯಿಲ್ಲದೆ 


ನಿವಾಹವು ಆಸಲಾರದೆ 1? ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿನ ಸ ಒರಣ್ಯ ಸಮಾರರು 
ಕೇಳಿದರು. 


ಕನಕ -- «« ಉಶ್‌! ಇದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ನ?” 

«« ಧಿಮಗೆ ನನ್ನ ತೆ ಮದುವೆಯಾಗಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ, ಅಂತೆಯೇ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತೀರಿ. ನೀವು `ನನ್ನ ಕ್ಸ ಹಡಿಯದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಬಾಳು ಹಾಳಾಗುವುದು. 
ನನ್ನ ಆಯಸ್ಯವೇ ನಷ್ಟ ಮಾಗುವುದು. ಇತ್ಟೆ ಲ್ಲ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ರೂ ನೀವು ನಿಮ್ಮ 
ಅಣ ನಿಗೆ ಹೆರಂಕೊಂಡು ನ ನ್ನನ್ನು ದುಃ ಬಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಸೇರು ಹಂದೆ-ಮುಂದೆ 
ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ! ಕನಕ, ಸಿನ್ಮು ಸ್ವರ ಭ್ರಾತೃಸ್ತ್ವೇಹವು ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರ 
ವಾಗಿದೆಯಲ್ಲ! ನಾನೇ ನಿಮ್ಮ ಸ "ಹೋದಳನಾಗಿದ್ದ ಕ ಈಸ ರ್ಗ ಜಃ ಭ್ರಾತೃ 
ಸ್ನೇಹವು ನನಗೆಯೇ ಸಿಗುತ್ತಿ ದ್ದಿ ತೆ೨33 ನಿರಾತೆಯಿಂದ ನ್ಯಾ ಕುಮಾರರು 
ಹೇಳಿದರು. 

ಕನಕ ಸುಮ್ಮನೆ ಅಳಹತ್ತಿದಳು. ಹರಣ್ಯರ ಪ್ರ ಪೃತಿಯೊಂದು ಮಾತು 
ಬಾಣದಂತೆ ನಡುತ್ತಿ ದ್ದಿ ತು. ನನಕನು ಹರಣ್ಯರನ್ನು ಪಿ ನೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು, 
ಹಿರಣ, ಕುಮಾರಕಿ 5ಬಟ್ಟ ರು. ಇದು ಸತ ನಾಗಿದ್ಟ ಕೆ ದುಃಖನಸಡಲು 
ಕಾರಣನೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಈ ನೇವಕೆ ಯಾರಿಗಾಗಿ? ಯಾರಿಗಾಗಿ ಅವಳು ಅಣ್ಣನ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಲ್ಲ ಲ್ಲಂಧಿಸಿದಳು? ಯಾರಿಗಾಗಿ ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಸಿಟಿ ಗೆಬಿಸಿದಳು? 
ಹಿರಣ್ಯರಿಗಿಂತ ಪ್ರ ಪ ಮೋದನನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಫಿ ಸ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ಕೆ ಇಂದು ಅನಳಿಗೆ 

ಈ ಕಷ್ಟ ವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದಿ ತಿ? ಅಣ್ಣ ನ ಬ್‌ ಅನಳು ದ್ರ ನಿನಾಹಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪಿ ಜ್ಯ ಇಂತಿರಲಿ ಹರಣ್ಣ ಕುಮಾರರು ಬೇಗೆ ಆಡಬೇಕೆ? ಮದುನೆಯಾಗದಿ 
ದ್ದೆ ಕನಕನಿಗೆ ದುಃಖನಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆ? ಅದನ್ನು ಹರಣ್ಯರು ಅರಿಯಕೆ? 
ಬರಣ್ಯ ರು ಇಂದು ಅವಳಿಗೆ ದೋಷಿಯೆನ್ನು ತ್ತಾರೆ. ದೆ ಕಾದಸ್ಟು ಕಷ್ಟ ಬರಲಿ, 
ಅವಳು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು. ಆದರೆ ಈ ಸ್ಸ ಕಾರೆ ಅನಧಿಕಾರ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬಹುದೆ ? | ಭ್ರಾ ತೃ- ಸ್ಗೆ ಸ್ನೇಹಕ್ಕಿಂತ ``ರಣ್ಯರ ಪೆ ಪ್ರೇಮವು ಷ್ಟ 
ಹೆಚ್ಚಿ ನದಿರಲಿ; ಆದಕೆ ನ ಗ್ರಷೋದನಿಗೆ ಇಷ್ಟ ವಲ್ಲದ ಕೆಲಸ ಸೂ ಹ 
ಹ್ಳ ದಯಕ್ಕೆ ಕೊಡಲಿಯ ತ ನ್ನು ಹಾಕಬಹುಜಿ 1 ? ಮೊದಲಿಗೆಯೇ ಹಿರಣ್ಯರು 
ಏಳೆ ತಿಳಿರುಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ? 'ಓರಣ್ಯ, ನೀವು ಬಹಳ ಕಟುಕರು. ಕನಕನ 


ಬೆಂದಹ ದೆಯಕ್ಕೆ ಬರೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರಿ. ಅವಳು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಾ ಳೆ; 
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ಬೇಕಾದಕ್ಕೆ ಹೃದಯವನ್ನು ಸೀಳಲು ಬರುವಂತಿದ್ದ ಕೆ. ಅವಳು ಸೀಳಿ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಿ ದ್ದಳು. ನಃ ಕನಕ ಇನ್ನೂ ಹುಡುಗೆ; ಅವಳಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವುದು 
ಕೂಡ ಕೊತ್ತಿ ಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ನೀವು ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟ ಕೊಟ್ಟ ಕರೇನು? 

«« ಕನಕ, ೫1 ನಾನಿನ್ನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಗೆ ಎಲ್ಲ 
ಸುಖಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನಿಮಗಾಗಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ತಿಲಾಂಜಲಿ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೂ ನನಗೂ ಸಂಬಂಧನೆಲ್ಲಿ? ನೀನೇ ನನ್ನ 
ಕೈಗೆ ಹತ್ತಲಿಲ್ಲನೆಂದಮೇಲೆ ನನಗೆ ಇನ್ನು ಏನೂ ಬೇಡ. ಧನ-ಕನಕ ಬೇಕಾ 

ಗಿಲ್ಲ; ಮಾನ- -ಮರ್ಯಾದೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನೀವು ಸಿಕ್ಕಿ ದ್ದ ಕ್ಕೆ ಅಡನಿಯೊಳಗಿರುವ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇರುತಿ ಕಿದ್ದೆ. ಕ್‌ ನಿಮ್ಮ ಕೈ ಕೆ.ಯಿಂದಲೇ 
ನ್ನ್ನ ಕಲ್ಪಿತ ನಂದನವನಕ್ಕೆ ಕೊಳ್ಳೆ ಯಿಟ್ಟಿ ರಿ. . ಎಂದಮೇಲೆ ಹ ತ್ತಿನ ವಸ್ತ್ರ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಮಾಡಲಿ? 9? ನಾನು ಜಗಶ ತ್ತನ್ನು 
ಯುವೈ, ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಅಲೆದಾಡುವೆ. ಕನಕ, ಈ ದುಕ್ರ ಜ್‌ 
ಮರೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿರಿ. ಒಂದುವೇಳೆ ಎಂದಾದರೂ ನೆನಪಾದಕೆ ಅದನ್ನು 
ಹೈದಯದೊಳಗಿಂದ ತಳ್ಳಿ ಬಿಡಿರಿ. ನನ್ನ ಸಲುನಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಅಣುವಷ್ಟಾ 
ದರೂ ಕಷ್ಟವೆರಿಸಬಾರದು. ನೀವು ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಮರೆತು, ಅಣ್ಣ ನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯ 
ಮೇಕೆಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ಇರುನಿಕೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಕೆರಿದಕೆ, 
ಗುಡ್ಡ ದಲ್ಲಿರಲಿ, ಅಡವಿಯಲ್ಲಿರಲಿ -- ಬೇಕಾದಲ್ಲಿರಲಿ, “ನಗೆ *ಸಖವೆನಿಸು 
ವುದು. ಡೋ ಹೊರಟಿ, ಇನ್ನು ಎಂದೂ ಈ ದುರ್ಬೈನಿಯ ದರ ನವು 
ನಿಮಗಾಗಲಾರದು. ?? ಎಂದು ಹರಣ್ಯ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದರು. 

ಹಿರಣ್ನಕುಮಾರರ ಅರ್ಥ ` ಳನ್ನು ಕನಕನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೆ 

ಮೈಮೇಲೆ ನ ಪರಿನೆಯೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. «« ಹಿರಣ್ಯಕುವಾರ, ನಾನು ನನ್ನ ಕಷ ವನ್ನು 
ಪ್ರ ಸನ್ನ ತೆಯಿಂದ ಸಹಿಸಬಲ್ಲೆ, ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಕಷ ವನ್ನು ಸದಿ ಾಕ್‌ 
ವ್‌ ನಮ್ಮ ಸ ಸಲುವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಸರ್ಜಿ ಸಲು ಸಿದ್ದ ದ್ದೆ ನೆ, 7? ಪ್ರಜ್ಞೆ, 
ಬಂದಾಗ ಕನಕ ಮಾತನಾಡಿದಳು. 

ಆದರೆ ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಹಿರಣ್ಕಕುವಾರರು ಹೋಗಿಖಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕನಕನ ಹೃದಯವು ಶೂನ್ಯವಾಯಿತು. ಇಡಿಯ್ದ 
ಭೂಮಂಡಲನೇ ಕಂಪಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಅವಳಿಗೆನಿಸಹತ್ತಿತು. ಅವಳ ಕೇತ್ರ 
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ಗಳಿಂದ ಅಶ್ರುಧಾರೆ ಹರಿಯಹತ್ತಿತು. ಅವಳು ಅಳುತ್ತ ಅಳುತ್ತ ಘಟ್ಟದಿಂದ 
ಎದ್ದಳು. ಆದರೆ ಬಹಳ ದೂರದ ವರೆಗೆ ಹೋಗುವದಾಗಲಿಲ್ಲ ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಒಂದು ಗಿಡವಿದ್ದಿ ತು. ಅದರ ಆಸರ ನಡೆಯಬೇಕೆನ್ನುವ ವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಷೇ ಮೂರೈ 
ಬಂದು ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿ ಳು. 


ಓಸ್ಕೂಲಿನ ರಹಸ್ಯ 


ಈ ಫಟಿನೆಯಾಗಿ ತುಸುವೇ ದಿವ ವಸಗಳಾಔಿದ್ದು ವು. ಜರಣ್ಯಕುಮಾರರು 
ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಕನಕಲತಾನಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಗದ ಬಕೆಪರು. ಬಹಳ ಕಷ್ಟದಿಂದ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಬಂದುನಾೂಡಿ ಅವರು ಕಣ್ಣಿ ೇರನೆ ಲ್ನ ರೆಸಿಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿ ದರು. ತಮ್ಮ 
ಆಸ್ತಿಯಬಗ್ಗೆ ಮೃತ್ಯುಸತ್ರವನ್ನು 'ದಿಕೆದು ಒಂದು ಉ ಸೆಯೊಳಗಿಟ್ಟರು. 
ಇಷ್ಟಮಿತ್ರರಿಗೆಲ್ಲ ಸಕ್ರ ಬರೆದು ಪೋಷ್ಟಿಗೆ ಹಾಕಿ ಬರಲು ತಿಳಿಸಿದರು. ಹತ್ತರ 
ವಿದ್ದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಆಳು ಹೋಳುಗಳಿಗೆ ಹಂಚಿದರು. ಈ ಘಟನೆ 
ಯಿಂದ ಆಳುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಗದ್ದ ಸಲವೇ ಎದ್ದಿ ತು. ಹರಣ್ಯಕುನಾರರು 
ಬೇರೊಂದು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ “ಲಗಿಬಿಟ್ಟಿ ರು, ಹೊತ್ತು ಮುಳು 
ಗಿದರೂ ಹಿರಣ್ಣಕುವಾರರು ಏಳಲಿಲ್ಲ. ಒಂಬತು. ಗಂಟಿ ಯಾದಾಗ ನಿದ್ದೆ 
ಹರಿಯಿಹು. ಆದರೂ ಅವರು ಏಳಲಿಲ್ಲ. ಒಬ ತಪಿಬಂದು ಅಡುಗೆ ಸಿದೆ” 
ವಾಗಿಜೆಯೆಂದು. ಹೇಳಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿ ನವಕೆಗೆ ಅನರು ಏಿನೇನನ್ನೊ' 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದ ರು... ಆಳಿನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನರು ಸ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ನೋಡಿಕ 4 ಅಡುಗೆಯಣಗಿದೆ.? ಎಂದು ಆಳು ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದ. 

ಹರಣ್ಯಕವಣರರು ಉತ್ತರವನ್ನೇ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಕತ್ತೆತ್ತಿ ಹ ನೋಡ 
ಲಿಲ್ಲ. 4 ಊಟವನ್ನು ಇಕ್ಚಿಯೇ “`ಾಡುನಿರೊ, ತರತೆ1?' ಆಳು ಕುಸು 
ತಡೆದು ಕೇಳಿದೆ. 

« ನನಗೆ ಹಸಿನೆಯಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಊಟವಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ?' ಒರಣ್ಯ 
ಕುಮಾರರು ಹೆರಿಹಾಯ್ದು ಹೇಳಿದರು. ಪಾಸ, ಆಳು ಮುಂದೆ ಮಾತಾಡದೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದ. 

ಹಿರಣ್ಮ ಕುಮಾರರು ಹಾಸುಗೆಯಿಂಡೆದ್ದು ಮೇಜಿನ ಹತ್ತಿ ಟ್ಟು ಮತ್ತೆ 
ಪತ್ರ ಬರೆಯಲು ಕುಳಿತರು. ಇದೇ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಒಬ್ಬ ಆಳು ಬಂಡು ಒಂದು 
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ಸಿಸ್ತೂಲನ್ನು ತೋರಿಸಿ--.«« ಇದನ್ನು ನೀವು ಒಂದು ದಿನ ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದೆ 

ಇಡರು ಕೊಟ್ಟ ದ್ದಿರಿ, ಇನ್ನು ಇದನ್ನೇನು ನಾಡಲಿ? ?' ಎಂದ. ಬ ಹೇಳಿ 
ಅವನು ನಿಸ್ಪೂ ೮ನ್ನು ಮೇಜಿನಮೇಲಟ್ಟ. ಒಂದು ದಿನ ಯಾರದೋ ಕ್ರೈ ಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಈ ನೂ ನ್ನು ಕಸಿದುಕೆ: ಇಂಡಿದ್ದು ಮ್ಮ್ಶ್ಫ ಅವರಿಗೆ ನೆನಪಾಯಿತು. 
ಆ ನೀಚನನ್ನು ನೈಡಕವೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದೆ ಅವರು ಪಿಸೂ ಬನ್ನು 
ಜೋಪಾನವಾಗಿಡಲು ಹೇಳಿದ್ದರು. ಆದರೆ ತಾವು ಅಸ್ವಸ್ಥ ರಿದ್ದು “ದರಿಂದ 
ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದ ರು ಒರಣ್ಯರು ಪಿಸ್ತೂ ಲನ್ಮು್‌ ಕೈಯೊಳಗೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು "ಅದನ್ನು ರು ತಿರುನಿ ನೋಡಹತ್ತಿ ನು. ಇದರ ಒಂದೇ 
ಒಂಡು ಗುಂಡು ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ದೂರವಾಡಿ "ನಿಡುವು ದಲ್ಲವೇ ಯೆಂದು 
ಮನದಲ್ಲಿ ಯೋಚೆಸಿ ದರು. ಗ್ಗೆ ಗುಂಡು ಇದಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆಂಬುದು ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತ ಅವರು ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು 'ಕೋಡಹ ತ್ತಿದರು. 
ಇದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಅಪರಿಚಿತ ವ್ರ ಕ್ರಿಯನ್ನು "ಅಳು ಕರೆರುಕೊಂಡು `ೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ಬಂದ. « ಈ ವೃ ತ ಬಹಳ ದಿವಸಗಳಿಂದ ನ ಗೌಕರಿಯನ್ನು ಹುಡು 
ಕುತಿ ತ್ರಿದ್ದಾನೆ. ಠಿಮಗೂ ಹ ಅಳು ಬೇಕಿತ್ತು. ನೀವು ಇವನನ್ನು ನಿಯ 
ಮಿನಿಕೊಳ್ಳು ನಿರಾ? ಹಿರಣ್ಯ ಕುಮಾರರಿಗೆ ಆಳು ಕೇಳಿದ. 

ಒಣ್ಯಕು: ಾರರು ಟಿ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಅನರು 
ನಿಸ್ತೂಲನ್ನು ನೋಡಲು ಶನ ಯರಾಗಿದೆ. ರು... ನೋಡ ನೂಡುತ ಪಿಸ್ತ 
ಲಿನಮೇಲೆ ಇಂಗ ಷು ಹೆಸರು ಜು ಓದಿದಕೂಡಲೆ ಅವರಿಗೆ ಬಹ 
ಸೋಜಿಗವೆನಿಸಿತು. ಇಂಗ್ರೇಜಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿತ್ತು. "3. 2. 11. ಎಂದು. 
« ಏನು ಯಾಮಿನೀನಾಥರಾಯನೆ ? ?? ಆತ್ಮರ್ಯದಿಂದ ನುಡಿದರು... « ಈ 
ಸಿಸ್ಮೂಲನ್ನ್ಮೇನೊ ಕಸಿದುಕೊಂಡೆ; ಆದರೆ ಇದರನೇಲೆ ಯಣಮಿಫ್ಥೀಬಾಬುವಿನ 
ಹೆಸರಿದೆ ?? 

ಆಗ ಆಗಂತುಕನ್ನಕ್ಕಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ. 
ಹಿರಣ್ನಕುಮಾರರ ನಿಸ್ಮಯದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅನನು 
ಅನರ ಹತ್ತಿ ರ. ಬಂದು ಥಿಂತ.. « ಇದರಮೇಲೆ.. ಯಾಮಿನೀಬಾಬುಗಳ 
ಹೆಸರನ್ನು `ಬರೆದಿದ್ದಾ ಕಿಯೆ? ಸ್ವಲ್ಪ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಿರಿ. ?' ಫಿಸೂ ಇಲನ್ನು ನಿಟ್ಟಿ ಸ 
ನೊಡಿ "ಅವನು ಹೇಳಿದ. 


೧೩೮ ದಲಿತ;ಕುಸುನು 


« ನಿನ್ನ ವಾಚನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಇವರೊಳಗೇನೊ ರಹೆಸ್ಯವಿರಜಿ। (ಕೆಂದೆನಿ 
ಸುತ್ತದೆ. » ಹೆದರದೆ ಅವನ ಕೈ ಯೊಳಗೆ ನಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾ 
ರರೆಂದರು. 

ನಿಸ್ತೂ ಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವನು ನೋಡಿದ. ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪಗಾ 
ದುವು.. «« ತ್‌ ನಿಸ್ಮೂಲಿನ ನಿಚಾರ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದೆ... ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಇದು ಯಾಮಿನೀನಾಥರದೇ » ಹಲ್ಲು ತಿನ್ನು ತ್ತ ಅನನು. ಹೇಳಿದ. 

« ಹಾಗಾದರೆ ಆ ನೀಚನ ಕ್ಸ ಯೊಳಂದ ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸು? '? 
ಅವನನ ಮಾತುಕೇಳಿ ಒರಣ್ಯ ಬಾಬು * ತೇಳಿದರು. 

«« ಅವನು ನೀಚನೆ ? ಅಬ್ಲ'' ಎಂದನಾನ್ಯಕ್ತಿ. ಅವನು ಇನ್ನೂ 
ಏನು ಹೇಳಲಿಟ್ಟೆ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಮೋ, ಆದರೆ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಾದ. 

ಹಿರಣ್ಮರು ಅವನನ್ನು ಏಕಾುಶದಲ್ಲಿ ಕರೆದು ಘಟನೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ 
ನಿನಗೇನೂ ಹಾನಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು "ಶ್ಲೈರ್ಯಹೇಳಿದರು, «« ಮಹನೀ 
ಯಕ, ಆತನು ನೀಚನಲ್ಲ, ಯಾಮಿನೀಬಾಬುಗಳ ನೌಕರನು ನೀಚ. ” ಆಗ 
ಅವನು ಹೇಳಿದ. 

« ಯಾಮಿನೀನಾಥನ ನೌಕರನೆ? ಅನನು ನಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಕಳವು ಮಾಡಿ 
ರ್ವನೆ? ಚ ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರು ಕೇಳಿದರು, 

ವಕ್ಕಿ -- «4 ಅಲ್ಲ, ಯಾಮಿನೀ ಬಾಬುಗಳ ಅಸ್ಪಣೆಯ ಮೇರೆಗೆ 


ಅನನು ಪ್ರೆನೋದಬಾಬುಗಳ ನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಕೊ ಗೇ 3 


«« ಯ7ಮಿನಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಪ್ರಿಮನೋದನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು 
ಹೋಗಿದ್ದ. ವಾಡ) ಇದನ್ನು ೪ ಒರಣ್ಯಕುತೂರರ ಳೂ ವಿಷಾದ 


ಪೂರ ವೂ ಆವಳ ಮುಖವು. ಒನ್ಮೆಲೇ ಅರಳಿತು. ಅವರ ಹೃ ದಯದೊಳಗಿಂದ 
ಒಂದು ಜ್ವಾ ಲೆ ಹೊರ ಹೊರಟಕು. ತಾನೇ ಗುಂಡು ಬಾರಿಸಿದವನೆಂದು 
ಪ ಕ್ರನೋದನು ನಂಬಿದ್ದ ನೆಂಬುದು ಕನಕನಿಂದೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ಮೂಲ 
ಕಾಸರ ಶಿಟುರು ಹಿರಣ್ಣರಿಗೆ ಈಗ ತಿಳಿಯಿತು. ಯಾಮಿನಿ ಬಹಳ ನೀಚ 
ನೆಂದು ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರು ತಿಳಿದರು... ನೀರಜಾನ ಕೂಡ ಮದುವೆಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಯಾಮಿನಿ ಸಂನ್ನಾಸಿಯ ಮುಂದೆ ಪ್ರಮೋಡನೇ ದೋಷಿ 


ಯೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದನಲ್ಲನೆ? ಆದರೆ ಇಂದು ಅದೇ ಯಾಮಿನಿಯ ಕೈಗೆ ಕನಕ 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೯ 


ನನ್ನು ಕೊಡಲು ಪ್ರಮೋದನು ಸಿದ ನಾಗಿರುವನಲ್ಲ ಇದೂ ವಿಚಿತ ತ್ರವೇ! 
ನೀರಜಾನನ್ನು ರೊರಕೆಸಿಕೊಳ್ಳು ನುದಕ್ತಾ ಗಿಯೇ ಯನಮಿನಿ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಚ ಆ “ತೆ ಕ್ತಿಯ ಮಾತಿರಿಂದ ಹಿರಣ್ನ್ಣಶುಮಾರರಿಗೆ ಸ ಷ್ಟ ವಾಯಿತು. 

ಲಸವು ಹರಗೆಟ್ಟ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ರೋಷನನ್ನು ಹರಣ್ಯ ರ ಕೆ ಹಾಕಿ 
ಸ ಯುಕ್ತಿ ಕ ಡಿ ಹು ಈ ಕಸಟನಾಟಕ 
ವನ್ನು ಜೈಲಿಗೆಳೆದಕೆ ನ ಪ್ರಮೋದನ ಥ್ರೈಮೆ ದೂರಾಗಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೆಂದು 
ಹಿರಣ್ಣ ಕುನಾರರು ಭಾವಿಸಿಕೆೊಂಡರು. ಮತ್ತೆ ಆ ವೃಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ದರು,” 

«« ಯಾಮಿನಾಥನು ಸ್ರನೋವನನ್ನು ವಿಕೆ. ಹೊಡೆಯಲಿಚ್ಚೆ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಗ 

ವೃ ಕ್ತಿ" ಅವರು ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ದಕ "ನಾನು 
ಅನುವಾನದಿಂದ ಹೇಳಬಹುದು. ಪ್ರಮೋದನು ನೀರಜಾನ ಕ್ಸ ಹಡಿಯ 
ಬಾರದೆಂದೇ ಹಾಗೆ 3600 3ಜಿ, 3 

ಹಿರಣ್ಯ ೨ « ಅವನು ಹೊಡೆಯಲೆಂದೇ ಕಳಿಸಿದ್ದೆ ನೆಂಬುದು ನಿನಗೆ 
ಹೇಗೆ ಗೊತ ಯಿಸು) 3 

ವೃ ಕ್ರಿ « ಮೊದಲು ನನಗೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಹೇಳಿದರು. ಆದರೆ 
ನಾನು ಒಪ ಧ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದೆ ಇನ್ನೊ ಬ್ಲನನ್ನು ಆ ಕೆಲಸ ಕ್ಷೆ ಹಚ್ಚಿ ದೆರು? 

ಒರ ೨_  ಥಿನಗೆ ಇದು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು 9ನ 

ಆ ನ್ಟ ಕ ಇದಕ್ಕೆ ಉಸ್ಕರ ಕೊಡಲು ಮತ್ತೆ 'ಹೆರರಹತ್ತಿ ದ. «« ಯಾಮಿನೀ 
ಬಾಚಗಳ ನೌಕರನ ಸೂ ನನ್ನ ಒಬ್ಬ ಮಿತ್ರ; ನೂ ಇದ್ದ. ಅನನೇ ನನಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದ. ಹಿರಣ್ಯ ರುಮತ್ತೆ ಟ್ರ ಇಟ್ಟ ತೊಂಡಸೇಕೆ ಸೇಳಿದೆ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ. 

"ಹರಣ್ಯ ತ ಆವಶ್ರಿ _ಕನೆಫಿಸಿದರೆ ಇದೆಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೋರ್ಪಿನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವೆಯಾ??? 


«« ಏಕೆ, ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪೇನು? ನನ್ನ ಮನೆ ಹಾಳು ಮಾಡಿದವನ 
ನಿರುದ ಸಾಕ್ಷಿ ಹೇಳಿದರೆ ನ್ದ! (ನು. ಚ ನನ್ನ ಮಿತ್ತ ತ್ರನನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಉಳಿಸಿರಿ, ಸಾಕು; ತಿ ಸಹಳ್ವಿ ದಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹೇಳಿದ. 

«« ಇಲ್ಲ-ಇಲ್ಲ. ಅವನ ಸಲುವಾಗಿ `ನೀನು ಹೆದರಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಅವನ 
ಸಾಕ್ಸಿಯೇ ನ.ಹತ್ತದ್ದಿದೆ. ಅನನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ. 


೧೪೦ ದಲಿಕ ಕುಸುಮ 


ದರೆ ಅವನನ್ನು ಸರಕಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಿದಾರನೆಂದು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಲು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಈಗ ನೀನು ತ್ರ ಮನೆ ಹಾಳಾದುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ-- ನಿನು? ಯಾಮಿನಿ 
ನಿನಗೇನು ನಾಡಿ ಸಿದ 9೫. ಎಂದು ಕೇಳಿದರು ಹಿರಣ್ಯಬಾಬುಗಳು. 


«« ನನು ಮುಡಿದೆನೆಂದಿರಾ? ಅವನ ಸಲುವಾಗಿ ತಂ 
ಪರಿವಾರ ಎಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ... ಆ ದುಷ್ಟನ . 
ನಾನು ಏನು ವಾ ಡಿಲ್ಲ! "ಅನನು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು ನಾನು ಸ 
ದಿಂದ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಹಾರಲು ಸದ ನಿದ್ದೆ |: ಯಾಮಿಕಿ ತ 
ರಿಂದಲೆ| ನೀರಜಾನನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿತ್ದೆ. ನಾನೇ ಪ್ರಮೋದಬಾಬು 
ಗಳ ಹಿಂದೆ ಹೋಗಿ” ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಎಲ್ಲಿಗೊ ಹೋದ ಸಂಗತಿ ತಜಿ. ಆಗ 
ನೀರಜಾನನ್ನು ಸುಲಭವಾ? ₹ೆಸಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆ. ಅವನ ಸಲುವಾಗಿ 
ಎನ್ಟೋ ಸಾಶಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆ; ಅದರೆ ನಾನು ಕೊಲೆ ಮಾಡಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ 
ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಈ ' ಕೊಟ್ಟ. '' ವ್ಯಕ್ತಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ. ಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಅವನಲ್ಲಿ ಸೀದಿನ ಇಚೆ ಪ್ರಬಲನಾಯಿತು. 

«« ಯಾಮಿನೀಬಾಬು ಹ ಜ್‌ ಇದನ್ನೆ ಹೇಳ 
ಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ”? ಅನನನ್ನು ಸಂತಯಿಸಲು ಹಿರಣ್ಯಬಾಬು ಕೇಳಿದರು. 

66 ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸುಳ್ಳೇ ಕಳವಿನ ಆರೋಸಹೊರಸಿ ನನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ 
ಮಾಡಿಸುವ ಜರ“ ಹ . ಅದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಓಡಿಬಂದೆ. * ಆ ವ್ಯ ಕ್ತ ಹೇಳದ. 


ಅವನ ಮಾತು ಹಿರಣ್ಮಬಾಬುವಿಗೆ ಸತ್ಯವೆನಿಸಿತು ಒನ್ಮೆಲೇ ಅವರ 
ಹೈದಯದೊಳಗೆ ಹೊಸ ಆಶೆ ಸಂಚರಿಸಹತ್ತಿತು. ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಎದ್ದರು. ೪ ಸೇಡುತೀರಿಸಿರೊಳ್ಳುವ ಮನಸ್ಸಿದ್ದರೆ ನನ್ನ್ನ 
ಹಿಂದೆ ಬಾ, ?? ಎಂದು ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಹೇಳಿ ತಾವು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದರು. 
ಆ ನ್ಯಕ್ತಿಯೂ ಅವರ ಹಿಂದೆ-ಹಿಂದೆ ಹೊರಟ ಹಿರಣ್ಮಕುಮಾರರು ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ಸ್ಟೇಶಸ್ಸಿಗೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತಾರೆ ಹತ್ತಿರ ಒಂದು 
ಕಾಸೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಎಂದಮೇಲೆ ಕಲಕತ್ತೆಯನ್ನು ತಲ್ಪುವುದೆಂತು? ತಲೆಗೆ 


ಕೈ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಅಜೇ ಯೋಚನೆಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು, 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೪೧ 
ಪ್ರಿದ್ವಂದ್ವಿ 


ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಲಕತ್ತೈಯ ಗಾಡಿಯ ಹೋಯಿತು. ಹಿರಣ್ಯ 
ಬಾಬು ಹತಾಶರಾಗಿ ಪ್ಲಾ ಟಫಾರೈ ನಮೇಲೆ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಇತ್ತಿಂದತ್ತ 
ಅಡ್ಡಾ ಡಹತ್ತಿ ದರು. ದೇವರಳೇಶೆಯನ ಸ್ನ ಯಾರುಬಲ್ಲರು! ಡಿ ಕಠಿಕಕ್ತೆ ಗೆ ಯಾನ 
ವ್ಯ ಕೆ ಕ್ಹಿಜುನ್ನು' ಕಾಣಲು ಹೊರಟದ ಕೋ, ಅವನೇ ಹತ್ತಿರ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗು 
ವದು ಹಾಡ14: ಬೆಚಿ ಬಿದ್ದ ರು ವಿಸ್ಮಿತರಾಗಿ, ಆಹ್ಣಾದಿತರಾಗಿ ಯಾವಿಿ 
ನೀನಾಥನ ಮುಂದೆಹೋಗಿ ನಿತರು. ಇಸ ಯಾಮಿನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೂರ ಸರಿದ. 

«« ಮಹನೀಯಕೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಕಲಕಕ್ತಿಗೆ ಹೊರಟಡ್ದೆ.?? 
ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಬು ಹೇಳಿದರು. 

«« ನನ್ನ ಕಡೆಗೇ? ಇದು ನನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯವೇ ಸರಿ! ಎಂದ ಯಾಮಿನಿ. 

6( ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು ಇದಕ್ಕರ್ನಿಸಿರಿ. ಇದರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು 
ಹೊರಬಿದ್ದೆ. » ನಿಸ್ತೂಲನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಹಿರಣ್ಯಬಾಬು ಎಂದರು. 

66 ಇದನ್ನೇನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ? ' ಯಾಮಿನಿ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ನಿಸ್ಮಯದಿಂದ 
ಕೇಳಿದ. 

« ಇದನ್ನು ನೀವು ಗುರುತಿಸುತ್ತೀರಾ? ” ಹಿರಣ್ಯಬಾಬು ಕೇಳಿದರು. 

«« ಮಹೆನೀಯರಕೆ, ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮಾನಕಳೆಯಬೇಡಿರಿ, ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಿಪಾಯಿ ನಿಂತಿದ್ದಾ ನೆ.” ಯಾಮಿನಿ ಸಿಗದ ಹೇಳಿದ. 

46 ಫ್ಟ್ರ ನೋದನನ ಸ ಕೊಲ್ಲಲು ಪಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾ ಗ ಸಿಸಾಯಿಯ 
ಹೆದರಕೆಯೆಫ್ಲಿತ್ತು? ಒರಣ್ಯಬಾಬು ಕೇಳಿದರು. 

ಯಾಮಿನಿಯ ಕಿವಿ ನೆಟ್ಟಿಗಾದುವು. ಈಗ ಸಿಸ್ತೂಲಿನ ವಿಷಯ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು.--« ಹಿರಣ್ಯಬಾಬುಗಳೇ ಇನ್ನು ತಡೆಯಲಾಕೆ, ದೊಡ್ಡ ವರ 
ಕೂಡ 8 ಮಾತನಾಡುವುದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ನಿಮಗೆ '' ಗದ್ದ ರಿಸಿ ಹೇಳಿದ. ಒರಣ್ಯ 
ಬಾಬು ಸಿಟ್ಟ ಗೇಳದೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ನುಡಿದರು. ೨ ಮಹಸೀಯಕ್ಶೆ ಕೀವು ಜೊಡ್ಡ 
ವರೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಯೋಗ್ಯರು. ನಿಸ್ತೂಲಿನಮೇಲೆ ಯಾರ ಹೆಸರು 
ಇದೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇ?  » ಯಾಮಿನಿಯ ಮುಖದ ಳೆ ಬದಳಾಯಿಸಿತು. ತನ್ನ 


೪3 ದಲಿತ ಕುಸುನರಿ 


ಹೆಸರನ್ನು ಬರೆದ ಸಿಸ. ಅನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವಿಸ ನು ಆಗ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 
ತರೆಯನೇಲೆ ಚ ತ್ರ ಕಣಿದುಕೊಂಡು ಬಿನ ಂತಾಯಿತು. ಸಿಸೂ ಇಲನ್ನ್ನು 


ಯತ್ನಿಸಿದ. ಆದರೆ ಆ-ವಿಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಬಲಸ್ರಯೋಗನೂಡಿದರೆ 

ಉಸಯೋಗವಿಲ್ಲ ಉಾಭ್ಸೂಂತ ಹಾನಿಯೇ ಆಗುವುವಿಂ ದು ಭಾವಿಸಿ ಅವನು 
ಮೆತ್ತಗೆ ಮಾತನಾಡಿದೆ. ಎಲಾ! ಇದು ನನ್ನ ಪಿಸ್ತೂಲೇನೋ ನಿಜ. 
ಇದು ಕಳನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಗ ನಿಮಗೆಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕಿ ಶು)? 
ವುದು? ಅನನ ಸಾಹ; ಸನನ್ನು ನೋಡಿ ನಕ್ಕು ಒರಣ್ಣ ಜಗಳ ಬ 

ಯಾಮಿನಿ... ಕಃ ಹೀಗೋ! ನಿಮ್ಮ ಕೆಯ ಫ್ಲಿ ಕಳನಿನ 
ಮಾಲಿದೆ. ನಾನೀಗಲೆ ನಿಮ್ಮನ. ನ್ನು ಸಪೋಲಿಸನ ಕೈಗೆ ಕೊಡುತ್ತೆ ನೆ. 22 

" ನೀವು ನಿನ್ಮು ಹಳೆಯ. ಆಳು ರಾನುಧೆನದಾಸನನ್ನು.. ನುರಿತಿಕೇನು? 
ಅನನೂ ಇಲ್ಲಿಯೆ; ಇದ್ದಾನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಬ ು ಅವನನ್ನು 
ಹುಡುಕಲು ೨ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೊ ಔಡರು ಆದರೆ ಅನನು ವಾ ಗ 
ಯಾಮಿಸಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿಯಿತು. « ಅವನು ಕಳ ನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿದ್ದೆ. ಅನನು ಹೇಳಿದನಾತ ಶ್ರತ್ರೆ ಸಿದೆ ನಾಗುನಜೇ ?” ಎಂದು 
ಯಾಮಿನಿ ಹೇಳಿದ. 

ಹರಣ್ಣ-- 4«« ಪಾಸ! ₹ ನೀವೆ ಹೆದರು (ರಿ? ಕೇನಲ ಇದೊಂಬೇ 
ಮಾಕಲ್ಲ, ನೀ ರಚಾನನ್ನು ಹ ಬುಡುದೂ ಗೊತ್ಮಾಗಿದೆ. ? 

«« ಆಗಿರಬಹುದು. ಮುಂಪೇನು ವ ನಡೆಬೇಕೆನ್ನು ನಿಶೋ ವಣಡಿರಿ. ? 
ಎಂದು ನುಡಿದು ವ್ಯಗ್ರನುನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಯಾಮಿನಿ ರ್ಕೊಟುಕೋರ. ಸ್ರಮೋ 

ದನ ಮನೆಗೆಂದು ಸಂಟ ಜಮಿನಿ ಅಕಿಗೆ ಹೋಗದೆ ಜೀರೊಂದು ಕಡೆಗೆ 

ಹೋದ. 


ಹಿರಣ್ಣ ಬಾಬುಗಳೂ ಮನೆಯ ಹಾಡದಿಹಿಡಿದರು. ನೌಕರನೂ ದಾರಿ 
ಯ್ಲಿ ಬಂದು ಕೂಡಿಕೊಂಡು «« ಯಾಮಿನೀಬಾಬುವನ್ನು ನೋಡಿ ನುಸುಳಿ 
ಕೊಂಡೆ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನಗೇಕೊ ನಡ: ಕಹುಟ್ಟ ತ್ತದೆ, ಆದರೂ 
ನಿಮ್ಮಕೂಡ ಕಲಕತ್ತೆ ಗೆ. ಬಂದು ಅವತ್ತ ಸಾ ಹೇಳುವೆ? ಜು ಹೇಳಿದ. 

« ನಾನು ನಾಡದು ಕಲಕತ್ತೈ ಗೆ ತೊರಡುನೆ. 3 ಹಿರಣ್ಯಬಾಬುಹೇಳಿನರು, 


ತ ಕಳನಿನ ಹನಿಸೂ ಲೈನ ನ 9 6 ಅದರ ಗಿರ್ರೆ ಯನನ್ನ್ನು ಕೊ ಊರ ವಸತಿ 
ದಾ ಎಲ್ಲಿ, 


ದಲಿತ ಕುಸುಮ ೧೪೩ 


ಯೊಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಇರು 
ಹೇಳಿ ರಾಮಧನನು ಅಲ್ಲಿಂದೆ ಹೊರಟಿ ಬೋದ. 

ಹಿರಣ ಣ್ಯಬಾಬು ಮತಿಮ ನಲಿ ಚಾ ದನಿಗೆ. ಒಂದು ಪತ್ರ 
ಬರೆದರು. ನಾಳೆ ಸ ಪ್ರಮೋದ: ಬರುಪುಮ್ಮ, ನಾಡರು ಕಲಕಕ್ತಿ 
ಹೋದರಾಯಿತೆಂದು ಒರಣ್ಣ ರುಷ ರರು ನಿಶಯಿ::ಕೊಡದು. ಒರಣ್ಯ 


ಬಾಬುಗಳ ಆಳು ನ ಸುನಸ್ನ್ನು ಸದ ಮಳ್ಕೊಂ ು ಪ್ರಮೊ ಗನ ಕದೆಗೆ ೊರಟದ್ದ" 
ಹತ್ತುಗಂಟಿ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿ.ಸ. ಹ: ಚ ಯ7ರೂ ಅಡ್ಯಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲಿ. 
ಎಕ್ಟೆಯಾದರೂ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಓದಾಡುವುದು ಕಾಣಿಸುತಿ ಅಲಿ- “ಇಲ್ಲಿ 


ಪಾಗಿ ಯಿ ೧೧ 


ಒಂದೆರಡು ಅಂಗಡಿಮಾಶ ಇನ ಇ ತೆರೆದಿದ್ದು ವು. ₹ ಆಪುಗರ್ಳ ಬ ಳಿದು ಸುತ ಲೂ 
ದ) 
ಶಾಂಶತೆಯತ್ತು. ಅಂಗಡಿಕಾರರು ದಿನವೆಲ್ಲ ದುಡಿದು ದೆ 'ಣಿದಿದ್ದರ ರು. ಅವರು 


ಒಂದಿಲ್ಲೊ ಚ ಆಮೋದದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದು ಕ. ಒಂದು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಪಗಡೆ 
ಆಟ ನಡೆದಿತ್ತು. ಪತ್ರವನ್ನು ಕ್ರ ಯನ್ನ ಯೇ ಒಡಿದುಕೊಂಡು ಆಳು ಆಟ 
ನೋಡುವ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ನಿಂ ಸಿಕೊಂಡೆ. ಅವೇಶೊತ್ತಿಗೆ ಮತೊ ಬ್ಬ ಆಳು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು-4( ಅಯ್ಯೊ ! ನೌಕರಿ ಎಂಥ ಕಟ್ಟದ ಚ್‌ ಹಗಠೆಲ್ಲೆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿ ಮ್ಳ ನುಗ್ಗು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು '' ಎಂದು ಸ 

ಅನ ನ ನಾ ತನ್ನು ತೇಳುಃ ಲೇ ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಬುಗ"' ಸೌಕರನಿಗೆ ಕೈಯೊ 
ಳಗಿನ ಪತ್ರದ ಜಟ (4 ನೀನೆಸು' ಫಗು ಏಿಇಜಿ. ಬೀಡಣಡಾಕದೆ 
ಹಕ್ಕುಹೊಡೆಯಿರು; ಆದರೂ ನನ್ನ ಕೆಲಸ ಮು/ ದಿಬ್ಬ ಸತ್ರ್ರಕಸೊಡಲು 
ಹೊರಟದೆ «ನೆ. * ಎಂದು ನುಡಿದೆ. 

ನತು ಸಡೈ ಒ.್ನುತ್ತಿ ನಾನೂ ತ ಬಹಳ ಅರ್ಡ ಟಿ 
ಸಬಾಬುಗಳ ಮನೆಯ 
ಬವಣಿ, ಅನರನ್ನು 
ನೆ ನುನೆಂದೇ ಹೀಗೆ 


ಎ 


೧ 


೧೪೪ ದಲಿಕ ಕುಸುಮ 


«« ಮುಂಚೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕಾವಲುಗಾರಥಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು 
ನನ್ನ್ನ ಗೆಳೆಯ. ಅವನಿಗೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಬಾಗಿಲ ತೆಗೆಯಿಸಿ ಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟಿ. ಸ 
ಚ ಹೇಳಿದ. 

ಕಾನಲುಗಾರನು ನನ್ನ ಸತ್ರವನ್ನೂ ಕೊಡಬಹುದಲ್ಲ? '' ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಬು 
ಗಳ ಆಳು ಕೇಳಿದ. 

«« ಅವನಿಗೇನು ಕೆಟು ನಿಂತಿದೆ ! 1” ಬಂದವನು `ಹೇಳಿದ. 

« ಮತ್ತೇನು ವಿತ್‌ ತಿರುಗಿ ಬರುವೆ; ಆದರೆ ಬಹಳ ಅರ್ಡ ೦ಟಿ ಪತ್ರ 
ವೆಂದು ಬಾಬು ಹೇಳಿದ್ದ ರು. ಕೊಂಚ ನೀನೂ ನನ್ನ ಜೊತೆಗೆ ಬಂದು ನೆ 
ವಾದಕೆ ಬಹಳ ಉಪಕರವಾಗುವದ 33 

ಸಥಿಕರದ ದನಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದವನು ನುಡಿದ, «« ಆಗಲಪ್ಪಾ. ಸಹೋ 
ದ್ಯೋಗಿಗಳು ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ನೆರವಾಗಲೇಬೇಕಲ್ಲವೇ? ನೀನು ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗು ಬೇಕಾದರೆ. ನಾನು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಾನಲುಗಾರನನ್ನು ರಮಿಸಿ 
ಪತ ತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವೆ. ಪಾಸ. ನಿನ್ಮೊ ಡೆಯರಿಗೂ ಅರ್ಜಂಟ ಇರಬಹುದು. 

ಆಳು ಕೂಡಲೇ ಪ್ರ ಸನ್ನ್ನ ನಾಗಿ ಭಟ ಪತ್ರ ಕೊಟು ಹಿರಣ್ಯ 
ಬಾಬುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೋದ 

66 ಉತ್ತರನೆಲ್ಲಿದೆ 8 ಒರಣ್ಯಬಾಬು ನೇಳಿದರು. 

೬ ಪ್ರಮೋದಬಾಬುಗಳನ್ನು ನಾನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ನೌಕರನ ಕೈಗೆ ಪತ 


ಕೊಟ್ಟು ಬಂದೆ. | 
ಹ ಪತ್ರಮುಟ್ಟಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ಹರಣ್ಯಬಾಬು ನಿಶ್ಚಿಂತ 
ರಾದರು. 


ಆಗಂಶುಕನು ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ, ಅವನನ್ನು ಯಾಮಿನೀಬಾಬುವೇ 
ಕಳಿಸಿದ್ದ. ಹರಣ ಬಾಬುಗಳ ನೌಕರನು ಮನೆ ಬಟಾ ಶ್ಬಗಲೇ ಅವನ ಹಿಂದೆ 
ಹಿಂದೆ 'ನನೂ ಹೊರಟದ್ದ. 


ಕನಕನನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟರು! 


ಪ್ರಮೋದನು ಈಗ ಕನಕನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನೀರಜಾನೂ ಕನ 
ಕನ ಮೇಲೆ ಅಸಂತುಸ್ಟಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. * ಕನಕನು ಪ್ರನೋದನ ಮಿತ್ರನನ್ನು 
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ವರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ, ಅವಳು ಪ್ರಮೋದನ-ಶತ್ರುವನ 
ಹೊರಓದ್ದಾಳೆ. ಇದೆಂಥ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಸಂಗತಿ! 
ಒಂದು ದಿನ ನೀರಜಾನ ಪ್ರಕೈತಿ ನೆಟ್ಟಿಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಜೋಲುಮೋರೆ 


ಕೈಹಿಡಿಯಲು 


ಲು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ ಳು. ಆಗ ಥೈರ್ಯನೂಾಡಿ ಕನಕನು--.« ಫೀರಜಾ, ನೀನು 


ಟ್ರ 
ಇಂದೇಕೆ ಸಪ್ಪಗೆ ಇರುವೆ! ಪ್ರಕೃತಿ ನೆಟ್ಟಿಗಿದೆಯಲ್ಲನೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 


ನೀರಜಾ--«« ಹೂಂ, ನೆಟ್ಟಗಿದೆ. ಕ್ತ 

ಕನಕ - « ಹಾಗಾದರೆ ಸಪ್ಪಗೆ ಏಕೆ ಇದ್ದೀಯೇ? ಜೋಲುನೋರೆ 
ಯೇಕೆ? ? ಈ 

ನೀರಜಾ-.- ನನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಹಾಗೆ. ನೋರೆಯೇನು ಎಂದಿನಂತಿದೆ.? 

ಕನಕ-- ನಿಮ್ಮ ಮೋರೆಯನ್ನ್ಲೇನು ನಾನು ನೋಡಿಬ್ಬನೇ?? 

ನೀರಜಾ--«« ನನ್ನ ನೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಶ್ಜ(ನಾಯಿತು! ಹರಣ 
ಬಾಬುಗಳ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿರಿ, ಎಂದರೆ ಎಜೆ ತಣ್ಣಗಾಗುವುದು. 1 

ಕನಕರಿಗೆ ಅಸಮಾನವಾಯಿತು. ಅವಳು ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 

ಅದೇ ದಿವಸ ನೀರಜಾನ ಉದಾಸೀನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಟ ಸಪ್ರನೋ 
ದನು. «4 ನೀರಜಾ! ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬೇಗುದಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರು 
ತ್ತದೆ, ಮತ್ತೆ ನಿನ್ನ ಈ ಉದಾಸಮುಖ--ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಇದ್ದ 
ಶಾಂತಿಯೂ ಶಕೆ ಬಿಡಹತ್ತಿದೆ. ಹೇಳು ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಏಸು ದಿವಸದೆ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೋಗೋಣವೆ? ಎಂದರೆ ಆರಾಮನೆಓರಿಸಬಹುದಲ್ಲ! ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದೆ. 

ಪ್ರಮೋದನ ಮುತನ್ನು ಕೇಳಿ ರೀರಜಾ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಶೇಲಾಡ 
ಹಕ್ತಿದಳು. ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಥ ಳವನ್ನು ನೋಡದೆ ಬಹಳ ದನಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 
ಅವಳು ವ್ಯಗ್ರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಾನಪುರಕ್ಕೈ ಹೊರಡಲು ಹೇಳಿದಳು. ಪ್ರಮೋದ 
ನಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಒನ್ಪಿ ಕೊಂಡ: ಮೂರು, ನಾಲ್ಬು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರ 
ಡಬೈಕೆಂದು ರಿರ್ಧರಿಸಿದರು. 

ಹೊರಡುವದಿನಸ ಬಂದೇಬಿಟ್ಟಿತು. ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸಾಮಾನು 

ನಃ ುಸ-ದಾ ತಮ ಸಳ 

ಗಳನ್ನು ನಾವಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿರು. ದಾಸ-ದಾಸಿಯರು ಶಮ್ಮ ಶಮ್ಮ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತುಕೊಂಡರು. ಮೊದಲಿನಂತಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರಮೋದನು ಕನಕನನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯ ನಿದ್ದಿ ಲ್ಲ; ಆದರೆ ಈಗ ಅವಳ ನೆರಳೆಂದರೆ ಅವನಿಗಾಗು 
ತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಇಂ 
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ಕನಕನು ಒಂದೇ ಸವನೆ ಮುಂಜಾವಿನಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಾಮಾನು ಹೋಗುವು 
ದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ನೋಡಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಯಾವ ಅಣ್ಣನ ಸಲು 
ವಾಗಿ ಇಂದಿನವರೆಗೆ ನೂರಾರು ಯಾತನೆಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿದ್ದಳೋ ಅದೇ 
ಅಣ್ಣನು ಇಂದು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳಿಗೆಷ್ಟು ದುಃಖವಾಗಿರ 
ಬಹುದು? 

ನೀರಜಾ ಇಂದು ಬಹಳ ಉಲ್ಪಾ ಸದಿಂದಿದ್ದಾ ಳ್ಳ ಕಾನಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದಾ ಳ್ಗೆ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ದರೈ ನವಾಗುವ ಸ ಉಭರವೂ ಇದೆ. ಅಂದಮೇಲೆ 
ಕೇಳುವುಡೇನು? 9 

ನೀರಜಾ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಬರುವಾಗ ಕ್ಸೈಯೊಳಗಿನ ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು 
ದಾಸಿಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು... ನೋಡು, ಕನಕ ಏನುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ??' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ನೀರಜಾನ ಹೃದಯವು ಆಗಾಗ ಹೊಡೆದೆ ದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತು. ಇಸ್ಟೆಲ್ಲ 
ಆದರೂ ಅವಳು ಸಸ ನ್ನು ಫ್ರಿ ತಿಸುತ್ತಿ ದ್ಭ ಳು. 

« ಪಾಸ ಕನಕ ವ್ಜ ಆಚ? ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಳೆ. ಆಹಾ! 
ತಾಯಿ! ಅನಳನ್ನೂ ನಿಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ? ಪಾಸ ಮೋರೆ 
ಒಣಗಿಹೋ!? ದೆ! 3 ದಾಸಿ ತಿರುಗಿಬಂದು ಹೇಳಿದಳು, 

ದಾಸಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನೀರಜಾನಿಗೆ ದಯ ಬಂದಿತು. «« ತಾಯಿ 
ನೋಡಿರಿ, ಪಾನ ದಿನ ಿನವೂ ಸೊರಗುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದಾಳೆ. ಇಷ್ಟ ಕ್ಲೇ ನೆರೆ 
ಹೊರೆಯ ಮಂದಿ ಏನೇನನ್ನೊ ಅಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕೆ ನುತ್ತಿ ದಾಸಿ 18 

ಠೀರಜಾ--4« ನಿನೆನು. ತ್ತಾರೆ? ?3 

ದಾಸಿ4« ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂಥ ಹುಡುಗ, ಬಹಳ ಸೀದಾ ಸಾದಾ ಇದ್ದಾಳೆ, 
ರೂಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಗುಣಗಳೂ ಇವೆ. ಬಾಯಿ ತೆಗೆದು ಮಾತನಾಡುವುದನ್ನೇ 
ಅರಿಯಳು. ಅಣ್ಣ ಕಿಟಕಿಟ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಕೆ 
ಅವಳು ಹೀಗೇಕಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು? ಮುಂತಾಗಿ ಜನರು ಅಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಕೆ 7 

ದಾಸಿಯ ವಸತುಗಳು ನೀರಜಾನಿಗೆ ನಾಟಿದುವು. ಬೆಂಕೆಯಾದಳು. 
ಕನಕನ ಸಲುವಾಗಿ ಪ್ರಮೋದರ ಹೆಸರಿಗೆ ಕಲಂಕನೇ? ಕನಕನು ಪ್ರಮೋದ 
ನಿಗೆ ಕಷ್ಟ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆಂ ದೇ ಹುಟ್ಟಿ ರುವಳೆ | ಕನಕನ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಂತಃ 
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ಕರುಣವು ಈ ನೂತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾಯವಾಯಿತು. ನಾನನ್ನು ಹತ್ತಿದ 
ಬಳಿಕ ಈ ಮಾತನ್ನೆಲ್ಲ ಗಂಡನಿಗೆ ಹೇಳಬೈಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದಳು. 

ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾವು ಹೊರಟಿತು. ದೂರದೆಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡು ಕನಕರು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ಪೆ ಳು. ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅದು ಕಣ್ಮರೆ 
ಯಾಯಿತು. ಮನೆಗೆ ಬಂದು” “ಕನಕನು ಅಳಹೆತ್ತಿ ದತ. 


ನ್ನ ತಂತ್ರಿ 


ಇಳಿಹೊತ್ತಾಯಿಶು, ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಮೋಡಗಳು ಕೂಡ 
ಹೆತ್ತಿದು ವು... ಅದರಿಂದ ಈಗಲೇ ಸಂಜೆಯಾದಂತೆ ಕಾಣುತಿ ತ್ತಿತ್ತು. ಕನಕನು 
ಮನೆಯಾಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಪತ ತ್ರನನ್ನೊ ದುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು. ಅದು ಹಿರಣ, 
ಕುಮಾರರು ಬರೆದ ಪತ್ರ. ಅದು ಮುಸು ಕೊತ್ತಿ ನ ಗ್‌ ಕನಕನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತ್ತು. 
ಕನಕನ ಮುಖವು ಅತ್ಯಂತ ಮಲಿನವೂ ಖನ್ನ ವೆ ಇದ್ದಿತು. ಒಂದು ಆಸತ್ಯ 
ವೇದನೆಯ ಅನುಭವವಾಗಹತ್ತಿತು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಎರಡು 
ಮೂರು ಸಾರೆ ಓದಿಯೇ ಓದಿದಳು; ಆದರೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೆ ಓದ- 
ಲಾರಂಭಿಸಿದೆ ನಿ. ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೀ ಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಿ ತು 

«« ಕನಕ, ಸರಸ ಭಾವದ ಕನಕ, ನನ್ನ್ನ 00] 

ಆದರೆ ಇದು ಜೀವನ ದಕ್ಷಿಯೇ ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ ಆದರೂ ಒಂದು ಸಾಕೆ-- 
ಕೊನೆಯ ಸ ಪ್ರಯತ್ನ ಜಾ ನನ್ನವಳು 1 _ ಎಂದು ಜೀವನದ ಅತೃ ಪ್ತ 
ಲಾಲಸೆಯನ್ನು ಒಂಗಸಿಕೊಳ್ಳ ಲೆ? ಕನಕ, ಹೃದಯೇಶ್ರರಿ ಜಂ 
ಯಾವುದೇ ಸಂಜೋಧನದಿಂದಿ ನನ್ನ ಇಜ್ಛೆ ಈಡೇರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕರೆಯಲು ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಶಬ್ದ ಗಳೇ ಜಗತ್ತಿ ನಫ್ಸಿ ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕನ್ನ 
ಜೀವನ ಸರ್ವಸ್ವ , ಇನ್ನು ನಾನು ಹೊರಡುತ್ತೆ ಕೆ 

1 1 ಅಸೇಶದಲ್ಲಿ ನಿನೇನನ್ನೋ ಬರೆನೆ. ನೀವು ಇದಕ್ಕೆ ಅಪಾಕ್ಕ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಿರಾ! ಸರಳೆ! ದುಕ್ಚೈನಿ, ದೀನ -ದುಃಖಿಯೆಂದು ಇಳಿದು 4 
ಅಸರಾಧಿಯ ಮಾತನ್ನು ಅಪಾಕ್ಫ” ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಡಿರಿ. ಇದು ನಾನು 
ಹೋಗುವ ಹೊತ್ತು. ಕೋಡಿರಿ. ಓಗಲೂ ಕೀವು ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವದಿಲ್ಲವೆ? 
ಇಲ್ಲ-ಇಲ್ಲ. ಕನಕ! ನೀವು ದಯಾಮಯೀ ದೇವಿ | ಇದಕ್ಕೆ ನೀವು ಅಸರಾಧ 
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ವೆನ್ನು ವುದಿಲ್ಲ... ಈ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಎಂದೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ತೆ ಎಂದು 
ಕರೆಯುವ ಸ ಗೌಭಾಗ್ಯವು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ, ಪತ್ರದ ಮೂಲಕ ಅದನ್ನೇ 
ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆ. ಕನ ಕ ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ ! ಲಕ್ಷಿ! ಈ 
ಮಧ್ಯೆ ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನನ್ನ್ನ ಜಲು ಡೋಗಿದ್ದೆ ಮಾನಕ ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುವಲ್ಲ 
ಹ” ಹೇಳಲು ಹೋಗಸ್ಷೆ. ಆದರೆ ಆತನು "ವೋಕೆಯನ್ನೆ ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ನ ಕಾಣುವ ಆಕೆಯೂ ಈಗ ಅಳಿಯಪತ್ತಿ ದೆ. ಈಗ ನಾನು 
ದೃಢ- ಸಂಕಲ್ಪ ನ ಮಾಡಿ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ  ಸಂಗೊಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ನಾಳೆ ಹ | ಇಲ್ಲಿಂದ. ಹೊರಡುವೆ. ನಾನು. ನೌಕರಿಗೆ 
ದೀರ್ಥ ರಜೆಯ ಪ ನ್ನು ಕಳಿಸಿದ್ದೆ. ಅದರ ಉಶ ತ್ತರಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ 
ಶಡೆಜಿ. ಇಂದು ಜ್‌ ಕ್ರ ದೊರೆಯಿತು ನಾಳೆಯೇ ಹೊರಟು ಹೋಗುನೆ. 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮರೆಯಲು ಹಲವು ದಿವಸಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾ ಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ; 
ನಾನು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದಂತೆಬ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಮೋಹನ ಮೂರ್ತಿ -- ಅದೆ, 


'ದುಮತಾಮಯಿ ದೇನಿ -_ ಮೂರ್ತಿ-- ಅಧಿಕ ನಿಕಟ ಕಾಣಿಸ ಸುತ್ತಿ ದೆ. ಅದನ ನ್ನು 
ನೋಡುವ ಅಭಿಲಾಷೆ ಉತ್ತ ರೋತ್ತ ರವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿ ಜಿ.” ಆದಕಾರಣ 


ಇನ್ನು ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮರೆಯಲು ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ವನ್ನ (ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನೇ 
ನನ್ನ "ವ ನ ಸರೃಸ್ಥ, ನೀವು ನನ್ನ 'ಪ್ಲರಯ ಮಂಗ ಕು ಮನಸ್ಸಿ 
ನೊಳಗೆಯೇ ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆ -ಶಿನ್ಮು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಲ 
ಈ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ನೀಗುವೆ. ಸುಂದರಿ! ಈ ಹೃದಯವು" ನಿಮ್ಮ ನೋಹನ 
ಮೂರ್ಮಿಯ ದರುಶನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಹೀ (ಗಿರಲು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಮತೆಸಲಿ, ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ; ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಸುಖದಿಂದ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವೆನೆಂದು ಆಶೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಇಂದು 
ಆ ಆಶೆ ಅಡಗಿತು ಅಂದಬಳಿಕ ನಾನು ಹೇಗೆ ಇರಲಿ? ನಾನು ತೊಥುತ್ತೆ ನೆ... 
ಈ ಮಂಗಲಮಯಿಃ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ. ಅಡಕೊಳ 
ಗೆಯೇ ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯ ವನ್ನು ಕಳೆಯುವೆ. ಸರಳೆ! ಈ ದುಠೆ ನಿಯ 


ದೊಂದು ಆತೆಯಿದೆ ಜು ಪ್ರಾ ರ ನೆಯಿದೆ---ನೀವು ಮಾತ್ರ ಸುಖದಿಂದ 
ಇರಿ! 
ಹೆ 
ಚಿರಮಂಗಲಾಕಾಂಕ್ಷಿ 


ಓರಣ್ಯಕುಮಾರ 


ದಲಿತ ಕುಸುನು ೧೪೯ 


ಪತ್ರವನ್ನೊ (ದಿ ಕನಕ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಹತ್ತಿ ದಳು. ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಕಗ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಅಣ್ಣ ನಸ ಸಲ್ಲ ನಾಗ ಆವಳು ಚಿರಕಾಲದ 
ಸುಖರ್ವ ನ್ನುಕೊರೆದಳು. ಅವಳನ್ನು ಅವನು ಸೆ ೇಹೆದಿಂದೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಹೃದಯ 
ಸರ್ವಸ್ತ ಸ್ವ-*ಹಿರಣ್ಯಬಾಬುಗಳೂ ಆವಳನ್ನು “ಬಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟೇ ಹೊರಥದ್ದಾರೆ. 
ಅವಳನ್ನು ಈ ಘನಘೋರ ಚಕಾ” ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ನಿರಾಶ್ರಿ ತಳನ್ನು ಗಿ 
ವಾಡಿ "'ಶೇಶನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹೊರಟದ್ದಾ ರೆ, 'ತೇಶದೊಳಗಿದ್ದೆ ಗ ಒಂದಿ 
ಲ್ಲೊ ದು ಸಾರೆ 'ೂಡುತೆ ಆಶೆಯಿತ್ತು. ದ“ ರ್ರಮೋದನ ಆಭ್ರ ೪ ಎಂದೂ 
ದೂರಾಗಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲವೆ? ಅವನ ಭ್ರಮೆ ಹೋಗದಿದ್ದರೂ ಹಿರಣ್ಯಬಾಬುಗಳು ತುಸು 
ತಾಕ್ಕೈಯಿನದಿದ್ದ ರಾರ ದರೂ ಆತೆಯಿರುತ್ತಿ ತ್ತು. ಇಂದು ಅವಕೇ ಹೋಗುತ್ತಾ 
ರೆಂದಮೇಲೆ ಇನ್ನು ಇದ್ದು ಫಲವೇನು 2 ಯಾವ ಆಶೆಯಿಂದ ಅವಳು ಎಲ್ಲ 
ದುಃ ಖನನ್ನು ಸಹಿಸುವಳು$ 9 


ಕನಕಲತಾ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೇ ಒನ್ಮೆಲೇ 
ಗುಡ ಗು ಮಿಂಚಿನ ಕಡಕಡಾಟನು ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಸಂಜೆಯಿಂದಲೇ 
ಮೋಡಗವಿದಿಸ್ತು. ಒಟ್ಟಾಗಿ ಕೂಡಿ ಮಬುಗವಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದು ವು. 
ಮಳೆಯೂ ಸುರುವಾಯಿತು. ಶುಸುಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮರವಳೆ ಸುರುವಾಗಿ 
ಕನಕರು ಆ ತಬ ಮೇಘಾಚ್ಚನ್ನ ಆಕಾಶದತ್ತ ನೋಡಶತ್ತಿದಳು. ಶೂಕ 
ಮಯ ದೃಷ್ಟಿ ಹಿಯಿಂದೆ ಆ ೪01 ನೋಡುತ್ತ ಅವಳು ಅಳಹತ್ತಿದಳು ! 
ಒನೊ ಮ್ಮೆ 'ಿನನ್ನೋ ನೆನಪುಮಾ ಐಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿ ದ್ಧ ಳು ಆದರೆ 
ನೆನಪಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಕನ ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಹ “`ಕೊಡ್ಡ ಆನೇಗ 
ಅನುರಾಗ, ನಿಯೋಗಗಳ ದ ಸ ಯುದ ವೆ [ವೇ ನಡೆದಿತ್ತು ದೇಹವು ಕಂಪಿ 
ಸುತ್ತಿತ್ತು, ತರೆತಿರುಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕಣ್ಣಿಗೆ” ಕತ್ತ ಲೆ `ಭಂಡಂತಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು, 
ಮೈಮೇಲೆ ಪರಿನೆಯೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಹೃದಯವು ದಡದಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ತು. 
ಕನಕನು ಜ್ಲಾ _ನಶೂನ್ಯಳಾದಳು. ಈಗ ಅವಳಿಗೆ ಮೇಘಗಳ ಗಠ್ವನೆ ಕೇಳಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ದೊವಾಗಿಸಿಂದಲೋ ತೊಯ್ಲಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು; ಆದಕೆ ಅವ 
ಳಿಗೆ ತುಸುವಾದರೂ ಜೆಳಿಯಿಲ್ಲ. ಮೈಮೇಲಿನ ಬಟ್ಟಿ ಬರೆಗಳೆಲ್ಲ ತೊಯ್ದಿ 
ದ್ದುವು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮಿಂಚಿತು! ಕನಕನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ದೀಪ ಹಚ್ಚೆ 
ದಂತಾಯಿತು. ನಾರು ಎಲ್ಲಿಡೋ ಹೊಡೆಯಿತು! ಹುಚ್ಚ ಳಂತೆ ಅವಕ 


೧೫೦ ದೆಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಸಿಡಿಲನ ನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು ಓಡಿದಳು! ಕಡ ಕಡ ಸಟಗ ಸಿಡಿಲು ದೂರ 
ದಲೆ ೆಲ್ಲಿಯೋ, ಆಕಾಶದಿಂದ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಅದುಮಕ್ಕೆನೆ ನೆಲದಮೇಲಿಂದೆದ್ದು 
ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಾಗಿನಿಂಯ ಹಿಂತ ತೆ ವ (ಡಗಳನ್ನು ಜೇಢಿಸುತ್ತ ಮೆಲೇರಿತು! 
೫ ಜೀ ತೇ ೫ 
ಅನಾಥ ಬಾಲಿಕೆ ಹುಚ್ಚಳ ಳಂತೆ ಆ ಜಲವೃಸ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆಯೊಳಗೆ 
ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಹತ್ತಿದಳು. 
ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರ! 


ಯುವಿ 


ಬೆಳ 'ಗಾಗುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಮಳೆಯು ಥಿಂತಂತಾಗಿದೆ. ಮುಗಿಲೂ ನಿಚ್ಚ 
ಳವಾಗಿದೆ. ರಾತ್ರಿ ಯೆ ಲ್ಲ ಅಲೆದಾಡಿ ಕನಕಲಕಿ ಅಪ್ರಸನ್ನ ನ್ನಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಮುಳ್ಳು 
ಕಂಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಕು ಗಾಸಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ದೀನ ನೆಬಿನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚ 
ಯಂತೆ ತ ನದಿಯ ದಂಡೆಯಮೇಲಿರುವ ಒಂದು ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಹೊಕ್ಕಳು. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿತ್ತು. ಅನಿರ್ಚಂಧವಾಗಿಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದು ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ನುಗ್ಗಿದಳು. ಒಮ್ಮೆಲೆ ಏನನ್ನೋ ನೋಡಿ ಕನಕಲತಾ ಚೀರಿಕೊಂಡು 
ಮೂರ್ಲಿತಳಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿಳು. ಹಿರಣ್ಣಕುಮಾರರ ಮನೆಯದು. ಈಗ ಪ ರ್ರಯಾಗ 
ದಕ್ಷಿ ಈ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಅವರು ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಅವರು 
ಒಂದು ಕುಠ್ಲಿಯಮೇಲೆ ನಿಚಾರಮಗ್ನರಾ? ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು, ರಾತ್ರಿ 
ಅನರು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಣ್ಣು ಸ ಹಚ್ಚೆ ದ್ದಿ ಲ್ಲ ಮಳೆ ನಿಲ್ಲುವವರೆಗೂ. ಅವರು ಕೂ 
ತುಕೊಂಡು. ತಮ್ಮ 'ಭಾಗ್ಯ ವನ್ನು” ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ವಣಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು... ಆರು 
ತಾಸು ರಾತ್ರಿ ಯ ಶಿನಾಯಿಗಳ ು ಕೆಲವು ಮುತ್ಕಾ ರನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ನೊಂಡು 1 ಹೆತ್ತಿರ ತಂದಿದ್ದ ರು... ಆಗಷೆ ಸೇ ಅವರು ಚಿಂತೆಯನ್ನು 
ಕೊಂಚಕಾಲ ಬದಿಗಿಟ್ಟಿ: ದ್ದು. ಸೋಲಿ ಲಿನ ಹೋಂ ದನೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಖಿನ್ನ ಮನಸ್ಕ 
ರಾಗಿಯೆಃ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿನ ರು. ಒನ್ಮೆಲೆ; ಕನಕ ಅಲ್ಲಗೆಬಂದು' ಮೂಢ ತು 
ಬೀಳಲು ಹಿರಣ್ಯಬಾಬುಗಳು ಮುಂದುಗಾಣದೆ. ಅವಳ ಚಾಕರಿಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ರು. 

ಶುತ್ರೂ ಸೆಯಿಂದ ಕನಕ ಮೂರೆತಿಳಿದು ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. ಹಿರಣ್ಯ 
ಬಾಬು ನಡೆ! ಇದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಹೊಳ್ಳೆ ದು ನಕ್ಳು ಅವ 


ದೆಲಿತ ಕುಸುನು ೧೫೧ 


ಳೆಂದಳು ««ರೀವು ಯಾರು ನೀವು? ದೇವತೆಗಳೇನು? ನಾನು ಧ್ಯಾನಸ್ಮಳಾದಾಗ 
ನೀವೇ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿರಿ. ನಾನು ಯುವ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದ? ಹೇಳಿರಿ, 
ನಾನು ಮತ್ತೆ ಹಾಡುತ್ತೇನೆ. ಶಿಃ ಹೀ ಓಕ)? 

ಕನಕಠಿಗೆ ಬುದಿ ಭ್ರಮೆಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಸ-ಿರಣ್ಮಬಾಬು ತಿಳಿದು 


1: 
ಎಂ 


ಕೊಂಡರು, ಅವಳವಔಿರನ್ನೂ ಅವಳ ಅ ವೇಷವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅವರ ಎಜೆ 
ತಣ್ಣಗಾಯಿತು. -« ಕನಕ, ನನ್ನ ಕನಕ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರ, 
ನನ್ನ ಗುರತು ಹೆತ್ತುವುದಿಲ್ಲವೆ? ” ಎಂದು ನುಡಿದರು. 

« ಹರಣ್ಮಕುಮಾರರೇನು? ನಿಮ್ಮ ಮೋರೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರಿಸಿರಿ. » ಉನ್ಮಾದಿನಿ ಹೇಳಿದಳು. ಕನಕರು ಎದ್ದು ಕಳಿತಳು. 
ಮತ್ತೆ ಜರಣ್ಮರ ಮೋರೆಯನ್ನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನೋಡಿ --«« ನೀವು 
ಹೇಳುವುದು ಶಿಜ! ನೀವೇ ಹಿರಣ್ನಶುಮಾರರು. ಹಿರಣ್ಣ ಒಂದು ಹಾಡು 
ಹಾಡಿರಿ. ' ಬೇಡ, ಬೇಡ. ನಾನೇ ಹಾಡುತ್ತೇನೆ. ಶೀವು ಕೇಳುವಿರಾ |? 
ಎಂದಳು. 

ಗುನು ಗುನು ಎಂದು ಹಾಡಿದ ಬಳಿಕ-- «« ನಾನು ಹಾಡುವುದಿಲ್ಲ, 
ಹಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು ನನ್ನ ದೇವತೆಯಲ್ಲ. ಥೀವು ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರಲ್ಲ. 
ಹಿರಣ್ಣ! ನೀವು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಿರಿ? ನಿದೇಶಕ್ಕೆ? ಅಲ್ಲಿಗೇತಕ್ರೆ 233 
ಎಂದಳು. ಆ ಮೇಲೆ ಕನಕ ಚಿೀರಾಡಿ ಅಳಹತ್ತಿದಳು. ಎದ್ದು ಒರಣ್ಯಬಾಬು 
ಗಳ ಕಾಲನ್ನು ಓಡಿದುಕೊಂಡು -- «« ದೇವರು, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆ, 
ನನಗೆ ವರದಾನ ಮಾಡಿರಿ. ನನ್ನ ಒರಣ್ಯಬಾಬುಗಳೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದು 
ನೇಳಿದಳು. 

«« ಕನಕ, ಇದೇನು ನಾನೇ ನಿನ್ನ ಓರಣ್ಯನಲ್ಲವೆ? ಹೀಗೇಕೆ ಉನ್ಮಾದಿನಿ 
ಯಂತಾಗಿರುವೆ? ಮೇಲಕ್ಕೆಬ್ಬಿಸಿ ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಬುಗಳೆಂದರು. ಅನರ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀರು ತುಂಬಿಬಂದವು. 

«« ನೀವು ದೇವರು, ನೀನೂ ಆಳುತ್ತೀರಾ? ಎಲ್ಲರೂ ಅಳುತ್ತಾರೆಯೇ? 
ಹಾಗಾದರೆ ನಾನೂ ಅಳುತ್ತೇನೆ. '' ಎಂದಳು ಕನಕಲತಾ, ಕನಕನು ಹಿರಣ್ಯ 
ಬಾಜುಗಳ ಕೊರಳಿಗೆ ತೆಕ್ಸೈ ಬಿದ್ದು ಅಳಹೆತ್ತಿದಳು. ಹೇಗೊ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ 
ಅವಳನ್ನು ಪಲ್ಲಂಗದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸೆಬೇಕಾದರೆ ಅವರಿಗೆ ಸಾಕು ಸಾಕಾಗಿ 


(೪5 ದಲಿತೆ ಕುಸುನು 


ಹೋಯಿತು. ನಿದ್ದೆ ಹೆತ್ತಿದರೆ ಭ್ರಾಂತಿ ಕಡಿಮೆಯಾದೀಶಿಂದು ಓರಣ್ಯಕುವಾ 
ರರು ಬಾಟಲಿಯೊಳ ಗಿದ್ದ ಪತಿ! ಭತ ತನಳ ಮೂಗಿಗೆ ಹಿಡಿದರು 


ಟ್ಟ 
« ಥೀನು ಮಲಗದಿದ್ದ ರೆ.ಡೀವರು ನಿನ್ರ್ನ ಲೆ ಸಿಟ್ಟಾ ,ಗುವನು. ನೀನು 
ದೇವರಿಗೆ ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲನೆ1 1 ಓರ ರಣ್ಯಾಬಾಜಿಗಳನು, 
66 ಸಿಟ್ಟು ಗುನನೆ? ಹಾಗಾದರೆ ನಾಗು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ” ಎಂದು 
ಕನಕ ಚ ಳೂದಲುಗಳನು ಶೀಡಿಕೊಬ ತ್ತ ಮನಸ್ಸಿ ತೊಳಗೆಯೇ ಗುನು 
ಗುನು ಹಾಡುತ್ತ ಮಂಚ ಬಟ್ಟು ಎದ್ದೆ ಳು. "ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, ಸಿಟ್ಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ, 


ಸೀನು ಚಟು ಕಿ ಒರಣ್ಯಬಾಬು ನಃ ಖದಿಂದ ಹೈಳಿದರು. 


ಅವಳು ಅವರ ಮಾತಿನ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನಗುತ್ತ ಕೆ 
ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ -.. « ಹಾಂ, ಜತ ಈಗ ನೆನಪಾಯಿರ 
ಅದೇ ಸುರ |! ನಿಮ್ಮ ಸಿತಾ ರವೆಲ್ಲಿದೆ? ಬಾರಿಸಿರಿ, ನಾನು ಹಾಡುತ್ತೇನೆ! 
ಎಂದಳು - 

ಹಿರಣ್ಕಬಾಬು ಸಿತಾರ ಬಾರಿಸುವುದನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿದ್ದರು. ದೈವವ ಶಾತ್‌ 
ಅದೇ ಕೋಣಯೊಳಗೆ ಸಿತಾರವೂ ಇದ್ದಿ ರು... « ಧಥೀನು ಮಲಗಿಕೂಂಡರೆ 
ನಾನು ಬಾಜಿಸುವೆ. ?' ಎಂದರು. ಇಷ್ಟು ಎಳಿ ಅವರು ಸಿತುರನ್ನು ಕೆ ಯಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. ಕನಕನಿಗೆ ಸಿತಾರವೂ ಬಹಳ ಸೇರುತ್ತಿದ್ದು. ಬಾಜಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಕನಕನಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬರಬಹುದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ "ನುದಿಂಡ ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಬು 
ಮೆಲ್ಲ-ಮೆಲ್ಲಗೆ ಸಿತಾರ ಬಾಜಿಸಹತ್ಕಿದರು. ಚನ ತಾ ಆಲಿಸುತ್ತಾ ಆಲಿ 
ಸುತ್ತಾ --«« ಜ್‌ ನಿಮ್ಮ ಆ ಮಭುರ ನಗೆಯೆನ್ಲಿ ಹೋಯಿತು? ? ಎಂದಳು. 

ದಿನಿಯ ಮಾತು ಶೇಳಿ ಒರಣ್ಯ ಕುಮಾರರ. ನೋಶರೆಯ ಮೇಲೆ 

ಷಾದದ ನಗೆಯೊಂದು ಸುಳಿದು ಹೋತು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅನಳೂ 
ನಕ್ಕ ಳು. ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಗೊಂಜೆ ಸ ಸಣ್ಣ ವಾಗುತ್ತಾ ನಡೆದು ತುಸು ಹೊತ್ತಿ 
ನಕ್ಸೆಯೆೇ ಕನಕಲತಾ ನಿದ್ರಾ ದೇವಿಯ ಸುಕೋಮಲ ತೊಸೆಗಳ ಮೇಲೆ ಏವ್ರಾ 0 
ಯನ್ನ ನುಭವಿಸಹತ್ತಿ ದಳು” ಆದರೆ ಅವಳ ಅಧರಗಳ ಮೆಲೆ ನಸುನಸೆಯ 
ಕೇಹ' ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದಿ ತು. ಸ 

ಕನಕರತೆಯ ಸುಖನಿಡೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಿರಣ್ಭಕುನೂರರ ಆನಂದಕ್ಕೆ 
ಎಣೆಯೇ ಇಲ್ಲದಾಯಿತು. “ನರು. ಸಿತಾರನ್ನು ಒಂದು ಬದಿಗಿರಿಸಿದರು- 


೦ 
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ಅವಳ ನಿದ್ರಾಭಂಗವಾದರೆ ಹೇಗೆ ಎಂಬ ಹೆದರಿಕೆ ಅವರಿಗೆ. ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ 
ತುಸುಶ ಶಬ್ಧ ಇನ ಸಾಕು, ಹಿರಣ್ಯಬಾಬು ಹಾರಿಬೀಳುತ್ತಿದ್ದೆ ದ್ದ ರ ಅಷ್ಟ ರ 
ಲ್ಲಿಯೇ ದೂರದಲ್ಲಿ ಏನೋ ಸದ್ದಾ ಹತಃ ಕಿನಿಯೊಜ್ಜಿ 'ಕೇಳಹತ್ತಿ ದರು, 
ಕಾಲಿನ ಸಪ್ಪಳ ಬರಬರುತ್ತ ದ್ರಿ ಸಮೀಸದಲ್ಲಿಯೇ “ಆೇಳಬರಪಕ್ತಿ ತು. 
ಯಾರೋ ಆ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರುನಂತೆ ಅವರಿಗೆನಿಸಿತು. ಯಾರು 
ಬಂದರೆಂದು ನೋಡಲು ಮೆನ್ಸಗೆ ಹಿರಣ್ಯಕುವಾರರು ಹೊರಗೆ ಬಂದರು. 
ನೌಕಾಯಾತ್ರಿ 

ನೀರಿನ ವೇಗವು ತೀವ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ನಾನನ್ನು ದಂಡೆಗೆ 
ಒಯ್ಯಲು ಬ ಅದೇಶವಿತ್ತ. ಗಾಳಿ ವೇಗವಾಗಿ ಬೀಸಹತ್ತಿತು. 
ಅಂಬಿಗನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ವನಡಿದರೂ ನಾವು ದಂದಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹನೆ 
ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಸಕು. ನಾವು ಸ್ರ ಗಜ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿತು ಮಳೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಟಾ ಗ ಸುತ್ತಲೂ ಕತ್ತಲೆಯ ನೊತ್ತ ವೇ ನೊತ್ತ. ಆಗಾಗ 
ಮಿಂಚು ಮಿಂಚೆದರೆ ನದಿಯ ರೌದ್ರ ರೂಸ ಮತ್ತು ಸಾವುಗಳ ಮೇಲ್ಭಾ ಗವು 
ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದು ವ. ನೀರಜಾ ನ ಪ್ರ ಮೋದಗನ ಭಯು ಲ 
ಪಕ್ಷದಸೇಲೆ ಮ ಸ್ತಕವನ್ಸ್ಟಿ ಟ್ಟು ಡೊಳೆಡು ಮೀೀರುಗಾಣಕೆ ಜಯ ಳು. 

ನಾವು ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಒನ್ಮೆ ಮೇಲೈ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕೆಳಗೆ 
ತೇಲಹಕ್ಕಿತ ತು. ಮನೆಯೇನೂ ಇನ್ನು ದೂರನಿದ್ದಿ ಸ ಆದರೆ ನುವು ನಿಲ್ಲಸಿ 
ದರೂ ನಿಲ್ಲುಕ್ತಿ ಶ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಗಾ ಳಿಯ ಒಂದೇ ಆ|| ಘಾತವು ನಾನಿನ ಕರಾ ನ್ಸಿಧಾರ 

ವನ್ನು ಕ್ಷ” ಸ:ಡೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಗೊ ತೆಗೆಮುಕೊಂಡು ಹೋಯಿ. ನುವು 

ದಂಡೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತಿಷ್ಟು "ಳವಾದ ನೀರಿಗಿಳಿಯಿರು, 

ಪ್ರನೋದೆ ನೀರಜಾನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ದಂದೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೊಂದು ಸಂತೋಷದ ಸಂಗತಿಯೇ ಎನ್ನಬೆ:ಕು. ನೀರಜಾ ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಅವಳನ್ನೆ ತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ 
ಗುಡಿಸಲಿನತ ಹೊರಟ. ಚೆ ಮಳೆ ರಸ್‌ ರಪ್‌ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಗಾಳಿಯೂ 
ಭರ್‌ ಎಂದು ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಆಯಾಸನಾಗಿ ಆಶನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. 
ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಸ್ಲಿಯೇ ಮಿಂಚಿತು. ಆಗ ಸಮೀಸದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಮಿಣಿ 
ಮಿಣಿ ದೀಸದ ಛಾಯೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆಶಾಸ್ತ್ರಿತನಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಆಕಡೆಗೆಯೇ 
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ನಡೆದ. ದೀಪವು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಸೂಸು ಕ ಸರಿ, ಆತನು ಹೆದರಿದ. 
ಮೆ. «ಜುಂ ಎಂದಿತು. ನೀರಜಾನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಗಿಡದಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲಲು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಗಿಡ-ಮರಗಳು ಬೇರುಸಹಿಶ ಕಿತ್ತು ಈಗ ಬೀಳುವನೇನೋ 
ಎನ್ನು ವಂತಿದ್ದು ವು. ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಅವನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಮುಂದೆ ಹೊರಟ, 
ಒಮ್ಮೆಲೇ ಇಂಥ ಭಯಂಕರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಮನುಷ್ಯನ ಕಾತರ 
ಚೀತ್ಯಾರವೊಂದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಆಗ ಪ್ರಮೊ ೇದನಿಗೆ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ 
ಒಬ್ಬನು ಓಡಿಹೋಗುವುದು ಕಾಣಿಸಿ?ು. ಮತ್ತೆ ಮಿಂಚೆದಾಗ ಮುಂದೆ ಒಂದು 
ಬಿಳಿಯ ವಸ್ತು ಕಾಣಿಸಿತು. ಯಾವುದೋ ಹಳೆಯ ಮನೆ ಬಿದ್ದಿ ದೆಯೆಂದು 
ಆ ಕಡೆಗೆಯೇ ಹೊರಟಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದಾಗ ಅವನು ಶೌಹಾರಿದ. 
ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿ, ಒಬ್ಬ ಮೃತ ತಪ್ರಾಯನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಕಷ್ಟ 
೦ಜಕ ಆರ್ಮನಾದ ಮಾ “ತಿ ಶಿರುವುದನ್ನು ಇನಿ 

ತುಸು. ಹೊತ್ತಿನ ಹಿಂಡಿ ಕೇಳಿಸಿ ಚೀತ್ಛಾರವು ಇದೇ ಮನುಷ್ಯನದೇ 
ಇರಬೇಕೆಂದೂ, ಹತ್ತಿರ ಹಾಯ್ದು ಓಡಿಹೋದವನೇ ಇವನಿಗೆ ಈ ಗತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂದೂ ಪ್ರಮೋದನು ಭಾವಿಸಿದೆ. 

ಹತ್ತಿರ ಮೂರ್ಕೆಹೋದ ನೀರಜಾ, ಮುಂದೆ ಮೃತಪ್ರಾ ಯವಾದ 
ನುನುಷ್ಯದೇಹ! ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಮೋದನು ಕಿಂಕರೃವ್ಯ ನಿಮೂಢನಾಗಿ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ. ಇದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಜೀರೊಬ್ಬ ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು (ಮಹನೀಯರೆ 
ನೀವೇ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೇನು] 9 ನನು ಚೇತ್ಛ್ಯಾ ರವನ್ನು ನೇಳಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಓಡಿಬಂದೆ. ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ನನ್ನ ಸಲು ಇ "ವು ಅಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಬಂದು ವಿಶ್ರಮಿಸಿರಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಆಮಂತ್ರಣವಿತ್ತ. 

ಅನನನ್ನು ನೋಡಿ ನ ಪ್ರನೋದದಿಗೆ ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. 
«« ನಾನು ಸಂಕಟಿಕೊಳಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಆಶ ಶ್ರಯಸ್ಥಾನ ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೊರಟಿದ್ದೆ, 
ಎನುರಿಗೆ ಈ ಮೃತಪ್ರಾಯ ಮನುಸ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿದೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಹೆಗರ 
ಮೇಲೆ ಎಚ್ಚ ರದಸ್ಸಿ ದೆ "ಹೊಡತಿಯಿದ್ದು ಳೆ, ಅದರಿಂದ ನಾನಿವನಿಗೆ ಸಹಾಯ 
`ರಾಜ ನವು ಇನನನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ನಡೆಯಿರಿ. 
ಬಹುಶಃ ಇನನು ಬದುಕಬಹುದು..' ನಾಡು ಹೇಳಿದ ಪ ಸ್ರಮೋದ. 
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6( ಒಳ್ಳೇದು ನೀವೂ ನಡೆಯಿರಿ. ನಾನು ಇನನನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ೫೨ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಹೇಳಿದ. 

ನೀರಜಾನನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಕೊಂಡು ಆ ಅಪರಿಚಿತ ಮನುಷ್ಯನ ಕೂಡ 
ಪ್ರಮೋದ ಆ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಹೋದ. ಒಂದು ಮೂಲೆಯೊಳಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬೆಂಕಿ 
ಹೊತ್ತಿಕೊಂಡಿತು. ಅದರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಒಂದು ಚರು ಇ ಅದರ 
ನೇಲೆ ಪ್ರಮೋದನು ನೀರಜಾನನ್ನು ಮಲಗಿಸಿ ಅವಳ ಕ್ಸ ಕಾಲುಗಳಿಗೆ 
ಕಾವು ಕೊಡಹತ್ತಿದ. ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಅವಳಿಗೆ ಮೈಮೇಲೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ, ಬಂದಿತು. 
ಅತ್ತ ಅಪರಿಚಿತ ಮನುಷ್ಯ ನು ಈಗ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು 1 ಆಹತ 
ಮನುಸ್ಯನ ಚಾಕರಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ. ಆತನ ಕುತ್ತಿ ಗೆಯ ಹೆತ್ತರ ಹಾಯ್ದು 
ಗುಂಡು ಹೋಗಿತ್ತು. ಗಾಯನೇನೂ ಅಷ್ಟು ದೊಡ ದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಪ್ರಯತ್ನ್‌ 


ಮಾಡಿದರೆ ಉಳಿಯಾನ ಅತೆಯಿತ್ತು. ಇನ್ನೊಂದು ಚಾನೆಯನೇಲೆ ಅವನನ್ನು, 
ಮಲಗಿಸಿ ಗೃಹಸ್ವಾಮಿ ಅವನ ಸೌಯಕ್ಕೈ ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿಹತ್ತಿದ. ನೀರಜ್‌ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಎಚ್ಚರಾದಳು. ಕ ಸ ಮೋದನಿಗೆ ಆಹತ 
ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡಲು ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಿತು. ನೀರನಾನೂ ಅವನ ಕಡೆಗೆ 
ನೋಡಹತ್ತಿದಳು. ನೋಡುತ್ತಲೇ ಅವಳು ಚೀರಿಕೊಂಡಳು. ಪ್ರಮೋದನೂ 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ. ಗುರುತಿಸುತ್ತಲೇ ಕಬಿ ಅವನಿ 
ಸಂನ್ನಾಸಿಯ ಸವಯ ತೊಡಗಿದೆ. ತುಸು ತೊ ನಲ್ಲಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಆರಾಮನೆನಿಸಿತು. ಆತನ ಬಾಯಿಂದ ಮಾತು ಹೊರಬಿದ್ದು ವು. 

«« ನೀವು ಗ ರು ಹೋಗಿ ಪೋಲೀಸರಿಗೆ "ಬೇಗನೆ ತಿಳಿಸಿರಿ, 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬಹಳ ಅನರ್ಕ ನಗುವುದು. ಸ ವ್ಯ ಗೃತೆಯಿಂದ ಸನ್ಯಾಸಿ 
ಹೇಳಿದ. 

ಎಲ್ಲರೂ ನಂನ್ಸಾ ಸಿಯನ್ನೆ ನೋಡಕೊಡಗಿದರು. ಅವನ ಮಾತಿನ ಅಲ್ಲವೇ 
ಅವರಿಗೆ ಅಗಿ ಲ್ಲನೇನೋ ಎನ್ನು, ವಂತೆ ಅವರ ಗತಿಯಾಗಿತ್ತು. ತಂಡಿ ಮಾತ 
ನಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನೀರಜಾ ಅನನನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅಳಹತ್ತಿದಳು. 
ಸಂ ನ್ಯಾಸಿಯೂ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಚಕಕಾಡಲು ಅಸಮರ್ಫ ನಾದ. 

«« ಮಹನೀಯರ್ಕೆ ಇನ್ನು ಹೆದರುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಗುಂಡು ಹೊರಗೆ 
ಬಂದಿಜೆ. ತುಸುವೇ ನಿನಸಗಳಿಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟ ಗಾಗುವಿರಿ. ' ಆದರೆ ಇದೆಲ್ಲ ಹೇಗೆ 


ನಡೆಯಿತು?” ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ ಗೃಹೆಸ್ವಾಮಿ ಕೇಳಿದೆ, 


೧೫8 ದಲಿತ ಕುಸುನು 


ಗುಡಿಸಲಿನ ಸ್ವಾನಿಯ ದನಿಯನ್ನು ಕಳಿಸ ಕ್ರಮೋದನು ಗುರುತಿಸಿದ. 
ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೂ ಆಯಿತು. ಇವನು ಯಾಮಿನೀ ನಾಥನ ಐಂದಿನ 
ಆಳು. ಯಾಮಿನೀನಾಥನ ಕೂಡ ಕಾನಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ. ನೀರಜಾನೂ 
ಕಣ್ಣ ಕಿಸಿಕೊಂಡು ನೋಡಿದಳು. ಗುರುತಿಸಿ ದೆ ಆಸ್ಚೈನೆಲಿ ವ ಮುಳುಗಿದಳು 
«« ನಿನು, ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೇ, ನಾವೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಾಗ 
ಸಂತಯಿಸಿತ್ದೆ, ಕೊನೆಗೆ ಪಾರು ಮಾಡಿದೆ. ಎಂದಳು ನೀರಜಾ. 

ನೀರಜಾ ತಂಜಿಯ ಕೊರಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಳು. ಗೃಹಸ್ವಾಮಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯ 
ಬಾಯೊಳಗೆ ನೀರು ಬಿಡುತ್ತಾ-- «« ಫೂಂ, ಅವನೇ ನಾನು ?' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಸಂನ್ಯಾ ಸಿಯ ಕಡೆಗೆ $ರುಗ, «« ಮಹನೀಯರೆ, ಇನ್ನು ಹೆದರಬೇಡಿರಿ. 
ಕೀವು ಈ ನಿನು ಗೆ ಹೇಗೆ ಗುರಿಯಾದಿರಿ?? ಎಂದು ಕೇಳಿದ, 

ಚ ನಾನೊಂದು ಕೆಲಸದ ಸಲುವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಗದೆ ಒಂದು ಗುಡಿಗೆ 
ಹೊರಓದ್ದಿ. ಆದರೆ ದಾರಿಯನ್ಲಿಯೇ ಹೊತ್ತು” ಮುಳುಗಿತು. ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಮಳೆ ಬರೆಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಅದರಿಂದ ದಾರಿಯ ್ಲಿದ್ದ ಗುಡಿಯನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾದರೂ ಮಳೆ ನಿಲ್ಲಕೆಲ್ಲ. ಅಷ್ಟ ರಕ `ನಿರಡು 
ಮೂರು. ಜನ ಇತ್ತಕಡೆಗೆಯೇ ಬರುವುದು. ಕಾಣಿಸಿತು. ಅವರನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಲೇ ನಿಕೋ ನನಗೆ ಸಂಶಯವಾಗಹತ್ತಿತು. ಬಂದವರೇ ಅವರು 
ಗುಡಿಯ ಮುಂದೆ ಠಿಂತರು, ತಮೊ ಳಗೇ ನಾತಕಾಡಹತ್ತಿ ದರು? 

66 . ನನೇನು ನಾತವಾಡಹತ್ತಿ ದರು? ನಲ್ಲರೂ ಕುಶೂಹಲ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿದರ 


1 ಅವರ ವಣತ್ತೆಲ್ಲ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ 
ವಾತಿನ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ತಲೆ ತಿರುಗಹತ್ತಿತು. ಹೇಳಿದ 
ಸಂನ್ಮಾಸಿ. 

4«« ಅದರೆ ತಾತ್ಸರ ವೇನು? 23 ಎಲ್ಲರೂ ವ್ಯಗ ಸಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಕೇಳಿದರು. 

«« ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಹೊರಟದ್ದರು. 
ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಸಂಗಡಿಗನ ಹಾದಿ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾ ವರೂ ಅವನು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವರೊಳ 
ಗಿನವನೊಬ್ಬನು--4« ಇಲ್ಲಿ ಹೀ ನ ನಿಂತಕೇನಾಗುವುದು? ನಡೆಯಿರಿ, 


ದಲಿತ ಕುಸುನು ೧೩೬ 


ಹೋಗುವಾ, '' ಎಂದು ಹೇಳಿದ. ಅವರು ಹೋದರೆಂದು ತಿಳಿದು ನಾನು 
ಅವರ ಗುಟ್ಟಿನ ನ್ನು ಅರಿಲುಯ ಹೊರಬಿದ್ದೆ . ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದೆ, 
ಅವರೊಳ ಗಿಕೊಬ್ಬನ ನು ಇನ್ನೂ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ. ನಾನು ಅವರಾಡಿದ 
ಮಾತನ್ಸೈ ಲ್ಸ ಕೇಳಿದ್ಸೇನೆಂದು ಟು ತಿಳಿದು ನನ್ನ ಮೀಲೆ ಗುಂಡುಹಾರಿಸಿದೆ. 
ನಾನು ಕಡಕೊಂಡ: ಬಿದ್ದೆ. ಸರಿ, ಕನಾಜಕೊ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಆದರೆ ತಗೆ ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದು ತೀರ ಆವಶ್ಯ ಕ? ಎಂದು 
ಸಂನ್ಯಾಸಿ ಹೇಳಿದ. 
“ ಹೂಂ, ಹೀಗೆ ವಾಡದ್ದದಿರೆ ಕೊಲೆಯಾಗುವುದು. ? ಪ್ರಮೋದನೆಂದ. 
ಮಳೆ ಇನ್ನೂ ಬರುತ್ತ ಲಿದ್ದಿ ತು. ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ ಸ ಗೃ ಹೆಸ್ಟಾ ಮಿ 
ಸೋಲೀಸರಿಗೆ ಸೂಚನೆ ಕೊಡಲು' ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೂರಟಿ' 


ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲ! 


ಎರಡು ತಾಸಿನಮೇಲೆ ಗೃಹಸ್ವಾಮಿ ಬಂದ. ಅವನ ಮೋರೆಯ 
ಮೇಲೆ ಆನಂದವು ಉಕ್ಕೆ ರತ್ತು. « ಮಹನೀಯರ ಮುಖ್ಯ ಕೊಲೆಗಾರನೇ 
ಸಿಕ್ಕ... ಶಲೆಗಳ್ಳ ! ಚ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳುವಿಕೇನು? ಅವನೇ ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಮಿತ್ರ. ಚಯ! ನನ್ನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಒಡೆಯ ಬಜ 
ಬಾಬು!” ಅನನು ಸ ಸಪ್ರಮೋದನ ಕಡೆಗೆ ಮುಖ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದೆ. 

ಪ್ರಮೋದ ನೀರಜಾರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಸೋಜಿಗವೆರಿಸಿತು. ಆಗಸ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಜೋಮು ಬಂದಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಅವನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಮೋದನಗೆ ನಂಬುಗೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. 4( ಯಾಮಿನೀಬಾಬು ಸಿಗಲು ಹೇಗೆ 
ಸಾಧ್ಯ ನಿದೆ? ಅನನು ಈಗ ಕಲಕಕ್ತೆ ಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ !'' ಆಶ್ಚ ರ್ಯ ದಿದ ನುಡಿದ. 

ಮಹನೀಯರೆ, ಎಲ್ಲ ಸಮಾಚಾರ 859ದಬಳಿಕ ನವೆ ಗೊತ್ತಾ ಗು 
ವುದು. ನಾನು ಹೋಗಿ ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಕೆಲವುಮಂದಿ ಪೋಲೀಸರು 
ಹರಣ್ಯ ಬಾಬುಗಳ ಮನೆಯ ಹತ್ತಿರಬಂದು ಅಡಗಿಕೊಂಡರು. ನಾನೂ ಅವರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ( ಇದ್ದೆ. ಆವ ಸ ಹೇಳಿದೆ. 

64 ನಿರಣ್ಯಕಮಾರಕೆಂದಕೆ ಯಾರು, ಮೊದಲು ಇದನೆ ಸ ಹೇಳು? ? 
ಪ್ರಮೋದನು ಕೇಳಿದೆ, 


೫೮ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


«« ಅಲಿಪುರದ ಡೆಪೋಟಶಲೆಕ್ಟ ಕ ಇದಾ ರಲ್ಲ ಅವರೇ, ಬಿಡುವು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇ ಇರಹತ್ತಿ ತುಸು ದಿನ ಸಗಳಾದುವು, ಗೃಹ 
ಸ್ಪಾಮಿ ಹೇಳಿದ. 

ಹಿರಣ್ಯ ಕು ಮಾರರಾರೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ರಮೋದನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ. ಅದರೆ 
ಏನೂ ಮಾತನಾಡಕಿಲ್ಲ. 

«« ನಾವು ಅಡಗಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿಡ್ಸೆ ವು. ನಾಲ್ಕಯ್ದು ಮಂದಿ ಬಂದು 
ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತರು. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿತ್ತು. ಒಬೊ ಬ್ಬರಾಗಿ 
ಒಳಗೆ ಹೊರಡುವ್ತೆದರಲ್ಲಿದ್ದ ರು. ಆಗಲೇ ನಾನು ಆ ನಾಲ್ವ ರನ್ನೂ ಹಿಡಿದೆವು. 
ಅನರೊಳಗೆ ಯಾಮಿನೀ ಬಾಬೂ ಚ ಇದ್ದಾ | ಗೃಹ ಸ್ಪ್ವಮಿ ಳಿದ 

«« ಅವನು ಬೇರೊಂದು ಕೆಲಸ ಕ್ಟ ಅಡೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಹೊರ 
ಬರಬಹುದು. ?? ಪ್ರ ಪಮೋದನು ಹೇಳಿದ 

«« ನೀವು ಜಂ! ಬಾಬು ದೋಷಿಯಲ್ಲನೆನ್ನುತ್ತೀರಾ? ಅವನೇ 
ನನಗೀಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ತಂದವನು. ಅವನಿಗೆ ಹೆದರಿಕೊಂಡೇ ನಾನು ಮನೆ- 
ಮಾರನ್ನು, ತೊರೆದು ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನೆ... ಅವನ ಪಜ ಪ್ರಕಾರ 
ನಿಮ್ಮ ಮೆ ಗುಂಡು ಹಾರಿಸಲಿಲ್ಲ. “ಜೇ ನನ್ನ ತಪ್ಪು ಣೆ ಪ್ರನೋದನ 
ಬ ಕೇಳಿ ಗ ಹೆಸ್ಟಾಮಿ ಸಿ ಸಿಬಿ ಗೆದ್ದು ಹೇಳಿದ, 

ಇಷ್ಟಾ ದಡೇಲೆ ರಾನ ನುಧನನು ನೀರಜಾನನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದುದನ್ನೂ ಪ ಸ್ರಮೋದನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಹಾಕಿದೆ ಹೊಂಚನ್ನೂ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ. ಬಕ್‌ ಟೀ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಕಿಡಿಯುದುರಹತ್ತಿದ್ದು ವು. 
ನೀರಜೌನ ಹೈದಯಕ್ಕೆ ಯೆಯು ಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡೆ ಸುಹತ್ತಿತು.. «« ಯಾಮಿನಿ 
ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಕೊಲ್ಲುವಕೆ? ಇದು ಎಷ್ಟು" ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಸನದ ನಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾದ 
ಕೊತೆಗಡಕನು ನನ್ನ ಮುಂದೆಯೇ ಹಿಸ್ನೂಲು ಓಡಿದುಕೊಂಡು. ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ. 
ನಾನು ಕಣ್ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿದ್ದೆ ೯ೆ. ? ವಿಸ್ಸಿ ನಾಗಿ ಪ್ರ ಕ್ರಮೋದ ನನು ಹೇಳಿದ. 

64 ಹೂ. ಇದೇಕೊ ಸೈ “ಜತ್‌ ಜು ತಾನೇ ಕೊಲ್ಲಲು 
ಹೋಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. 32 ಗೃಹಸ್ಟಾಮಿ ಹೇ ಳಿದ. 


ಪ್ರನೋ ಕ್‌ ಯ್ಯ ಒಬ ದೊಡ್ಮ ಮನುಷನೇ ನಿಸ್ತೂಲು ಹಿಡಿದು 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನು ಕಣ್ಣಾ ಕೆ ನೋಡಿದ್ದೆ ನೆ. ಅನನು `ಜಾಮಿಸಿಯ 
ಅಳೇನು ಅಲ್ಲ.” 


ಜೆಲಿತ ಕುಸುನು ೧೫೯ 


ಗ್ಭ ಹೆಸ್ಚಾ ಮಿ-- 4 ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ನೀವು ಯಾರನ್ನು ನೋಡಿದಿ 
ತ. ಸಿದ್ರ ಹಿರಣ್ಯಕುವಾರರನ್ನು. ನೋಡಿರಬಹುದು. 

ಪ್ರ ಪೃನೋದ-- « ನಿನಗೆ ಇದೆಲ್ಲ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು? ?' 

| ಒಬ್ಬ ಸಜ್ಜನನು ಬಂದು ನಿಸ್ತೂಲನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡನೆಂದು ನನ್ನ 
ಗೆಳೆಯನು ಹೇಳಿದ್ದ. ಆ ಮನೇಲೆ ಹರಣ್ಮಬಾಬುಗಳಿಂದ ಈ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿ 
ಯಿತು. * ಅವನು ಹೇಳಿದೆ. 

ರಾಮಧನನು ಚು ಬೂ ಬುಗಳ ಮನೆಗೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಲ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೆ ಹೇಳಿದ. 

66 ನೀನು 4 ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಇದಕ್ಕೆ ಆಧಾರ 
ವೇನು? ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಿತ್ರ ನಿಂದ ಏನು ಕೇಳಿದೆ? ೫ ಫ ಸಪ್ರಮೋದನು್‌ ಕೇಳಿದ್ದೆ 

ಆಗ ಅವನು ಓ'ಥ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯ ಯಾಮಿನೀನಾಥನ ಸೇವಕನಿದ್ದಾ ನ್ಮೆ 
ನಾನು ಒಪ್ಪ ದ್ದ ರಿಂದ ಜಗ ಬೇರೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಲು ಥನಿಮಿನಿಬಾಬು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ. ಆದರೆ ಗುರಿ ಎರಡು 
ಸಾರೆಯೂ ತಪ್ಪಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ನೀವು ಹಿಡಿಯಲು ಓಡಿದಿರಿ. ಆಗ ಅವರು 
ಓಡಿ ಹೋದರು.” ಎಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಪ್ರಮೋದ -.- « ಹೌದು, ನಾನು ಇಬ್ಬರು ಓಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆ. 
ಅವರು ಯಾಮಿಸಿಯ ನೌಕರರೆ??? 

ಗೃಹಸ್ವಾಮಿ--« ಪಿಸ್ತೂಲಿನ ಸಪ್ಪಳನನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆನರು ಓಡುವು 
ದನ್ನು ತೋ ಸ ಒಬ ಸಜ್ಜ ನನು « ಅಫರನ್ನು ಜನ್ನ ಸದ. ವಮೆೊದಲು ಅವರು 
ಚಾಕು ನನಗೂ ಗೊತ್ತಿ ದ್ಬಿ ಲ್ಲ; ಆದರೆ ನಿನಗೆ ಮೊನಸಕೆಃ 8 ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲ, 
ಅವರು ಹಿರಣ್ಯಬಾಬುಗಳೆಂದ ನು, ಅವತನ್ನು ನೋಡಿ ಇಬ್ಬರೂ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಓಡಹತ್ತಿದರು. ಸ ಬಟು ಸಿಸ್ಮೂಲು ಹಡಿಯ ಕೊಟಕ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ 
ದರು. ಅವನ ಕೆ ಕ್ಬೆ ಹಡಿಯಹೋದರು. ಆದರೆ ಕೈಯ ಬದಲು ಪಿಸ್ಕೂಲು 
ಸಿಕ್ಕೆತು ಆಗಲೇ ಅವನು ಓಡಿಹೋದ. ಮರುದಿನ ಇದೆಲ್ಲ ಸಂಗತಿ ನನ್ನ 
ಮತೊ ಸ ಗೆಳೆಯನು ಹೇಳಿದ. ಇದರ ಮೇಲಿಂದ ಸೀವು ಹಿರಣ್ಯಬಾಬುಗಳ 
ಕ್ಸ ಯನ್ಲಿ ಸಿಸ್ಕೂಲು ಇದ್ದಾ ಗ ನೋಡಿದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತ ದ 
ಇದಿಲ್ಲನನ್ನು ಕೆ ಪ್ರನೋದನು ಕಕ್ಕಾನಿಕ್ಸಿ ಯಾದ... ಆದರೂ 
ಯಾಮಿನಿ ದೋಸಿಯೆಂದು ಒಪ್ಪಲು ಅವಯ ಸಿದ್ಧರಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಇದೇ ಹೊತ್ತಿಗೆ 


ಲೂ 


೧೬೦ ದಲಿತ ಕುಸುಮ 


ಒಬ್ಬ ಮುದುಕಿ ಆ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಮುದುಕಿ ರಾಮಧನನ ದೊಡ್ಡಮ್ಮ. 
ಇಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಮಂದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಗಾಬರಿ ಜಣದಳು. ಮಳೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದ 
ರಿಂದ ನಿಂತರೆಂದು ರಾಮಧನನು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ. «« ಒಳ್ಳೆಯದು, 
ಮಗು, ಒಳ್ಳೆಯದು -- ಇಂಥ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ, - ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಹೊರಗೆ ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ! ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಒಳ್ಳೆಯದು ಮಾಡಿದಿರಿ. 
ಆದರೆ ಒಬ ಹುಚ್ಚಿ ........... ಕೆ 

«« ಯಾವ ಹುಚ್ಚಿ ಅವಳು? ? ಸ್ರನೋದನು ಕೇಳಿದ. 

ಮುದುಕಿ ---« ನಾನು ಬಹಳ ದಣಿಮ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ. ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ ಹುಡುಗೆ . ... ಆಹಾ! ಇಂಥ ಸುಂದರಿಯನ್ನೆ ನಾನು 
ಎಂದೂ ನೋಡಿದ್ದಿಲ್ಲ-- ಉನ್ಮಾದಿಸಿಯಾಗಿ ಇಂಥ ಮಳೆಯೊಳಗೆಯೇ ಅಲೆ 
ದಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪಾಸ! ಅವಳ ತಲೆಗೂದಲೆಲ್ಲ ಹರಡಿದ್ದು ಪು. '' 

.«« ಪಾಸ! ಯಾರ ಹುಡುಗೆಯೊ ಏನೊ? ? ಪ್ರಮೋದ ನೀರಜಾ 
ಇಬ್ಬರೂ ಏಕಕಂಠದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 

ಮುದುಕಿ--«« ಯಾರ ಹುಡುಗೆಯೊ ಏನ್ಕೊ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಅವಳು ಕೇವಲ ಹಾಡು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು, ನೀನು ಯಣರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತೀ 
ಎಂದು. ಕೇಳಿದೆ. . « ನಾನೇ ಪ್ರಮೋದ, ನೀರಜಾ --- ಅಲ್ಲ ಹಿರಣ್ಯ, 
ಆಸುಹು! ಹುಡುಕುಕ್ಕೇನೆ [ಹುಡುಕುತ್ತೇನೆ ||! ಎುದಳು ಅವಳು. 

ಆ. ಅಯ್ಯೊ! ನಮ್ಮ ಕನಕನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಅವಳ ವಯಸ್ಸೆಷ್ಟು 
ಹೇಳಬಲ್ಲೆಯಾ 9 ಪ್ರಮೋದನು ವ್ಯಾಕುಲನಾಗಿ ಕಳದ 

ಮುದಿಕಿ-- «« ಬಹಕೇನಿಲ್ಲ, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಹಗಿನ್ರೈದು ಇರಬಹುದು * 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿನ ಕೂಡಲೇ ಪ್ರನ್ನೋದ ನೀರಜಾರಿಬ್ಬರ ಮೇಲೂ 
ಸಿಡಿಲೆರಗಿದಂತಾಯಿತು 

«« ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು. ಅವಳು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಕನಕನೇ 
ಇರಬೇಕೆಂದು ನನಗೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅನಕನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೀನೆ. ' 
ಪ್ರನೋದನು ಫೀರಜಾನಿಗೆ ಹೇಳಿದ. 
ನೀರಜಾ «« ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅನಳ ಸಿ ತಿಯೈನಾಗಿದೆಯೋ ಏನೊ! 
ನಾನ! ? ಜಃ ಚ 


ದಲತ ಕುಸುನು ೧೬೧ 


ಮುದುಕೆ-- «" ನಾನು ಅವಳಿಗೆ ನನ್ನ ಕೂಡ ಬರಲು ಹೇ ಳಿದೆ; ಆದರೆ 
`"ವಳು ಹಾಡುತ್ತ ಎಮುರಿಗಿರುನ ದೊಡ್ಡ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಳ ಳು, 3? 

ಮಡುಕಿ "ಹೂರಗೆ ಬಂದು ಫ ದ್ರಷೋದನಿಗೆ ಆ ಮನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ದಳು ಹುಚ್ಚ ನಂತೆ ಪ್ರಮೋದನು ಆ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆಯೇ ಓಡಿದ. 
ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಡ್‌್‌ ಆ ಮನೆಯೊಳಗೆ ನುಗ್ಗಿದ. ಯಾರೋ ಬಂದ ಸಪ್ಪಳ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಬು ಹೊರಗೆ ಬಂದರು, ಪ್ರಮೋದನು ಹುಚ್ಚನಂತೆ 
« ಸನಕ ಎಸ್ಸದ್ದಾ ೪ »' ಎಂದು ಕೇಳಿದ. 

ನಾತನಾಡಿದರ. ಕನಕಿ ಎದ್ದಾಳೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಹಿರಣ್ಮನು 
ಮೆಬ್ಸಗೆ---«« ಇದೇ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ, ಆದರೆ ಸುಮ್ಮನಿರಿ. ಕನಕ ನುಲಿ 
ದ್ದಾಳೆ. ಗನ್ಗಲ ವಣಡಿದರೆ ಏಿಳುವಳು. * ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಸ್ರಮೋ 
ಜನು ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರ ಮಾತಿನ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ಹೋದ. ಹಿರಣ್ಯ ಬಾಬು ವ್ಯಾಕುಲರಾಗಿ ಅವನ ಹಿಂದೆ ಹೋದರು. 
ಕನಕನ ನಲ್ಲಂಗದ ಹಕ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಪ್ರನೋದನು ವ್ಯಗ್ರನಾಗಿ-- «« ಕನಕ, 
ನನ್ನ ತಂಗಿ ಕನಕ! ಎಂದ. ಹಿರಣ್ಮ್ಣಬಾಬು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ... 
«« ಸುಮ್ಮನಿರಿ! ಸುಮ್ಮಪಿರಿ! ಕನಕ ಏಳುವಳು! ? ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

ಪ್ರನೋದನು ಹಿರಣ್ಯರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಕನಕನ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಕೈಹಾ ಹ ಕರೆದೆ. «4 ತ ಪ್ರೀತಿಯ ತಂಗಿ, ಕನಕ | ಎದ್ದು ಒಂದು ಸಾರೆ 
ನನ್ನ ಕೂಡ ಮಾತನಾಡು. ? 

ಕನಕಳತಾ ಎದ್ದ ಳು, 


ವಿಜಯ 


ಮಸಿ ಮಸ್ಮಿಷ್ಯದ ರೋಗಗಳಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಯೊಂದೇ ಮನ್ಹು. ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರೆ 
ಔಸಧನಿಲ್ಲ. ತುಸು ಹೊಕ್ತಿಸ ಮೇಲೆ ಕನಕರ ಸ್ಥಿತ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಧಾರಿಸಿ ತ್ಮಿ 
ಪ್ರ ನೋವನು ಅಕಸ್ಮಾಃ ತ್ತಾ ನ ಹೀಗೆ ಆದರದಿಂದ ಕರೆಯುವದನ್ನ್ಯೂ ಮಲಿನ 
ಮುಖದಿಂದ ನಿಂಸುಕೊಂಡಿದ್ದ ಹರಣ್ಯಕುಮಾರರನ್ನೂ 1 ಅನಳಿಗೆ 
ಏನೂ ತೋಚದಂತಾಯಿ2ು. ಅವಳ ಮುಖವ ಮೇಕೆ ಆನಂದದ ತೆರೆಗಳು 
ಸುಳಿ ಯಹತ್ತಿದುವು.. ಅವಳು ಎದ್ದು ದನ್ನು ಕೋಡಿ ಹಕ್ಸದಿಂದ ಪ್ರನೋ 


೬೨ ಜಲಿಕ ಕುಸುನು 


ದನು-- « ಕನಕ ! ನಾನೆಸ್ಟೋ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ 
ತಂಗಿ! ನಾನು ಆ ಎಲ್ಲ ಅಸರಾಧಗಳ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡುವೆ-.- 
ಒರಣ್ಯಬಾಬು ! ಏನೇ ಇರಲಿ, ಥಿಮಗೆ ಕನಕನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಲೇ ಕನಕನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ಘಟನೆಗಳೆಲ್ಲ ನೆನಪಿಗೆ 
ಬಂದುವು. ಅಣ್ಣನ ಕತೋರತನ, ಜರಣ್ಣಬಾಬುಗಳ ನಿಷ್ಮು ರತನ ಎಲ್ಲವೂ 
ಜ್ಞಾ ಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. ಹಲವಾರು ದಿನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಇಂದು ಟು 
ಅವಳನ್ನು ಷ್ಟು ಪ್ರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕರೆ ದದ್ದು. *ಓರಣ್ಮಕುಮಾರರು ಹತ್ತಿ ರದ 
ಲ್ಲಿಯೇ "ತಿದ ತ ಇಷ್ಟು ಆನಂದನನ್ನು ಅವಳು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸುವ | 
ಕನಕನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಭ್ರಮೆಯಾಯಿತು. ತಳ" ಮತ್ತೆ ತಿರುಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
ರಕ್ತದ ಒತ್ತಡವು ತೀವ್ರ ವಾಯಿತು. -- « ಅಣ್ಣ, ಇಂಥ ಆದರದ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ಯನ್ನು ನಾನು ಬ ದಿನಗಳ ನಂತರ ಕೇಳಿದೆ. ಇಂಥ ಸುಖವು ಎಂದಾ 
ದರೂ ಸಿಗುವುದೆಂದು ನಾನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಯೋಚಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ. '* ಎಂದಳು 
ಕನಕಲತಾ. 

ಕನಕನು ಒಂದೇಸವನೆ ಕಣ್ಣಿ (ರು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅದರಿಂದ ಪ ಗ್ರಮೋ 
ದನ ಕೆ. ಒದೆ ಸಯಾಯಿತು. ಕನಕನು ನಾಚಿಕೆ ಅಭಿಮಾನದ ದೃಷ್ಟಿ ಮುಂದ 
ಓರಣ ಕುವಣರರ ಕಡೆಗೆ ಕೋಡಿ - «« ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರ ! |. ಈ ಜನ ದಲ್ಲಿ 
ಯಂತೂ ಇಚೆ ಈಡೇರಲಿಲ್ಲ. ದೇವರನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಫಲ 
ಸಿಗುವಂತಿದ್ದ ಕೆ ನಿಶುನ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಫಲ ಸಿಗುವ ನಂತಿದ್ದ ಕೆ ಸತ್ತ ಮಲೆ 
ಅವಶ್ಯ ನಾಗ ನಾವು ಕೂಡುನೆನ್ರ. »' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವಳು ಸುಮ್ಮನಾದಳು. 

ನಕಶ ವಣತಿನ ಅರ್ಕ ವೇ ಹಿರಣ್ಯಕುಮಾರರಿಗೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ದುಃಖದಿಂದ 

2 ರೂನ್ಯ ಜಿ ಫ್ಟ್ರಿಯೆಂದ ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಹತ್ತಿ ದರು, ಪ್ರನೋದ 
ನಿಗೆ ಇನ್ನು ತಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸುಮ್ಮನೆ ಅಳತತ್ತಿ ಧ್ಸೃ 


ಕನಕಲತಾ ಮತ್ತೆ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. «« ಹಿರ 
ಕುಮಾರಕೆ, ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹಕ್ತಿರ ಬನ್ನಿರಿ. ಸಾಯುವಾಗಲಾದರೂ 
ಕಣ್ಮುಂಬ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಒಂದು ಸಜಾ ಮನವಾರೆ' ಹ ತಿ 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿ ಕನಕಠಿತಾ ಸುಮ್ಮನಾ: ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಮುಂದೆ ಮಾತನಾಡುವು 


ಡೆಲಿತ ಕ.ಸುನು ೧೬೩ 


ದಾಗಲಿಲ್ಲ. . « ತಂಗಿ, ಹಿ”ಗೇಕೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ? ಏನಾಗಿದೆ ಠಿನಗೆ?” 
ಪ್ರನೋದನೆಂದ. ಕನಕನ ವೇದನೆ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಪ್ರನೋದನೂ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದ. 
ಒಕಣ್ಯ ಹುಚ್ಚ ನಂತೆ ಕ್ರಮೋದನಿಗೆ...* 66 ಸುಮ್ಮನಿರಿ! ಸುಮ್ಮನಿರಿ ! ಕನಕ 
ನಿದೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ೫ ್ಪ ನಬ್ಬಿ ಸಬೇಡಿರಿ. » ಎಂದರು, 

ಹರಣ್ಯಬಾಬು ಹತ್ತಿರ ಸುಳಿಸುಕೊಂಡು ಹುಡುಗರಂತೆ ಅವಳನ್ನು 
ಮುಲಗಿಸಹತ್ತಿ ದರು. ಮತೊ ಬಮ್ಮೆ ಕನಕನು ಕಣ್ಣೆ ರೆದು ಹಿರಣ್ಣಕುಮಾರರನ್ನು 
ನೋಡಿದಳು. ಅವಳ ಅಧರಗಳ ಮೇಲೆ ಅ ಪೂರ್ವ ಸುಖದ ಭಾವವು ಕಾಣಿಸ 
ಹತ್ತಿ ತು. ಕರಕಲತಾ ಮತ್ತೆ ಕಣ್ಣು ಮಚ್ಚಿ ದಳು. 

ಸ ಸೇ ೫ ಸೇ 

ಅಣ್ಣ ನ ಕೈ ಮೇಲೆ ತಲೆಯನ್ನಿ ಟು ಕನಕಲತಾ ಮಲಗಿಯೆಃ ಬಿಟ್ಟಿ ಳು. 
ಅರಳದ ಮುನ್ನ ವ್ರ ಪುಸ್ಪವು ಶತ್ತ 2 

ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಗಟ್ಟ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಅಳಹತ್ತಿದೆ. ಹಿರಣ್ಣ 
ಕುಮಾರರು ಮತ್ತೆ ಹುಡುಗರಂತೆ-- «« ಳರೇಡಿರಿ, ಕನನ `ಳುವಳು. »? 
ಎಂದರು. ಹಿರಣ್ಣ "ಬಾಬುಗಳ ಆಕಿ ಈಡೇರಲಿಲ್ಲ. ಕನಕಲತಾ ಮುಚ್ಚಿ ದ ಕಣ್ಣು 

ಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ತೆಗೆಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಮೊಗ್ಗು ಅರಳಿ ತನ್ನ ಸೌರಭವನ್ನು? 

ಬೀರುವ ಮುನ್ನವೇ ಬಾಡಿತು! 


ಉಪಸಂಹಾರ 


ರಾಮಧನ ಮತ್ತು ಸಂನ್ಕಾಸಿಇಸಿರ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಯಾಮಿನೀ 
ನಾಥನಿಗೆ ಆಜನ್ಮ ಕಾರಾಗ್ಗಹನಾಸನಾಯಿತು. ಸಂನ್ಸಾಸಿ ಸಸ್ಸು ನಣಡಲು 
ಹೊರಟುಹೋದ. ರಾಮಧನನು ಹಿರಣ್ಣ ಬಾಬುಗಳಲ್ಲಿರಹಶಿ. ಜೆ. 

ಎಷ್ಟೋ ವರುಷಗಳು ಗತಿಸಿದುವು. ಈ ಮಧ್ಯ ಜಗತ್ತಿ ಕೊಳಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಬದಲಾನಣೆಗಳಾದುವು. ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ದುಃಖಿಗಳು ಸುಖೆಗಳಾದರು. ತ 
ಉಸರಿಗೆಯಾಯಿತು. ಉನ್ಪರಗೆ ತಿಪ್ಪೆ ಯಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿಯೆ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ತಾರಕ ಮಕ್ಕ ಳ ಶೋಕವನ್ನು ಮಕಿತರು. 
ಎನ್ಫೋ ಮಿತ್ರರು ಮಿತ್ರ -ಶೋಕವನ್ನು ಮರೆತು. ಎಷ್ಟೊ ಪತ್ನಿ (ವ್ರ ಕ 


6.9 ಜೆಲಿತ.ಕುಸುಮ 


ಬ । ಹೆಂಡತಿ ಸತ್ತಕೂಡಲೆ ಪುನಠ್ವಿ ವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಪ್ರಮೋ. 

ದನೂ ತುಸು ದಿವಸಗಳನ್ಹಯೆ ಕನಕನನ್ನು ಕತ. ಕೇವಲ ಆಗಾಗ ನೆನ. 

ಸುತ್ತಿ ದ್ದ, ಪ ಪ್ರಮೋದನಿಗೆ ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣು. ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕ ಳಾದರು. ಅವರನ್ನು 
ನೋ ಅವ ಗೆ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯಕಾಲದ ನೆನಪು ಬರು. ದ್ದಿತು. ಒನ್ಮೊನೆ. 
ಕನಕನ ನೆನಪು ಬಃ ದುಃಖವೆಫಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು. ಕ್‌ ನೀರಜಾನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವನು ಎಲ್ಲ ದುಃಖವನ್ನೂ ಮರೆಮುತ್ತಿ ದ್ದ. 

ಕನಕನು ತೀರಿಕೊಂಡಮೆ:ಲೆ ಪ್ರಮೋದ ಹರಣ ರು ಪರಸ ಸ್ಪರ ವಿದ್ರೊ ಹ. 

ಭಾವವನ್ನು ಮರೆಶರು.--ಇಬ್ಬರೂ ಪಿ ಗತಿಯ ಮಿತ್ರ ರಾದರು. ಸ್‌ ಪ್ರಮೋದನು 
ಸ್ವ ಲ್ಪ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸು ವಣಡಿದ್ದ ಹರಣ್ಯಬಾಬು ಟ್‌ ಸುಖಿ 
ಯೂಸುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ೮5ರ ಈಗ ಅವನು ಎಸ್ಟೆ (ಕನಿಕರ ತೋರಿಸಿದರೂ ಆ 
: ದುಃಖನೇನೂ ಕಡಿನೆಯಾಪಲಿಲ್ಲ. 


ಕ 
ಟು. 


ಸಮಾಜ ಪುಸ್ತಕಾಲಯ ಧಾರವಾಡ. 
ಇವರ ಸುಂದರ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು. 


ಕ:ಲಯಾನ (ಭಾರತೀಸುತ) 
ಎರಡು ಸೆಳೆತ (ಮಲ್ಲಾರಿ) 
ಅನ್ನ ಪೂರ್ಣಾನುಂದಿರ ಶೆಟ್ಟ) 
ಸಾವಿನ ಉಡಿಯಲ್ಲಿ (ಎನ್ಕೆ) 
ಗಂಡುಹೆಣ್ಣಿನ ಸಮುಸ್ಕೆ 
ಬಿರುಗಾಳಿ .ಪ್ರೊ. ಫಡಕೆ) 
ರಮಾನಾಥ (ಪ್ರೇಮಚಂದ) 
ಧರ್ನುಸಂಕಟ (ವಾಡೇದ) 
ಸಮನ್ರೂ ಖಿ ಹರ್ಷನರ್ಧಿನ 
ಬೆಳನಲದ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಮಾಧನ ಲೀಲೆ 
ರಾಜಯೋಗಿ(ಆನಂದಕಂದ) 
ಸುದರ್ಶನ ( |. ) 
ಹೊಸಹೆಜ್ಜೆ (ಭಾರ್ಗವ) 
ಮನೆಯ ಸುಖಶಾಂತಿ 0 


ಆ ಲಿ ಓಟ ಅ ಡಿಒ ಬ ಬೌ ಜಿ ಒ ೦ ೦ 


ಔ್ರ 
ವ 


೦ 


ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಗಿರೀಶ (ಪತ್ತೆೇ(ದಾಂ) ೦ 
ದೇವದಾಸ (ಶರತ್ಯಾದಂಬರಿ) ೧ 
ವೈಕುಂಠೆನ ನ್ಳುತ್ಕುಪತ್ರ(,) ೧ 
ಸೋಡಶಿ 3. ತೆ 
ವಿಜಯ ೨» ೧ 
(ಶ್ರೀಕಾಂತ (೮ ಭಾಗ ಪೂರ್ಣ) ೧೦ 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮಿ 3 ೧ 
ಭೂಮಾತೆ ಮತ್ತು ನುಂದಿರ ೧ 
ಚಿತ್ರ ೨೫ ೦ 
ಪ್ರೇಮಸಥ 1 0 
ಹೇಮಾಂಗಿನಿ ೨ ೦ 
ನುಂಗಲಸೂತ 0 
ಮಹೇಶ 5” ೫ ೦ 
0 


ಅಬಾಗಿನಿಯ ಸ್ವರ್ಗ 


9೨ 





೧೦ 
೧೨ 


೧೮೦ ಇ € ೦ ೦ 


(2 


€ೂ ಲ ಆಈ ಲ 


೧೦ 


೩ ಆ ೦ 6 ೦ ಆ ಇ ಇ 


ಉಡ 


ಕು ಜಂ ಹ 


ಲಾತ್‌೦ಿ-ಲೂ ಸ ಎ್ಬಂ್ಬಂ ಡಡ ತ 








೦, ಗೃಹದಾಹ (ಪ್ರೇನಿಚಂದ್ರ ೧ ೮ 9 
೦ ಪ್ರತಿಬಿಟಬ (ಕಾಣೇಕ೦) ೦ ೬ ೦ 
೦6, ಚಕಮಿಕಿ (ಬೇಂದ್ರೆ) ೨ ೦ ೦ 
0| ಮಾತ್ರೆಗಳು (ಬೀಚಿ) ೦ ೧೨೦ 
ಂ. ಘಾಟೀಮುದುಕ (ದೇವುಡು) ೮ ೮ ೦ 
೦| ಉರ್ದೂಕಥಾವಳಿ (ಜೋಶಿ) ೦ ೪ ೦ 
೦. ನಮ್ಮ ಬದುಕು ೦ ೧೪೦ 
0 ಸನ್ಯಾಸಿನಹಪಿ ಯವರನಾಟಕ) ೦ ೧೦೦ 
€ | ರೇಡಿಯೋ ನಾಟಕಗಳು ೧೪ ೦ 
೦| ಮಕ್ಕಳ ಒಡಪು (ಶಂಬಾ) ೦ ೪ ೦ 
0೮. ಕ್ರಾಂತಿಯ ನೂರು ವರ್ಷ ೦.೧೨೦ 
0೦ ಆಗಸ್ಟ ವೀರಂ ೦೪ ೦ 
೦| ಆಜಾದ ಹಿಂದ ೧೦ ೦ 
€| ಸುಭಾಸ ಸೀಮೋಲ್ಲಂಘನ 3 ೪೦ 
€ | ನೇತಾಜಿ ೧೮೪ ೦ 
0| ಕೈಗನ್ನಡಿ(ಸಾಮುದ್ರಿಕಶಾಸ್ತ್ರಿಣ ೪ 0 
0೦ ಕನ್ನುಡಿಯ ಹುಟ್ಟು(ಶಂ.ಬ.) ಇ ೧35೦ 
0೦ ಕಾನುಕುಂಜ (ಕಾಮಶಾಸ್ತ್ರ) ಇ ೪ ೦ 
9 ರತಿರಹಸ್ಯ ' ಣ ೪ ೦ 
೦| ಅನಂಗರುಗ ಇ ಇ ೪ ೦0 
೦| ಕಾನುಶಾಸ್ತ್ರ 3 ಇ ೪ ೦ 
ಕ್ರ ವಿಕೃತ ಕ5ಾವು 33 9 ೪ ೦ 
ಕ ಭ್ರಾಂತಿಮತ್ತುಲೈಂಗಿಕಶಿಕ್ಷಣ ಇ ೪ 9 
0೦ ಎಂಡಾಣೆವಾಲೆ 

0 ಗೌಂಧೀಟೋಸಿ, ಗಾಂಧೀಹುಚ್ಚು, ವಿಧವಾ 
೦! ಕುಮಾರ, ನೌಕರಿ, ನಾನೇಹೊಲೆಯ 
೦ | ನಾರೀರತ್ಪ, ಕಲಿತಹೆಂಡತಿ, ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿ, 
೦ 

| 


| ಬಂಗ ರದ ಹೊಗೆ ಬಡನರ ರೊಟ್ಟಿ, ರಾನ 
0. ಬಹಾದ್ದೂರ,ಸನಾತನೀಸೂಳೆ 


ಸಮಾಜ ಪುಸ್ತಕಾಲಯ, ಗಾಂಧೀಚೌಕ, ಧಾರವಾಡ. 


5888] 800&-06701, 01148118. 


ಶ್ರೀ ಶೇಷುಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ರಂಗಮಂಗ ಪ್ರಕಟನೆ, ಸರಸ್ಪತೀನಿಲಯ್ಕ 
ಆನಂದಕಂದರ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು, ಕನ್ನಡಕಂದ ಪುಸ್ತಕ ಮಾಲೆ, ಪ್ರತಿಭಾಗ್ರಂಥ 
ಮಾಲೆ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳ ಸೋಲ್‌ ಎಜೆನ್ಸಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೇ ಇವೆ. ಇಸ್ಪತ್ತು ರೂ. ಗಳ 
ಪುಸ್ತಕ ಕೊಳ್ಳುವವರಿಗೆ ರೂಪಾಯಿಗೆ ಒಂದಾಣೆ ಕಮಿಶನ್‌. ತ್ವರೆ ಮಾಡಿರಿ | 


ಲೇಖನ ಕಲೆ 


೨ ೪ 


0 


[ಮಿರ್ಜಿ ಈಣ್ಮುರಾಯರಹೊಸ ಪುಸ್ತಕ] 


ಮೂರುಬಟ್ಟಿ [ಇನುಂದಾ] ೩4 


ಬಾಳ್ಟೆಯೇ ಬೆಳಕು (ಕಾಂತ) ೧ 
ಸರ್ನಜ್ಞ ವಚನ (ಉಕ್ತಂಗಿ) 7 
ನಗೆ," (ಶ್ರೀರಂಗ) ಇ 
ಅಹ್ವುನ ( ೫ )ಣ 
ಜೀನನರಂಗ ( ,, )€೯ 
ಗೀತಾಗಾಂಭೀರ್ಯ( ,, )4 
ಸಂಸಾರಿಗ ಕಂಸ ( ,. )ಣ 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ವಿರಾಟಿಪುಕಷ ೧ಣ 
ಪ್ರಸಂಚ ನಾಣೇಸತ್ತು ೪ 
ಶ್ರೀನಂಗ (ನೆರಂಗ್ರ ಣ 
ಸೈ-ಂಧ್ರಿ (ಪುರಾಣಿಕ) ಇ 
ರಾಮೂನ ಕತೆಗಳು (,, ) ೧ 
ಗಳಗನಾಥ. (ರಂಗಮಂಗ) ೧ 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ಮಾಕ್ರೆ ( ೨» )ಗ೧ 
ನಾರಿ (ಅವಿ.ನ್‌) 0೦ 
ಕನ್ನಡಿ [ಅನಿರುದ್ಧ] ೦ 
ಜೇನು. |ರಮಾನಂದ] ೦ 
ತಾಸತ್ರಯ [ಜೋಕೆ] ೦ 
ಬಹಿಷ್ಕಾರ [ನೆರಂಗ] 0 
ಸಾಹಿತ್ಯ ನುತ್ತು ವಿಜ್ಞಾನ 0 
ಜಿ. ಎ. (ನಾಟಕ) ೧ 
ಚಿತ್ರಸೃಷ್ಟಿ (ಸಾಲಿ) 
ಅಧುನಿಕ ಗೀತೆ (ಹೆಗ್ಗೆ) 
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ಕರ್ಣನಮೂರು ಚಿತ್ರ (ಶಂಬಾ) ೧ 
ಶಿವರಹಸ್ಕ (ಶಂ.ಬಾ) ೧ 
ಹ.ಡುನಾಡು. (ಬೇಂದ್ರೆ) ೧ 
ಬೇಂದ್ರೆ ವಾಜ್ಮಯ ದರ್ಶನ ೧ 
ಗರತಿಯ ಹಾಡು [ಜಾನಪದ] ೧ 
ಜೀವನ ಸಂಗೀತ (ಲಾವಣಿ) ೦ 
ಅಂತಿಮನಿಜಯ[ಹೀರಾಸಿಂಗ್‌]0 
ನಮ್ಮೂರ ನಡತೆ (ಪಾಟೀಲ) ೦ 
ಅದೇನೇಇರಲಿ [ಮನಸಬ್ದಾರ್‌]೦ 
ಹೊಂಬಿಸಿಲು[ಶಾಮಲಾದೇವಪಿ] ೧ 
ಹೂಬಿಸಿಲು ತ ೧ 
ಒಡನಾಡಿ [ಆನಂದಕಂದ] ೧ 
ಬಡತನದೆ ಬಾಳು. , ೧ 
ಕನಾ೯ಟಕ ಜನಜೀವನ 
ಕನ್ನಡದ ನೆಲೆ [ಶಂ. ಬು 
ಕನ್ನುಡಿಯ ಜೀವಾಳ ,, 
ರಾಜವಲ್ಲಭ (ಹ. ಪಿ. 
ಮಾನಿನ ತೋಪು ತ 
ಕಲೋಪಾಸಕ [ಗೋಕಾಕ] 
ಕಲ್ಕಿ [“ಮಾಉಾಂತ] 
ಗುರುಷರಣ [ಶರತ್‌] 
ಮಹಾಸತಿ ಳಾ 
ಸಂಧ್ಯ್ಯರುಗ [ಕವನ] 
ಮುಸೋಲಿನಿ [ಚರಿತ್ರೆ] * 
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